Elektroninio dokumento nuorasas

MAISTO PRODUKTVY (LIOFILIZUOTY PRODUKTY) CENTRALIZUOTO PIRKIMO PRELIMINARIOJI

SUTARTIS
2026 m. d. Nr.
Kaunas
Perkancioji organizacija — Kauno miesto savivaldybés administracija (toliau -

UZsakovas), jgyvendindama Kauno miesto savivaldybés tarybos 2022 m. geguzés 24 d. sprendimu
Nr. T-254 jai suteiktas centrinés perkanciosios organizacijos teises, atstovaujama Kauno miesto
savivaldybés administracijos direktoriaus Tado Metelionio, veikiancCio pagal Kauno miesto
savivaldybés administracijos nuostatus, patvirtintus Kauno miesto savivaldybés tarybos 2023 m.
lapkricio 21 d. sprendimu Nr. T-495, ir konkurso laimétojai:

pirmasis tiekéjas, UAB ,Virzis“, atstovaujamas direktoriaus Viktoro Visocko,
veikiancio pagal jmonés jstatus,

antrasis tiekéjas, UAB ,Laukesta”, atstovaujama jgalioto asmens, vieSyjy pirkimy
specialistés Jolitos Lapinskienés, veikiancios pagal 2026 m. sausio 2 d. jgaliojimg Nr. 26/01-02,

treCiasis tiekéjas, UAB ,Samsonas”, atstovaujama generalinio direktoriaus
pavaduotojo Andriaus Lepinaicio, veikiancio pagal 2025 m. gruodZio 30 d. jgaliojimg Nr. i-19/2025
(toliau kartu vadinami Tiekéjais, o atskirai — Tiekéju), vadovaudamiesi VieSojo pirkimo komisijos
2026 m. geguzés 27 d. posédzio protokolu Nr. 32-16-36, sudareé Sig preliminarigjg sutartj (toliau —
Preliminarioji sutartis).

| SKYRIUS
PAGRINDINES SAVOKOS

1. Preliminariojoje sutartyje, iSskyrus atvejus, kai Preliminariojoje sutartyje aiskiai
nurodyta arba iS konteksto aiSku kas kita, vartojamos ir didZigja raide rasomos Siame punkte
apibréztos sgvokos:

1.1. Atnaujintas tiekéjy varzymasis — Pagrindinés sutarties sudarymo procedura, kurios
metu Preliminarigjg sutartj sudare Tiekéjai atnaujina savo Pasitilymus pagal Pirkéjo Centrinés viesyjy
pirkimy informacinés sistemos (toliau — CVP IS) priemonémis iSsiystg Kvietimg dalyvauti
Atnaujintame tiekéjy varzymesi, kuriame nurodomas konkretus Prekiy poreikis, ir Tiekéjai varzosi
sudaryti Pagrindine sutartj pateikdami ne didesnius nei Preliminariosios sutarties jkainius (kai
perkamos Prekés, nurodytos Preliminariosios sutarties 3 priede) arba pagal rinkos kainas
atitinkancius jkainius (kai perkamos Preliminariosios sutarties 3 priede nenurodytos, taciau su
pirkimo objektu susijusios Prekeés, ir jy jkainiai néra isviesinti). Atnaujintg tiekéjy varzymasi pagal
Preliminariojoje sutartyje nustatytg tvarka ir nustatytus objektyvius kriterijus, nustatancius, dél
kuriy Prekiy ir kuriy salygy vyks Atnaujintas tiekéjy varzymasis, vykdo Pirkéjo komisija / Pirkéjo
paskirtas asmuo (pirkimo organizatorius) ar, esant poreikiui, — Pirkéjo jgaliota UZsakovo padalinio
komisija / padalinio paskirtas darbuotojas (pirkimo organizatorius).



1.2. Pirkéjas — turinti teise sudaryti Pagrindines sutartis jstaiga, kuri yra Kauno miesto
savivaldybés Svietimo ir ugdymo ar socialiniy paslaugy jstaiga (Preliminariosios sutarties 2 priedas
arba Pirkéjy sarasas), taip pat jstaiga, nenurodyta Pirkéjy sarase, bet véliau Uzsakovo sprendimu
jtraukta j Pirkéjy sarasa. PrieS atnaujinant Pirkéjy sarasy, Uzsakovas jvertina galimy pirkti Prekiy
kiekius ir apimtis, kad nebUty virSyta pradinés Preliminariosios sutarties verté. UZsakovas apie
atnaujintg Pirkéjy sarasg informuoja Tiekéjus ne véliau kaip pries$ 20 darbo dieny pries naujai Pirkéjui
sudarant (pasirasant) Pagrindine sutart;.

1.3. Konkursas — UZsakovo 2026 m. kovo 27 d. paskelbtas maisto produkty (liofilizuoty
produkty) vieSojo centralizuoto pirkimo atviras konkursas (pirkimo Nr. 7114884).

1.4. Konkurso sglygos — UZsakovo 2026 m. kovo 27 d. paskelbto maisto produkty
(liofilizuoty produkty) vieSojo centralizuoto pirkimo atviro konkurso dokumentai (pirkimo Nr.
7114884, nuoroda i paskelbtus pirkimo dokumentus
https://viesiejipirkimai.lt/epps/cft/listContractDocuments.do?resourceld=7114884#).

1.5. Kvietimas j Atnaujintg tiekéjy varzymasi (toliau — Kvietimas) — Pirkéjo CVP IS
priemonémis Tiekéjams pateiktas prasymas dalyvauti Atnaujintame tiekéjy varzymesi ir pateikti
atnaujintg Pasitlymga dél konkrecios Pagrindinés sutarties sudarymo pagal Preliminariojoje sutartyje
ir Kvietime nurodytus reikalavimus (Kvietimo forma pateikiama 4 priede).

1.6. Neatnaujintas tiekéjy varZzymasis — Pagrindinés sutarties sudarymas
Preliminariosios sutarties pagrindu ir joje nustatytomis sglygomis (nekeiciant Preliminariosios
sutarties Prekiy jkainiy, kai perkamos Prekés, nurodytos Preliminariosios sutarties 3 priede, Prekiy,
techniniy specifikacijy ir kt.) bei tvarka nevykdant Atnaujinto tiekéjy varzymosi, o kvieciant
Pagrindine sutartj sudaryti tg iS Preliminariagjg sutartj sudariusiy Tiekéjy, kurio pagal Preliminariosios
sutarties jkainius (jei perkamos Prekés, nurodytos Preliminariosios sutarties 3 priede) arba pagal
kurio prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetainéje nurodytus galiojancius jkainius (jei perkamos
Preliminariosios sutarties 3 priede nenurodytos Prekés) apskaiciuota Pirkéjo ketinamos sudaryti
Pagrindinés sutarties (pasirinkty Prekiy) bendra verté yra maziausia.

1.7. Nepriimtinas pasitilymas — pasitlymas, atitinkantis vieng ar kelis Siy pozymiy:

1.7.1. pasitlymas neatitinka Pirkéjo Kvietime ir Preliminariojoje sutartyje nustatyty
reikalavimy, jskaitant reikalavimus dél tiekéjo paSalinimo pagrindy, kvalifikacijos, Tarybos
reglamente (ES) 2022/576 nustatyty sglygy nebuvimo;

1.7.2. jame pasitlyti jkainiai virSija Preliminariosios sutarties jkainius (kai Pagrindiné
sutartis sudaroma dél Preliminariosios sutarties 3 priede nurodyty Prekiy) ir (ar) bendra pasitlymo
kaina virsija Pirkéjo planuotg Preliminariojoje sutartyje nenurodytoms Prekéms pirkti skirtg léSy
sumg, Pirkéjo nustatytg pries pradedant Pagrindinés sutarties sudarymo procedirg, iSskyrus
Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo (toliau — VP]) 45 straipsnio 1 dalies 5 punkte
numatytus atvejus;

1.7.3. pasitlymas gautas pavéluotai;

1.7.4. dél jo Pirkéjas ar UZsakovas turi jrodymy apie neleistino susitarimo ar korupcijos
atvejus.

1.8. Netinkamas pasitulymas — Pasitlymas, kuris neatitinka pirkimo objekto ir be
esminiy pakeitimy negaléty patenkinti Kvietime ir Preliminariojoje sutartyje nustatyty pirkimo
objektui keliamy Pirkéjo poreikiy ir reikalavimy.



1.9. Pagrindiné sutartis — Preliminariosios sutarties pagrindu ir joje nustatyta tvarka
tarp Pirkéjo ir vieno iS Tiekéjy sudaroma sutartis dél Prekiy tiekimo. Pagrindiné sutartis
Preliminariosios sutarties pagrindu gali bati sudaryta ne véliau kaip iki Preliminariosios sutarties
galiojimo termino pabaigos, tadiau pati Pagrindiné sutartis gali galioti ir ilgiau. Pagrindinés
sutarties projektas pateikiamas 1 priede.

1.10. Pasitilymas — vadovaujantis Konkurso sglygomis kiekvieno is Tiekéjy parengtas ir
UZsakovui ar Pirkéjui nustatyta tvarka pateiktas jpareigojantis Tiekéjo pasitlymas. Priklausomai nuo
konteksto Pasitlymas taip pat yra kiekvieno i$ Tiekéjy Atnaujinto tiekéjy varzymosi metu pateiktas
pasitlymas, nepriestaraujantis Preliminariosios sutarties sglygoms.

1.11. Uzsakovas — Kauno miesto savivaldybés administracija, kuri atlieka centralizuoto
Konkurso procediras ir sudaro Preliminarigjg sutartj su laiméjusiais Tiekéjais.

1.12. Prekés — Preliminariosios sutarties 3 priede nurodyti maisto produktai ir maisto
produktai, kurie néra nurodyti Preliminariosios sutarties 3 priede, taciau jie yra priskiriami tos pacios
rasies maisto prekiy grupei, t. y. liofilizuotos morkos, liofilizuoti krapai, liofilizuoti juodieji serbentai
ir pan., t. y. susije su pirkimo objektu, ir nenurodyti Preliminariojoje sutartyje. Prekiy bendra verté
Preliminariosios sutarties galiojimo metu negali virSyti Preliminariosios sutarties 20 punkte
nurodytos sumos bei atitinkamai kiekvieno Pirkéjo Si suma negali virSyti Preliminariosios sutarties 2
priede nurodytos sumos.

1.13. Preliminarioji sutartis — tarp UZsakovo ir VP] nustatyta tvarka atrinkty Tiekéjy
sudaryta sutartis, kurios tikslas — nustatyti sglygas, taikomas Pagrindinéms sutartims, kurios bus
sudarytos Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpiu. Preliminarioji sutartis bus vykdoma is
dalies atnaujinant Tiekéjy varzymasi.

1.14. Preliminariosios sutarties jkainiai — Tiekéjo Konkurso metu Pasitlyme pasiulyti
ir Preliminariosios sutarties 3 priede nurodyti Prekiy jkainiai (eurais be pridétinés vertés mokescio
(toliau — PVM).

1.15. Salis / Salys — Uzsakovas ir (arba) visi Tiekéjai, Uzsakovas ir (arba) dalis Tiekéjy
arba teiséti jy teisiy perémeéjai, veikiantys asmeniskai arba per tinkamai jgaliotus atstovus.

1.16. Tiekéjai — visi tiekéjai, kurie sudaré su Uzsakovu Preliminarigjg sutart;j.

1.17. Tretieji asmenys — visi Preliminariosios sutarties Salimis nesantys asmenys.

2. Preliminariojoje sutartyje neapibréztos sgvokos aisSkinamos vadovaujantis Konkurso
sglygomis ir atitinkamais teisés aktais. Nuorodos j skyrius, punktus, papunkcius ir priedus, iSskyrus 1
priede daromas nuorodas, yra suprantamos kaip nuorodos j Preliminariosios sutarties skyrius,
punktus, papunkcius ir priedus, jei nenurodyta kitaip arba tai netinka pagal konteksta.

3. Nuorodos j skyrius, punktus, papunkdius ir priedus Pagrindinés sutarties projekte
(Preliminariosios sutarties 1 priede) yra suprantamos kaip nuorodos j Pagrindinés sutarties skyrius,
punktus, papunkcius ir priedus, jei nenurodyta kitaip arba tai netinka pagal konteksta.

4. Preliminarioji sutartis turi bati aiSkinama vadovaujantis teisés aktais kartu su
Konkurso sglygomis ir Tiekéjy pateiktais Pasililymais. Jei po Preliminariosios sutarties sudarymo bus
nustatyta bet kokiy neatitikimy tarp Preliminariosios sutarties nuostaty, Konkurso salygy ir (ar)
Pasiulymy turinio, Preliminarioji sutartis bus aiSkinama vadovaujantis pirmiausia Konkurso
sglygomis ir Preliminariosios sutarties (kurios projektas yra Konkurso sglygy sudedamoji dalis)
nuostatomis ir tik po to Pasitlymy turiniu.



Il SKYRIUS
SALIY PAREISKIMAI IR GARANTIIOS

5. Kiekviena Salis pareiskia ir garantuoja, kad:

5.1. ji yra teisétai jsteigtas ir veikiantis juridinis / fizinis asmuo, sudarydama
Preliminarigjg sutartj ji nepazeidzia savo jstaty, veiklos dokumenty ir (ar) teisés akty;

5.2. Preliminariosios sutarties sudarymas nepriestarauja jos su Treciaisiais asmenimis
sudarytoms sutartims ir (ar) Treciyjy asmeny atzvilgiu prisiimtiems vienasaliams jsipareigojimams;

5.3. Preliminariojoje sutartyje nurodyti jos atstovai yra tinkamai jgalioti sudaryti
Preliminarigjg sutart;.

6. Kiekvienas i$ Tiekéjy pareiskia ir garantuoja, kad:

6.1. jis turi visus leidimus, licencijas, darbuotojus, l€3as, Zinias ir pajégumus, teisés akty
reikalaujamus ir reikalingus teisétai ir tinkamai jvykdyti Preliminarigjg sutartj ir Pagrindine sutart;j;

6.2. visa informacija (jskaitant informacijg apie atitiktj Konkurso sglygose nurodytiems
pasalinimo pagrindy nebuvimo reikalavimams, Tarybos reglamente (ES) 2022/576 nustatyty salygy
nebuvimo reikalavimams ir Tiekéjy kvalifikaciniams reikalavimams), dokumentai ir (ar) nurodymai,
kuriuos Tiekéjas pateiké dalyvaudamas Konkurse, Preliminariosios sutarties ir (ar) Pagrindiniy
sutarciy sudarymo metu ir (ar) pateiks jy vykdymo metu, yra tikri, teisingi ir nepriestarauja teisés
akty reikalavimams;

6.3. jis, jo (jei jis yra juridinis asmuo) kita organizacija ar padalinys, vadovas, kitas
valdymo ar priezZitros organo narys ar kitas asmuo, turintis teise atstovauti Tiekéjui ar jj kontroliuoti,
jo vardu priimti sprendimg, nedaro jtakos jo veiklai ir sprendimy priémimui ir néra tiesiogiai ar
netiesiogiai susije su bet kuriuo kitu i$ Tiekéjy, jo (jei jis yra juridinis asmuo) kita organizacija ar
padaliniu, vadovu, kitu valdymo ar prieZitros organo nariu ar kitu asmeniu, turinciu teise atstovauti
Tiekéjui ar jj kontroliuoti, jo vardu priimti sprendimg;

6.4. Pagrindine sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys.

Il SKYRIUS
PRELIMINARIOSIOS SUTARTIES DALYKAS IR TEISINIAI SANTYKIAI

7. Preliminarigja sutartimi UZsakovas ir kiekvienas i$ Tiekéjy susitaria dél tvarkos ir
sglygy, taikomy jos pagrindu ateityje Pirkéjy sudaromoms Pagrindinéms sutartims, kurios bus
sudaromos Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpiu.

8. Preliminarioji sutartis sukuria teisinius santykius tarp kiekvieno i Tiekéjy ir
UZsakovo. Preliminarioji sutartis nesukuria teisiniy santykiy tarp Tiekéjy.

9. Preliminarioji sutartis neapriboja ir negali bati aiSkinama kaip apribojanti Pirkéjy
teise laisvai nuspresti nesudaryti Pagrindinés sutarties dél Prekiy pirkimo Preliminariojoje sutartyje
nustatyta tvarka.

10. UZsakovas negarantuoja Tiekéjams nuolatinio visy Prekiy poreikio.

11. UZsakovas neatsako uz Prekiy kiekio pokytj (didéjimg arba mazéjima).

12. Preliminariosios sutarties galiojimo metu Pirkéjas turi teise bendra teisés akty
nustatyta tvarka atlygintinai jsigyti Prekiy ne i$ Tiekéjy, o i$ Treciyjy asmeny tik tuo atveju, jei né



vienas i$ Tiekéjy nesutinka ir (ar) faktiSkai nesudaro Pagrindinés sutarties su Pirkéju dél Prekiy
tiekimo ir (ar) visy Atnaujintame tiekéjy varZzymesi dalyvavusiy Tiekéjy pasitlytos per didelés,
Pirkéjui nepriimtinos kainos, arba Prekes galima nusipirkti efektyvesniu bidu racionaliai naudojant
tam skirtas lésas.

IV SKYRIUS
PAGRINDINES SUTARTIES DALYKAS IR TEISINIAI SANTYKIAI

13. Pagrindinés sutartys sudaromos dél Prekiy pirkimo.

14. Kiekvienas Pirkéjas Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpiu turi teise
sudaryti Pagrindine sutartj ar keletg Pagrindiniy sutarciy, laikydamasi Preliminariojoje sutartyje
nustatytos tvarkos ir esant visoms Siame punkte nurodytoms sglygoms:

14.1. yra Prekiy poreikis;

14.2. Pirkéjas yra suinteresuotas sudaryti Pagrindine sutartj del Prekiy pirkimo;

14.3. Preliminariosios sutarties galiojimo terminas néra pasibaiges;

14.4. neiSnaudota Preliminariosios sutarties 20 punkte nurodyta pirkimui skirta
maksimali |ésy suma.

15. UZ Prekes sumoka Pirkéjas, sudares Pagrindine sutart;j.

16. Tiekéjas turi teise Prekéms tiekti pasitelkti subtiekéjus.

17. Tiekéjai atsako uZ subtiekéjy, jeigu tokie yra pasitelkiami, prievoliy vykdyma. Ne
véliau negu Preliminarioji sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas turi pranesti Uzsakovui tuo metu
zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus, taip pat privalo pateikti Siy
subtiekéjy Tarybos reglamente (ES) 2022/576 nustatyty salygy nebuvimg patvirtinancius
dokumentus, pateikdamas subtiekéjy sgrasg (76.5 papunktis), taip pat jsipareigoja informuoti apie
minétos informacijos pasikeitimus visu Preliminariosios (Pagrindinés) sutarties vykdymo metu,
jskaitant informacija apie ketinamus pasitelkti naujus subtiekéjus. Sios nuostatos nesilaikymas
laikomas esminiu Preliminariosios sutarties sglygy pazeidimu.

18. Preliminariosios (Pagrindinés) sutarties vykdymo metu Tiekéjai gali pakeisti
(UZsakovui (Pirkéjui) pareikalavus — privalo pakeisti) ar pasitelkti naujg subtiekéjg, jei subtiekéjai
netinkamai vykdo jsipareigojimus Tiekéjams, taip pat jei subtiekéjai nepajégls vykdyti jsipareigojimy
Tiekéjams dél isSkeltos bankroto bylos, pradétos likvidavimo procediros, atsiradusiy VP] 46
straipsnyje nurodyty pasalinimo pagrindy ar pan., jei reikia pasitelkti naujg subtiekéjg, siekiant
uztikrinti operatyvy ir kokybiskg Prekiy tiekimg ar dél Tiekéjo kity nurodyty priezasciy. Apie tai
atitinkamas Tiekéjas turi rastu informuoti Uzsakova (Pirkéjg), nurodydamas subtiekéjy pakeitimo ar
pasitelkimo prieZastis. Pakeisti ar nauji subtiekéjai privalo pateikti Preliminariajai sutarciai vykdyti
privalomus (jei tokiy yra) atestatus, licencijas ir pan., Tarybos reglamente (ES) 2022/576 nustatyty
sglygy nebuvima patvirtinancius dokumentus, jei kei¢iamas subtiekéjas, kurio pajégumais Tiekéjas
remiasi, Tiekéjas privalo pateikti ir subtiekéjo pasSalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinancius
dokumentus. UZsakovui (Pirkéjui) pareikalavus, jei Uzsakovui kyla abejoniy dél subtiekéjo atitikties
VP] 46 straipsnyje nurodytiems pasSalinimo pagrindams, subtiekéjas yra jtrauktas j nepatikimy
tiekéjy sgrasag ar melaginga informacijg pateikusiy tiekéjy sarasg ir pan., Tiekéjas privalo pateikti ir
pakeisto ar naujo subtiekéjo, kurio pajégumais Tiekéjas nesiremia, pasalinimo pagrindy nebuvima



patvirtinancius dokumentus. Gaves tokj pranesimg, UZsakovas (Pirkéjas), jei pateikti visi privalomi
dokumentai ir néra subtiekéjo pasalinimo pagrindy, Tarybos reglamente (ES) 2022/576 nustatyty
sglygy, kartu su Tiekéju sudaro susitarimg dél subtiekéjy pakeitimo ar pasitelkimo. Jj pasiraso abi
Preliminariosios (Pagrindinés) sutarties Salys, t.y. atitinkamas Tiekéjas ir UZsakovas (Pirkéjas). Sis
susitarimas yra laikomas neatskiriama Preliminariosios (Pagrindinés) sutarties dalimi. Tiekéjas negali
vienasaliskai keisti ar pasitelkti naujy subtiekéjy, apie tai rastu neinformaves Uzsakovo (Pirkéjo) ir
tokio pakeitimo nejformines radytiniu susitarimu su Uzsakovu (Pirkéju). Sios nuostatos nesilaikymas
yra esminis Preliminariosios (Pagrindinés) sutarties paZeidimas. Jei pakeisto ar pasitelkto naujo
subtiekéjo padétis atitinka bent vieng pagal VP] 46 straipsnyje nustatytg pasalinimo pagrindg ir / ar
yra Tarybos reglamente (ES) 2022/576 nustatytos sglygos, UZsakovas (Pirkéjas) reikalauja, kad
Tiekéjas per UZsakovo (Pirkéjo) nustatytg terming pakeisty minétg subtiekéjg reikalavimus
atitinkanciu subtiekéju.

19. Pirkéjas gali tiesiogiai atsiskaityti su subtiekéjais. Apie Sig galimybe Pirkéjas
subtiekéjg informuoja atskiru pranesimu per 3 (tris) darbo dienas nuo informacijos iS Tiekéjo apie
pasitelkiamg subtiekéjg gavimo dienos. Norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe,
subtiekéjas turi apie tai rastu ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas informuoti Pirkéjg. Tokiu atveju
su Pirkéju, Tiekéju ir subtiekéju bus sudaroma triSalé sutartis, kurioje pateikiama tiesioginio
atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, jskaitant teise Tiekéjui priestarauti dél nepagrjsty mokéjimy.
TriSalés sutarties dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju pasiraSymas nekeiéia Tiekéjo
atsakomybeés dél Preliminariosios sutarties vykdymo.

V SKYRIUS
PRELIMINARIOSIOS SUTARTIES KAINA, JKAINIAI

20. Pradinés Preliminariosios sutarties verté, lygi maksimaliai pirkimui skirtai 1ésy
sumai be PVM Konkurso sglygose ir Sioje sutartyje nurodytoms Prekéms jsigyti Preliminariosios
sutarties jkainiais be PVM, yra 905297,51 Eur (devyni Simtai penki tOkstanciai du Simtai
devyniasdeSimt septyni eurai 51 ct), susidedanti iS Preliminariosios sutarties 2 priede nurodyty
Pirkéjy pradiniy Pagrindiniy sutarciy verciy. Preliminariosios sutarties 2 priedas gali buti kei¢iamas
UZsakovo sprendimu, kai atsiranda poreikis jtraukti naujg Pirkéjg j Pirkéjy sarasg, kaip nurodyta
Preliminariosios sutarties 1.2 papunktyje, taip pat perskirstyti pradines Pagrindiniy sutarciy vertes
tarp Pirkéjy ir panaudoti Preliminariosios sutarties 2 priede numatytg léSy rezerva.

Pirkimui skirta maksimali |ésy suma su PVM Konkurso sglygose ir Sioje sutartyje
nurodytoms Prekéms jsigyti yra 1 095 410 Eur (vienas milijonas devyniasdeSimt penki tukstandiai
keturi Simtai deSimt eury 00 ct).

Vertés, kurios gali atsirasti dél perziGros taikymo ir (ar) Prekiy kiekio (apimties) keitimo
pagal VP] 89 straipsnio 1 dalies 2-5 punktuose ir 2 dalyje nustatytus atvejus, j Sig verte néra
jtrauktos.

21. Perkamy Prekiy sgrasas ir preliminarus kiekis nurodytas Preliminariosios sutarties
3 priede.

22. Pradinés Preliminariosios sutarties / Pagrindinés sutarties vertés apskaiciavimo
bldas — fiksuoto jkainio. Preliminariosios sutarties jkainiai, nurodyti Preliminariosios sutarties



3 priede, yra fiksuoti ir nustatyti visam Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpiui, iSskyrus Sioje
sutartyje nustatytas fiksuoty jkainiy perzitros taisykles. Preliminariosios sutarties jkainiai turi bati
atitinkamai perziGrimi pagal Preliminariojoje sutartyje nustatytas fiksuoty jkainiy perzitros
taisykles. Uz Preliminariosios sutarties 3 priede nenurodytas, taciau su pirkimo objektu susijusias
Prekes, bus mokama ne didesnémis nei uzsakymo dieng Tiekéjo prekybos vietoje ar kataloge, ar
interneto svetainéje nurodytomis galiojanéiomis Siy Prekiy kainomis arba, jei tokios kainos
neskelbiamos, Tiekéjo pasitlytomis, konkurencingomis ir rinkos kainas atitinkan¢iomis kainomis. |
Preliminariosios sutarties jkainius yra jskaiCiuoti visi mokesciai, iSskyrus PVM, Prekiy pristatymo
Pirkéjui islaidos ir visos kitos iSlaidos, reikalingos tinkamai pagal Preliminarigjg sutartj sudaromoms
Pagrindinéms sutartims jgyvendinti.

Kaina, kurig Jstaigos turés sumokéti Tiekéjui, priklausys nuo faktiskai jsigyto Prekiy
kiekio vykdant Pagrindine (-es) sutart;j (-is).

23. Prekéms taikytino PVM (jei taikomas) perskaiciavimas:

23.1. bet kuriuo Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpiu, kai Lietuvos
Respublikos teisés aktais pakei¢iamas Prekéms taikomo PVM tarifo dydis;

23.2. PVM pokycio dydis yra proporcingas PVM tarifo pokycio dydziui;

23.3. suinteresuota Salis radtu kreipiasi j kitg Salj dél PVM tarifo perskai¢iavimo.
Preliminariosios sutarties jkainiai be PVM nekeiciami, atitinkamai perskai¢iuojama tik Prekéms
taikoma PVM dalis. Susitarimai dél Prekéms taikytino PVM perskaiciavimo jforminami rastu, Saliy
suderinami ir laikomi sudétine Preliminariosios sutarties dalimi;

23.4. pasikeites Prekéems taikytinas PVM tarifas taikomas tik po teisés akto, kuriuo
pakeiCiamas Prekéms taikomas PVM, jsigaliojimo tiekiamoms Prekém:s.

Sio punkto nuostatos netaikomos, kai PVM tarifas didéja ar atsiranda pareiga jj moketi
dél nuo Tiekéjo priklausancéiy aplinkybiy, pavyzdziui, pasikeicia jo veikla, tampa PVM mokétoju ir
pan. — tokius galimus pokycius Tiekéjas turi jvertinti teikdamas Pasitlyma ir tokiu atveju Prekéms
taikomas PVM nebus keiciamas.

24. Preliminariosios sutarties jkainiy perzitros taisyklés:

24.1. Preliminariosios sutarties jkainiy perskai¢iavimas inicijuojamas radytiniu Salies
prasymu. Preliminariosios sutarties jkainiai gali biti perskai¢iuojami (mazinami ar didinami), jeigu
Valstybés duomeny agentiros (www.stat.gov.lt) kas ménesj skelbiamo vartotojy kainy indekso
,0116 Vaisiai (nd)“ arba Valstybés duomeny agentiros iSduotame dokumente nurodyto vartotojy
kainy indekso, artimesnio pirkimo objektui, (toliau — VKI) pokytis (k), apskaiciuotas, kaip nustatyta
Preliminariosios sutarties 24.2 papunktyje, yra didesnis kaip 7 proc. Atlikdamos perskaiciavima,
Salys vadovaujasi Valstybés duomeny agentiiros viedai Oficialiosios statistikos portale paskelbtais
Rodikliy duomeny bazés duomenimis, i3 kitos Salies nereikalaudamos pateikti oficialaus Valstybés
duomeny agentiros ar kitos institucijos iSduoto dokumento ar patvirtinimo.

24.2. Preliminariosios sutarties jkainiai perskaiciuojami pagal formule:

_ k .
a,=a+ (mx a), kur:

a — Preliminariosios sutarties jkainis (Eur be PVM) (PasiGlyme nurodytas
Preliminariosios sutarties jkainis (jei Preliminariosios sutarties jkainiai perskaiciuojami pirma kartg)



arba paskutinio perskaic¢iavimo Preliminariosios sutarties jkainis (jei Preliminariosios sutarties jkainis
jau buvo perskaiciuotas);

a1 — perskaiciuotas (pakeistas) Preliminariosios sutarties jkainis (Eur be PVM);

k — pagal VKI apskaiciuotas kainy pokytis (padidéjimas arba sumazéjimas) (proc.).

,k“ reikSmé skaiciuojama pagal formule:

k = Mnayeusias 00 - 100, (proc.), kur:

I ndpradzia

Indhaujausias — kreipimosi dél Preliminariosios sutarties jkainiy perskaiciavimo iSsiuntimo
kitai Saliai dieng naujausias paskelbtas VKI;

Indpragsia — laikotarpio pradZios datos (ménesio) VKI.

Pirmojo Preliminariosios sutarties jkainiy perskai¢iavimo atveju laikotarpio pradzia
(ménuo) yra paskutinés pirkimo, kurio pagrindu sudaryta Si Preliminarioji sutartis, pasidlymy
pateikimo termino dienos ménuo.

Antrojo ir vélesniy Preliminariosios sutarties jkainiy perskaic¢iavimy atveju laikotarpio
pradzia (ménuo) yra paskutinio Preliminariosios sutarties jkainiy perskai¢iavimo metu taikyto
atitinkamo paskelbto VKI reikSmés ménuo.

24.3. Esamos ir bazinés kainos indeksy Saltinis — Valstybés duomeny agentiros
duomeny bazés. Siuos indeksus galima rasti (zingsniai): https://osp.stat.qov.lt/statistiniu-rodikliu-

analize#/ pasirenkant: Ukis ir finansai (makroekonomika)\Kainy indeksai, pokyc&iai ir
kainos\Vartotojy kainy indeksai (VKI), kainy pokyciai, svoriai, vidutinés kainos\Vartotojy kainy
indeksai\Vartotojy kainy indeksai (2015 m. — 100)\Lentelés parinktys\Individualaus vartojimo islaidy
pagal paskirtj klasifikatorius\O1 Maistas ir nealkoholiniai gérimai\011 Maistas\0116 Vaisiai
(nd)\Nurodomas laikotarpis arba Valstybés duomeny agentiiros iSduotame dokumente.

24.4. Skaic¢iavimams indeksy reikSmés imamos keturiy skaitmeny po kablelio tikslumu.
Apskaiciuotas pokytis (k) tolesniems skai¢iavimams naudojamas suapvalinus iki vieno skaitmens po
kablelio, o apskaiciuotas Preliminariosios sutarties jkainis ,a“ suapvalinamas iki dviejy skaitmeny
po kablelio.

24.5. Pirmasis Preliminariosios sutarties jkainiy perskaiciavimas gali buti atliekamas bet
kada nuo Preliminariosios sutarties jsigaliojimo, Preliminariosios sutarties jkainiy perzitros
daznumas néra ribojamas.

24.6. Vélesnis Preliminariosios sutarties jkainiy perskai¢iavimas negali apimti
laikotarpio, uz kurj jy perskaiciavimas jau buvo atliktas.

24.7. Perskaiiuotieji Preliminariosios sutarties jkainiai jforminami radytiniu Saliy
susitarimu. Salys privalo sudaryti susitarima dél Preliminariosios sutarties jkainiy perskai¢iavimo per
20 (dvidedimt) darbo dieny nuo Salies pradymo kitai Saliai perskai¢iuoti Preliminariosios sutarties
jkainius pateikimo dienos. Salys privalo susitarime dél Preliminariosios sutarties jkainiy
perskai¢iavimo nurodyti indekso reikSme laikotarpio pradZioje ir jos nustatymo datg, indekso
reikSme laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo datg, kainy pokytj (k), perskaiciuotus Preliminariosios
sutarties jkainius ir, esant poreikiui, perskaiiuotg pradinés Preliminariosios sutarties verte. Tuo
atveju, kai perskai¢iuojama ir pradiné Preliminariosios sutarties verté, Saliy susitarime nurodoma
prasymo dél jkainiy keitimo gavimo dienai iSpirkta Prekiy verté ir perskai¢iuojama tik likusi
neiSpirkta verté. Susitarimas padidinti arba sumazinti Preliminariosios sutarties jkainius ir, esant


https://osp.stat.gov.lt/statistiniu-rodikliu-analize#/
https://osp.stat.gov.lt/statistiniu-rodikliu-analize#/

poreikiui, atitinkamai pakeisti pradinés Preliminariosios sutarties verte, jsigalioja Preliminariosios
sutarties Salims pasirasius susitarima, kuris bus laikomas sudétine Preliminariosios sutarties dalimi.

24.8. Perskaiciuoti Preliminariosios sutarties jkainiai taikomi tik toms Prekéms, kurios
bus uZsakomos ir tiekiamos po susitarimo dél Preliminariosios sutarties jkainiy perskai¢iavimo
jsigaliojimo.

25. Preliminariosios sutarties 3 priede nurodyti perkamy Prekiy kiekiai yra
preliminars. UZsakovas nejsipareigoja uztikrinti visy Preliminariosios sutarties 3 priede nurodyty
Prekiy ar viso jy kiekio nupirkimo, Preliminariosios sutarties 20 ir 26 punktuose nurodyty verciy
iSnaudojimo. Vykdant Preliminarigjg sutartj, jos 3 priede nurodyti preliminaris Prekiy kiekiai ir
apimtis gali kisti, nevirSijant Preliminariosios sutarties 20 punkte nurodytos pradinés
Preliminariosios sutarties vertés. Kiekvienas Pirkéjas negali virSyti Preliminariosios sutarties 2 priede
numatytos pradinés Pagrindinés sutarties vertés. Atitinkamai Pirkéjai negali virSyti Preliminariosios
sutarties 2 priede nurodytos kiekvienam Pirkéjui numatytos sumos, skirtos Preliminariosios sutarties
3 priede nenurodytoms, bet su pirkimo objektu susijusioms Prekéms, jsigyti. UZzsakovas turi teise
jsigyti maziau ar daugiau Preliminariosios sutarties 3 priede nurodyty Prekiy kiekiy, apimties ir
neprivalo jsigyti Preliminariosios sutarties 3 priede nenurodyty Prekiy uz maksimalig Sios sutarties
26 punkte nurodytg suma, atitinkamai Pirkéjai neprivalo jsigyti Prekiy uz Preliminariosios sutarties
2 priede nurodytg kiekvienam Pirkéjui numatyta maksimalia sumg, skirtg Sioje sutartyje
nenurodytoms, bet su pirkimo objektu susijusioms Prekéms jsigyti. Sudarant Pagrindine sutartj,
Pagrindinés sutarties priede perkamy Prekiy kiekiai bus nurodomi atsizvelgiant j Pirkéjo Prekiy
poreikj per Pagrindinés sutarties galiojimo laikotarpj.

26. UiZsakovas, esant poreikiui, gali jsigyti Preliminariosios sutarties 3 priede
nenurodyty, taciau su pirkimo objektu susijusiy Prekiy, nevirSydamas 90 529,75 (devyniasdeSimt
tokstanciy penkiy Simty dvideSimt devyniy eury 75 ct) Eur be PVM (109 541 (Simto devyniy
takstanciy penkiy $imty keturiasde$imt vieno euro 00 ct) Eur su PVM). (Si suma apskai¢iuojama kaip
10 proc. nuo pradinés Preliminariosios sutarties vertés, nurodytos Sios Preliminariosios sutarties 20
punkte, ir yra jskaiCiuota j jg). Kiekvienam Pirkéjui numatyta atitinkama suma, kurig galés naudoti
Sioje Sutartyje nenurodytoms Prekéms jsigyti, nurodyta Preliminariosios sutarties 2 priede.

27. Preliminariosios sutarties 3 priede nurodyty Prekiy preliminariy kiekiy ir apimties
didinimas galimas, nevirsijant Preliminariosios sutarties 20 punkte nurodytos sumos.

VI SKYRIUS
PAGRINDINIY SUTARCIY SUDARYMO TVARKA

28. Preliminarioji sutartis vykdoma is dalies atnaujinant tiekéjy varzymasi:
28.1. kai Pagrindiné sutartis sudaroma Neatnaujinto tiekéjy varzymosi budu;
28.2. kai Pagrindiné sutartis sudaroma vykdant Atnaujintg tiekéjy varzymasi.
29. Neatnaujinto tiekéjy varzymosi bldu Pagrindiné sutartis sudaroma, kai:
29.1. ketinama jsigyti Preliminariosios sutarties 3 priede nurodytas Prekes;

29.2. ketinama jsigyti Preliminariosios sutarties 3 priede nenurodyty Prekiy, ir tokiy
Prekiy jkainiai yra skelbiami visy Preliminarigjg sutartj sudariusiy ir jg vykdanciy Tiekéjy prekybos
vietose, kataloguose, interneto svetainése ar kitu vieSai prieinamu budu.
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30. Atnaujinto tiekéjy varzymosi badu Pagrindiné sutartis sudaroma, kai:

30.1. ketinama jsigyti Preliminariosios sutarties 3 priede nenurodyty Prekiy, ir tokiy
Prekiy jkainiai néra skelbiami visy Preliminarigjg sutartj sudariusiy ir jg vykdanciy Tiekéjy prekybos
vietose, kataloguose, interneto svetainése ar kitu vieSai prieinamu budu;

30.2. ketinama jsigyti Preliminariosios sutarties 3 priede nurodyty Prekiy, taciau
Pirkéjas yra nustates, kad perkamy Prekiy rinkos jkainiai yra Zymiai maZesni, nei nurodyti
Preliminariosios sutarties 3 priede, ir tikétina, kad dalyvauti Atnaujinto tiekéjy varzymosi
proceduroje pakviesti Tiekéjai pateiks ekonomiskai naudingesnius (mazesniy jkainiy) Pasitlymus;

30.3 siekiama sudaryti Pagrindine sutartj, kurios jkainiai bty mazesni nei
Preliminariosios sutarties 3 priede nurodyti Prekiy jkainiai ar mazZesni nei Prekiy jkainiai Tiekéjy
prekybos vietose, kataloguose ar interneto svetainése, jei ketinama jsigyti Preliminariosios sutarties
3 priede nenurodyty Prekiy. Esant Siai sglygai Pirkéjas bet kokiu atveju turi teise vykdyti Atnaujintg
tiekéjy varzymasi.

31. Pagrindiné sutartis su iSrinktu Tiekéju sudaroma pagal Preliminariojoje sutartyje
nurodytg 1 prieda, nekei¢iant esminiy jos sglygy, Preliminariojoje sutartyje nurodyto preliminaraus
Prekiy asortimento, kiekio ir apimties. Pirkéjo sprendimu iki pasirasant Pagrindine sutartj gali bGti
daromi neesminiai jos sglygy pakeitimai ir (ar) papildymai palyginus su Preliminariosios sutarties
1 priede pateiktame Pagrindinés sutarties projekte nurodytomis sglygomis, ir Si informacija
Tiekéjams turi bati pateikiama kartu su Kvietimu, kai atliekamas Atnaujintas tiekéjy varzymasis, arba
su kvietimu sudaryti Pagrindine sutartj, kai ji sudaroma Neatnaujinto tiekéjy varzymosi budu.
Pagrindiné sutartis galioja, iki kol bus iSnaudota Pagrindinéje sutartyje nurodyta pradinés
Pagrindinés sutarties verté, bet ne ilgiau nei Pagrindinéje sutartyje nurodytas jos galiojimo terminas.
Kiekvieno Pirkéjo pradinés Pagrindinés sutarties verté, Preliminariosios sutarties 3 priede
nenurodyty Prekiy maksimali suma nurodyta Preliminariosios sutarties 2 priede.

32. Tiekéjas, CVP IS priemonémis gaves i$ Pirkéjo Kvietimg sudaryti Pagrindine sutartj,
kai atliekamas Atnaujintas tiekéjy varzymasis, arba kvietimg sudaryti Pagrindine sutartj
Neatnaujinto Tiekéjy varzymosi budu, privalo pasirasyti Pagrindine sutartj kvalifikuotu elektroniniu
parasu. Minétus veiksmus Tiekéjas turi atlikti ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo
Kvietimo sudaryti Pagrindine sutartj gavimo dienos.

Jei Tiekéjas, kuriam pasiulyta sudaryti Pagrindine sutartj, atsisako jg sudaryti Pirkéjo
pasitlytomis sglygomis ar nepasiraso Pagrindinés sutarties, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti
Pagrindine sutartj. Tokiu atveju, Pirkéjas apie Tiekéjo atsisakymg sudaryti Pagrindine sutartj
informuoja UZsakova. Tiekéjas, atsisakes sudaryti Pagrindine sutartj, privalo UZsakovo reikalavimu
sumokeéti 10 (desimt) proc. nuo numatomos sudaryti pradinés Pagrindinés sutarties vertés be PVM
dydZio bauda.

33. Prireikus Pirkéjas turi teise sudaryti su Tiekéju (-ais) daugiau kaip vieng Pagrindine
sutart;.

34. Pirkéjas, teikdamas Tiekéjui pasirasyti Pagrindine sutartj, kontroliuoja, kad
nevirSyty Preliminariosios sutarties 2 priede jai nustatytos maksimalios sumos, skirtos
Preliminariosios sutarties 3 priede nenurodytoms, bet su pirkimo objektu susijusioms Prekéms
jsigyti, ir kad nevirSyty 2 priede nurodytos jai nustatytos pradinés Pagrindinés sutarties vertés, kai
perkamos Prekés, nurodytos Preliminariosios sutarties 3 priede.
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35. Atlikusi Atnaujinto tiekéjy varZzymosi procedirg dél Pagrindinés sutarties
sudarymo, Pirkéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas informuoja rastu minétoje
proceduroje dalyvavusius Tiekéjus apie priimtg sprendimg nustatyti laimeéjusj Pasitlyma, dél kurio
bus sudaroma Pagrindiné sutartis, ir nurodo Pasiulymy eile. Pirkéjas taip pat turi nurodyti priezastis,
dél kuriy buvo priimtas sprendimas nesudaryti Pagrindinés sutarties (jei toks sprendimas baty
priimtas).

36. Sudares Pagrindine sutartj Pirkéjas laiméjusio Tiekéjo Pasitlymg, sudaryta
Pagrindine sutartj, jos pakeitimus (jei tokiy bus), iSskyrus informacijg, kurios atskleidimas
prieStarauty informacijos ir duomeny apsaugg reguliuojantiems teisés aktams arba visuomenés
interesams, pazeisty teisétus konkretaus Tiekéjo komercinius interesus arba turéty neigiama
poveikj Tiekéjy konkurencijai, ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pagrindinés sutarties
sudarymo ar jos pakeitimo, bet ne véliau kaip iki pirmojo mokéjimo pagal jj pradZios, Viesyjy pirkimy
tarnybos nustatyta tvarka turi paskelbti CVP IS ir Pagrindine sutartj pateikti Sveikatos apsaugos
skyriaus atsakingam asmeniui.

37. Jeigu jvykdZius Preliminariosios sutarties 29 ar 30 punktuose numatytas
proceduras Pagrindiné sutartis nesudaroma (pavyzdziui, Atnaujinto tiekéjy varzymosi metu nebuvo
gauta Pasitlymy arba gauti visi Nepriimtini ir (ar) Netinkami pasitlymai, kurie buvo atmesti, Tiekéjas
atsisaké sudaryti Pagrindine sutartj joje nurodytomis sglygomis ir pan.), Pirkéjas turi teise savo
nuoZilra atlikti bet kurj i$ toliau nurodyty veiksmuy:

37.1. pakartotinai organizuoti Preliminariosios sutarties 29 arba 30 punkte numatytas
proceduras;

37.2. organizuoti 29 arba 30 punkto procediras dél siauresnés ir (ar) platesnés Prekiy
apimties;

37.3. organizuoti pirkima dél ty paciy Prekiy bendra teisés aktuose nustatyta tvarka.

VII SKYRIUS
PAGRINDINES SUTARTIES SUDARYMAS VYKDANT NEATNAUJINTA TIEKEJY VARZYMASI

38. Pirkéjas, atsiradus Prekiy poreikiui, atsizvelgdama j Preliminariosios sutarties
14 punkte atsiradusias sglygas ir Sios sutarties 29 punkto aplinkybes, sudaryti Pagrindine sutartj sitlo
tam Tiekéjui, kurio pagal Preliminariosios sutarties 3 priede nurodytus jkainius (jei ketinama jsigyti
Prekes, nurodytas Preliminariosios sutarties 3 priede) arba pagal kurio prekybos vietoje, kataloge ar
interneto svetainéje skelbiamas galiojancias kainas (jei ketinama jsigyti Preliminariosios sutarties
3 priede nenurodyty Prekiy) apskaicCiuota Pirkéjo ketinamos sudaryti Pagrindinés sutarties
(pasirinkty Prekiy) bendra verté yra maziausia.

39. Jei jsigyjamos Prekés, nurodytos Preliminariosios sutarties 3 priede, Pagrindinés
sutarties priede nurodomi Preliminariosios sutarties 3 priede esantys Prekiy jkainiai. Jei jsigyjamos
Prekés, nenurodytos Preliminariosios sutarties 3 priede, Pagrindinés sutarties priede nurodomi
Tiekéjo prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetainéje skelbiami galiojantys Prekiy jkainiai.
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VIII SKYRIUS
PAGRINDINES SUTARTIES SUDARYMAS VYKDANT ATNAUJINTA TIEKEJY VARZYMASI

40. Pirkéjas, atsiradus Prekiy poreikiui, atsizvelgdama j Preliminariosios sutarties
VI skyriuje atsiradusias sglygas ir Preliminariosios sutarties 30 punkto aplinkybes, norédama sudaryti
Pagrindine sutartj vykdydama Atnaujintg tiekéjy varzymasi, atlieka Sias procediras:

40.1. issiuncia CVP IS priemonémis Kvietimus, kuriuose nurodo:

40.1.1. planuojamas pirkti Prekes, jy kiekj, jei perkamos Preliminariosios sutarties 3 priede
nenurodytos Prekés — jy technines specifikacijas, reikalavimus;

40.1.2. Atnaujinto tiekéjy varZzymosi Pasiulymy vertinimo kriterijy (maZiausia kaina).
Atnaujinusi tiekéjy varZzymasi, Pirkéjas reikalauja Tiekéjy Pasitlyme nurodyti Prekiy jkainius (kurie
negali bati didesni, nei nurodyta Preliminariosios sutarties 3 priede, jei perkamos jame nurodytos
prekés), bendrg visy ketinamy jsigyti Prekiy kaing, jei perkamos Preliminariosios sutarties 3 priede
nenurodytos Prekés — taip pat ir jy technines specifikacijas ir (ar) kitus siilomy prekiy duomenis;

40.1.3. pakankamg Pasitlymy pateikimo terming, per kurj Pirkéjui turi bati pateikti
Pasitlymai. Sis terminas negali bati trumpesnis negu 5 (penkios) darbo dienos nuo Kvietimo
pateikimo Tiekéjui laiko. Tiekéjy Pasitlymus Pirkéjas CVP IS priemonémis turi gauti iki nurodyto
termino. Pasibaigus Pasillymy teikimo terminui gauti Tiekéjy Pasitlymai laikomi pateiktais
pavéluotai, t. y. Nepriimtinais pasitlymais, ir atmetami;

40.1.4. reikalavimg Tiekéjui patvirtinti, kad Europos bendrajame vieSyjy pirkimy
dokumente, deklaracijoje dél Tarybos reglamente (ES) 2022/576 nustatyty sglygy nebuvimo, kurie
Konkurso metu pateikta UZsakovui, teikiant Pasitilymg dél Preliminariosios sutarties sudarymo,
informacija yra nepasikeitusi arba jei pasikeitusi, pateikti aktualig informacijg;

40.1.5. kitas, Pirkéjo nuomone, svarbias ar tokiomis galincias buti aplinkybes ar
informacijg apie Pasillymy pateikimo, vertinimo ir (ar) Pagrindinés sutarties sglygas, nekeiciant
esminiy Preliminariosios sutarties salygy.

41. Atlikdamas Atnaujinto tiekéjy varzymosi proceduirg Pirkéjas uztikrina, kad Pasitlymai
iSlikty konfidencialUs iki jy pateikimo termino pabaigos.

42. Atnaujinto tiekéjy varzymosi metu kiekvienas Tiekéjas jsipareigoja pateikti Pirkéjui
savarankiska Pasitlyma. Tiekéjai neturi teisés Pirkéjui pateikti bendry Pasitlymy.

43. Atnaujinto tiekéjy varzymosi metu Tiekéjy pateikti Pasillymai negali priestarauti
Konkursui pateiktiems Pasitlymams, negali bati nurodyti didesni Prekiy jkainiai nei Preliminariosios
sutarties jkainiai, nurodyti Preliminarios sutarties 3 priede, Tiekéjas privalo pateikti Pasitlymg dél
visy Pirkéjo Kvietime nurodyty Prekiy ir jy kiekiy. Jei Atnaujinto tiekéjy varZymosi metu Tiekéjo
pateikiamas Pasitlymas yra palankesnis Pirkéjui, palyginti su Konkurso Pasillymu, tai néra laikoma
Siame punkte nurodytu priestaravimu.

44. Gavusi Tiekéjo paklausima dél Pirkéjo pateikto Kvietimo saglygy ar reikalavimy, Pirkéjas
jsipareigoja per protingg terming CVP IS priemonémis patikslinti ar paaiskinti Kvietime esancig
informacija. Rasytinis patikslinimas ar paaiskinimas turi bati pateikiamas visiems Tiekéjams. Pirkéjas,
pateikes Siame punkte nurodytus ar savo iniciatyva pateiktus patikslinimus ar paaiskinimus, turi
teise savo nuoZilra pratesti Pasitlymy pateikimo terming. Apie tai rastu informuojami visi Tiekéjai.
Jie turi teise patikslinti Pirkéjui pateiktus Pasitlymus.
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45. Kiekvienas Tiekéjas jsipareigoja uZztikrinti, kad jo Atnaujinto tiekéjy varzymosi metu
pateikto Pasitlymo turinys netapty Zinomas kitiems Tiekéjams ar tretiesiems asmenims.

46. Pasibaigus Pasitlymy dalyvauti Atnaujintame tiekéjy varzymesi pateikimo terminui,
Pirkéjas atlieka Siuos veiksmus eilés tvarka:

46.1. jvertina iki Kvietime nustatyto termino gautus Tiekéjy Pasillymus pagal Pirkéjo
Kvietime nurodytg Pasitlymy vertinimo kriterijy ir Preliminariojoje sutartyje nustatytg tvarka. Jei
reikia, turi teise CVP IS priemonémis prasyti Tiekéjo (-y) patikslinti neaisky (-ius) ar netiksly (-ius)
Pasitlyma (-us) ar atskiras jo (-jy) dalis;

46.2. sudaro Tiekéjy Pasitlymy eile kainy didéjimo tvarka, atmeta Nepriimtinus ir
Netinkamus pasitlymus, iSrenka laiméjusj Atnaujinto tiekéjy varzymosi Pasililyma pateikusj Tiekéja
ir, pateikusi Tiekéjui kvietimg sudaryti Pagrindine sutartj, Sios sutarties 32 punkte nustatyta tvarka
sudaro Pagrindine sutartj. Pagrindinéje sutartyje nurodomi laiméjusiame Pasitilyme nurodyti Prekiy
jkainiai.

47. Su Tiekéju, nepateikusiu patvirtinimo dél to, kad Europos bendrajame viesyjy pirkimy
dokumente ir deklaracijoje dél Tarybos reglamente (ES) 2022/576 nustatyty salygy nebuvimo
nurodyta informacija, kuri Konkurso metu pateikta UZsakovui, teikiant Pasitalymag dél
Preliminariosios sutarties sudarymo, yra nepasikeitusi arba, jei pasikeitusi, nepateikusiu aktualios
informacijos arba pateikusiu duomenis, patvirtinancius, kad yra Tiekéjo paSalinimo pagrindai,
deklaracijoje dél Reglamento nustatyty sglygy egzistavimas, nurodyti Konkurso sglygose, negali bati
sudaroma Pagrindiné sutartis, t. y. toks Pasitlymas laikomas Nepriimtinu ir turi bGti atmestas. Jei
nurodyty reikalavimy neatitikimas atsiranda ar paaiskéja po to, kai Tiekéjo Pasitlymas pripazjstamas
laimétoju, su tokiu Tiekéju Pagrindiné sutartis gali biti sudaroma tik po to, kai jis pasalina
reikalavimy neatitikimg Preliminariosios sutarties 51 punkte nustatyta tvarka. Jei reikalavimy
neatitikimas per nustatytg terming nepasalinamas, sudaryti Pagrindine sutartj kvieCiamas kitas
Pasitlymy eiléje esantis Tiekéjas.

48. Tiekeéjas, dél kurio kaltés buvo nutraukta sudaryta Pagrindiné sutartis, negali dalyvauti
Atnaujintame tiekéjy varzymesi dél ty paciy Prekiy tiekimo.

IX SKYRIUS
INFORMACIJOS PATEIKIMAS UZSAKOVUI

49, Tiekéjas, Uzsakovui pareikalavus, ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo prasymo
gavimo turi pateikti informacijg (ataskaitg) Uzsakovui apie su kiekvienu Pirkéju per atitinkamg
laikotarpj sudaryty Pagrindiniy sutarciy skaiciy, kiekvienos jy verte.

X SKYRIUS
TIEKEJY KONKURSO SALYGOSE NUMATYTY REIKALAVIMY ATITIKIMAS PRELIMINARIOSIOS
SUTARTIES GALIOJIMO METU

50. Kiekvienas is Tiekéjy jsipareigoja uztikrinti, kad jis atitiks Konkurso sglygose
nustatytus kvalifikacinius, Tiekéjo pasSalinimo pagrindy nebuvimo ir (ar) kitus reikalavimus
Preliminariosios sutarties ir su jais sudarytos Pagrindinés sutarties galiojimo metu.
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51. Tuo atveju, jei Tiekéjas neatitinka Konkurso sglygose nustatyty kvalifikaciniy,
Tiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvimo ir (ar) kity reikalavimy, Tiekéjas jsipareigoja savo iniciatyva
pasalinti $j neatitikimg nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo jo
atsiradimo, ir rastu apie tai informuoti UZsakova. Jei toks neatitikimas per nustatytg terming
nepasalinamas arba pasalinamas netinkamai, UZsakovas turi teise nutraukti Preliminarigjg sutartj
su tokiu Tiekéju dél esminio jos pazeidimo.

XI SKYRIUS
PRELIMINARIOSIOS SUTARTIES |SIGALIOJIMAS, KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

52. Preliminarioji sutartis jsigalioja, kai visos Preliminariosios sutarties Salys jg pasira$o
kvalifikuotais elektroniniais parasais.

Preliminarioji sutartis galioja 12 (dvylika) ménesiy ir Saliy rasytiniu sutarimu gali bati
pratesiama, bet ne daugiau kaip dar 24 (dvideSimt keturiems) ménesiams. Bendras Preliminariosios
sutarties galiojimo terminas neturi virsyti 36 (trisdeSimt Sesiy) ménesiy.

Sitlyma pratesti Preliminarigjg sutartj Uzsakovas Tiekéjui siys ne anksciau, kaip likus
5 (penkiems) meén. iki jos galiojimo pabaigos. Tiekéjui per nurodytg protingg terming (ne trumpesn;j
kaip 5 (penkios) darbo dienos) neatsakius j sililyma pratesti Preliminariajg sutartj, laikoma, kad Salys
nesusitaré dél jos pratesimo ir Preliminarioji sutartis su Salimis, neatsakiusiomis j siilyma dél
susitarimo, pratesiama nebus.

Salims sutikus dél Preliminariosios sutarties pratesimo, susitarimas pratesti
Preliminarigjg sutartj pasiraSomas ir jsigalioja ne véliau kaip likus 4 (keturiems) mén. iki jos galiojimo
pabaigos. NepasiraSius susitarimo pratesti Preliminarig sutartj iki nurodyto termino, laikoma, kad
Salys nesusitaré dél jos pratesimo ir Preliminarioji sutartis su Salimis, nepasira$iusiomis susitarimo,
pratesiama nebus.

53. Preliminariosios sutarties sglygos jos galiojimo laikotarpiu gali biti kei¢iamos
VP] 89 straipsnyje nustatytais atvejais ir jame nustatyta tvarka.

54. Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Preliminariosios
sutarties salygy pakeitima, pateikia kitai Saliai rasytinj prasyma keisti Preliminariosios sutarties
sglygas ir dokumenty, pagrindzZianc¢iy praSyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaiskinimus,
kopijas. | pateiktg prasyma pakeisti atitinkama Preliminariosios sutarties sglygg kita Salis motyvuotai
atsako per 10 (de$imt) darbo dieny. Atsakymo nepateikimas prilyginamas nesutikimui. Salims
tarpusavyje susitarus deél Preliminariosios sutarties sglygy keitimo, Sie keitimai jforminami
susitarimu, kuris yra neatskiriama Preliminariosios sutarties dalis. Salims nuo Preliminariosios
sutarties saglygy pakeitimo inicijavimo pradZios nesutarus deél Preliminariosios sutarties salygy
keitimo, Preliminarioji sutartis nekei¢iama.

55. Preliminarioji sutartis gali biti bet kuriuo metu nutraukta radytiniu Saliy susitarimu
Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

56. Kiekviena Salis turi teise nutraukti Preliminariajg sutartj, pranesusi kitai Saliai rastu
apie Preliminariosios sutarties nutraukimg prieS 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny, vienai i
Saliy nesutikus su kitos Salies siilomu Preliminariosios sutarties pakeitimu, jeigu dél to nejmanoma
visiskai ar i$ dalies tinkamai vykdyti sutarties.
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57. Kiekviena Salis turi teise vienasaliskai nutraukti Preliminariajg sutartj, pranesusi
kitai Saliai rastu apie Preliminariosios sutarties nutraukima prie$ 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny,
jeigu kita Salis nejvykdo arba netinkamai vykdo Preliminariaja sutartimi prisiimtus jsipareigojimus.
Vienasaliskai nutraukus Preliminariajg sutartj, kaltoji Salis atlygina kitai Saliai su Preliminariosios
sutarties nutraukimu susijusius nuostolius.

58. UZsakovas turi teise vienasaliSkai nutraukti Preliminarigjg sutartj VP] 90 straipsnio
1 dalyje nustatyta tvarka, laikantis minéto straipsnio 2 dalyje nurodyty reikalavimy.

59. Uzsakovas gali bet kuriuo Siame punkte iSvardytu atveju arba aplinkybémis, pries
14 (keturiolika) kalendoriniy dieny apie tai praneses Tiekéjui, nutraukti Preliminarigjg sutartj dél Siy
esminiy Preliminariosios sutarties pazeidimuy:

59.1. Tiekéjas vienasaliSkai pakeic¢ia ar pasitelkia naujus subtiekéjus apie tai
neinformaves UZsakovo ir tokio pakeitimo nejformines susitarimu dél Preliminariosios sutarties
pakeitimo;

59.2. dél Tiekéjo kaltés nutraukus bent 1 (vieng) Pagrindine sutartj;

59.3. Tiekéjas daugiau kaip 2 (du) kartus pazeidzia jsipareigojimg sudaryti Pagrindine
sutartj (atsisaké pasirasyti Pagrindine sutartj Preliminariosios sutarties VIl skyriuje nustatyta tvarka
ar nepateiké Pasitlymo dalyvauti Atnaujintame tiekéjy varZymesi Preliminariosios sutarties
VIl skyriuje nustatyta tvarka ir (ar) jei PasiGlymas dalyvauti Atnaujintame tiekéjy varzymesi
pateiktas nesilaikant Kvietime nurodyty reikalavimy, t. y. pateiktas Nepriimtinas ar Netinkamas
pasitlymas (pvz., pateiktas pasitlymas ne dél viso Prekiy kiekio, nepateikti nurodyti dokumentai ir
pan., Tiekéjas nepatikslino, nepaaiskino, neistaisé nustatyty Pasitlymy trikumy ar neaiskumy ir (ar)
Pasitlymas dalyvauti Atnaujintame tiekéjy varzymesi neatitinka Preliminariosios sutarties 43 punkto
reikalavimy);

59.4. Tiekéjas netinkamai pasSalina ar nepasalina neatitikimy, nurodyty
Preliminariosios sutarties 51 punkte;

59.5. Tiekéjui per nustatytg terming nesumokeéjus Preliminariosios sutarties 32 p.
pareikalautos baudos — 10 (desSimt) proc. nuo numatomos sudaryti pradinés Pagrindinés sutarties
vertés be PVM dydzio;

59.6. Tiekéjas vienasaliskai, be iSankstinio UZsakovo sutikimo, pakeiéia jungtinés
veiklos sutartimi nustatytg partnerj;

59.7. paaiskéja kitos aplinkybés, patvirtinancios, kad Tiekéjas (-i) negalés tinkamai
vykdyti jsipareigojimo sudaryti Pagrindines sutartis ir (ar) neturés galimybeés, pajégumy ar dél kity
priezasCiy negalés tinkamai tiekti Prekiy;

59.8. Tiekéjas i$ esmés pazeidé kitas Preliminariojoje sutartyje pateiktas garantijas.

60. Jei dalis Preliminariosios sutarties teisés akty nustatyta tvarka buty pripazinta
negaliojandia, likusi jos dalis galioja ir Saliy turi bati vykdoma.

61. Preliminariosios sutarties nutraukimas su vienu S Tiekéjy nenutraukia
Preliminariosios sutarties su kitais ir (ar) kitu Tiekéju galiojimo.

62. Salis gali bati visiskai ar i§ dalies atleidZiama nuo atsakomybeés dél nenugalimos
jégos (force majeure) (taip, kaip ji suprantama pagal Lietuvos Respublikos civilinj kodeksg), jeigu
Salis, dél nenugalimos jégos aplinkybiy negalinti tinkamai vykdyti Preliminariosios sutarties,
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nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas pranesé kitai Saliai apie atsiradusias klidtis
bei jy poveikj sutartiniy jsipareigojimy vykdymui.

Xl SKYRIUS
SALIY ATSAKOMYBE, PRELIMINARIOSIOS SUTARTIES VYKDYMO UZTIKRINIMAS

63. Nutraukus Preliminarigja sutartj dél 59 punkte nurodyty priezasciy, Tiekéjas
jsipareigoja sumokeéti Uzsakovui 10 (deSimties) procenty nuo sudaryty Pagrindiniy sutarciy verciy
be PVM, tadiau ne maziau kaip 10 000 Eur (deSimties tukstanciy eury) baudga. Preliminariosios
sutarties nutraukimo metu nesant sudaryty Pagrindiniy sutarciy, Tiekéjas jsipareigoja sumokeéti
UZsakovui 10 000 Eur (deSimties tikstanciy eury) bauda.

64. Jei Tiekéjas atsisako dalyvauti Atnaujintame tiekéjy varzymesi be pateisinamy
priezasCiy ar pateikia Nepriimtinus, ar Netinkamus pasidlymus, kaip nurodyta Sios sutarties
59.3 papunktyje, Pirkéjas kiekvienu atveju reikalauja iS Tiekéjo sumoketi 10 (deSimt) procenty
baudg, skaic¢iuojant atitinkamai nuo planuojamy jsigyti Prekiy bendros sumos be PVM, apskaiciuotos
taikant Tiekéjo Preliminariosios sutarties jkainius (kai Pagrindiné sutartis sudaroma dél
Preliminariosios sutarties 3 priede nurodyty Prekiy) ir (ar) Pirkéjo planuotg Preliminariojoje
sutartyje nenurodyty, bet su pirkimo objektu susijusiy Prekéms pirkti skirty léSy, suma, Pirkéjo
nustatytg pries pradedant Pagrindinés sutarties sudarymo procedirg pagal rinkos Prekiy jkainius ar
Tiekéjy viesai teikiamus Prekiy jkainius ir planuojamus pirkti Prekiy kiekius.

65. Preliminariosios sutarties nutraukimas neatleidZia Saliy nuo baudy ar delspinigiy,
apskaiciuoty iki Preliminariosios sutarties nutraukimo, mokéjimo ir (ar) Saliy patirty nuostoliy,
atsiradusiy Tiekéjui nevykdant Preliminariojoje sutartyje ar Pagrindinéje sutartyje nustatyty
jsipareigojimy ir (ar) nesilaikant galiojanciy teisés akty reikalavimy, atlyginimo.

66. Tiekéjui netinkamai vykdant savo sutartinius jsipareigojimus, Pirkéjas,
neapribodamas kity Preliminariojoje sutartyje ar Pagrindinéje sutartyje ir jstatymuose numatyty
savo teisiy gynimo priemoniy taikymo galimybiy, turi teise uz sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma
ar netinkama vykdyma taikyti vienasalj iSskaityma i$ visy pagal Pagrindine sutartj Tiekéjui mokétiny
sumy (pranesant apie tai Tiekéjui rastu) nurodytoms netesyboms bei visiems savo patirtiems
nuostoliams padengti. Si nuostata galioja nepaisant Preliminariosios sutarties ar Pagrindinés
sutarties nutraukimo bei kity sankcijy taikymo.

67. Kitos Saliy atsakomybe reglamentuojanéios nuostatos bus nurodytos Pagrindinéje
sutartyje.

X1l SKYRIUS
SALIY GINCY SPRENDIMAS

68. Salys sieks, kad visi ginai, nesutarimai ir pretenzijos, kurios gali kilti dél
Preliminariosios sutarties galiojimo, vykdymo, taikymo ir (ar) ai$kinimo, bty sprendziami Saliy
geranoriSkomis derybomis.

69. Jei tarp Saliy kilusio gin€o nepavyksta i$spresti derybomis per ménesj nuo vienos i$
Saliy radytinio kreipimosi (kvietimo derétis, pretenzijos, prasymo pasalinti pazeidimus ir pan.), toks
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gincas gali bati sprendZiamas Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos teisés akty
nustatyta tvarka. Saliy susitarimu teismingumas nustatomas pagal Uzsakovo buveinés adresa.

XIV SKYRIUS
SALIY SUSIRASINEJIMAS

70. Saliy siun¢iami pranesimai laikytini pateiktais rastu, jei jie yra pateikti pastu,
elektroniniu pastu, faksu, jteikiami asmenigkai Preliminariosios sutarties Saliy adresais, nurodytais
Preliminariojoje sutartyje. Jei adresatas pranesa apie pasikeitusj adresg, tai dokumentai privalo bti
pristatomi naujuoju adresu. Jei adresatas savo praneSime nenurodé kito adreso, tai atsakymas jam
siunciamas tuo paciu adresu, kuriuo issiystas pranesimas.

71. Saliy atstovai, kuriems turi blti adresuojami visi su Preliminariosios sutarties
vykdymu susije oficialds Saliy pranesimai:

UzZzsakovo atstovas

Tiekéjy atstovai:

72. Salys jsipareigoja i§ anksto viena kita informuoti rastu apie oficialiy asmeny
kontaktus ar kontaktiniy bei kity duomeny pasikeitima. Apie Saliy buveinés adreso, pavadinimo,
banko saskaitos ar kity Preliminariojoje sutartyje pateikty duomeny pasikeitimus kiekviena i$ Saliy
jsipareigoja pranesti kitai Saliai rastu ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo atitinkamy
duomeny pasikeitimo. Sis pranedimas tampa neatskiriama Preliminariosios sutarties dalimi.

XV SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

73. Jei Tiekéjas veikia jungtinés veiklos (partnerystés) pagrindu, partneriai yra solidariai
atsakingi uZz Preliminariosios sutarties / Pagrindinés sutarties nuostaty vykdyma pagal Lietuvos
Respublikos jstatymus ir kitus teisés aktus.

74. Preliminariajai sutarciai, sprendziant jos galiojimo, vykdymo, taikymo ir aiSkinimo
klausimus, taikomi Lietuvos Respublikos teisés aktai.

75. Kauno miesto savivaldybés administracijos direktoriaus 2017 m. liepos 5 d. jsakymu
Nr. A-2583 ,Dél asmeny, atsakingy uz sutarciy vykdymg, sutaréiy ir jy pakeitimy paskelbima,
paskyrimo” paskirtas uz Preliminariosios sutarties vykdymga ir jos pakeitimy paskelbimg atsakingas
asmuo — Sveikatos apsaugos skyriaus vedéjas.

76. Prie Preliminariosios sutarties pridedami priedai ir dokumentai:

76.1. Pagrindinés sutarties projektas (1 priedas), 39 |.;

76.2. Pirkéjy sarasas su preliminariu Prekiy poreikiu, Prekéms, nenurodytoms
Preliminariosios sutarties 3 priede, pirkti skirtos sumos pagal Pirkéjus, Pirkéjy pradinés Pagrindinés
sutarties vertés (2 priedas), 23 |.;
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76.3. Prekiy techniné specifikacija, preliminards Prekiy kiekiai ir Preliminariosios
sutarties jkainiai (3 priedas), 22 1.;
76.4. Kvietimo j atnaujintg varzymasi forma su priedais (4 priedas), 48 |.;

XVI SKYRIUS
SALIY ADRESAI IR KITI REKVIZITAI

UZsakovas Tiekéjai:
Kauno miesto savivaldybés administracija 1. UAB ,Virzis”
|staigos kodas 188764867 Jmonés kodas 159750366

PVM mokeétojo kodas LT597503610
Laisvés al. 96, 44251 Kaunas Darzy g. 9, Neveronys, LT-54477 Kaunorr.
A.s. LT 444010042500010078 A.s. LT077230000002467182
Luminor Bank AS Lietuvos skyrius UAB Urbo bankas
Banko kodas 40100 Banko kodas 72300
Administracijos direktorius Direktorius
(parasas) (parasas)
Tadas Metelionis Viktoras Visockas

2. UAB ,Laukesta”

Jmonés kodas 305181027

PVM mokeétojo kodas LT100012807511
Kernavés g. 17-150, Vilnius
A.s.LT817300010196221062

AB Swedbank

Banko kodas 73000

Viesyjy pirkimy specialisté

(parasas)

Jolita Lapinskiené

3. UAB ,Samsonas”

Jmonés kodas 133140587

PVM mokeétojo kodas LT331405811
Europos pr. 38, 46369 Kaunas

A.s. LT277044060002846368

AB SEB bankas

Banko kodas 70440

Generalinio direktoriaus pavaduotojas
(parasas)

Andrius Lepinaitis



202 M. e d.

Maisto  produkty (liofilizuoty  produkty)
centralizuoto pirkimo preliminariosios sutarties
Nr. ...

1 priedas

PATVIRTINTA
Viesuyjy pirkimy tarnybos direktoriaus
2024 m. vasario 8 d. jsakymu Nr. 15-19

PREKIY PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES BENDROSIOS SALYGOS
1. PAGRINDINES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS
1.1. Savokos

1.1.1. Sioje Sutartyje didZiaja raide rasomos sgvokos turi paskiau nurodytas reik§mes:

1.1.1.1. Bendrosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,Prekiy pirkimo—pardavimo sutarties
Bendrosios sglygos”;

1.1.1.2. Pirkéjas — asmuo, kuris Specialiosiose saglygose vyra jvardytas kaip Pirkéjas, jsigyjantis
Specialiosiose sglygose ir Sutarties prieduose nurodytas Prekes;

1.1.1.3. Pradinés sutarties verté — Specialiosiose sglygose nurodyta verté be pridétinés vertés
mokescio (toliau — PVYM);

1.1.1.4. Prekés — Specialiosiose sglygose ir Sutarties prieduose nurodytos prekés (prekiy pirkimas,
nuoma, finansiné nuoma (lizingas), pirkimas iSsimokétinai, numatant jas jsigyti ar to nenumatant), taip
pat jsigyjamy prekiy pristatymo, montavimo, diegimo ir kitos jy parengimo naudoti paslaugos (toliau —
su Prekémis susijusios paslaugos), jeigu Sios paslaugos tik papildo prekiy tiekimg, kurias Tiekéjas
jsipareigoja tiekti Pirkéjui pagal Sutartj ir galiojanciy jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus;

1.1.1.5. Prekiy perdavimo—priémimo aktas — dokumentas, kuriuo Tiekéjas perduoda, o Pirkéjas priima
Prekes ir kuriuo Salys patvirtina, kad pristatytos Prekés atitinka nustatytus reikalavimus. Jeigu Sutartyje
yra numatytas Prekiy pristatymas dalimis, Prekiy perdavimo—priémimo aktas gali buti sudaromas dél
kiekvienos dalies atskirai;

1.1.1.6. Prekiy trakumai — Prekiy perdavimo—priémimo metu ar Prekiy garantinio termino galiojimo
metu Pirkéjo, ar (ir) treciyjy asmeny nustatyti Prekiy kokybés neatitikimai Sutarties ar (ir) jstatymy bei
kity teisés akty reikalavimams, Prekiy gedimai, paslépti defektai, veiklos sutrikimai ar pan., dél kuriy
Prekiy nebuty galima naudoti tam tikslui, kuriam Pirkéjas (jas) ketino naudoti, arba dél kuriy Prekiy
naudingumas sumazéty taip, kad Pirkéjas, apie tuos trukumus Zinodamas, arba apskritai nebity ty
Prekiy pirkes, arba nebuty uz Prekes mokéjes tokio dydzio kaing;

1.1.1.7. Saskaita — Tiekéjo iSraSoma ir Pirkéjui apmokéjimui pateikiama sgskaita fakttra, PVM sgskaita
faktlra ar kitas mokeéjimo dokumentas uz Tiekéjo perduotas bei Pirkéjo priimtas Prekes. Jeigu Sutartyje
yra numatytas Prekiy pristatymas dalimis, Saskaita gali blti pateikiama dél kiekvienos dalies atskirai;
1.1.1.8. Specialiosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,Prekiy pirkimo-pardavimo sutarties
Specialiosios sglygos” ir kurioje yra nurodytos konkretaus pirkimo objekto jsigijimg aptariancios sglygos
(tokios kaip Pradinés sutarties verté, Prekiy tiekimo terminai ir pan.) bei kiti konkretlis duomenys (tokie
kaip Salys, Prekeés ir pan.), i$vardyti priedai, taip pat nurodyti Bendryjy salygy pakeitimai ir papildymai
(jeigu tokie padaryti);
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1.1.1.9. Susitarimas — tai dokumentas, kurj Salys sudaro keisdamos Sutarties sglygas VP) leidZiama
apimtimi;

1.1.1.10. Sutarties kaina — pagal Sutartj Tiekéjui mokétina suma, jskaitant visus privalomus mokescius
ir islaidas;

1.1.1.11. Sutarties salygos — Bendrosios sglygos ir Specialiosios sglygos kartu;

1.1.1.12. Sutartis — Prekiy pirkimo—pardavimo sutartis, kurig sudaro Sutarties sglygos, Specialiosiose
sglygose iSvardyti priedai ir Susitarimai;

1.1.1.13. Salis — Pirkéjas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai, priklausomai nuo konteksto;

1.1.1.14. Salys — Pirkéjas ir Tiekéjas kartu;

1.1.1.15. Tiekéjas — asmuo, kuris Specialiosiose sglygose yra jvardytas kaip Tiekéjas, tiekiantis
Specialiosiose sglygose nurodytas Prekes;

1.1.1.16. VP] — Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymas.

1.1.1.17. Kity Sutartyje didzZigja raide raSomy sgvoky reikSmés yra nurodytos Sutarties tekste.

1.1.1.18. Sutartyje neapibréztos sgvokos suprantamos ir aiskinamos taip, kaip jas apibrézia VP] ir
kiti jstatymai bei teisés aktai, galiojantys Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.

1.1.1.19. Kitos Sutartyje vartojamos sgvokos ir terminai turi bendrine reikSme arba artimiausig Sutarties
pobudZiui specialigjg reikSme, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta kitokia jy reikSmé.

1.2. Sutarties aiskinimas

1.2.1. Sutartis yra sudaryta ir turi bati aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

1.2.2. Jei Bendrosios salygos ir (ar) Specialiosios salygos priestarauja VP] ir kity teisés akty
reikalavimams, taikomos VP] ir kity teisés akty nuostatos.

1.2.3. Diena Sutartyje reiskia kalendorine diena.

1.2.4. Darbo diena Sutartyje reiSkia bet kurig dieng, iSskyrus Sestadienj, sekmadienj ir Svenciy dienas
Lietuvoje, nurodytas Lietuvos Respublikos darbo kodekse.

1.2.5. Terminai pagal Sutartj yra skai¢iuojami metais, meénesiais, savaitémis, darbo dienomis,
kalendorinémis dienomis ir valandomis ir minutémis.

1.2.6. Kvalifikacija, remimasis kity Gkio subjekty pajégumais, Prekiy apimtis, perzilra suprantami taip,
kaip nustatyta VP] bei jj jgyvendinanciuose teisés aktuose.

1.2.7. Jeigu Prekiy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma, Salys
susitaria, ir tai aiSkiai nurodo Specialiosiose sglygose, Prekiy perdavimo—priémimo aktu laikoma
Saskaita. Tais atvejais, kai iSraSoma Saskaita ir Prekiy perdavimo—priémimo aktas nepasirasomas,
Sutarties nuostatos dél Prekiy perdavimo—priémimo akto iSraSymo taikomos ir Sgskaitos iSrasymui.
1.2.8. Informuoti, pranesti, jspéti arba atsakyti reiSkia pateikti informacija, pranesima, jspéjima arba
atsakymg Bendrosiose ir (ar) Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka.

1.2.9. Patvirtinti reiskia pateikti patvirtinima rastu arba pasirasyti dokumentg be iSlygy ar su iSlygomis,
iSskyrus atvejus, kai asmuo, pasiraSydamas dokumentg, nurodo, jog atsisako jj patvirtinti.

1.2.10. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, ZodZiai, vartojami vienaskaitos forma taip pat reiskia ir
daugiskaitg ir atvirksciai, vienos giminés Zodziai apima ir kitos giminés atitinkamus ZodZius, Zodis asmuo
reiskia tiek fizinius, tiek ir juridinius asmenis.

1.2.11. Jeigu Sutartyje nurodyta reikSmeé skaiciais ir Zodziais skiriasi, vadovaujamasi Zodziais nurodyta
reikSme.

1.2.12. Jei pateikiamos nuorodos j teisés aktus, turi biti taikomos aktualios teisés akty redakcijos, jeigu
nenurodyta kitaip.



1.3. Dokumenty virSenybé

1.3.1. Sutartj sudarantys dokumentai turi bati suprantami kaip papildantys vienas kitg. Bet kokio
Sutarties dokumenty salygy neatitikimo ar neaiSkumo atveju, toks neatitikimas ar neaiSkumas
pasalinamas dokumentus aiskinant tokia eilés tvarka:

1.3.1.1. Techniné specifikacija;

1.3.1.2. Specialiosios sglygos;

1.3.1.3. Bendrosios salygos;

1.3.1.4. Pirkimo dokumentai (iSskyrus technine specifikacijg);

1.3.1.5. Pasillymas;

1.3.1.6. Kiti Specialiosiose sglygose iSvardinti priedai.

1.3.2. Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra kei¢iamos Sutarties sglygos, naujai sutartos Sutarties salygos
turi virSenybe prie$ pakeistasias.

1.3.3. Jeigu Salys susitaria dél Sutarties salygy arba priedo papildymo nauja salyga, neatitikimo ar
neaiskumo atveju tokia sglyga turi virSenybe atitinkamai kity Sutarties sglygy arba kity to priedo salygy
atzvilgiu.

1.3.4. Jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, Salys turi sutarti dél naujojo priedo jtraukimo j priedy sarasa
vietos ir jo reikSmés aiSkinant Sutartj. Jeigu naujas priedas yra jterpiamas j priedy sarasa, jam turi bati
suteikiamas eilés numeris su virSutiniu indeksu, atsizvelgiant j priedy eiliSkumg ir svarbga (pavyzdziui,
priedas Nr. 41).

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis saglygomis ir tvarka perduoti Pirkéjui Prekes,
atitinkancias Sutartyje nustatytus reikalavimus, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties salygas
atitinkancias ir tinkamai patiektas Prekes bei sumokéti Tiekéjui Sutartyje nurodytg kaing Sutartyje
nustatytomis sglygomis ir tvarka.

2.2. Salys, vykdydamos Sutartj, jsipareigoja laikytis visy Sutarties vykdymui taikytiny jstatymy bei kity
teisés akty reikalavimy. Salis turi teise reikalauti, kad kita Salis jvykdyty visus jstatymy bei kity teisés
akty reikalavimus, taikomus Sutarties vykdymui. Né viena isS Sutarties sglygy nereiskia ir negali bati
aiSkinama kaip Pirkéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi
neaptarty Pirkéjo kity teisiy ir garantijy, susijusiy su netinkamu Prekiy tiekimu ar jy kokybe, arba kaip
Tiekéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty Tiekéjo kity
teisiy ir garantijy dél atlyginimo uz Prekes gavimo.

2.3. Tiekéjas privalo uZztikrinti, kad Prekés atitikty techninés specifikacijos reikalavimus ir Tiekéjo
pasitlymo salygas, bty kokybiskos, tiekiamos tinkamai ir laiku, laikantis Sutarties sglygy taip, kad tai
labiausiai atitikty Pirkéjo interesus, pagal geriausius visuotinai pripaZjstamus profesinius, techninius
standartus ir praktikg, panaudodamas visus reikiamus jgtdZzius ir Zinias.

3. TIEKEJAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI ASMENYS

3.1. Kuvalifikacija ir kiti Tiekéjo pasitilymu prisiimti jsipareigojimai
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3.1.1. Tiekéjas atsako uz tai, kad visg Sutarties vykdymo laikotarpj Tiekéjas bity kompetentingas,
patikimas ir pajégus (jskaitant Gkio subjekty, kuriy pajégumais remiasi Tiekéjas, pajégumus) jvykdyti
Sutarties reikalavimus:

3.1.1.1. turéty teise verstis ta veikla, kuri yra reikalinga Sutardciai jvykdyti. Pirkéjui pareikalavus, Tiekéjas
turi pateikti dokumentus, jrodancius, kad Sutartj vykdo tik tokig teise turintys asmenys;

3.1.1.2. atitikty tiekéjy kvalifikacijai pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus bei neturéty
pirkimo dokumentuose nustatyty pasalinimo pagrindy;

3.1.1.3. laikytysi Tiekéjo pasitlyme nurodyty jsipareigojimy, jskaitant, bet neapsiribojant — atitikty
pasitlyme nurodyty kriterijy, dél kuriy jo pasitlymas buvo iSrinktas ekonomiskai naudingiausiu (toliau
— Kokybiniai kriterijai), reiksmes ir parametrus. Siame papunktyje nurodyty jsipareigojimy laikymosi
tikrinimo tvarka nustatoma Specialiosiose sglygose;

3.1.1.4. uztikrinty nustatyty kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty taikymg, jeigu to reikalaujama pirkimo dokumentuose, ir turéty tg patvirtinancius
dokumentus;

3.1.1.5. atitikty nacionalinio saugumo interesus bei neblty registruotas (nuolat gyvenantis ar turintis
pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose, jei tokie reikalavimai buvo numatyti
pirkimo dokumentuose.

3.1.2. Tuo atveju, kai Tiekéjas yra jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekéjy grupé, jos nariai
Pirkéjui uz Sutarties vykdyma atsako solidariai. Jeigu Tiekéjas remiasi tkio subjekty pajégumais,
siekdamas atitikti finansinio ir ekonominio pajégumo reikalavimus, Tiekéjas su tokiais Ukio subjektais
uz Sutarties vykdyma atsako solidariai (jeigu to buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose).

3.1.3. Tiekéjas taip pat atsako uz tai, kad Tiekéjas, Sutartj tiesiogiai vykdantys subtiekéjai ir specialistai
atitikty jiems jstatymy bei kity teisés aktyir (arba) pirkimo dokumenty nustatytus profesinés
kvalifikacijos ir kitus reikalavimus bei turéty teise verstis ta veikla, kuriai jie pasitelkiami.

3.2. Subtiekéjy bei specialisty pasitelkimas ir keitimas

3.2.1. Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutartj vykdys pirkime pasitlyti ir kvalifikacijos bei kitus
pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantys subtiekéjai ir (ar) specialistai. Siy asmeny
veiksmai vykdant Sutartj Tiekéjui sukelia tokias pacias pasekmes ir atsakomybe, kaip jo paties veiksmai.
Tiekéjas atsako uz savo subtiekéjy ir specialisty veiksmus ar neveikima.

3.2.2. Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai (jeigu tokie pasitelkiami) nurodomi
Specialiosiose sglygose.

3.2.3. Tiekéjas gali keisti ir (ar) pasitelkti subtiekéjus ir (ar) specialistus Siame Sutarties poskyryje
nustatytais atvejais ir tvarka.

3.2.4. Naujas subtiekéjas ar specialistas gali pradéti vykdyti jiems Tiekéjo pavestus jsipareigojimus pagal
Sutartj ne anksciau, nei bus pasirasytas Susitarimas.

3.2.5. Jei Tiekéjas pasitelkia naujg subtiekéjg arba pakeicia esama subtiekéja ir (ar) specialistg, negaves
Pirkéjo rastiSko sutikimo, arba sutartinius jsipareigojimus pagal Sutartj vykdo subtiekéjai ir (ar)
specialistai, neatitinkantys pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikacijos reikalavimy, kokybés
vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty reikalavimy, reikalavimy dél
pasalinimo pagrindy nebuvimo, atitikties nacionalinio saugumo interesams bei reikalavimams nebdati
registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinciu pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose
(jei taikoma) ir Tiekéjo pasitlyme nurodyty salygy pirkimo dokumentuose nustatytiems Kokybiniams
kriterijams pagrjsti (jei taikoma), Tiekéjui taikoma Specialiosiose sglygose nustatyto dydzio bauda.
3.2.6. Tiekéjas turi teise Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Specialiosiose sglygose nenurodytus
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subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos
reikalavimams pagrjsti.

3.2.7. Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui
pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy, kuriy pajégumais Tiekéjas nesiremé pirkimo dokumentuose
numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti, pavadinimus, juridinio asmens kodg, kontaktinius
duomenis, jy atstovus.

3.2.8. Tiekéjas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesiréme
pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti, gali keisti savo nuoZidra.
3.2.9. Tiekéjas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, ne véliau nei prie§ 5 (penkias) darbo dienas iki
numatomo naujo subtiekéjo, kurio pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems
kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti, pasitelkimo ir (arba) keitimo apie tai privalo informuoti Pirkéja.
Pirkéjas (jeigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose) turi patikrinti, ar néra subtiekéjo pasalinimo
pagrindy ir subtiekéjo atitiktj nacionalinio saugumo interesams ir reikalavimams nebuti registruotu
(nuolat gyvenanciu ar turinliu pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose. Jeigu
subtiekéjo padétis neatitinka bent vieno iS nurodyty reikalavimy, Pirkéjas reikalauja pakeisti $§j
subtiekéja reikalavimus atitinkanciu subtiekéju. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas rastu informuoja
Tiekéjg apie sutikimg pasitelkti ir (ar) keisti naujg subtiekéjg, kurio pajégumais Tiekéjas nesirémé
pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti. Pirkéjui sutikus, Salys
pasiraso Susitarimag, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.2.10. Subtiekéjai, kuriy pajégumais Tiekéjas rémeési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, gali bati kei¢iami tik Siais atvejais:

3.2.10.1. kai subtiekéjui iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo Ukine veiklg ar kai jstatymuose ir kituose teisés
aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

3.2.10.2. kai subtiekéjas dél objektyviy priezasciy (pavyzdziui, subtiekéjui atsisakius dalyvauti Sutarties
vykdyme, nutrtkus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies Sutartyje
numatyty jsipareigojimuy;

3.2.10.3. Tiekéjas ar subtiekéjas privalo pakeisti subtiekéjg, jei paaisSkéja, kad jis neatitinka jam pirkimo
dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.11. Tiekéjo (ar subtiekéjy) specialistai, vykdantys Sutartj, gali biti kei¢iami Siais atvejais:
3.2.11.1. Tiekéjo iniciatyva dél objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, atostogy, ligos, nutrikus darbo
santykiams ir pan.), pateikus duomenis apie numatoma naujai skirti specialistg bei jo kvalifikacijg ir
atitiktj kitiems pirkimo dokumentuose keliamiems reikalavimams patvirtinancius dokumentus;
3.2.11.2. Pirkéjo iniciatyva, jei Pirkéjas turi pagrjsty jtarimy, kad Tiekéjo Sutarties vykdymui paskirtas
specialistas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas;

3.2.11.3. Tiekéjas ar subtiekéjas privalo pakeisti specialistg, jei paaiskéja, kad jis neatitinka jam pirkimo
dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.12. Naujas specialistas ir (ar) subtiekéjas Tiekéjo prasymo pakeisti specialistg ir (ar) subtiekéjg
pateikimo metu turi atitikti pirkimo dokumentuose specialistui ir (ar) subtiekéjui keliamus reikalavimus
ir Tiekéjo pasiulyme nurodytas Kokybiniy kriterijy reikSmes.

3.2.13. Tiekéjas privalo ne véliau nei pries 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo subtiekéjo, kurio
pajégumais Tiekéjas rémesi, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus,
ir (ar) specialisto keitimo pateikti Pirkéjui Siuos dokumentus:

3.2.13.1. argumentuotgy rasytinj prasymg pakeisti subtiekéjg ir (ar) specialista, paaiskinant keitimo
aplinkybe. Pirkéjas pasilieka teise paprasyti jrodymy, pagrindzianciy keitimo aplinkybe;

3.2.13.2. naujo subtiekéjo ir (ar) specialisto kvalifikacijg, atitiktj Kokybiniams kriterijams (jei taikoma),
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reikalaujamiems kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams
(jei taikoma), pasalinimo pagrindy nebuvimg ir atitiktj nacionalinio saugumo interesams bei
reikalavimams nebuti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinciu pilietybe) nepatikimomis laikomose
valstybése ar teritorijose (jei taikoma) jrodancius dokumentus pagal Sutarties reikalavimus.

3.2.14. Pirkéjas, gaves Tiekéjo prasyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 5 (penkias)
darbo dienas jvertina keitimo galimybe ir rastu informuoja Tiekéjg apie sutikimg pakeisti subtiekéja,
kurio pajégumais Tiekéjas rémesi, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus, ir (ar) specialistg. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso Susitarima, kuris laikomas neatsiejama
Sutarties dalimi.

3.3. Jungtinés veiklos partneriy keitimas

3.3.1. Tiekéjas, vykdantis Sutartj kaip tiekéjy grupé, veikianti jungtinés veiklos sutarties pagrindu, turi
teise atsisakyti jungtinés veiklos partnerio (toliau — Partneris), jei dél objektyviy ir pagrjsty aplinkybiy
Partneris nebegali vykdyti Sutarties, jskaitant, bet neapsiribojant atvejais, kai Partneris neatitinka VP]
ar kity teisés akty nuostaty, kelia grésme nacionaliniam saugumui, Partneriui pritaikytos tarptautinés
sankcijos kaip jos suprantamos Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatyme (toliau — Sankcijy
jstatymas), Partnerio sunki finansiné baklé, lemianti Sutarties nevykdyma ir (ar) atsisakymg jg vykdyti
ar atsirado kitos nenumatytos objektyvios priezastys, lemiancios Partnerio pasitraukima i$ jungtinés
veiklos sutarties.

3.3.2. Tiekéjas, vykdantis Sutartj kaip tiekéjy grupé, turi teise pakeisti Partnerj, jei dél reorganizavimo,
restruktlrizavimo ar bankroto procediry, pradinio Partnerio teises ir pareigas visiSkai arba i$ dalies
perima kitas Partneris. Toks Partnerio pakeitimas negali lemti kity esminiy Sutarties pakeitimy ir taip
negali buti siekiama iSvengti VPJ ir kity teisés akty taikymo.

3.3.3. Tiekéjas privalo ne véliau nei pries 10 (desimt) darbo dieny iki numatomo Partnerio keitimo arba
atsisakymo pateikti Pirkéjui Siuos dokumentus:

3.3.3.1. argumentuotg prasyma pakeisti Tiekéjo sudétj ir jrodymus, pagrindzianéius bent vieng
Partnerio atsisakymo ar keitimo aplinkybe, nurodytg Sutartyje;

3.3.3.2. naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo projekta,
kuriame, jeigu Partneris pasitraukia, turi bati nurodyta, kad pasitraukianciojo Partnerio jsipareigojimus
visa apimtimi perima pasiliekantysis Partneris ir (ar) naujai pasitelktas Partneris;

3.3.3.3. pasiliekanciojo ar naujai pasitelkiamo Partnerio kvalifikacijg patvirtinancius dokumentus. Visais
atvejais pasiliekanciojo Partnerio ar naujai pasitelkto Partnerio kvalifikacija turi biti ne Zemesné nei
pasitraukianciojo Partnerio (atitinkanti pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus,
kuriuos atitiko pasitraukiantysis Partneris, ir atitinkanti pasitraukianciojo Partnerio pasitlyme nurodytg
specialisty kvalifikacijg ir kitas sglygas pirkimo dokumentuose nustatytiems Kokybiniams kriterijams
pagrijsti (jei taikoma). Jei pasitelkiamas naujas Partneris, taip pat, vadovaujantis pirkimo dokumentuose
nurodytais reikalavimais, pateikiami dokumentai, pagrindZiantys pasitelkiamo Partnerio pasalinimo
pagrindy nebuvimg ir atitiktj nacionalinio saugumo interesams bei reikalavimams nebuti registruotu
(nuolat gyvenanciu ar turinCiu pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose (jei
taikoma).

3.3.4. Pirkéjas, gaves Tiekéjo prasyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10 (deSimt) darbo
dieny jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Tiekéjg apie sutikimg arba apie nesutikimg
atsisakyti ar pakeisti Partnerj. Pirkéjui sutikus, Salys pasira$o Susitarima, kuris laikomas neatsiejama
Sutarties dalimi. Prie$ Susitarimo pasiraSymga, Pirkéjui pateikiama naujos jungtinés veiklos sutarties ar
esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo kopija arba nuorasas.



3.4. Susitarimai dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais

3.4.1. Subtiekéjams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Pirkéjas numato tiesioginio
atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais subtiekéjais tokiomis sglygomis ir tvarka:

3.4.1.1. sudarius Sutartj, Tiekéjas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja Pirkéjui rastu
pateikti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, atstovus ir jy kontaktinius duomenis. Pirkéjas taip
pat reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus bei naujy subtiekéjy
pasitelkima visu Sutarties vykdymo metu;

3.4.1.2. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Bendryjy salygy 3.4.1.1 papunktyje
nurodytos informacijos gavimo dienos rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo
galimybe;

3.4.1.3. subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia prasymg Pirkéjui. Kai
subtiekéjas iSreiskia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trisalé sutartis tarp
Pirkéjo, Tiekéjo ir Sio subtiekéjo, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka,
atsizvelgiant j Sutartyje ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus;

3.4.1.4. tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé nekeicia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties
jvykdymo.

4. SALIY BENDRADARBIAVIMAS
4.1. Saliy bendradarbiavimo pareiga

4.1.1. Vykdydamos Sutartj, Salys privalo maksimaliai bendradarbiauti ir operatyviai keistis informacija,
taip pat pateikti viena kitai rasytinius praneSimus nedelsiant apie tai, kad atsirado ar egzistuoja bet koks
jvykis, sglyga ar aplinkybé, kuri gali paveikti Sutarties vykdyma ar saglygoti jos pazeidima.

4.1.2. Salys jsipareigoja uztikrinti, kad viena kitai teiks dokumentus ir (ar) kita informacija, kurie yra
bitini Saliy tinkamam jsipareigojimy jvykdymui pagal Sutartj.

4.1.3. Jeigu Salis susiduria su Sutarties vykdymo kliGitimi, ji turi nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas, jspéti kita Salj apie tokias kliditis ir imtis visy nuo jos priklausanéiy protingy
priemoniy toms klittims pasalinti.

4.2. Kontaktiniai asmenys

4.2.1. Kiekviena i§ Saliy Sutarties sudarymo metu privalo paskirti kontaktinj asmenj, atsakingg u
Sutarties vykdyma (pavyzdziui, Prekiy priémimg, uzsakymy teikimg ir gavima ir kt.), ir nurodyti jy
kontaktinius duomenis Specialiosiose sglygose.

4.2.2. Tuo atveju, kai Salis nori at3aukti paskirtajj kontaktinj asmenj ir paskirti kitg asmenj arba nori
paskirti kitg asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas kontaktinio asmens laikino negaléjimo
vykdyti savo funkcijas laikotarpiu, Salis privalo i$ anksto apie tai informuoti kita Salj ir pateikti kitai Saliai
tokio asmens kontaktinius duomenis: vardg, pavarde, el. pastg ir telefono numer;j.

4.2.3. Tuo atveju, kai paaiskeja, kad Salies kontaktinis asmuo laikinai negali vykdyti savo pareigy (dél
ligos, traumos ar kity nenumatyty priezas¢iy), Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei kitg darbo
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dieng, paskirti kitg kontaktinj asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas ir pranesti apie tai
kitai Saliai. Kei¢iant kontaktiniy asmeny funkcijas atliekan¢ius asmenis Susitarimas, vadovaujantis
Bendrujy salygy 20.5 punktu, nesudaromas.

5. SUTARTIES VYKDYMO METU PATEIKIAMI DOKUMENTAI

5.1. Jeigu Tiekéjas turi parengti ir (ar) pateikti Pirkéjui Prekiy naudojimo instrukcijas, jos turi bati aiSkios
ir detalios, kad Pirkéjas, vadovaudamasis jomis, galéty tinkamai naudoti patiektas Prekes.

5.2. Tuo atveju, kai pagal Sutartj turi bati vykdomi mokymai ir (arba) atliekami bandymai, Tiekéjas
privalo perduoti Pirkéjui naudojimo instrukcijas pries tokius mokymus ir (arba) bandymus, o po mokymy
ir (arba) bandymuy patikslinti ir papildyti naudojimo instrukcijas, atsizvelgdamas j mokymuy ir (arba)
bandymuy eigg ir rezultatus.

5.3. Jei Prekiy naudojimui batiniems dokumentams reikalingas vertimas, su tuo susijusios iSlaidos tenka
Tiekéjui. Jei Tiekéjas Prekiy naudojimui bdtinus dokumentus vercia savarankiskai, jis atsako uz Siy
dokumenty vertimo tiksluma.

6. PREKIY TIEKIMO PABAIGA IR PREKIY PRIEMIMAS
6.1. Prekiy tiekimo pabaiga

6.1.1. Prekiy tiekimas laikomas uzbaigtu, kai yra jvykdytos visos Sios salygos:

6.1.1.1. Tiekéjas pristaté visas Prekes pagal Sutarties ir jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus (ir kai
suteiktos visos su Prekémis susijusios paslaugos, jei to reikalaujama);

6.1.1.2. Tiekéjas perdavé Pirkéjui visg reikalingg dokumentacijg, jskaitant naudojimo instrukcijas,
sertifikatus ir garantijas (jei to reikalaujama);

6.1.1.3. Tiekéjas apmoké Pirkéjo personalg, kaip naudoti Prekes (jeigu to reikalaujama);

6.1.1.4. buvo pasirasytas Prekiy perdavimo-priémimo aktas ar Prekiy perdavimo—priémimo aktai, jei
numatytas Prekiy pristatymas dalimis, ar kitas Sutartyje numatytas dokumentas, nuo kurio pasiraSymo
laikoma, kad Prekés buvo priimtos;

6.1.1.5. Tiekéjas jvykde kitas sglygas, numatytas jstatymuose bei kituose teisés aktuose, Sutartyje ir
pasitlyme, kurios turi bati jvykdytos tam, kad baty laikoma, jog Prekiy tiekimas yra uzbaigtas, ir pateiké
Pirkéjui tai jrodancius dokumentus.

6.2. Prekiy perdavimas—priémimas

6.2.1. Tiekéjas privalo pristatyti ir perduoti Prekes Pirkéjui, o Pirkéjas privalo kokybiskas ir Sutarties bei
jstatymuy ir kity teisés akty reikalavimus atitinkancias Prekes priimti. Prekés pristatomos Specialiosiose
sglygose nurodytais terminais ir adresu, pristatyma iS anksto suderinus su Pirkéju.

6.2.2. Prekés perduodamos Salims pasirasant Prekiy perdavimo—priémimo akta, kuris pasiradomas 2
(dviem) vienoda teisine galig turinciais egzemplioriais (iSskyrus atvejus, kai Prekiy perdavimo—priémimo
aktas pasiraomas saugiu elektroniniu paradu), po vieng kiekvienai Saliai. Jeigu Prekiy
perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma, Salys susitaria, ir tai ai$kiai
nurodo Specialiosiose sglygose, jog Prekiy perdavimo—priémimo aktu laikoma Saskaita.

6.2.3. Tiekéjui pristacius Prekes, Pirkéjas atlieka jy patikrinimg ir privalo:

6.2.3.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Prekiy perdavimo priimti Prekes,
pasiraSydamas Prekiy perdavimo—priémimo aktg; arba
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6.2.3.2. priimti Prekes su iSlygomis, pasiraSydamas Prekiy perdavimo—priemimo aktg ir Prekiy
patikrinimo metu sudarytg defekty aktg, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per Prekiy priémimg
pastebétus Prekiy ar pateikiamy Tiekéjo dokumenty trikumus ir ty trakumy pasalinimo tvarka (toliau
— Defekty aktas); arba

6.2.3.3. atsisakyti priimti Prekes ar jy dalj ir jteikti (arba iSsiysti) Defekty aktg Tiekéjui dél netinkamy
Prekiy ar jy dalies.

6.2.4. Prekiy perdavimo—priémimo akte turi bati nurodoma data, kada Tiekéjas pristaté visas Prekes
(ar atitinkama jy dalj, kai Sutartyje numatytas pristatymas dalimis) ir pateiké visus reikiamus
dokumentus.

6.2.5. Prekes, neatitinkancias Sutarties, jstatymy bei kity teisés akty (jei taikoma) reikalavimy, Tiekéjas
privalo atsiimti savo sgskaita per Pirkéjo Defekty akte nustatytg terming, taip pat Pirkéjo reikalavimu
atlyginti tokiy Prekiy saugojimo iSlaidas.

6.2.6. Jeigu nustatoma Prekiy trdkumy, kurie nereiskia neatitikimo Sutartyje nustatytiems
reikalavimams, ir jy pasalinimas netrukdo Pirkéjui naudotis Prekémis pagal paskirtj, Pirkéjas gali priimti
Prekes su islygomis, sudaryti Defekty aktg ir nustatyti protingus terminus Tiekéjui pasalinti Prekiy
trikumus. Tiekéjas privalo pasalinti Prekiy trikumus per Pirkéjo nurodytus protingus terminus,
vadovaudamasis Bendryjy salygy 7.3 poskyriu ,Prekiy trikumy Salinimas®. Jeigu Tiekéjas praleidzia
Prekiy trakumy pasalinimo terminus, taikomos Bendryjy salygy 7.4 poskyrio ,Pirkéjo teisés, Tiekéjui
nepasalinus Prekiy trikumy” nuostatos.

6.2.7. Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Prekiy perdavimo—priémimo akto gavimo
nepateikia (neiSsiuncia) Tiekéjui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Prekes priémé ir joms pretenzijy
neturi.

6.2.8. Prekiy praradimo ar sugadinimo ar atsitiktinio Zuvimo rizika Pirkéjui iS Tiekéjo pereina nuo
faktinio tokiy Prekiy priemimo momento.

6.2.9. Pirkéjas turi teise naudotis Prekémis tik po Prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo.

6.2.10. Jeigu Tiekéjas Prekes pristaté per Specialiosiose sglygose nustatytg Prekiy pristatymo terming,
taciau jos turi trukumy ir Tiekéjas Siy trikumy neistaiso iki Specialiosiose sglygose nurodyto Prekiy
pristatymo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy Prekiy pristatymo dienos taikomos Specialiosiose
sglygose nurodyto dydZio netesybos.

7. TIEKEJO GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI
7.1. Garantiniai terminai (jei taikoma)

7.1.1. Prekéms taikomas teisés aktuose nustatytas ir (ar) gamintojo taikomas garantinis terminas, jeigu
Tiekéjo pasitlyme, techninéje specifikacijoje ar Specialiosiose sglygose néra nurodytas kitas garantinis
terminas. Jeigu garantinis terminas néra niekur nustatytas, Prekéms taikomas 24 (dvideSimt keturiy)
meénesiy garantinis terminas. Garantinis terminas pradedamas skaifiuoti nuo pristatyty Prekiy
perdavimo—priémimo akto pasirasymo dienos.

7.1.2. Garantiniai terminai sustabdomi tiek laiko, kiek Pirkéjas negali tinkamai naudoti Prekiy dél
nustatyty Prekiy trikumuy, uz kuriuos atsako Tiekéjas. Jeigu Pirkéjas dél Prekiy trikumy negali naudoti
tik apibréztos Prekiy dalies, garantiniai terminai sustabdomi tik tokios dalies atZvilgiu.

7.1.3. Tiekéjas neatsako uz Prekiy trukumus, kurie atsirado dél Prekiy normalaus susidévéjimo, jy
netinkamo naudojimo ar prieZitros arba Pirkéjo, jo personalo arba treciyjy asmeny kaltés, su sglyga,
kad néra Tiekéjo kaltés dél tokiy Prekiy trukumy, Prekiy netinkamo naudojimo ar priezitros.
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7.2. Pretenzijos dél Prekiy trikumy

7.2.1. Pirkéjas, per garantinius terminus nustates Prekiy trikumuy, turi nedelsdamas, bet ne véliau nei
per 30 (trisdesimt) dieny ir ne véliau nei iki garantinio termino pabaigos, pareiksti rasytine pretenzijg
Tiekéjui ir nustatyti protingus terminus, jeigu jy néra nustatyta Specialiosiose sglygose, Prekiy
trdkumams pasalinti.

7.2.2. Tiekéjas privalo neatlygintinai pasalinti visus Prekiy tridkumus, uz kuriuos atsako Tiekéjas, per
Pirkéjo pretenzijoje nustatytus protingus terminus, jeigu konkretlls terminai néra nustatyti
Specialiosiose sglygose, kurie skai¢iuojami nuo pretenzijos gavimo dienos.

7.2.3. Jei Tiekéjas nepripazjsta Prekiy trikumy, kiekviena i§ Saliy gali kreiptis dél nepriklausomos
ekspertizés atlikimo. Jei Tiekéjas ilgiau nei 10 (deSimt) dieny nuo Pirkéjo kreipimosi neatsako arba
nepasitelkia nepriklausomo su Pirkéju suderinto (Pirkéjas negali nepagrjstai neduoti pritarimo Tiekéjui
pasitelkti sillomg ekspertg) eksperto ginc€ui spresti ar (ir) jei gincas uztruko ilgiau nei 30 (trisdesimt)
dieny nuo Pirkéjo pirmojo kreipimosi, tai Pirkéjas turi teise savarankiskai kreiptis dél ekspertizés
atlikimo. Tokiu atveju ekspertizés iSlaidas padengia:

7.2.3.1. jei Prekés atitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose nurodytus reikalavimus —
Pirkéjas;

7.2.3.2. jei Prekés neatitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose nurodyty reikalavimy —
Tiekéjas.

7.2.4. Ekspertizés i§vados Salims yra privalomos.

7.2.5. Pirkéjas nepraranda teisés pareiksti pretenzijg dél Prekiy trUkumy, o Tiekéjas turi pareiga
neatlygintinai pasalinti visus Prekiy trikumus, nepriklausomai nuo to, ar tie trikumai galéjo buti
nustatyti Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo metu.

7.3. Prekiy trikumuy Salinimas

7.3.1. Tiekéjas privalo nemokamai pasalinti Prekiy trikumus, sutaisydamas Prekes ar jy dalj arba
pakeisdamas Preke nauja Preke ar jos dalimi.

7.3.2. Pirkéjas privalo suteikti prieigg Tiekéjui atlikti Prekiy trikumy pasalinima, kad Tiekéjas galéty
atlikti tai per nustatytus terminus. Jei Prekiy trikumai Salinami Prekiy naudojimo vietoje, Pirkéjas ir
Tiekéjas privalo susitarti del Prekiy trikumy Salinimo laiko.

7.3.3. Sutaisytoje Prekiy dalyje pakartotinai nustacius Prekiy trakumuy, Tiekéjas privalo pakeisti Prekes
naujomis kokybiskomis Prekémis, nebent Pirkéjas rastu sutikty Prekes dar kartg taisyti.

7.3.4. Pasalinus Prekiy trakumus, garantinis terminas sutaisytajai Prekiy daliai ar naujoms Prekéms vél
pradedamas skaiciuoti nuo tinkamai sutaisyty ar pakeisty Prekiy (ar jy daliy) perdavimo Pirkéjui dienos.
7.3.5. Jeigu Prekiy trukumy Salinimas gali turéti jtakos Prekiy funkcionalumui, Pirkéjas gali pareikalauti
Tiekéjo pakartotinai atlikti bandymus, atliktus pagal Sutartj (jei tokie buvo numatyti). Pirkéjas privalo
rastu pateikti Tiekéjui tokj reikalavima per 30 (trisdeSimt) dieny po Prekiy trikumy pasalinimo. Tokie
bandymai atliekami pagal anksciau atlikty bandymuy salygas, iSskyrus tai, kad jie visais atvejais turi bGti
atliekami Tiekéjo rizika ir sgskaita.

7.3.6. Tiekéjas, pasalines visus Prekiy trikumus, privalo apie tai informuoti Pirkéja.

7.3.7. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas po Tiekéjo pranesSimo apie Prekiy trikumy pasalinima
gavimo privalo patikrinti trdkumus, nurodytus Defekty akte arba Pirkéjo pretenzijoje, ir rastu patvirtinti,
kurie Prekiy trikumai buvo pasalinti.



11
7.4. Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Prekiy trakumy

7.4.1. Jeigu Tiekéjas atsisako pasalinti arba nepasalina Prekiy trikumy per Pirkéjo nustatytus protingus
terminus, Pirkéjas turi teise:

7.4.1.1. pasalinti Prekiy trikumus pats arba pasamdydamas treciuosius asmenis, iS anksto apie tai
informuodamas Tiekéjg, ir pareikalauti Tiekéjo atlyginti Prekiy ekspertizés bei Prekiy trikumy salinimo
iSlaidas ir padengti patirtus nuostolius; arba

7.4.1.2. reikalauti sumaZinti Tiekéjui mokeéting suma ir grazinti dél Sios sumos sumazinimo susidariusig
permoka per 30 (trisdeSimt) dieny nuo Tiekéjui nustatyto termino pasalinti Prekiy trikumus pabaigos,
jeigu tai nepriestarauja VP] jtvirtintiems principams; arba

7.4.1.3. grazinti Prekes Tiekéjui ir nemokeéti uz tokias Prekes ar reikalauti grazinti uz Prekes sumokétg
suma bei nutraukti Sutart;j.

7.4.2. Tiekéjui pagal Sutartj mokétina suma sumaZzinama tiek, kiek sumazéja Prekiy verté Pirkéjui dél
Prekiy trakumuy, jeigu tokia Prekiy verté gali buti iSskaitoma iS bendros Prekiy vertés | Prekiy vertés
sumazeéjima, be kita ko, jskaiCiuojamos Pirkéjo iSlaidos Prekiy trikumy jvertinimui ir Salinimui (jeigu
tokiy Prekiy kaina buvo nurodyta pirkimo metu), Pirkéjo esamy ar blsimy islaidy Prekiy eksploatavimui
padidéjimas (jeigu tokios iSlaidos buvo vertinamos pirkimo metu).

7.4.3. Tiekéjas privalo patenkinti Pirkéjo pagal Bendryjy salygy 7.4.4 punktg pareikstg piniginj
reikalavimg per 30 (trisdesSimt) dieny arba per ilgesnj Pirkéjo reikalavime nurodytg protingg termina.
7.4.4. Uz vélavima pasalinti Prekiy trukumus Pirkéjas privalo reikalauti Tiekéjo sumokéti Specialiosiose
sglygose nustatyto dydzio netesybas.

8. PRISTATYMO TERMINAI
8.1. Pristatymo terminai ir Prekiy tiekimo grafikas

8.1.1. Tiekéjas privalo pristatyti Prekes laikydamasis terminy, nurodyty Specialiosiose sglygose.

8.1.2. Jei taikytina, Pirkéjas privalo ne véliau kaip per 14 (keturiolika) darbo dieny nuo Sutarties
jsigaliojimo arba per kitg pirkimo dokumentuose nurodytg terming parengti ir pateikti Tiekéjui
suderinimui Prekiy tiekimo grafika (toliau — Grafikas).

8.1.3. Jei aktualu, Grafike turi bati pazyméta, kurios Prekés gali biti pristatomos lygiagreciai, o kurios
gali bati pristatomos tik numatytu eiliskumu.

8.2. Netesybos uz Prekiy pristatymo vélavima

8.2.1. Jeigu Tiekéjas praleidzia Prekiy pristatymo terminus, nustatytus Specialiosiose sglygose, Tiekéjui
iki Prekiy pristatymo datos taikomos Specialiosiose sglygose nurodyto dydZio netesybos.

8.2.2. Tiekéjui praleidus Prekiy dalies pristatymo terming, netesybos skaié¢iuojamos nuo Prekiy dalies
pristatymo termino pabaigos (nejskaitytinai) iki Prekiy dalies pristatymo datos (jskaitytinai), nustatytos
pagal Prekiy perdavimo—priémimo aktus.

8.2.3. Jei Tiekéjui pagal Sig Sutartj yra priskaiCiuotos netesybos, Pirkéjo uz Prekes mokétina suma
mazinama priskaiiuoty netesyby suma. Taip pat Pirkéjas turi teise priskai¢iuotas netesybas
vienasaliSkai iSskaiciuoti iS bet kokiy Tiekéjui atliekamy mokéjimy teisés akty nustatyta tvarka,
pranesant Tiekéjui rastu apie tokiy netesyby jskaityma.

9. PRIEVOLIY PAGAL SUTART] JVYKDYMO UZTIKRINIMO BUDAI
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Saliy prievoliy pagal Sutartj jvykdymas yra uZtikrinamas Specialiyjy salygy 8 skyriuje nurodytais
prievoliy pagal Sutartj jvykdymo uztikrinimo badais, Bendryjy sglygy 10 skyriuje nustatyta sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo tvarka, Bendryjy sglygy 12.1.3 punkte nurodytu avanso
uztikrinimu (jeigu Specialiosiose sglygose yra nurodytas avanso dydis ir yra reikalaujama avanso
uztikrinimo), Specialiyjy salygy 9 skyriuje nurodytomis netesybomis.

10. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS (JEI TAIKOMA)

10.1. Sio skyriaus nuostatos taikomos tuomet, jei Specialiosiose salygose numatyta, kad tinkamam
Sutarties jvykdymui uztikrinti Tiekéjas turi pateikti banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo
draudimo rastg arba kitg Specialiosiose sglygose nurodytg sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinima.

Pastaba. Kai Specialiosiose sglygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos
iSduotg Sutarties jvykdymo uztikrinimg, Sio skyriaus nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas
gali nusimatyti papildomus reikalavimus Specialiosiose sglygose tokio Sutarties jvykdymo uZtikrinimo
pateikimui, atitinkancius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.

10.2. Tiekéjas privalo pateikti Pirkéjui Specialiosiose sglygose nurodytos rasies ir dydZio Sutarties
jvykdymo uztikrinimg — pirmo pareikalavimo banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo
draudimo rastg (kartu su draudimo bendrovés laidavimo draudimo rasStu turi bati pateiktas ir
pasirasytas draudimo liudijimas (polisas) bei dokumentas, jrodantis, kad draudimo jmoka uz iSduotg
laidavimo draudimo rastg yra sumokéta), atitinkantj Bendryjy salygy 10 skyriuje nurodytas salygas, per
Specialiosiose sglygose nustatytg terming (toliau — Sutarties jvykdymo uztikrinimas).

10.3. Jei Tiekéjas nepateikia Pirkéjui Sutartyje nustatytos vertés Sutarties jvykdymo uztikrinimo per
Sutartyje nustatytg terming, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutartj ir Pirkéjas turi teise VP)
nustatyta tvarka pasitlyti sudaryti Sutartj kitam tiekéjui.

10.4. Prie$ pateikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinimg, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad
Pirkéjas sutinka priimti Tiekéjo sillomg Sutarties jvykdymo uztikrinimg. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo
atsakyti Tiekéjui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo praSymo gavimo dienos.

10.5. Sutarties jvykdymo uztikrinime bankas (draudimo bendroveé) privalo neatSaukiamai ir besalygiskai
jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastisko praneSimo apie Tiekéjo
Sutartyje nustatyty prievoliy pazeidima, dalinj ar visiska jy nevykdyma arba netinkama vykdyma gavimo
dienos, sumoketi Pirkéjui Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodytg suma, pinigus pervedant j Pirkéjo
sgskaita.

10.6. Sutarties jvykdymo uztikrinime negali bati nurodyta, kad bankas (draudimo bendrové) atsako tik
uz tiesioginiy nuostoliy atlyginimg. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas
pagrjsty savo reikalavimg. Pirkéjas praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodo, kad Sutarties
jvykdymo uztikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Tiekéjas i$ dalies ar visiSkai nejvykdé Sutarties ir
(arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo kaltés. Pirkéjas nejsipareigoja jrodyti realiai patirty nuostoliy ir
Tiekéjas, pasiraSydamas Sutartj ir pateikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinima, patvirtina, kad Sutarties
jvykdymo uztikrinimo suma laikytina minimaliais nejrodinéjamais Pirkéjo nuostoliais.

10.7. Sutarties jvykdymo uZztikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo Pirkéjui dieng.

10.8. Sutarties jvykdymo uZztikrinimo suma turi bGti nurodoma ir iSmokama eurais.

10.9. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi bati surasytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo prasymui,
turi bati pateiktas vertimas j lietuviy kalbg).
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10.10. Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi blti ne trumpesnis nei
nurodytas Specialiosiose sglygose.

10.11. Jeigu Sutarties trukmé yra ilgesné nei 1 (vieneri) metai, Tiekéjas turi teise pateikti 1 (vienerius)
metus galiojantj Sutarties jvykdymo uztikrinimg, taciau privalo pratesti Sutarties jvykdymo uztikrinimo
terming arba pateikti naujg Sutarties jvykdymo uztikrinimg ne véliau kaip pries$ 10 (deSimt) darbo dieny
iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos.

10.12. Jeigu Sutartyje nustatytomis sglygomis Prekiy pristatymo terminas yra pratesiamas arba
nukeliamas dél Sutarties sustabdymo arba pristatyti Prekes arba taisyti Prekiy trikumus yra véluojama,
Tiekéjas privalo uZztikrinti Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimg visg Sutarties galiojimo laikotarpj ir
ne véliau kaip iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos privalo Pirkéjui pateikti
naujg arba pratestg Sutarties jvykdymo uztikrinima.

10.13. Tiekéjui laiku nepratesus Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino arba nepateikus
naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirkéjas turi teise reikalauti Specialiosiose sglygose nustatyto
dydZio netesyby uz kiekvieng pradelstg diena.

10.14. Pirkéjas nepriima Sutarties jvykdymo uZztikrinimo ir (ar) laiko jj negaliojanciu, ir (ar) kreipiasi
Tiekéjg dél naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimo Pirkéjui, o Tiekéjas privalo Sutarties
jvykdymo uztikrinimg pateikti per trumpiausiai jmanoma terming, jei Sutarties jvykdymo uZztikrinimas
neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy arba Pirkéjas turi informacijos, susijusios su Sutarties jvykdymo
uztikrinima iSdavusio banko (draudimo bendrovés) veiklos sustabdymu arba galimu veiklos sustabdymu
(jskaitant nemokumg, likvidavimg ar teisinés apsaugos taikymo proceddaras).

10.15. Jei Tiekéjas pazeidzia Sutartimi nustatytus jsipareigojimus, dalinai ar visiSkai jsipareigojimy
nevykdo (ar juos vykdo ne pagal Sutarties sglygas), Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo
uztikrinimu. Tiekéjas, siekdamas toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 10 (deSimt) darbo
dieny nuo praneSimo apie Sutarties jvykdymo uZztikrinimo sumokéjimg Pirkéjui pranesimo gavimo
dienos pateikti Pirkéjui naujg Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio Sutarties jvykdymo uztikrinima.
10.16. Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZztikrinimu, esant bet kuriai iS Zemiau nurodyty
aplinkybiy:

10.16.1. Tiekéjas nejvykde, nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj;

10.16.2. Tiekéjas per protingai nustatytg laikotarpj nejvykdo Pirkéjo nurodymo istaisyti Prekiy
trikumus;

10.16.3. jei dél bet kokiy Tiekéjo veiksmy (veikimo ar neveikimo) Pirkéjas patyré nuostolius (jskaitant,
bet neapribojant, papildomas islaidas, negautas pajamas ar kitus tiesioginius ir netiesioginius
nuostolius, delspinigius ir (arba) baudas (jei tai yra numatyta Specialiosiose sutarties sglygose);
10.16.4. Tiekéjas be pateisinamos priezasties (ne Sutartyje nustatytais atvejais) vienasaliskai nutraukia
Sutart;.

11. SUTARTIES KAINA IR JOS PERSKAICIAVIMAS

11.1. Sutarties kaina, kurig Pirkéjas privalo sumokéti Tiekéjui uz faktiSkai pristatytas Prekes pagal
Sutarties sglygas, jskaitant visus Susitarimus, yra apskaiciuojama, taikant kainos apskaiciavimo bida ar
bldus, nurodytus Specialiosiose sglygose.

11.2. Pradinés sutarties verté yra nurodyta Specialiosiose sglygose.

11.3. Laikoma, kad j Sutarties kaing yra jtrauktos visos Tiekéjo islaidos, susijusios su visy Prekiy
pristatymu, taip pat su tinkamu Sioje Sutartyje numatyty kity Tiekéjo jsipareigojimy jvykdymu, jskaitant
draudimus, muitus ir kitokias iSlaidas, Tiekéjo patirtas vykdant Sutartyje numatytus jsipareigojimus.
11.4. Sutarties kainos perZzilra atliekama Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka.
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12. ATSISKAITYMO TVARKA
12.1. ISankstinis mokéjimas (avansas) (jei taikoma)

12.1.1. Bendryjy salygy 12.1 poskyrio sglygos taikomos tuo atveju, jei Specialiosiose sglygose yra
nurodyta, kad Tiekéjui mokamas iSankstinis mokéjimas (avansas) (toliau — Avansas).

12.1.2. Pirkéjas sumoka Tiekéjui ne didesnj kaip Specialiosiose sglygose nurodyto dydZio Avansa.
12.1.3. Jei Specialiosiose sglygose to reikalaujama, Tiekéjas, norédamas gauti Avansg, kreipdamasis dél
Avanso iSmokéjimo, ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos kartu
su iSankstinio mokéjimo saskaita Pirkéjui turi pateikti Avanso uztikrinimg — banko garantijg arba
draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastg arba kitg sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinimg ne mazesnei kaip Specialiosiose sglygose praSomo Avanso dydZio sumai (toliau — Avanso
uztikrinimas).

Pastaba. Kai Specialiosiose salygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos
iSduotg Avanso uztikrinimg, Sio poskyrio nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas gali nusimatyti
papildomus reikalavimus Specialiosiose saglygose tokio Avanso uztikrinimo pateikimui,
atitinkancius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.

12.1.4. Prie$S pateikdamas Avanso uztikrinimg, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad Pirkéjas
sutinka priimti Tiekéjo sillomg Avanso uztikrinimg. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui ne
véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo prasymo gavimo dienos.

12.1.5. Avanso uztikrinimu bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir besalygiskai
jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastiSko pranesSimo apie Sutarties
nejvykdyma ar Sutarties nutraukimg dél Tiekéjo kaltés, sumokéti Pirkéjui suma, nevirsijancig iSmokéto
Avanso sumos ir uztikrinimo sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo sgskaitg.

12.1.6. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagrjsty savo reikalavima.
Pirkéjas pranesSime bankui (draudimo bendrovei) nurodys, kad Avanso uztikrinimo suma jam priklauso
deél to, kad Tiekéjas is dalies ar visiSkai nejvykdé Sutarties salygy ir (arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo
kaltés ir Tiekéjas negrazino Avanso.

12.1.7. Avanso uztikrinimo suma turi buti nurodoma ir iSmokama eurais.

12.1.8. Avanso uztikrinimas turi bati surasytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo prasymui, turi bati
pateiktas vertimas j lietuviy kalbg).

12.1.9. Avanso uZztikrinimas, neatitinkantis Siame Sutarties poskyryje nustatyty reikalavimy, nebus
priimamas.

12.1.10. Jei Sutarties vykdymo metu Avanso uZtikrinimg iSdaves bankas (draudimo bendrové) negali
jvykdyti savo jsipareigojimy, Pirkéjas gali rastu pareikalauti Tiekéjo per 10 (deSimt) darbo dieny pateikti
naujg Avanso uztikrinimg, tokiomis paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis.

12.1.11. Pirkéjas sumoka Tiekéjui avansg per Specialiosiose sglygose numatytg terming nuo iSankstinio
mokéjimo sagskaitos ir Avanso uztikrinimo (jei taikoma) gavimo dienos. Sumokéto avanso suma
iSskaitoma iS mokétinos sumos.

12.1.12. Nutraukus Sutartj, Tiekéjas privalo grazZinti Pirkéjui gautg Avansg per 5 (penkias) darbo dienas
(jeigu dalis Prekiy pristatyta, Pirkéjas jas yra priémes ir jomis gali naudotis pagal paskirtj — grazinama ta
Avanso dalis, kuri virSija Pirkéjo priimty Prekiy kaing). Jei Tiekéjas negraZina gauto Avanso, Pirkéjas
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pasinaudoja Avanso uztikrinimu (jei taikoma). Tais atvejais, jei nebuvo taikytas Bendryjy salygy
12.1.3punktas, Tiekéjas turi sumokéti Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio netesybas, skaiiuojamas
nuo grazintinos Avanso sumos uz laikotarpj nuo Avanso iSmokéjimo iki jo grazinimo.

12.2. Mokéjimy tvarka

12.2.1. Tiekéjas iSraso Saskaitg tik Salims pasirasius Prekiy perdavimo—priémimo akta, jeigu kitaip
nenumatyta Specialiosiose sglygose:

12.2.1.1. elektronine sagskaitg faktlrg, atitinkancig Europos elektroniniy saskaity faktlry standartg,
kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél
nuorodos j Europos elektroniniy sgskaity faktdry standartg ir sintaksiy sgraso paskelbimo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvg 2014/55/ES (toliau  —Europos  elektroniniy  saskaity
faktiiry standartas), Tiekéjas gali pateikti pasirinktomis priemonémis;

12.2.1.2. Europos elektroniniy saskaity faktlry standarto neatitinkancig elektronine sgskaitg faktirg
Tiekéjas gali teikti tik naudodamasis Sgskaity administravimo bendrosios informacinés sistemos (toliau
— SABIS) priemonémis.

12.2.2. Pirkéjas elektronines sgskaitas faktliras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés sistemos
SABIS priemonémis, iSskyrus jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju yra
informacinés sistemos SABIS pazeidimy, dél kuriy negalimas Pirkéjo ir Tiekéjo bendravimas ir keitimasis
informacija naudojantis SABIS.

12.2.3. ISankstinio mokéjimo sgskaitas (jeigu Specialiosiose sglygose yra numatytas Avanso mokéjimas)
Tiekéjas privalo pateikti Siame Sutarties poskyryje nustatyta tvarka.

12.2.4. Pirkéjas atlieka mokéjimus uz Prekes Specialiosiose sglygose nustatytais terminais.

12.2.5. Uz mokéjimy pagal Sutartj vélavimus, Pirkéjui taikomos netesybos Specialiosiose sglygose
nustatyta tvarka.

12.2.6. Jei Prekés pristatomos dalimis, aukSc¢iau nurodyta atsiskaitymo tvarka galioja kiekvienai tokiai
daliai, jei Specialiosiose sglygose nenustatyta kitaip.

12.2.7. Jeigu Salys sudaro trialj susitarima su subtiekéju, Pirkéjas privalo pervesti subtiekéjui mokéting
sumg j subtiekéjo banko sgskaity, nurodytg trisaliame susitarime, o likutj pervesti j Tiekéjo banko
sgskaitg po to, kai pagal Sutarties ir trisalio susitarimo reikalavimus sudaromas pristatyty Prekiy
perdavimo—priémimo aktas ir Tiekéjas pateikia Sgskaitg uz Prekes Pirkéjui.

12.3. Kiti atsiskaitymo klausimai

12.3.1. Pirkéjas privalo pervesti mokéjimus Tiekéjui j Tiekéjo banko saskaitg, nurodytg Specialiosiose
sglygose.

12.3.2. Pirkéjas turi teise sumas, gautinas i§ Tiekéjo, iSskaityti i mokeéjimy Tiekéjui pagal Sutartj
(vienaSaliSkai daryti jskaitymus). Dél Sios priezasties Tiekéjas neturi teisés perleisti arba jkeisti
reikalavimo teisiy j gautinas pagal Sutartj sumas tretiesiems asmenims arba kitaip jomis disponuoti be
Pirkéjo sutikimo.

12.3.3. Visi mokéjimai pagal Sutartj atliekami eurais.

12.3.4. U7 pavéluotus mokéjimus pagal Sutartj mokancioji Salis privalo sumokéti kitai Saliai
Specialiosiose sglygose nurodyto dydZio netesybas.

13. KONFIDENCIALI INFORMACUA
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13.1. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies ragytinio sutikimo neatskleisti tos Salies
informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams, su Salimi susijusiems ar
kitiems tretiesiems asmenims, kuriems néra bitina Sig informacijg naudoti jy darbo tikslais, iSskyrus
Zemiau nurodytus atvejus.

13.2. Salis turi teise atskleisti kitos Salies konfidencialig informacija $iais atvejais:

13.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra bitinas tinkamam Salies teisiy ar pareigy pagal
Sutartj jgyvendinimui — taciau tokiu atveju informacijg galima atskleisti tik ta apimtimi, kiek tai yra
reikalinga sutartiniy teisiy ar pareigy jgyvendinimui, ir tik tokiems tretiesiems asmenims, kuriems
batina, su salyga, kad konfidencialig informacijg gaunantys tretieji asmenys prisiima tokius pacius
konfidencialumo jsipareigojimus, kokie yra nustatyti Sioje Sutartyje. Jeigu tretieji asmenys atskleidzia
konfidencialig informacija, Salis atsako u? jy veiksmus kaip u? savo;

13.2.2. konfidencialig informacijg yra batina atskleisti pagal jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus,
jskaitant atvejus, kai to reikalauja vieSojo administravimo subjektai, taip, kaip jie apibrézti Lietuvos
Respublikos vieSojo administravimo jstatyme.

13.3. Prie$ atskleisdama konfidencialig informacija, Salis privalo informuoti kit Salj (tiek, kiek tai
nedraudZiama pagal jstatymus bei kitus teisés aktus) apie butinybe arba gautg vieSojo administravimo
subjekto reikalavimg atskleisti konfidencialig informacijg ir imtis protingy priemoniy, siekdama
uztikrinti atskleistos informacijos konfidencialuma.

13.4. Salis atsako:

13.4.1. ui bet kokj neteisétg, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies konfidencialios informacijos ar bet kurios
jos dalies atskleidima ar perdavima arba konfidencialios informacijos neteisétg naudojimg;

13.4.2. u? tai, kad nesiéme visy protingy veiksmy, kad i¥saugoty ir apsaugoty kitos Salies konfidencialig
informacijg ar bet kurig jos dalj, uzkirsty kelig tolesniam jos neteisétam atskleidimui, perdavimui ar
naudojimui.

13.5. Salis nepagrijstai atskleidusi kitos Salies konfidencialig informacija privalo sumokéti kitai Saliai
Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio bauda.

14. ASMENS DUOMENUY APSAUGA

14.1. Salys jsipareigoja uztikrinti asmens duomeny sauguma bei asmens duomeny tvarkyma vykdyti
teisétai, vadovaujantis 2016 m. balandzio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo
ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir kity teisés
akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkymg, nuostatomis.

14.2. Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uztikrinti tinkama Sutarties vykdyma bus tvarkomi asmens
duomenys, Salys jsipareigoja sudaryti atskirg susitarimg dél duomeny tvarkymo, kuriuo nustato
duomeny tvarkymo dalykg ir trukme, duomeny tvarkymo pobudj ir tikslg, asmens duomeny rasis ir
duomeny subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.

15. INTELEKTINE NUOSAVYBE

15.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant intelektinés nuosavybés
teises, iSskyrus asmenines neturtines teises j intelektinés veiklos rezultatus, yra Pirkéjo nuosavybé,
pereinanti Pirkéjui nuo Prekiy perdavimo—priémimo momento be jokiy apribojimy, kurig Pirkéjas gali
naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti be atskiro Tiekéjo sutikimo tretiesiems asmenims, jei



17

Specialiosiose sglygose nenumatyta kitaip ar intelektinés nuosavybés teisés negali biti perduodamos
nuosavybeés teise dél Prekiy pobldzio ar (ir) Prekiy gamintojo iSimtiniy teisiy, patenty ir kt.

15.2. Tiekéjas jsipareigoja atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylanciy dél
intelektinés nuosavybés teisiy, jskaitant, bet neapsiribojant, dél patento, prekiy Zenklo, pramoninio
dizaino savininko (naudotojo) teisés (registruojamos arba ne), teisés, kylancios is paraisky bet kurioms
minétoms teiséms jregistruoti, autoriaus teisés, duomeny baziy gamintojy (sui generis) teisés, firmy,
jmoniy, organizacijy, verslo pavadinimy ar vardy savininky ir kitos panasios teisés ar jsipareigojimai,
nepriklausomai nuo to, ar jie registruoti Lietuvos Respublikoje, ar kitose Salyse, ar neregistruotini, kaip
numatyta Sutartyje, iSskyrus atvejus, kai toks pazZeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltés.

15.3. Tiekéjas neturi teisés be iSankstinio rasytinio Pirkéjo sutikimo naudoti Pirkéjo simboliy,
pavadinimo ir Zenklo reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis Pirkéjo sukurtais intelektiniais veiklos
rezultatais. PaZeidus reikalavima, Tiekéjui taikoma Specialiosiose sglygose nurodyta bauda.

16. PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

16.1. Kiekviena i$ Saliy pareikia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

16.1.1. yra teisétai priimti ir galioja visi batini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip pat teisétai
atlikti ir galioja kiti teisiniai veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui, galiojimui ir vykdymui;

16.1.2. sudarydama Sutartj, Salis nevirdija savo kompetencijos ir nepaZeidzia jai taikomy jstatymy bei
kity teisés akty, teismo ar arbitrazo teismo sprendimy, administraciniy akty, sutarciy ar kity prievoliy
pagal taikomg privatine teise, vie$gjq teise, Europos Sgjungos teise arba tarptautine teise;

16.1.3. Salies atstovas turi visus reikiamus jgaliojimus sudaryti ir jvykdyti Sutartj. Salies atstovas,
sudarydamas ir pasiradydamas Sutartj, nepazeidzia Salies jstaty, nuostaty ir kity vidaus dokumentuy,
Salies valdymo ir kity organy ir (ar) kreditoriy teisiy ir teiséty interesy, sudarydamas Sutart;j jis Salies ir
Salies organy nariy, kreditoriy at?vilgiu veikia saZiningai ir protingai;

16.1.4. Salis jvertino visas aplinkybes, turin&ias esminés reiksmeés Sutarties sudarymui ir jos vykdymui.
Né viena i$ Sutartyje nurodyty salygy ir aplinkybiy neturi neigiamos jtakos Salies valiai sudaryti Sutartj
tokiomis sglygomis, kurios nurodytos Sutartyje, ir vykdyti i$ Sutarties kylancius jsipareigojimus;

16.1.5. Sutartis sudaroma vadovaujantis saZiningumo, protingumo, teisingumo ir Saliy lygiateisiskumo
principais, nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys atskleidé viena kitai visa joms Zinoma informacija,
turincig esminés reikSmés Sutarties sudarymui ir jos vykdymui;

16.1.6. visi Salies pareiskimai ir garantijos yra i$samis ir nepalieka nutyléty jokiy aplinkybiy, kurios
daryty Siuos pareiskimus ar garantijas neteisingais.

16.2. Tiekéjas papildomai pareiskia ir garantuoja Pirkéjui, kad Tiekéjas, subtiekéjai, jungtinés veiklos
partneriai ir specialistai turi galiojanCius ir teisétus visus jstatymuose bei kituose teisés
aktuose numatytus leidimus, licencijas, atestatus, teisés pripazinimo dokumentus, reikalingus vykdant
Sutart;j.

16.3. Tiekéjas pareiskia, kad parduodamy Prekiy disponavimo, valdymo ir naudojimosi teisés néra
apribotos ir jokie tretieji asmenys neturi pretenzijy j Sutartimi perduodamas Prekes (jkeitimai, arestai
ar pan.).

16.4. Tiekéjas jsipareigoja vykdant Sutartj laikytis aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés
jpareigojimy, nustatyty Europos Sgjungos ir nacionalinéje teiséje, kolektyvinése sutartyse ir VP) 5 priede
nurodytose tarptautinése konvencijose.

17. BENDRIEJI ATSAKOMYBES KLAUSIMAI
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17.1. Netesyby sumokeéjimas u? vélavima ar pareigy pagal Sutartj paZeidima neatleidzia Salies nuo
Sutartyje numatyty jos pareigy vykdymo.

17.2. Netesyby sumokéjimas ir (ar) Sutarties jvykdymo uztikrinimo gavimas nepanaikina Salies teisés
reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus nuostolius. Sioje Sutartyje nustatytos netesybos yra
laikomos minimaliais, nejrodinétinais Saliy nuostoliais. Kiekviena i$ Saliy turi teise gauti i$ kitos Salies
nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo ar nevykdymo,
nevirSijant Pradinés sutarties vertés, jei teisés aktai nenumato, kad privalo biti kompensuota didesné
suma. Siame punkte numatytas atsakomybés ribojimas netaikomas, jei Zala atsirado dél
konfidencialumo jsipareigojimy, asmens duomeny apsaugy reglamentuojanciy teisés akty ar
intelektinés nuosavybés teisiy pazeidimo.

17.3. Tuo atveju, jei paaiSkéja, kad kuris nors i$ Sioje Sutartyje pateikty pareiskimy ar garantijy buvo is
esmés neteisingas, melagingas ar klaidinantis, Salis pazeidéja nukentéjusiai Saliai privalo atlyginti visus
nuostolius, kuriuos nukentéjusioji Salis patyré dél tokio neteisingo, melagingo ar klaidinancio
pareiskimo ar garantijos.

17.4. Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés neapriboja Saliy teisés pasinaudoti kitomis
teisétomis teisiy gynybos priemonémis.

17.5. Atsakomybés apribojimai pagal Sutartj netaikomi, kai Zala padaroma tycia arba dél didelio
neatsargumo, padaroma neturtiné Zala, suzalojama sveikata ar atimama gyvybé, taip pat kai padaroma
7ala (nuostoliai) tretiesiems asmenims, jskaitant atvejus, jeigu vienos Salies padarytg 7alg tretiesiems
asmenims atlygina kita Salis.

17.6. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleid?iamos nuo atsakomybés uZ Sutarties pazeidima.
Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys nepraranda teisés reikalauti atlyginti dél Sutarties nevykdymo
patirtus nuostolius bei sumokéti netesybas.

17.7. Jeigu Sutartis nutraukiama dél esminio Sutarties pazeidimo pagal Bendryjy sglygy 22.2.1 papunkt;j
ir (ar) Tiekéjas esmine Sutarties salyga, nurodytg Specialiyjy salygy 10 skyriuje, vykdo su dideliais ar
nuolatiniais trikumais, Tiekéjas jtraukiamas j nepatikimy tiekéjy sarasa VP] 91 straipsnyje nustatyta
tvarka. Atvejai, kuomet laikoma, kad esminé Sutarties sglyga vykdoma su dideliais arba nuolatiniai
trokumais nurodyti Specialiyjy salygy 10 skyriuje. Esminés Sutarties sglygos vykdymas su dideliais arba
nuolatiniais trikumais gali bUti pripazjstamas ir kitais, Specialiosiose sglygose nenurodytais, atvejais,
jvertinus konkrecias esminés Sutarties sglygos netinkamo vykdymo aplinkybes.

18. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

18.1. Atsakomybeé pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali bati visiskai ar i$ dalies atleistos nuo
civilinés atsakomybés Siais pagrindais:

18.1.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212
straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,Dél Atleidimo
nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo”
patvirtinty taisykliy nuostatos;

18.1.2. dél Europos Sgjungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutartj jvykdyti nejmanoma dél
privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmy (akty), kuriy Salys neturéjo
teisés gincyti ir Sie veiksmai negaléjo bati i$ anksto numatyti.

18.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas
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pastangas, kad sumazinty isSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg jsipareigojimy
jvykdymo terming. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai atitinkamag prane$ima, kai i$nyksta
jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

18.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesSimo pateikimo momento. Jeigu
Salis laiku nei$siuncia prane$imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai zala, kuria $i
patyré dél laiku nepateikto pranesSimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

18.4. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau negu 1 (vieng) ménesj nuo
prane$imo apie jas gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutartj apie tai pranesusi kitai $aliai prie$
5 (penkias) darbo dienas. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy
arba skolininko kontrahentai paZeidZia savo prievoles, arba skolininkas paZeidZia savo prievoles
kontrahentams.

19. SUTARTIES NUOSTATY NEGALIOJIMAS

19.1. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, Salys privalo kuo
skubiau sudaryti Susitarima, ir juo pakeisti negaliojan¢ig nuostatg kita nuostata, kuri, kiek tai yra
jmanoma, turéty tokj patj ekonominj ir teisinj efektg, kokio buvo siekta susitariant dél negaliojancios
Sutarties nuostatos. Tokia negaliojanti nuostata nedaro negaliojan¢iomis kity Sutarties nuostaty, jeigu
tai nepazeidzia jstatymy bei kity teisés akty ir galima daryti prielaidg, kad Sutartis bty buvusi teisétai
sudaryta ir nejtraukus nuostatos, kuri yra negaliojanti.

19.2. Jeigu Specialiosiose sglygose numatytas Bendryjy salygy nuostatos pakeitimas yra arba tampa
dalinai ar pilnai negaliojantis, negali buti taikoma tos Bendryjy salygy nuostatos redakcija, buvusi iki
pakeitimo. Tokiu atveju Salys privalo veikti pagal Bendryjy salygy 19.1 punkta.

20. SUTARTIES PAKEITIMAI

20.1. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali bati kei¢iamos, iSskyrus tokias Sutarties
sglygas, kuriy keitimas numatytas Sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis VP] nuostatomis.

20.2. Sutarties pakeitimai jforminami Salims sudarant Susitarima.

20.3. Salis, inicijuojanti Susitarima, privalo pateikti kitai Saliai pranesima dél Sutarties pakeitimo bei
pagrindima dél to, jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarima. Kita Salis per 5 (penkias)
darbo dienas (arba per kitg Saliy rastu sutarta terming) privalo i$analizuoti ir jvertinti gautg informacija,
pateikti savo pastabas ir pasitlymus, pagrjstus Sutarties arba imperatyviomis jstatymy bei kity teisés
akty nuostatomis.

20.4. Susitarimai jsigalioja nuo jy sudarymo, jei Susitarime nenurodyta kitaip. Susitarimg Pirkéjas privalo
paviesinti VP] 33 ir 86 straipsniuose nustatyta tvarka.

20.5. Specialiosiose sglygose nurodyty duomeny apie kontaktinius asmenis bei rekvizity pasikeitimas
nelaikomas Sutarties pakeitimu (iSskyrus Tiekéjo, jungtinés veiklos Partnerio, subtiekéjo ar specialisto
pakeitima kitu asmeniu) ir Salis turi pakeisti tuos duomenis vienasali$kai, informuodama apie tai kitg
Salj. Bet kuriuo atveju Sutarties pakeitimu negali bti i§ esmés kei¢iama Sutartis.

21. SUTARTIES SUSTABDYMAS

21.1. Nesant Tiekéjo kaltés ir esant aplinkybéms, kuriy Sutarties Salis negaléjo numatyti Sutarties
sudarymo metu, dél kuriy Sutarties Salis negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (arba) esant
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kitoms nenumatytoms aplinkybéms, Sutarties Salys turi teise inicijuoti Prekiy (jy dalies) tiekimo
sustabdymg iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo.

21.2. Prekiy (jy dalies) tiekimas gali bati stabdomas esant bent vienai is Siy aplinkybiy:

21.2.1. esant Bendryjy salygy 18 skyriuje numatytoms nenugalimos jégos aplinkybéms, sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo terminai stabdomi nuo kliGties atsiradimo momento arba jeigu apie jg néra
laiku pranesta, nuo praneSimo momento ir atnaujinami, kai minétos aplinkybés nebetrukdo vykdyti
Sutarties;

21.2.2. Pirkéjas Sutartyje nurodyta tvarka negali priimti Prekiy (pavyzdziui, nebaigta jrengti patalpa,
kurioje turi bati jmontuojamos Prekés), o Tiekéjas dél to negali vykdyti Sutarties;

21.2.3. dél nenumatyty prekiy, paslaugy ir (ar) darby, susijusiy su perkamu objektu, kuriy poreikis
paaiskeéjo tik vykdant Sutartj;

21.2.4. ne dél Pirkéjo kaltés véluoja kitos Pirkéjo pirkimo sutarties, turinCios tiesioginés jtakos Siai
Sutarciai, vykdymas;

21.2.5. esant jrodymais pagrjstoms kliGtims ar trukdymams, sukeltiems Tiekéjui kity treciyjy asmeny
ne dél Tiekéjo ne laiku ar netinkamai pagal Sutarties sglygas ir tvarka jvykdyty sutartiniy jsipareigojimy;
21.2.6. pasikeitus galiojan¢iam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos Sios
Sutarties vykdymui;

21.2.7. sutartiniy jsipareigojimy stabdymo batinybé atsirado dél sustabdyto / perskirstyto / negauto ir
panasiai Pirkéjo Prekiy pirkimui skirto finansavimo arba finansavimo triakumo;

21.2.8. dél teisminiy (arbitraziniy) gincy su Pirkéju ar treciaisiais asmenimis, kuriy dalykas yra tiesiogiai
susijes su Sutarties vykdymu.

21.3. Jei Prekiy (jy dalies) tiekimo stabdymas atliekamas dél Bendrujy sglygy 21.2 punkte nurodyty
aplinkybiy ir tesiasi ne ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, toks stabdymas laikomas Sutarties keitimu joje
numatytomis sglygomis ir jforminamas Sutarties 21.6 punkte nustatyta tvarka.

21.4. Jei Prekiy (jy dalies) stabdymas vykdomas dél kity aplinkybiy, nenurodyty Bendryjy salygy 21.2
punkte ar (ir) Bendryjy salygy 21.2 punkte nurodytos aplinkybés tesiasi ilgiau nei 3 (tris) ménesius ir
(ar) nesilaikant Siame skyriuje nustatytos tvarkos, tai laikoma Sutarties keitimu, kuris turi bati
atliekamas, vadovaujantis VP) nuostatomis ir jforminamas Sutarties 21.6 punkte nustatyta tvarka.
21.5. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas gali bati stabdomas tik Sutarties galiojimo laikotarpiu tokia
tvarka:

21.5.1. Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, Tiekéjas apie
tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéjg. Tiekéjo rasytiniame prasyme turi bati nurodyta stabdymo
aplinkybé (Bendryjy salygy 21.2 punktas) ir aplinkybés atsiradima bei galimg terming pagrindziantys
argumentai, objektyvis faktai ir jrodymai. Pirkéjas, jvertines prasyma, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas rastu informuoja Tiekéjg apie priimtg sprendimg dél sutartiniy jsipareigojimy vykdymo
stabdymo. Tiekéjui nepateikus konkreciy argumenty, fakty, pagrjsty jrodymais, Pirkéjas turi teise rastu
atsisakyti patvirtinti stabdyma.

21.5.2. Pirkéjui rastu informavus Tiekéjg ir pateikus jam argumentuotg paaiskinima, dél kokiy aplinkybiy
ir kuriam terminui yra batina stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terming, Tiekéjas ne véliau kaip
per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Pirkéjg ir patvirtina, kad sutinka su stabdymu. Tiekéjas turi
teise priestarauti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymui tik tuo atveju, jei Tiekéjas savo sgskaita
ir jégomis gali pasalinti atsiradusias aplinkybes, dél kuriy kilo batinybé stabdyti sutartiniy jsipareigojimy
vykdyma.

21.5.3. Tiekéjas, gaves Pirkéjo rastiskg pranesSimg apie stabdyma, privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip
per 3 (tris) darbo dienas po patvirtinimo iSsiuntimo Pirkéjui dienos, sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy
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ar jy dalies vykdyma. Jei sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies vykdymas sustabdytas, Salys negali vykdyti
jokiy jiems pagal Sutartj ar Sutarties dalj priskirty jsipareigojimy.

21.6. Salys sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdyma jformina radytiniu susitarimu, nurodant
priezastis ir sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus, patvirtinancius sustabdymo pagrindg, ir
patvirtina Saliy jgalioty atstovy paragais. Tokie susitarimai yra neatskiriama Sutarties dalis.

21.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas stabdomas ne ilgesniam kaip konkrecios, pagrjstos aplinkybés
egzistavimo laikotarpiui.

21.8. Salys susitaria, kad sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymo terminas j Sutarties vykdymo
terming néra jskaiCiuojamas, jo metu sutartiniai jsipareigojimai nevykdomi ir uz $j periodg Pirkéjas
Tiekéjui nemoka jokiy mokéjimy, baudy ar prastovy.

21.9. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytais
pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdyma lémusioms aplinkybéms arba Saliy susitarime
nurodytam terminui, priklausomai nuo to, kuris jvyksta anksciau. Tuo atveju, jeigu Sutartyje numatyty
prievoliy jvykdymo terminai atnaujinami anks¢iau negu pasibaigia Saliy susitarime nurodytas
sustabdymo terminas, Salys Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminy atnaujinimo datg jformina
rastu.

21.10. Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdyty prievoliy (jy dalies) jvykdymo terminai ir Sutarties
galiojimas nukeliami tokiam terminui, kiek buvo like laiko jy jvykdymui (Sutarties galiojimui) jy
sustabdymo metu.

21.11. Jei sutartiniy jsipareigojimy vykdymas buvo sustabdytas ilgesniam nei 3 (trijy) ménesiy
laikotarpiui, praéjus $iam terminui, viena Salis gali radytiniu pranedimu kitos Salies pareikalauti
atnaujinti Sutarties vykdyma. Saliai be pagrjsty aplinkybiy neatnaujinus Sutarties vykdymo per 10
(degimt) dieny nuo atitinkamo kreipimosi, kita Salis gali nutraukti Sutartj, apie tai jspéjusi kitg Salj prie$
10 (desSimt) dieny.

22. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

Sutartis gali blti nutraukiama VP] 90 straipsnyje ir Sutartyje numatytais atvejais, jskaitant galimybe
nutraukti Sutartj Saliy susitarimu.

22.1. Pretenzijos dél Sutarties pazeidimy

22.1.1. Jeigu Salis paZeidZia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus, kita Salis turi teise pareiksti jai
rasytine pretenzijg, nurodyti, kokig Sutarties ar jstatymy bei kity teisés akty nuostatg ir kokiu badu kita
Salis paZeidé bei nustatyti protinga termina istaisyti paZeidima.

22.1.2. Pretenzija gavusi Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo dienas,
atsakyti j pretenzijg ir nurodyti, kokiy priemoniy imsis siekdama istaisyti pazeidimg per pretenzijoje
nustatytg terming arba motyvuotai pasitlyti kitg pagrjsta terming. Tiekéjo teisé siulyti kitg terming
nelaikoma Pirkéjo pareiga ta terming priimti. Pretenzijg gavusios Salies pasiilytasis terminas pakeicia
termina, nurodyta pretenzijoje, tik jeigu kita Salis jj patvirtina.

22.2. Sutarties nutraukimas Pirkéjo iniciatyva
22.2.1. Pirkéjas vienasaliskai nutraukia Sutartj, jspéjes Tiekéjg rastu prie$ ne trumpesnj nei 5 (penkiy)

dieny terming, jeigu Tiekéjas padaro esminj Sutarties paZeidimg, nurodytg Specialiosiose sglygose ar
Sutarties paZeidima, kuris atitinka esminio Sutarties paZeidimo poZymius, nurodytus Lietuvos
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Respublikos civiliniame kodekse, ir, gaves Pirkéjo pretenzijg, per pretenzijoje nurodytg terming
neisStaiso pazeidimo.

22.2.2. Pirkéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj ar jos dalj rastu jspéjes Tiekéjg prieS ne
trumpesnj nei 10 (deSimties) dieny terming, jeigu:

22.2.2.1. Tiekéjui yra isSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybe, sustabdo tkine veiklg ar susidaro jstatymuose ir kituose teisés
aktuose nustatyta tvarka analogiska situacija;

22.2.2.2. Tiekéjo padétis pasikeicia ir jis atitinka pirkimo dokumentuose nustatytg pasalinimo pagrindg;
22.2.2.3. pasikeicia teisés aktai, susije su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su Pirkéjo vykdoma
veikla, kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir dél tokiy pakeitimy Pirkéjas nusprendzia nutraukti Sutartj;
22.2.2.4. Pirkéjas nusprendZia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui Sutartimi jsigyjamos Prekés ir
Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.5. Pirkéjo valdymo organas priima sprendimag, dél kurio Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.6. pasikeicia (pablogéja) Pirkéjo finansiné padétis ar Pirkéjas negauna arba netenka finansavimo
ir dél Sios priezasties nusprendzia nutraukti Sutartj;

22.2.2.7. keiciasi Pirkéjo organizaciné struktlra — juridinis statusas, pobudis ar valdymo struktira ir tai
gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui arba Sutarties poreikiui;

22.2.2.8. nebelieka perkamy Prekiy poreikio;

22.2.2.9. Pirkéjas iS pirkimy prieziurg atliekanciy institucijy gauna nurodymg ar rekomendacijg
nutraukti Sutart;j;

22.2.2.10. Tiekéjas véluoja pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinimo pratesimg ilgiau kaip 10 (deSimt)
darbo dieny nuo paskutinio Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos arba atsisako jj
pateikti;

22.2.2.11. Tiekéjas atsisako pasalinti arba nepasalina Prekiy trikumy per Pirkéjo nustatytus protingus
terminus;

22.2.2.12. Tiekéjas pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Pirkéjo rasytinéje
pretenzijoje nurodytg terming neistaiso pazeidimo;

22.2.2.13. Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos
jstatymo nustatyta tvarka priima sprendimg, patvirtinantj, kad Sutartis neatitinka nacionalinio saugumo
interesy (taikoma, jeigu Pirkéjas veikia srityse, kurios laikomos nacionaliniam saugumui uztikrinti
strategiskai svarbiy Gkio sektoriy dalimi, ar yra laikomas esminiu subjektu);

22.2.2.14. paaiskéja VP) 37 straipsnio 8 dalyje ir (ar) 47 straipsnio 8 dalyje nurodytos aplinkybés.
22.2.3. Sutartis laikoma niekine ir negaliojancia, jei nustatoma, kad Sutarties vykdymas prieStarauja
Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibrézta
Sankcijy jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose
(bent vienai i$ taikomy sankcijy). Sutarties negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minétu
jstatymu.

22.2.4. Pirkéjas nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas, vienasaliSkai nutraukia Sutartj arba
sustabdo jos vykdyma privalomy tarptautiniy sankcijy, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir kituose
tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, jgyvendinimo laikotarpiui,
apie tai jspéjes Tiekéja rastu, jei Sutartis jsigaliojo iki Siy tarptautiniy sankcijy Lietuvos Respublikoje
jgyvendinimo nustatymo. DraudZiama prisiimti naujas prievoles pagal Sutartj, kuriy vykdymas
prieStarauty Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinéms sankcijoms.

22.2.5. Jei Sutartis nutraukiama dél Tiekéjo esminio Sutarties pazeidimo ar Tiekéjui nepagrjstai
nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, ir jeigu Specialiosiose salygose néra
numatyta, kad tinkamas Sutarties jvykdymas yra uztikrinamas Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tiekéjas
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jsipareigoja sumokéti Pirkéjui Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio baudg ir atlyginti nuostolius,
susijusius su Sutarties nutraukimu. Jeigu Specialiosiose sglygose yra numatyta, kad tinkamas Sutarties
jvykdymas yra uztikrinamas Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui sumokeéti
likusig dalj Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio baudos ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties
nutraukimu, kiek jy nepadengia Sutarties jvykdymo uztikrinimas. Pirkéjui pareiskus reikalavimg atlyginti
patirtus nuostolius, baudos suma jskaitoma j nuostoliy atlyginima.

22.2.6. Pirkéjas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj ir kitais Specialiosiose sglygose (jei taikoma) ir
jstatymuose bei kituose teisés aktuose jtvirtintais atvejais.

22.2.7. Sutartis laikoma nutraukta kitg dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties nutraukima
terminas.

22.2.8. Tais atvejais, kai Tiekéjas pasalina paZeidimg ar iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota
Sutarties nutraukimo procedura, Sutartis negali bti nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nutraukima
netenka galios, jei Tiekéjas pateikia informacijg apie pazeidimo pasalinimg ar iSnykusias aplinkybes, dél
kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procedira.

22.3. Sutarties nutraukimas Tiekéjo iniciatyva

22.3.1. Tiekéjas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéjg rastu prieS ne trumpesnj nei
30 (trisdeSimties) dieny terming, jeigu Pirkéjas paZeidzia atsiskaitymo su Tiekéju terminus (iSskyrus
atvejus, kai Pirkéjas naudojasi savo teise sulaikyti mokéjimus), ir Pirkéjo skola Tiekéjui virsija
20 (dvideSimt) proc. Pradinés sutarties vertés ir Pirkéjas, gaves Tiekéjo pretenzija, per 30 (trisdesSimt)
dieny nesumoka Tiekéjui mokétiny sumy.

22.3.2. Tiekéjas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéjg rastu pries ne trumpesnj nei
10 (deSimties) dieny terming, jeigu:

22.3.2.1. Pirkéjui yra iskelta bankroto byla, pradétas procesas dél bankroto ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybé, Pirkéjas sustabdo veiklg, arba jstatymuose ir kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

22.3.2.2. Pirkéjas pazZeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Tiekéjo rasytinéje
pretenzijoje nurodytg terming neistaiso pazeidimo, iSskyrus Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nustatytg
atvejj.

22.3.3. Jeigu Bendruyjy salygy 22.3.1 punkte nurodytos aplinkybés yra susijusios tik su atskira dalimi
arba atskiru Susitarimu, Tiekéjas turi teise nutraukti Sutartj tik tos dalies atzvilgiu arba nutraukti tik tokj
Susitarima.

22.3.4. Tiekéjas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj ir kitais jstatymuose bei kituose teisés aktuose
jtvirtintais atvejais.

22.3.5. Jei Sutartis nutraukiama dél Pirkéjo esminio Sutarties paZeidimo ar Pirkéjui nepagrjstai
nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, Pirkéjas jsipareigoja sumokéti Tiekéjui
Specialiosiose sglygose nurodyto dydZio baudg ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties
nutraukimu.

22.3.6. Sutartis laikoma nutraukta kitg dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties nutraukima
terminas.

22.3.7. Tais atvejais, kai per jspéjimo apie Sutarties nutraukimg terming Pirkéjas pasalina pazeidimag
arba isnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo proceddira, Sutartis negali bati
nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nutraukima netenka galios, jei Pirkéjas pateikia informacijg apie
pazeidimo pasalinimg ar iSnykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo
procedura.



24

22.4. Saliy teiseés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju

22.4.1. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gincy nagrinéjimo tvarka nustatanciy Sutarties sglygy ir kity
Sutarties sglygy, kurios pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo, galiojimui.

22.4.2. Nutraukus Sutartj, Salys privalo:

22.4.2.1. jsitikinti, jog iki Sutarties nutraukimo dienos pristatytos Prekés ir kiti atlikti veiksmai atitinka
Sutarties reikalavimus ir Salys dél to viena kitai nebereiks pretenzijy;

22.4.2.2. atsiskaityti uz iki Sutarties nutraukimo pristatytas Prekes, atitinkancias Sutarties reikalavimus;
22.4.2.3. per 10 (deSimt) dieny nuo pranesimo apie Sutarties nutraukima gavimo dienos ar Susitarimo
dél Sutarties nutraukimo sudarymo dienos perduoti viena kitai visus dokumentus, kuriuos buvo butina
perduoti pagal Sutarties nuostatas.

23. PREKIY MODELIO AR GAMINTOJO KEITIMAS

23.1. Tiekéjas turi teise keisti Prekiy modelj ir (ar) gamintojg, jei yra visos toliau nurodytos salygos:
23.1.1. jei Tiekéjo pasillyme nurodytos Prekés nebegaminamos ar is esmés sutriko jy tiekimas ir gautas
gamintojo patvirtinimas ir (ar) Prekés, jy gamintojas kelia grésme nacionaliniam saugumui ir (ar) Prekiy
tiekimas prieStarauja Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms,
kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir (ar) Prekeés, jy sudedamosios dalys ar (ir) gamintojas neatitinka
VP] 45 straipsnio 2* dalies nuostaty;

23.1.2. jei kei¢iamos Prekés visiskai atitinka visus pirkimo dokumenty reikalavimus, yra ne prastesnés,
o lygiavertés ar geresnés kokybés nei Tiekéjo pasitlyme nurodytos Prekés ir Tiekéjas pateikia tai
patvirtinancius dokumentus. Jeigu pirkimo procediry metu Tiekéjas buvo pateikes Prekiy pavyzdzius,
pristatomos Prekés turi biti ne prastesnés kokybés nei pateikti pavyzdziai;

23.1.3. jei Tiekéjas, ne véliau kaip pries 10 (desimt) dieny iki numatomo Prekiy keitimo, pateiké Pirkéjui
rasytinj praSyma su keitimg pagrindzianciais dokumentais bei gavo Pirkéjo rasytinj sutikima. Pirkéjas
turi teise nesutikti su Prekés keitimu ir turi teise nutraukti Sutartj, jei Tiekéjas nepateiké jrodymuy ar jy
pateikimas nepagrindzia kei¢iamos Prekeés atitikimo pirkimo dokumentams ir lygiavertiSkumo ar
geresnés kokybés nei Sutartyje nurodytos Prekeés;

23.1.4. Salys sudare rasytinj Susitarima prie Sutarties dél Prekiy keitimo.

23.2. Siame Bendryjy salygy skyriuje nurodytu atveju Prekés turi biti pristatytos uz ne didesne nei
pasitulyme nurodytg kaina.

24. BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA

24.1. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Jeigu Sutartis ar kuris nors jg sudarantis dokumentas sudaromas
kita kalba arba iSveréiamas j kitg kalbg, visais atvejais autentisku laikomas tik lietuviy kalba parengtas
Sutarties tekstas (jei yra neatitikimy, pirmenybé teikiama lietuviy kalba parengtam tekstui).

24.2. Jeigu Salis prane$a kitai Saliai apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kita Salis
gauna tokj pranesima, ji visus remiantis Sutartimi siun¢iamus pranesSimus ir informacijg turi siysti pagal
naujuosius kontaktinius duomenis. Jei Salis neprane$a apie kontaktiniy duomeny pasikeitima arba kol
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kita Salis negauna tokio pranesimo, pranesimo issiuntimas pagal paskutinius Saliai Zinomus kontaktinius
duomenis laikomas tinkamu.

24.3. Jeigu pranesSimas yra jteikiamas asmeniskai arba siunciamas pastu ar per kurjerj, jis turi bati
jteikiamas pasirasytinai ir laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodytg dieng.

24.4. Jeigu pranesimas siun¢iamas el. pastu, laikoma, kad Salis jj gavo kita darbo diena.

24.5. Jeigu pranesimas siunciamas keliais skirtingais badais, laikoma, kad gavéjas jj gavo tada, kai jis
gavo pirmesnijjj pranesima.

25. PRETENZIJOS IR GINCY SPRENDIMAS

25.1. Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i$ Sutarties arba susije su Sutartimi, jos
pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo biti sprendziami derybomis tarp Saliy vadovy
arba jy jgalioty asmeny.

25.2. Jeigu Salys neidsprendzia gin¢o deryby bidu tuomet toks ginéas, nesutarimas ar reikalavimas,
kylantis i$ Sios Sutarties arba susijes su ja ar jos pazeidimu, nutraukimu arba negaliojimu, yra galutinai
sprendZiamas Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos jstatymuose nustatyta tvarka.
25.3. Kile ginéai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Sutart;.
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PREKIY PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES SPECIALIOSIOS SALYGOS

Sutarties pavadinimas

MAISTO PRODUKTVY (LIOFILIZUOTY PRODUKTY) CENTRALIZUOTO
PIRKIMO PAGRINDINE SUTARTIS

Sutarties data

| Sutarties numeris |

1. SUTARTIES SALYS

1.1. Pirkéjas

1.1.1. Pavadinimas

1.1.2. Juridinio asmens kodas

1.1.3. Adresas

1.1.4. PVM mokétojo kodas

1.1.5. Atsiskaitomoji sgskaita

1.1.6. Bankas, banko kodas

1.1.7. Telefonas

1.1.8. El. pastas

1.1.9. Salies atstovas

1.1.10. Atstovavimo pagrindas

1.2. Tiekéjas

1.2.1. Pavadinimas

1.2.2. Juridinio asmens kodas

1.2.3. Adresas

1.2.4. PVM mokétojo kodas

1.2.5. Atsiskaitomoji sgskaita

1.2.6. Bankas, banko kodas

1.2.7. Telefonas

1.2.8. El. pastas

1.2.9. Salies atstovas

1.2.10. Atstovavimo pagrindas

2. ATSAKINGI ASMENYS

2.1. Pirkéjo
kontaktiniai asmenys,
atsakingi uz Sutarties
vykdyma, Prekiy
priémima, Saskaity
per informacine
sistemg SABIS
priémima

(nurodyti padalinj / skyriy, pareigas, varda, pavarde, tel., el. past3)

2.2. Tiekéjo
kontaktiniai asmenys,
atsakingi uz Sutarties
vykdyma

(nurodyti padalinj / skyriy, pareigas, vardg, pavarde, tel., el. past3)
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3. SUTARTIES DALYKAS

3.1. Sutarties dalykas

Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje numatytomis sglygomis perduoti Pirkéjui
Prekes (Sutarties priede Nr. 1 ,Techniné specifikacija“ (toliau — Techniné
specifikacija) nurodytus maisto produktus, atitinkancius Techninéje
specifikacijoje nustatytus reikalavimus, ir kitus maisto produktus, kurie
priskiriami tos pacios rasies prekiy grupei (pvz., liofilizuotos morkos,
liofilizuoti krapai, liofilizuoti juodieji serbentai ir pan.), t. y. susije su pirkimo
objektu, taciau nenurodyti Techninéje specifikacijoje) (toliau — Prekés).

Prekiy pristatymo vieta — .....ccccceeveeeieiiiiiinnnns , Kaunas.
ISsamus Prekiy aprasymas ir kiti reikalavimai tiekiamoms Prekéms nustatyti

Sutarties priede Nr. 1 ,Techniné specifikacija® ir Sutarties priede Nr. 2
,Pasitlymas”.

Sutartis sudaryta vadovaujantis 20...... m. (nurodyti ménes;j) (nurodyti dienq)
maisto  produkty (liofilizuoty produkty) centralizuoto pirkimo
Preliminariosios sutarties Nr. ......... (nurodyti) nuostatomis.

3.2. Pirkimo
pavadinimas ir
numeris

Maisto produkty (liofilizuoty produkty) centralizuotas pirkimas
Pirkimo Nr. (ID) ..............

3.3. Informacija apie
Europos Sajungos
IéSomis finansuojama
projekta arba kita
projekta

Netaikoma

4. PREKIY PRISTATYMO TERMINAI IR PREKIY PERDAVIMO-PRIEMIMO TVARKA

4.1. Prekiy
pristatymo terminai,
kai Prekes
pristatomos dalimis

4.1.1. Pirkéjas siunciant kvietimg sudaryti Sutartj arba per 3 darbo dienas
nuo Sutarties jsigaliojimo su Tiekéju rastu suderina konkreciy Prekiy
pristatymo Grafikus (Sutarties priedas Nr. 5 ,Prekiy pristatymo Grafikas®),
kuriuose nurodomos savaités / ménesio dienos, valandy intervalas, kada turi
blti pristatomos Prekés Pirkéjui, ir pan. Prekiy pristatymo Grafikai pagal
Pirkéjo poreikj gali biti koreguojami, apie tai pranesus Tiekéjui ne véliau kaip
pries 3 darbo dienas. Grafike nustatoma Prekes pristatyti ne dazniau kaip 1
kartg per savaite.

4.1.2. Tiekéjas Prekes pristato pagal Grafikg ir Prekiy uzsakymo informacija,
nurodytg Specialiyjy saglygy 4.3 papunktyje.

4.1.3. Susikloscius aplinkybéms, kai Sventiné (ne darbo) diena sutampa su
Prekiy pristatymo diena, Tiekéjas privalo Prekes pristatyti kitg darbo dieng
po Sventinés dienos arba susitarti dél kito, Pirkéjui patogaus, pristatymo
laiko.

4.2. Prekiy (ar jy Netaikoma

dalies) pristatymo

termino pratesimas

4.3. Uzsakymy UZsakymai teikiami Tiekéjo nurodytu elektroniniu pastu, nurodant

teikimo tvarka

uzsakomas Prekes, jy kiekius ir pageidaujama Prekiy pristatymo datg bei
laika, atsizvelgiant j Specialiyjy salygy 4.1.1 papunktyje nurodytg Grafika.
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4.4. Dél minimalios
uzsakymo vertés /
apimties

Netaikoma

4.5. Kartu su
Prekémis pateikiami
dokumentai

Kartu su Prekémis pateikiami Sie dokumentai:

1) Prekiy perdavimo—priémimo aktu laikoma Saskaita, kurioje prie
kiekvienos Prekés pavadinimo Tiekéjas turi nurodyti Prekés nomenklatirinj
kodg i§ Techninés specifikacijos arba i§ Pirkéjo pateikto Prekiy
nomenklatdriniy numeriy (kody) saraso, kuris gali bati Pirkéjo keic¢iamas,
tikslinamas ir atnaujinamas.

Tiekéjui nepateikus nurodyty dokumenty, laikoma, kad Prekés neatitinka
Sutartyje nustatyty reikalavimuy.

5. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

5.1. Sutarciai
taikomas kainos
apskaiciavimo budas

Fiksuoto jkainio kainodara.
Sutarties 1 priede nurodyti Prekiy jkainiai nustatyti vykdant Neatnaujintg
tiekéjy varzymasi arba vykdant Atnaujintg tiekéjy varzymasi Preliminariojoje
sutartyje nustatyta tvarka.

5.2. Pradinés
Sutarties verteé ir
Sutarties kaina, kai
taikoma fiksuoto
jkainio kainodara

5.2.1. Pradinés Sutarties verté yra ........... Eur be PVM, PVM sudaro ..........
Eur, Sutarties kaina yra Eur su PVM (nurodoma ne didesné nei
Preliminariosios sutarties 2 priede nurodyta Pirkéjui skirta Pradinés Sutarties
ir Prekiy, nenurodyty Preliminariosios sutarties 3 priede, jsigijimui skirta
verté, atsiZvelgiant j Sutarties galiojimo terming).

5.2.2. Sioje Sutartyje Pradinés Sutarties verté yra lygi maksimaliai Pirkéjui
pirkimui skirty 1éSy sumai be PVM, nurodytai Preliminariosios sutarties
2 priede, Sutartyje nurodyty Prekiy jsigijimui Pasitlyme nurodytais jkainiais
be PVM. Pirkéjas perka Prekes pagal poreikj Sutarties priede Nr. 1 nurodytais
jkainiais, nevirSijant bendros Sutarties kainos. Sutarties priede Nr. 1
atskirose eilutése nurodytas Prekiy kiekis gali biti keiciamas (didéti ar
mazéti), nevirsijant Sutarties kainos.

5.3. Sutarties kainos /
jkainiy
perskaiCiavimas
taikant perziliros
taisykles

Sutarties kaina bus perskaiciuojama:
5.3.1. dél PVM tarifo pasikeitimo;
5.3.2. dél kainy lygio pokycio.

5.3.1. Sutarties
kainos / jkainiy
perzitra dél PVYM
tarifo pasikeitimo

5.3.1.1. Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikeicia PVM mokéjimag
reglamentuojantys teisés aktai, darantys tiesiogine jtakg Tiekéjo tiekiamy
Prekiy Sutartyje nurodytai kainai / jkainiams, Sutarties kaina / jkainiai
perskaic¢iuojami nekeiciant Prekiy kainos / jkainio be PVM.

5.3.1.2. Perskaiciuota Sutarties kaina / Prekiy jkainiai jforminami Susitarimu,
kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi, ir turi bati taikomi nuo naujo PVYM
jvedimo datos (nepriklausomai nuo to, kada pasirasSytas Susitarimas).

5.3.2. Sutarties
kainos / jkainiy
perziura deél kity
mokesciy, lemianciy
Prekiy kainos /

Netaikoma
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jkainiy pokytj,
pasikeitimo

5.3.3. Sutarties
kainos / jkainiy
perziara dél kainy
lygio pokycio

5.3.3.1. Prekiy jkainiy perskai¢iavimas inicijuojamas radytiniu Salies prasymu
tuo atveju, jei Sutartis sudaryta anksCiau nei buvo perskaiCiuoti
Preliminariosios sutarties jkainiai, nurodyti Preliminariosios sutarties
3 priede, ir Sutartis dar galioja. Sutarties jkainiai, nurodyti Sutarties 1 priede,
perskaiciuojami (mazinami ar didinami) tokiu paciu dydZiu (procentu), kaip
ir Preliminariosios sutarties jkainiai, nurodyti Preliminariosios sutarties
3 priede.

5.3.3.2. Perskaiciuoti Prekiy jkainiai jforminami rasytiniu Saliy susitarimu ne
véliau kaip per 10 kalendoriniy dieny nuo prasymo pateikimo dienos.
Susitarimas padidinti ar sumazinti Sutarties jkainius ir atitinkamai, esant
poreikiui, pakeisti pradinés Sutarties verte jsigalioja Sutarties Salims
pasirasius susitarima, kuris bus laikomas sudétine Sutarties dalimi.

5.3.3.3. Perskaiciuoti Preliminariosios sutarties jkainiai taikomi tik toms
Prekéms, kurios bus uZsakomos ir tiekiamos po susitarimo dél
Preliminariosios sutarties jkainiy perskaiciavimo jsigaliojimo.

5.3.3.4. Atlikus Prekiy jkainiy perskai¢iavima, vadovaujantis Kainodaros
taisykliy nustatymo metodikos, patvirtintos VieSyjy pirkimy tarnybos
direktoriaus 2017 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95 ,Dél Kainodaros
taisykliy nustatymo metodikos patvirtinimo®, 19! punkte nustatyta tvarka,
patikslinami (didéja arba mazéja) Prekiy jkainiai ir, esant poreikiui,
patikslinama pradinés Sutarties verté.

5.3.4. Sutarties
kainos / jkainiy
perzitra dél kainy
lygio pokycio pagal
Prekiy grupiy kainy
pokycius

Netaikoma

5.4. Sutarties kainos /
jkainiy
apskaiciavimas
taikant kiekio

(apimties) keitimo
taisykles

Pirkéjas numato galimybe jsigyti Sutartimi jsigyjamy Prekiy sgrase (Sutarties
1 priede) nenurodyty, taciau su pirkimo objektu susijusiy Prekiy, t. y. maisto
produkty, kurie priskiriami tos pacios rusies prekiy grupei (pvz., liofilizuotos
morkos, liofilizuoti krapai, liofilizuoti juodieji serbentai ir pan.), susijusiy su
pirkimo objektu, taciau nenurodyty Techninéje specifikacijoje (toliau —
Nenumatytos prekés), nevirSydama ..................... Eur be PVM (....ccvveeennnnee.
Eur su PVM). (Si suma apskaiciuojama kaip 10 proc. nuo Pradinés Sutarties
vertés, nurodytos Sios Sutarties 5.2.1 papunktyje, ir yra jskaiciuota j jg.)

UZ Nenumatytas prekes bus mokama ne didesnémis nei uzsakymo dieng
Tiekéjo prekybos vietoje ar kataloge, ar interneto svetainéje nurodytomis
galiojan¢iomis Siy Prekiy kainomis arba, jei tokios kainos neskelbiamos,
Tiekéjo Atnaujintam varzymuisi pasitlytomis, konkurencingomis ir rinkos
kainas atitinkan¢iomis kainomis.

5.5. Atsiskaitymo su
Tiekéju terminas ir
tvarka

Pirkéjas atsiskaito su Tiekéju ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) kalendoriniy
dieny nuo Saskaitos gavimo dienos.

Apmokéjimo sglygos:
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JvykdzZius uzsakyma, mokama uz konkrety kiekj / apimtj pagal nustatytus

jkainius.
5.6. Avansas Netaikoma
5.7. Avanso Netaikoma

uztikrinimas

6. PREKIY KOKYBE IR GARANTINIAI |SIPAREIGOJIMAI

6.1. Garantinis Netaikoma
terminas

6.2. Garantiné Netaikoma
priezilra

6.3. Kokybiniy Netaikoma
kriterijy

jigyvendinimo ir
tikrinimo tvarka

7. SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI SUBTIEKEJAI

Sutarties vykdymui
pasitelkiami
subtiekéjai ir (ar)
specialistai

Sutarties vykdymui subtiekéjai ir (ar) specialistai nepasitelkiami,
arba
Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai yra nurodyti

Sutarties priede Nr. 4 ,Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar)
specialistai“.

. PRIEVOLIY PAGAL SUTART] [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

8.1. Prievoliy pagal
Sutartj jvykdymo
uztikrinimas

Prievoliy pagal Sutartj jvykdymas uztikrinamas:

Netesybomis (delspinigiais, bauda);

Pirmo pareikalavimo banko ar kredito unijos garantija (taikoma, jeigu
Pradinés Sutarties verté yra 10 000 Eur ar didesné);

Draudimo bendrovés laidavimo draudimu (taikoma, jeigu Pradinés Sutarties
verté yra 10 000 Eur ar didesné).

8.2. Sutarties
jvykdymo uztikrinimo
galiojimo terminas

Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo terminas turi bati ne trumpesnis
nei Sutarties galiojimo terminas.

8.3. Sutarties
jvykdymo uztikrinimo
pateikimas

Tiekéjas ne véliau kaip per kaip 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties
pasiraSymo dienos turi pateikti Pirkéjui 5 (penkiy) proc. dydZio nuo Pradinés
Sutarties vertés be PVM, nurodytos Specialiyjy sglygy 5.2 papunktyje, pirmo
pareikalavimo banko ar kredito unijos garantijg arba draudimo bendrovés
laidavimo draudimo rastg, atitinkancius Bendryjy salygy 10 skyriaus
reikalavimus. Esant poreikiui, gavus Tiekéjo prasyma, Sis terminas gali bati
pratestas Saliy suderintam terminui.

9. SALIY ATSAKOMYBE

9.1. Pirkéjui taikomos
netesybos uz
mokéjimy pagal
Sutartj vélavima

Jei Pirkéjas, gaves tinkamai pateiktg ir uzpildytg Saskaitg, uzdelsia atsiskaityti
uz tinkamai Tiekéjo perduotas kokybiskas Prekes per Sutartyje nurodyta
terming, Tiekéjas nuo kitos nei nustatytas terminas dienos skaiciuoja Pirkéjui
0,02 (dvi Simtgsias) procento dydzio delspinigius nuo neapmokétos sumos
be PVM uz kiekvieng vélavimo diena.
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9.2. Tiekéjui
taikomos netesybos

9.2.1. Jeigu Tiekéjas véluoja perduoti Prekes ar iStaisyti jy trakumus arba
nevykdo kity sutartiniy jsipareigojimy, Pirkéjas nuo kitos nei nustatytas
terminas dienos Tiekéjui skaiciuoja 0,02 (dvi Simtasias) procento dydzio
delspinigius uZ kiekvieng uzdelstg dieng nuo laiku neperduoty Prekiy ar
Prekiy, turinciy trikumuy, kainos be PVM.

9.2.2. Jeigu Tiekéjas veéluoja grazinti deél Tiekéjui mokétinos sumos
sumazinimo susidariusig permoka pagal Bendryjy salygy 7.4.1.2 papunktj,
Pirkéjas nuo kitos nei nustatytas terminas dienos Tiekéjui skai¢iuoja 0,02 (dvi
Simtasias) procento dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelstg dieng nuo laiku
negrazintos permokos kainos be PVM.

9.2.3. Tiekéjas privalo sumokeéti Pirkéjui netesybas per 7 (septynias) darbo
dienas nuo Pirkéjo pareikalavimo, jeigu netesyby suma néra iSskaitoma is
Tiekéjui mokétinos sumos.

9.3. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda
nutraukus Sutartj dél
esminio Sutarties
pazeidimo ar
nepagrjstai nutraukus
Sutarties vykdyma ne
Sutartyje nustatyta
tvarka

9.3.1. Nutraukus Sutartj dél esminio Sutarties paZeidimo, nustatyto
Sutarties Specialiosiose sglygose, mokama 5 (penkiy) procenty dydzio bauda
nuo Pradinés Sutarties, nurodytos Specialiyjy salygy 5.2.1 papunktyje.
Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZztikrinimu (tuo atveju, jei jis
yra reikalaujamas).

9.3.2. Nepagrjstai nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta
tvarka, mokama 5 (penkiy) procenty dydZio bauda nuo Pradinés Sutarties
vertés, nurodytos Specialiyjy salygy 5.2.1 papunktyje. Pirkéjas pasinaudoti
Sutarties jvykdymo uztikrinimu (tuo atveju, jei jis yra reikalaujamas).

9.4. Tiekéjui taikoma
bauda dél esamy
subtiekeéjy ar
specialisty pakeitimo
/ naujy subtiekéjy
pasitelkimo
nesilaikant
Bendrosiose sglygose
nurodytos subtiekéjy
ir (ar) specialisty
keitimo tvarkos

Taikoma 5 (penkiy) procenty dydZio bauda nuo Pradinés Sutarties,
nurodytos Specialiyjy sglygy 5.2.1 papunktyje, kaip nurodyta Specialiyjy
sglygy 9.3.1 papunktyje.

9.5. Tiekéjui
taikomos baudos dél
aplinkosauginiy ir
(arba) socialiniy
kriterijy nesilaikymo

Jeigu Tiekéjas per Specialiyjy saglygy 13.1.3 papunktyje nurodytus terminus
nepateikia Pirkéjui minéty dokumenty, uZ kiekvieng uzdelstg dieng moka
Pirkéjui 15 (penkiolikos) Eur dydzio bauda. Tuo atveju, jeigu minéty
dokumenty Tiekéjas nepateikia ilgiau kaip 1 (vieng) ménesj, tai laikoma
esminiu Sutarties pazeidimu ir tokiu atveju Pirkéjas turi teise vienasaliskai
nutraukti Sutartj bei pareikalauti sumokéti 5 (penkiy) procenty dydzio bauda
nuo Pradinés Sutarties, nurodytos Specialiyjy salygy 5.2.1 papunktyje (jeigu
netaikomas uztikrinimas) ar pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu (jei
taikomas), kaip nurodyta 9.3.1. papunktyje, arba nenutraukti Sutarties,
taciau taikyti 5 (penkiy) procenty dydzio baudg nuo Pradinés Sutarties,
nurodytos Specialiyjy sglygy 5.2.1 papunktyje.

9.6. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda dél

500 (penkiy Simty) Eur bauda uz kiekvieng pazeidimo atvejj.
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konfidencialumo
reikalavimy
nesilaikymo

9.7. Tiekéjui
taikomos netesybos
dél pirkimo
dokumentuose
nustatyty Kokybiniy
kriterijy nepasiekimo
Sutarties vykdymo
metu

Netaikoma

9.8. Tiekéjui
taikomos netesybos
deél Sutarties
jvykdymo uztikrinimo
nepratesimo

50 (penkiasdesimt) Eur dydZio bauda uz kiekvieng pradelstg dieng (tuo
atveju, jei Sutarties jvykdymo uztikrinimas yra reikalaujamas.

9.9. Tiekéjui taikoma
bauda dél Pirkéjo
simboliy, pavadinimo
ir Zenklo reklamoje ar
rinkodaroje
naudojimo
reikalavimy
nesilaikymo bei
draudimo naudotis
Pirkéjo sukurtais
intelektiniais veiklos
rezultatais
nesilaikymo

500 (penkiy Simty) Eur bauda uz kiekvieng pazeidimo atvejj.

9.10. Kitos netesybos

9.10.1. Jei Tiekéjas pristato Sutarties reikalavimy neatitinkancias Prekes,
Pirkéjas turi teise nepasirasyti Sgskaitos, t. y. nepriimti Prekiy ar jas graZinti
ir reikalauti pristatyti tinkamas Prekes kuo skubiau, bet ne véliau kaip per
24 val. Jei Tiekéjas per 24 val. po pareikalavimo nespéja pristatyti Prekiy,
tada Pirkéjas gali elgtis, kaip nustatyta Specialiyjy saglygy 9.10.2 papunktyje,
taip pat Pirkéjas turi teise reikalauti i$ Tiekéjo sumokéti baudg, kaip nurodyta
Specialiyjy sglygy 9.10.3, 9.10.4 ir 9.10.6 papunkciuose;

9.10.2. Pirkéjas turi teise Tiekéjo sgskaita nedelsdama jsigyti nepristatyty
arba pristatyty, taciau neatitinkanciy Sutarties reikalavimy Prekiy i$ treciyjy
asmeny (pvz., prekybos centro, prekés gamintojo ir pan.), jei Tiekéjas
véluoja pristatyti Prekes ar neatitinkanciy Sutarties reikalavimy Prekiy
nepakeicia tinkamomis ilgiau nei per nustatytg terming. Apie Prekiy jsigijima
i treCiyjy asmeny Pirkéjas privalo nedelsdamas informuoti Tiekéjg. Jei
Pirkéjas, vadovaudamasis Sio papunkéio nuostatomis, jsigyja Prekes is
treciyjy asmeny, arba Tiekéjas véluoja pristatyti ar pakeisti Prekes ilgiau nei
per nustatytg terming, Pirkéjas turi teise pristatyty Prekiy iS Tiekéjo
nepriimti;
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9.10.3. Tiekéjui 1 kartg nepristacius Prekiy uzsakyme nurodyty Prekiy ar
pristacius jas pavéluotai (paveélavus jas pristatyti 4 valandas ir daugiau), ar
pristacius Sutarties 1 priedo reikalavimy neatitinkancias Prekes, Tiekéjas,
Pirkéjui pareikalavus, moka 80 (astuoniasdesSimt) Eur baudg ir sumoka uz
Prekes, jsigytas i$ treciyjy asmeny, vadovaujantis Specialiyjy sglygy
9.10.1 papunkdiu;

9.10.4. Tiekéjui 2 kartus nepristacius uzsakyme nurodyty Prekiy ar pristacius
jas pavéluotai (pavélavus jas pristatyti 4 valandas ir daugiau), ar pristacius
neatitinkancias Sutarties 1 priedo reikalavimy Prekes, Tiekéjas moka Pirkéjui
100 (vieno Simto) Eur baudg ir sumoka uz Prekes, jsigytas is treciyjy asmeny,
vadovaujantis Specialiyjy salygy 9.10.1 papunkciu;

9.10.5. Tiekéjui 3 kartus nepristacius uzsakyme nurodyty Prekiy ar pristacius
jas paveéluotai (pavélavus jas pristatyti 4 valandas ir daugiau), ar jei jos
neatitinka Sutarties 1 priedo reikalavimy ir Tiekéjas nedelsdamas jy
nepakeicia tinkamomis, Pirkéjas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj su
Tiekéju dél esminio Sutarties paZeidimo ir organizuoti naujas Sutarties
sudarymo proceduras. Tiekéjas informuojamas, kad Sutartis bus nutraukta
nuo tos dienos, kai tik jsigalios nauja Prekiy pirkimo Sutartis;

9.10.6. Tiekéjas, gaves Specialiyjy salygy 9.10.5 papunktyje nurodyta
praneSimg dél Sutarties nutraukimo iki bus sudaryta ir jsigalios nauja
sutartis, privalo tinkamai vykdyti Sioje Sutartyje numatytus jsipareigojimus.
Jei Tiekéjas jspéjimo termino dél Sutarties nutraukimo metu nepristatys
Prekiy uzsakyme nurodyty Prekiy ar jas pristatys pavéluotai, ar pristatys
Sutarties reikalavimy neatitinkancias Prekes ir (ar) kitg darbo dieng nepakeis
jy tinkamomis, mokés Pirkéjui 200 (dviejy Simty) Eur baudg ir sumokés uz
Prekes, jsigytas i$ treciyjy asmeny, vadovaujantis Specialiyjy salygy
9.10.1 papunkdiu.

9.10.7. Jei Prekiy neatitiktis Sutarties reikalavimams paaiSkéjo po Prekiy
priémimo, Pirkéjas turi teise reikalauti, kad kuo skubiau, bet ne véliau kaip
per 24 val. Tiekéjas nemokamai pakeisty nekokybiskas, Sutarties reikalavimy
neatitinkancias Prekes tinkamomis. Jei Tiekéjas po pareikalavimo nepakeicia
Prekiy, tada Pirkéjas gali elgtis, kaip nustatyta Specialiyjy salygy 9.10.2
papunktyje, taip pat Pirkéjas turi teise reikalauti iS Tiekéjo sumoketi baudg,
kaip nurodyta Specialiyjy salygy 9.10.3, 9.10.4 ir 9.10.6 papunkciuose;
9.10.8. Susiklosc¢ius objektyvioms aplinkybéms, kai Tiekéjas pastebi ar
suzino, kad Prekes pristatyti véluos arba Prekiy nepristatys, privalo kuo
skubiau rastu (elektroniniu pastu) informuoti Pirkéjg ir tartis su Pirkéju dél
kito patogaus pristatymo laiko 24 val. laikotarpyje. Pirkéjas neturi teisés
taikyti baudos, jei Tiekéjas rastu informavo Pirkéjg dél Prekiy pristatymo
vélavimo ir buvo susitarta dél kito pristatymo laiko;

9.10.9. Pirkéjui kilus jtarimui dél Prekiy atitikties Sutarties 1 priede
nurodytiems teisés akty reikalavimams ir (ar) Prekiy atitikties,
deklaruojamos gamintojo etiketéje, Pirkéjas gali vykdyti Prekiy kokybés
kontrole, atliekant tyrimus (cheminius ir (ar) mikrobiologinius) akredituotoje
tyrimy laboratorijoje. Atliekant kontrole, i§laidas turés apmokéti Salis, kurios
nenaudai bus priimtas sprendimas. Tiekéjas, Pirkéjui pareikalavus, privalo
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pateikti Prekiy atitiktj Sutarties 1 priede nurodytiems reikalavimams
jrodancius dokumentus (sertifikatus, tyrimy rezultatus, gamintojo iSduotas
kokybés atitikties deklaracijas ar kitus kokybe patvirtinancius dokumentus);
9.10.10. kompetentingoms institucijoms nustacius, kad Tiekéjo pateiktos
Prekés nekokybiskos, dél kurios kilo pavojus vaiky ir darbuotojy sveikatai,
padengty nuostolius, kuriuos patyré Pirkéjas (Valstybinés maisto ir
veterinarijos tarnybos bauda Pirkéjui, pareikalavus tévams ar darbuotojams
padengiamos gydymo islaidos ir pan.);

9.10.11. 9.10 papunktyje numatytos netesybos gali bati iSskaitomos i
mokétiny sumuy, kaip nurodyta Bendryjy salygy 8.2.3 papunktyje.

10. ESMINES SUTARTIES SALYGOS

10.1. Esminés Netaikoma
Sutarties salygos
10.2. Dideli arba Netaikoma

nuolatiniai esminés
Sutarties salygos
vykdymo trakumai

11. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS

11.1. Sutarties
sudarymas ir
jsigaliojimas

Jei Pradines Sutarties verté yra mazesné nei 10 000 Eur:
Si Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja nuo Sutarties pasiraSymo dienos
(antrosios Salies pasirasymo dieng).

Jei Pradines Sutarties verté yra 10 000 Eur ar didesné:
Si Sutartis laikoma sudaryta, kai (pirma) ja pasiraso abi Salys, ir (antra)
pateikiamas Sutarties jvykdymo uztikrinimas.

Sutartis galioja iki visisko prievoliy jvykdymo (kol bus iSnaudota Pradinés
Sutarties verté), bet jos terminas negali bati ilgesnis kaip .............. meénesiai
(6 ménesiai ar kitas Pirkéjo nurodomas laikotarpis, bet ne ilgesnis nei
12 mén., atitinkamai proporcingai perskaiciuojant Preliminariosios sutarties
2 priede nurodytas kiekvienam Pirkéjui skirtas metines pradinés Sutarties ir
Prekiy, nenurodyty Preliminariosios sutarties 3 priede, jsigijimui skirtas
vertes).

11.2. Sutarties
galiojimo termino
pratesimas

Saliy abipusiu radytiniu Susitarimu Sutartis tomis paciomis salygomis
(nedidinant Sutarties kainos) gali bati pratesta 1 (vieng) kartg 6 ménesiams,
jeigu yra islikes poreikis ir esant Siai aplinkybei:

11.2.1. Pirkéjas neiSpirko Prekiy pagal Sutartj ir néra iSnaudota Sutarties
kaina.

12. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

12.1. Sutarties

Sutartis gali bati nutraukiama ragytiniu Saliy susitarimu arba viena3alidkai,

nutraukimo Bendrosiose salygose nustatyta tvarka.
pagrindai
12.2. Esminiai 12.2.1. Jeigu Tiekéjas nevykdo prisiimty jsipareigojimy uz Sutartyje

Sutarties pazeidimai

nustatytus Sutarties jkainius;
12.2.2. jeigu Tiekéjas pazZeidZia Prekiy pristatymo terming: Tiekéjui 3 kartus
nepristaCius uzsakyme nurodyty Prekiy ar pristaius jas pavéluotai
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(pavélavus jas pristatyti 4 valandas ir daugiau), ar jei jos neatitinka Sutarties
1 priede nustatyty reikalavimy ir Tiekéjas nedelsdamas jy nepakeicia
tinkamomis;

12.2.3. jeigu Tiekéjas pazeidzia Prekiy pristatymo terming 3 kartus is eilés ir
deél Prekiy pristatymo vélavimo Prekés tampa nebereikalingos;

12.2.4. jeigu paaiskéja kitos aplinkybés, patvirtinancios, kad Tiekéjas negalés
tinkamai vykdyti jsipareigojimy (neturés galimybés, pajégumy) ar dél kity
priezasCiy negalés tinkamai tiekti Prekiy;

12.2.5 jei Tiekéjas per nustatytg terming nesumoka Specialiyjy salygy
9.10.3-9.10.4 papunkciuose pareikalautos baudos;

12.2.6. Sutartj vykdo Sutarciai vykdyti reikiamos teisés neturintys asmenys;
12.2.7. jei Tiekéjas ilgiau kaip 1 (vieng) ménesj nevykdo Specialiyjy salygy
13.1 papunktyje nurodyty jsipareigojimy;

12.2.8. jei Tiekéjas pazZeidzia Bendryjy salygy nuostatas dél Sutarties
vykdymui pasitelkiamy naujy subtiekéjy ir (ar specialisty) / esamy subtiekéjy
ir (ar) specialisty keitimo;

12.2.9. kitais atvejais nustatydamos, ar Sutarties pazeidimas yra esminis,
Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsniu.

13. APLINKOSAUG
SOCi

INIAI IR SOCIALINIAI KRITERIAI (taikoma, jeigu aplinkosauginiai ir (arba)
aliniai kriterijai nustatomi kaip Sutarties vykdymo salygos)

13.1. Aplinkosaugini
y kriterijy nustatymo
teisinis pagrindas

13.1.1. Aplinkosauginiai kriterijai Prekéms nustatomi vadovaujantis Aplinkos
apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso,
patvirtinto 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu D1-508 ,Dél Aplinkos apsaugos
kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso patvirtinimo*
(toliau — Tvarkos aprasas), 4.4.4.3 papunkdiu.

13.1.2. Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti, kad visg Sutarties vykdymo laikotarpj
bus laikomasi Siy aplinkos apsaugos kriterijy (reikalavimy):

13.1.2.1. siekiant maZinti aplinkos tar$y, Prekiy pristatymui naudojama
varikliné transporto priemoneé turi atitikti bent vieng is Siy aplinkos apsaugos
kriterijy:

13.1.2.1.1. ne mazesnj kaip ,Euro 5 standartg, nustatytg Reglamentu (EB)
Nr. 715/2007;

13.1.2.1.2. akumuliatoriumi ar elektra varoma transporto priemoné, kuri
neiSmeta tersaly;

13.1.2.2. jei Prekés bus tiekiamos ar perduodamos antrinéje pakuotéje, ji turi
atitikti pakuotéms nustatytus minimalius aplinkos apsaugos kriterijus,
nurodytus Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d.
jsakyme Nr. D1-508 ,Dél Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant
Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso patvirtinimo” (2 priedo |l skyrius
»Pakuotés”), nebent tai priestarauja higienos normoms.

13.1.3. Tiekéjas jsipareigoja ne reciau kaip 1 (vieng) kartg kas 3 (tris)
meénesius nuo Sutarties jsigaliojimo arba bet kokiu atveju per 5 (penkias)
darbo dienas nuo Pirkéjo rasytinio pareikalavimo gavimo dienos pateikti
Pirkéjui ataskaitg ir dokumentus, patvirtinancius Sutarties 13.1 papunktyje

nurodyty jsipareigojimy laikymasi.
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Nustacius, kad Tiekéjas Siame papunktyje nustatyty reikalavimy nesilaiko,
Tiekéjui taikomas Specialiyjy salygy 9.5 papunktis.

13.2. Su
perkamomis
Prekémis susije
socialiniai kriterijai

Netaikoma.

14. BENDRUYJU SALYGY PAKEITIMAI IR PAPILDYMAI
jeigu batina dél konkretaus Sutarties dalyko specifikos)

14.1.

Salys susitaria pakeisti nurodyta Sutarties Bendryjy salygy 1.1.1.18 papunkt;j
ir isSdéstyti jj nauja redakcija:

,»,1.1.1.18. Sutartyje neapibréztos sgvokos suprantamos ir aiSkinamos taip,
kaip jos apibréztos Preliminariojoje sutartyje, Pirkimo sglygose, kaip jas
apibrézia VP] ir kiti jstatymai bei teisés aktai, galiojantys Sutarties sudarymo
ir vykdymo metu.”

Salys susitaria pakeisti nurodytg Sutarties Bendryjy salygy 2.2 papunktj ir
iSdéstyti jj nauja redakcija:

,2.2. Salys, vykdydamos Sutartj, jsipareigoja laikytis visy Sutarties vykdymui
taikytiny jstatymy bei kity teisés akty reikalavimy. Salis turi teise reikalauti,
kad kita Salis jvykdyty visus jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus,
taikomus Sutarties vykdymui. Né viena i$ Sutarties salygy nereiskia ir negali
buti aiskinama kaip Pirkéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés
aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty Pirkéjo kity teisiy ir garantijy,
susijusiy su netinkamu Prekiy tiekimu ar jy kokybe, arba kaip Tiekéjo
atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi
neaptarty Tiekéjo kity teisiy ir garantijy dél atlyginimo uz Prekes gavimo.
Salys jsipareigoja apie korupcinio pobadzio veiklas, susijusias su Sutarties
vykdymu, pranesti teisés akty nustatyta tvarka.”

Salys susitaria pakeisti Sutarties Bendryjy salygy 10.5 papunktj ir isdéstyti jj
nauja redakcija:

,»,10.5. Sutarties jvykdymo uztikrinime bankas (draudimo bendrové) privalo
neatSaukiamai ir besglygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika)
dieny nuo Pirkéjo rastiSko praneSimo apie Tiekéjo Sutartyje nustatyty
prievoliy pazeidimag, dalinj ar visiska jy nevykdyma arba netinkama vykdyma
gavimo dienos sumokéti Pirkéjui Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodyta
sumg, pinigus pervedant j Pirkéjo sgskaitg. Jei teikiamas draudimo bendrovés
iSduotas dokumentas, jame turi bati nurodyta Si salyga: Esant
prieStaravimams tarp Sio Rasto teksto ir draudimo bendrovés taisykliy
nuostaty, pirmumo teisé bus teikiama Sio Rasto tekstui.”

14.2.

Salys susitaria papildyti Sutarties Bendrasias sglygas
3.1.1.6-3.1.1.15 papunk¢iais, taciau kity punkty numeracijos nekeisti:
,»3.1.1.6. tiekty Sutarties 1 priede nurodytas Prekes pagal Sutarties 1 priede
nurodytus Prekiy jkainius;

3.1.1.7. uztikrinty, kad tiekiamos Prekés buty tinkamos kokybés ir atitikty
Sutarties 1 priede, teisés aktuose, taip pat tokios risies prekéms jprastai
keliamus reikalavimus;
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3.1.1.8. uztikrinty tinkama Prekiy uzsakymy priémimg, Sutarties 1 priede
nurodyty Prekiy tiekima visg Sutarties laikotarpj;

3.1.1.9. garantuoty Prekiy kokybe ir saugg jy tinkamumo vartoti terminy
(jeigu jie nustatyti) galiojimo metu;

3.1.1.10. garantuoty, kad bus tiekiamos Prekés, kuriy tinkamumo vartoti
terminas bus ne trumpesnis nei nustatyta Sutarties 1 priede;

3.1.1.11. garantuoty Prekiy kokybe ir, Pirkéjui pareikalavus, nedelsdamas
nemokamai pakeisty nekokybiskas, neatitinkancias reikalavimy Prekes
tinkamomis;

3.1.1.12. pristatytas Prekes savo jégomis iSkrauty i$ transporto priemonés j
Pirkéjo sandéliavimo ir (ar) virtuvés patalpas;

3.1.1.13. uztikrinty, kad Prekiy transportavimo saglygos atitikty galiojancius
teisés aktus;

3.1.1.14. uztikrinty, kad bus laikomasi su Pirkéju suderinto Prekiy pristatymo
Grafiko ir Prekiy uzsakymuose nurodyty reikalavimy;

3.1.1.15. uztikrinty, kad Tiekéjo darbuotojai ir kiti jo vardu veikiantys
asmenys nesiims neteiséty veiksmy, siekdami daryti jtakg Pirkéjo
sprendimams, gauti konfidencialios informacijos.”

Salys susitaria papildyti Sutarties Bendrasias salygas 16.1.7 papunkgiu, taciau
kity punkty numeracijos nekeisti:

,16.1.7. Kiekviena i§ Saliy jsipareigoja i§ anksto, o nesant galimybés —
nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo paaiskéjimo dienos,
informuoti rastu viena kitg apie paaiskéjusj esamga ir (arba) galimg jos
pateikty pareiskimy ir (ar) garantijy neatitiktj realybei, nepaisant to, ar tai
nulémusios aplinkybés atsiranda ir (arba) pasikeicia Saliy ir (ar) vienos i$ jy
valia, ar ne”.

Salys susitaria papildyti Sutarties Bendrasias sglygas 16.5 papunkgiu, taciau
kity punkty numeracijos nekeisti:

»,16.5. Tiekéjas pareiskia ir garantuoja, kad visa informacija (jskaitant
informacijg apie atitiktj Pirkimo sglygose nurodytiems pasalinimo pagrindy
nebuvimo reikalavimams ir tiekéjy kvalifikaciniams reikalavimams),
dokumentai ir (ar) nurodymai, kuriuos Tiekéjas pateiké dalyvaudamas
Pirkime ar teikdamas Pasillyma dalyvauti atnaujintame tiekéjy varzymesi,
Sutarties sudarymo metu ir (ar) pateiks jos vykdymo metu, yra tikri, teisingi
ir nepriestarauja teisés akty reikalavimams®”.

Salys susitaria papildyti Sutarties Bendrasias salygas 23.1.5 papunkgiu, taciau
kity punkty numeracijos nekeisti:

»23.1.5. Prekés fasuotés pakeitimas (jei nurodyti reikalavimai fasuotei),
nelaikytinas Prekiy keitimu®.

14.3.

Salys susitaria iSbraukti Sutarties Bendruyjy salygy 10.16.3 papunktj, taciau
kity punkty numeracijos nekeisti:

,10.16.3. jei dél bet kokiy Tiekéjo veiksmy (veikimo ar neveikimo) Pirkéjas
patyré nuostolius (jskaitant, bet neapribojant, papildomas islaidas, negautas
pajamas ar kitus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius, delspinigius ir (arba)
baudas (jei tai yra numatyta Specialiosiose sutarties sglygose).”
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14.4. (pildyti jei nustatomos kitokios nei Sutarties Bendrosiose sglygose

nustatytos nuostatos dél Prekiy intelektinés nuosavybés):

14.5. Sutarties Bendrosiose sglygose nurodytos alternatyvios nuostatos (su
prierasu ,,jei taikoma“® ir pan.) taikomos tik tokiu atveju, jeigu jos konkrediai
aprasomos Sutarties Specialiosiose sglygose.

15. SUTARTIES PRIEDAI

15.1. Priedas Nr.

Techniné specifikacija

15.2. Priedas Nr. Pasitlymas

15.3. Priedas Nr.

Sutarties jvykdymo uztikrinimas (jei taikoma)

AW IN|=

15.4. Priedas Nr.

Sutarties vykdymui pasitelkiamy subtiekéjy sgrasas (pridedamas, jeigu
pasitelkiami subtiekéjai)

15.5. Priedas Nr. 5

Prekiy pristatymo grafikas.

16. SALIY ATSTOVY PARASAI

PIRKEJAS

TIEKEJAS

(nurodomos atstovo pareigos)
(parasas)

(vardas, pavardé)

(nurodomos atstovo pareigos)
(parasas)

(vardas, pavardé)

Uzsakovas

Kauno miesto savivaldybés administracija
|staigos kodas 188764867

Laisves al. 96, 44251 Kaunas

A.s. LT 444010042500010078
Luminor Bank AS Lietuvos skyrius
Banko kodas 40100
Administracijos direktorius
(parasas)

Tadas Metelionis

Tiekéjai:

1. UAB ,Virzis“

Jmonés kodas 159750366

PVM mokeétojo kodas LT597503610
Darzy g. 9, Neveronys, LT-54477 Kauno r.
A.s. LT077230000002467182

UAB Urbo bankas

Banko kodas 72300

Direktorius

(parasas)

Viktoras Visockas

2. UAB , Laukesta“

Jmonés kodas 305181027

PVM mokeétojo kodas LT100012807511
Kernaveés g. 17-150, Vilnius
A.s.LT817300010196221062

AB Swedbank

Banko kodas 73000

Viesyjy pirkimy specialisté

(parasas)

Jolita Lapinskiené
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3. UAB ,Samsonas”

Jmonés kodas 133140587

PVM mokeétojo kodas LT331405811
Europos pr. 38, 46369 Kaunas

A.s. LT277044060002846368

AB SEB bankas

Banko kodas 70440

Generalinio direktoriaus pavaduotojas
(parasas)

Andrius Lepinaitis






A0 o T d.

Maisto produkty (liofilizuoty produkty)
centralizuoto pirkimo preliminariosios
sutarties Nr. ...

3 priedas

PREKIY TECHNINE SPECIFIKACIJA, PRELIMINARUS PREKIY KIEKIAI IR PRELIMINARIOSIOS SUTARTIES JKAINIAI

Lenteléje (7 stulpelis) BUTINA nurodyti reikalaujamas reik$mes, nurodant siilomy prekiy duomenis (gamintojg ir kitg reikalaujama informacija) ir dokumenty, kurie
teikiami jrodant siilomy prekiy atitiktj techninés specifikacijos reikalavimams, nurodytiems lentelés 3 ir 4 stulpeliuose, faily pavadinimus.

Jrodant sitlomy prekiy atitiktj nustatytiems reikalavimams pateikiama:

sililomy prekiy gamintojo* katalogas ar kitas gamintojo leidinys, momentiné ekrano kopija i$ gamintojo* tinklalapio, prekiy etiketés ar pakuotés nuotrauka, jeigu joje yra
atitiktj reikalavimams patvirtinanti informacija, gamintojo* rasytinis patvirtinimas (deklaracija).

Prekiy atitiktj nurodytiems reikalavimams jrodantys dokumentai (duomenys) turi bati lietuviy arba angly kalba. Jei kurie nors dokumentai (duomenys) parengti ne ta
kalba, kuria reikalaujama, turi bGti pateiktas tikslus vertimas j reikalaujamg kalba. Perkanciajai organizacijai turint jtarimy dél pateikty dokumenty (duomeny) vertimo
kokybeés ir (ar) jo atitikties dokumento (duomeny) originalo turiniui, perkancioji organizacija reikalauja pateikti vertima atlikusio asmens parasu ir vertimy biuro antspaudu
(jei turi) patvirtintg Sio dokumento (duomeny) vertima.

Pasitlymai, kuriuose siilomos prekés neatitiks reikalavimy, bus atmetami.

Perkancioji organizacija, esant neaiSkumams dél pateikty dokumenty (duomeny), turi teise prasyti Tiekéjo pateikti gamintojo paaiskinima ar kitus papildomus gamintojo
dokumentus (duomenis).

Pastaba.
Jeigu tiekéjas pats yra sidlomy prekiy gamintojas*, atitiktj reikalavimams patvirtinanciy dokumenty pateikti nereikalaujama.

*Gamintoju Siame pirkime laikomas:

1) fizinis ar juridinis asmuo, kuris pagamines gaminj (preke) viesai apie tai pareiskia, paZymédamas jj savo pavadinimu, prekés Zenklu arba kitu skiriamuoju Zenklu,
vykdydamas savo veiklg vadovaujasi teisés aktais, ir atitinka maisto verslo operatoriaus apibréZzimg, nurodytq 2002 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (EB) Nr. 178/2002;

2) maisto verslo operatorius, kurio pavarde ar jmonés pavadinimu prekiaujama maisto produktu (preke), t. y. kurj jis paZyméjo savo pavadinimu (vardu), prekés Zenklu
arba kitu skiriamuoju Zenklu, vykdydamas savo veiklg vadovaujasi teisés aktais ir atitinka maisto verslo operatoriaus apibrézimgq, nurodytq 2002 m. sausio 28 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 178/2002, arba, jei tas operatorius néra jsisteiges Europos Sqjungoje — importuotojas j Europos Sgjungos rinkg.

Maisto produkto Reikalavimai produktams Pasiuly Prelimin | Sitlomy prekiy gamintojas, prekeés PVM
Eil. pavadinim_as' ir me arus pavadinimas, konkreti prekés tarifas, Vieneto jkainis, Eur
Nr. nomerrklaturmlsl Reikalavimy aprasymas ISfasavimas nurodo kiekis fasuoté, atitikties techninéje 9% (be PVM)
numeris (kodas) mo specifikacijoje nurodytiems



https://www.zodynas.lt/terminu-zodynas/S/savo
https://www.zodynas.lt/terminu-zodynas/S/savo

mato per 12 reikalavimams patvirtinimas ir
vnt. meén. dokumenty, kurie teikiami jrodant
sidlomy prekiy atitiktj lentelés 3 ir 4
stulpeliuose nurodytiems
reikalavimams, faily pavadinimai

1 2 3 4 5 6 7 8 9

Bendrieji reikalavimai:

e Visos prekés privalo atitikti Vaiky maitinimo organizavimo tvarkos aprase, patvirtintame Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2011 m. lapkricio 11 d. jsakymu Nr. V-
964 (aktuali redakcija) (toliau — Vaiky maitinimo aprasas) nustatytus reikalavimus;

e Visos prekés privalo atitikti Suaugusiyjy asmeny maitinimo organizavimo socialinés globos jstaigose tvarkos aprase, patvirtintame Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos
ministro 2023 m. sausio 4 d. jsakymu Nr. V-11 (aktuali redakcija) nustatytus reikalavimus;

e Tiekéjas privalo laikytis (uztikrinti) bendryjy maisto produkty higienos taisykliy pagal 2004 m. balandZio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 852/2004 dél
maisto produkty higienos (aktuali redakcija) ir Lietuvos higienos normos HN 15:2021 ,Maisto higiena“, patvirtintos Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2005 m.
rugséjo 1 d. jsakymu Nr. V-675 (aktuali redakcija), reikalavimy;

o Tiekéjai privalo uztikrinti, kad Zenklinimas atitikty Lietuvos higienos normos HN 119:2014 , Maisto produkty Zenklinimas”, patvirtintos Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos
ministro 2002 m. gruodzio 24 d. jsakymu Nr. 677, ir 2011 m. spalio 25 d. ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1169/2011 nuostatas;

e Tiekéjai privalo uztikrinti, kad mikrobiologiniai kriterijai atitikty reikalavimy nuostatus, nurodytus 2007 m. gruodzio 5 d. Komisijos Reglamente (EB) Nr. 1441/2007, i$ dalies
keiCiantis Reglamentg (EB) Nr. 2073/2005 ,,Dél maisto produkty mikrobiologiniy kriterijy*;

e Tiekéjas turi uztikrinti Zmoniy sveikatos ir vartotojy interesy apsaugg maisto atZvilgiu vadovaujantis 2002 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr.
178/2002 (arba jam lygiaverciu) ir 2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 1169/2011 nustatytais reikalavimais;

e Tiekéjas privalo uztikrinti, kad fasuotos prekeés atitikty Lietuvos Respublikos Ukio ministro 2015 m. rugséjo 25 d. jsakymo Nr. 4-594 , Dél fasuoty prekiy ir matavimo indy techninio
reglamento patvirtinimo“ reikalavimus;

e Tiekéjai privalo uztikrinti, kad pesticidy likuéiai atitikty 2005 m. vasario 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 396/2005 ,,dél didziausiy pesticidy likuciy kiekiy
augalinés ir gyviininés kilmés maiste ir pasaruose ar ant jy ir i$ dalies keiciantis Tarybos direktyvg 91/414/EEB“ nuostatas.

e Tiekéjas privalo uztikrinti, kad produktams pakuoti, sandéliuoti skirtos taros ir pakavimo medziagos atitikty 2004 m. spalio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1935/2004 dél zaliavy ir gaminiy, skirty liestis su maistu, ir Lietuvos higienos normos HN 16:2011 ,,MedZiagy ir gaminiy, skirty liestis su maistu, specialieji sveikatos saugos
reikalavimai“, patvirtintos Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2011 m. geguzés 2 d. jsakymu Nr. V-417 (aktuali redakcija), reikalavimus;

1 Prekés nomenklatirinis numeris (kodas) — komercinés reikSmés neturintis prekés identifikacinis numeris ir (ar) Pirkéjo pateiktas prekés nomenklatiriniy numeriy (kody) sarasas, kuris
gali bati keiciamas, tikslinamas, atnaujinimas. Kodas taip pat privalo bati nurodytas Tiekéjo pateiktose sgskaitose faktdrose prie prekés pavadinimo.

2 prekés gamintojas — Tiekéjas gali nurodyti daugiau negu vieno gamintojo preke, kuri atitinka techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus.

3 Prekés pavadinimas — Tiekéjas nurodo produkto pavadinima. Tiekéjas gali sialyti daugiau nei vieno pavadinimo preke, kuri atitinka techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus.

4 Prekés konkreti fasuoté — Tiekéjas gali pasitlyti daugiau negu vieno i$fasavimo preke, kuri atitinka techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus

>Su pasitlymu pateikto dokumento, kuriame yra atitiktj 3 ir 4 stulpeliy reikalavimams patvirtinantys duomenys, failo pavadinimas. Tiekéjas turi nurodyti pateikiamy dokumenty, kuriuose
yra atitiktj 3 ir 4 stulpeliy reikalavimams patvirtinantys duomenys, faily pavadinimus dél visy sitlomy skirtingy prekiy.




e Tiekéjai privalo uztikrinti, kad cheminiy tersaly didZiausios leistinos koncentracijos atitikty 2023 m. balandzio 25 d. Komisijos reglamento (ES) Nr. 2023/915 , Dél didZiausios
leidZiamosios tam tikry terSaly koncentracijos maiste, kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 1881/2006 0147;

o Sviefiy vaisiy kokybes reikalavimai turi atitikti 2023 m. rugpjicio 17 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2023/2429, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) Nr. 1308/2013 papildomas vaisiy ir darzoviy sektoriaus, tam tikry perdirbty vaisiy ir darZoviy produkty bei banany sektoriaus prekybos standartais ir panaikinamas Komisijos
reglamentas (EB) Nr. 1666/1999 ir Komisijos jgyvendinimo reglamentai (ES) Nr. 543/2011 ir (ES) Nr. 1333/2011.

Kiti reikalavimai:

Produktai turi bGti pagaminti liofilizacijos (3al¢io dZiovinimo) badu.

Be GMO.

Vaisiai/uogos — 100 proc. natlralds.

Zaliava tik visikai prinoke produktai;

Drégmeés kiekis — ne daugiau kaip 5 proc.

Tekstlra — sausa, traski, nesukritusi, be degimo ar sudrékimo pozymiy.

Spalva ir kvapas — badingi konkre¢iam vaisiui/uogai, be pasalinio kvapo ar skonio.

Be matomuy pelésio, kenkéjy ar mechaniniy pazeidimy pozymiy.

Pakuoté — sandari, apsauganti nuo drégmés ir Sviesos poveikio. Pakuote pradarius, ji turi likti sandari, t. y., turi bati su daugkartiniu uzdarymu, kad pradarius pakuote, produktas kuo
ilgiau likty traskus su nepakitusiu drégmés kiekiu (doypack tipo maiseliai su ,,zip-lock” uzdarymu, daugiasluoksnés vakuuminés pakuotés su uzspaudziamu uzdarymu, plastikinés arba
kompozitinés dézutés su hermetisku dangteliu (PP arba PET dézutés su sandariu dangteliu, dangtelis su silikonine tarpine, ,click-lock” tipo uzdarymas)).

Prekiy pristatymo dieng tinkamumo vartoti terminas ne trumpesnis kaip 6 meén.

Liofilizuoti ananasai: be kietos Serdies daliy. Spalva turi bati natdraliai gelsva. Be kartumo.

Liofilizuotos avietés: spalva — ryskiai raudona, blidinga avietéms. Leistinas natdralus trapumas.

Liofilizuoti bananai: spalva — Sviesiai gelsva, be patamséjusiy, oksidacijos paveikty daliy. Neturi bGti minksti, guminés konsistencijos ar sukrite.

Liofilizuotos braskés: spalva — natdraliai raudona, bidinga braskéms.

Liofilizuoti mangai: spalva — oranZiné ar gelsvai oranziné, be pluostiniy, kiety daliy. Neturi bati minksti, guminés konsistencijos ar sukrite.

Liofilizuotos mélynés arba liofilizuotos Silauogés: tamsiai mélynos spalvos. Be susmulkéjimo j miltelius (leistinas natdralus trapumas).

Liofilizuoti obuoliai: spalva — natiraliai Sviesi, priklausomai nuo obuoliy risies, be ryskaus parudavimo.

Liofilizuoti vaisiai/uogos pakuotése gali bati nedidelé dalis sutrupéjusiy ar nurodytos formos neatitinkanciy vienety (ne daugiau 20 proc. pagal mase).

Liofilizuoti vaisiai/uogos neturi bati su akivaizdZiais kokybés defektais (sudegusiy, stipriai pakitusia spalva — parudavusios, pajuodusios ar vaisiui/uogai nebidinga, turinciy pasalinj skonj
ar kvapg), taciau pakitusios spalvos (natiralios, bldingos tos rasies vaisiams/uogoms, spalvos variacijos, atsiradusios dél dZiovinimo proceso) gali bati ne daugiau kaip 10 proc. pagal
mase.

1 Prekés nomenklatirinis numeris (kodas) — komercinés reikSmés neturintis prekés identifikacinis numeris ir (ar) Pirkéjo pateiktas prekés nomenklatiriniy numeriy (kody) sarasas, kuris
gali bati keiciamas, tikslinamas, atnaujinimas. Kodas taip pat privalo bati nurodytas Tiekéjo pateiktose sgskaitose faktdrose prie prekés pavadinimo.

2 prekés gamintojas — Tiekéjas gali nurodyti daugiau negu vieno gamintojo preke, kuri atitinka techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus.

3 Prekés pavadinimas — Tiekéjas nurodo produkto pavadinima. Tiekéjas gali sialyti daugiau nei vieno pavadinimo preke, kuri atitinka techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus.

4 Prekés konkreti fasuoté — Tiekéjas gali pasitlyti daugiau negu vieno i$fasavimo preke, kuri atitinka techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus

>Su pasitlymu pateikto dokumento, kuriame yra atitiktj 3 ir 4 stulpeliy reikalavimams patvirtinantys duomenys, failo pavadinimas. Tiekéjas turi nurodyti pateikiamy dokumenty, kuriuose
yra atitiktj 3 ir 4 stulpeliy reikalavimams patvirtinantys duomenys, faily pavadinimus dél visy sitlomy skirtingy prekiy.




UAB ,VirZis“

(6151251)

Be pridétinio cukraus,
maisto priedy, iSskyrus
antioksidantus, ir
kvapiyjy medziagy.

Liofilizuotos avietés
(jradyti prekés pavadinima)?

0,5 kg

1 2 3 6 7 8 9
Atitinka
(jrasyti atitinka/neatitinka)
UAB Inobera
(nurodyti prekés gamintojg)?
100 e liofilizuoti Liofilizuoti ananasai
ananasai. A . 3
Supjaustyti  gabaleliais (jrasyti prekés pavadinima)
Liofilizuoti ananasai arba griezinéliais. .
L (6151271) Be pridétinio cukraus, Iki 0,5 kg ke 360 e 0.5 ke .. . = 41,00
. . Y (jrasyti sililoma konkrecia prekés
maisto priedy, iSskyrus fasuote)*
antioksidantus, ir
kvapiyjy medziagy. Liofilizuoti ananasai, Patvirtinimas
(nurodyti su pasitlymu teikiamo
dokumento, kuriame yra atitiktj
nurodytiems reikalavimams
patvirtinantys duomenys, failo
pavadinima)®
Atitinka
100 proc. liofilizuotos (jrasyti atitinka/neatitinka)
avietes.
Sveikos  (nesmulkintos) UAB Inobera
5 Liofilizuotos avietés uogos. Iki 0,5 kg ke 920 (nurodyti prekés gamintojg)? 21 54,00

1 Prekés nomenklatirinis numeris (kodas) — komercinés reikSmés neturintis prekés identifikacinis numeris ir (ar) Pirkéjo pateiktas prekés nomenklatiriniy numeriy (kody) sarasas, kuris
gali bati keiciamas, tikslinamas, atnaujinimas. Kodas taip pat privalo bati nurodytas Tiekéjo pateiktose sgskaitose faktdrose prie prekés pavadinimo.
2 prekés gamintojas — Tiekéjas gali nurodyti daugiau negu vieno gamintojo preke, kuri atitinka techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus.

3 Prekés pavadinimas — Tiekéjas nurodo produkto pavadinima. Tiekéjas gali sialyti daugiau nei vieno pavadinimo preke, kuri atitinka techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus.

4 Prekés konkreti fasuoté — Tiekéjas gali pasitlyti daugiau negu vieno i$fasavimo preke, kuri atitinka techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus

>Su pasitlymu pateikto dokumento, kuriame yra atitiktj 3 ir 4 stulpeliy reikalavimams patvirtinantys duomenys, failo pavadinimas. Tiekéjas turi nurodyti pateikiamy dokumenty, kuriuose
yra atitiktj 3 ir 4 stulpeliy reikalavimams patvirtinantys duomenys, faily pavadinimus dél visy sitlomy skirtingy prekiy.




(jrasyti siiloma konkrecig prekés
fasuote)*

Liofilizuotos avietés, Patvirtinimas

(nurodyti su pasitlymu teikiamo
dokumento, kuriame yra atitiktj
nurodytiems reikalavimams
patvirtinantys duomenys, failo
pavadinima)®

Liofilizuoti bananai

100 proc. liofilizuoti
bananai.

Supjaustyti  gabaléliais
arba grieZinéliais.

Atitinka
(jradyti atitinka/neatitinka)

UAB Inobera
(nurodyti prekés gamintojg)?

Liofilizuoti bananai
(jradyti prekés pavadinima)3

(6151201)

Sveikos uogos ar
perpjautos pusiau.

UAB Inobera

3| (6150381) Be pridetinio cukraus, | < 7 K8 ke 190 . 05k . 21 29,00
. . oy (jrasyti siiloma konkrecia prekés
maisto priedy, iSskyrus fasuote)*
antioksidantus, ir
kvapiujy medziagy. Liofilizuoti bananai, Patvirtinimas
(nurodyti su pasidlymu teikiamo
dokumento, kuriame yra atitiktj
nurodytiems reikalavimams
patvirtinantys duomenys, failo
pavadinimg)®
100 proc. liofilizuotos Atitinka
A Liofilizuotos braskeés braskeés. Iki 0,5 kg ke 4150 (jrasyti atitinka/neatitinka) 51 42,00

1 Prekés nomenklatirinis numeris (kodas) — komercinés reikSmés neturintis prekés identifikacinis numeris ir (ar) Pirkéjo pateiktas prekés nomenklatiriniy numeriy (kody) sarasas, kuris
gali bati keiciamas, tikslinamas, atnaujinimas. Kodas taip pat privalo bati nurodytas Tiekéjo pateiktose sgskaitose faktdrose prie prekés pavadinimo.

2 prekés gamintojas — Tiekéjas gali nurodyti daugiau negu vieno gamintojo preke, kuri atitinka techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus.

3 Prekés pavadinimas — Tiekéjas nurodo produkto pavadinima. Tiekéjas gali sialyti daugiau nei vieno pavadinimo preke, kuri atitinka techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus.
4 Prekés konkreti fasuoté — Tiekéjas gali pasitlyti daugiau negu vieno i$fasavimo preke, kuri atitinka techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus
>Su pasitlymu pateikto dokumento, kuriame yra atitiktj 3 ir 4 stulpeliy reikalavimams patvirtinantys duomenys, failo pavadinimas. Tiekéjas turi nurodyti pateikiamy dokumenty, kuriuose

yra atitiktj 3 ir 4 stulpeliy reikalavimams patvirtinantys duomenys, faily pavadinimus dél visy sitlomy skirtingy prekiy.




Be pridétinio cukraus, (nurodyti prekés gamintoja)?
maisto priedy, iSskyrus
antioksidantus, ir Liofilizuotos braskés
kvapiyjy medZiagy. (jradyti prekés pavadinima)?
0.5kg
(jrasyti siloma konkrecig prekés
fasuote)*

Liofilizuotos braskés, Patvirtinimas
(nurodyti su pasitlymu teikiamo
dokumento, kuriame yra atitiktj

nurodytiems reikalavimams
patvirtinantys duomenys, failo
pavadinima)®
Atitinka
(jrasyti atitinka/neatitinka)

UAB Inobera

100 proc. liofilizuoti (nurodyti prekés gamintojg)?
mangai.
Supjaustyti  gabaléliais Liofilizuoti mangai (jrasyti prekeés

R . . (pvz.  kubeliais) arba pavadinima)3

5. (nglg"(';ouoozt)' mangal juostelémis. ki 0,5 kg kg 220 21 39,00

Be pridétinio cukraus, 0,5 kg
maisto priedy, iSskyrus (jrasyti siiloma konkrecig prekés
antioksidantus, ir fasuote)*

kvapiyjy medZiagy.
Liofilizuoti mangai, Patvirtinimas
(nurodyti su pasialymu teikiamo
dokumento, kuriame yra atitiktj
nurodytiems reikalavimams

1 Prekés nomenklatirinis numeris (kodas) — komercinés reikSmés neturintis prekés identifikacinis numeris ir (ar) Pirkéjo pateiktas prekés nomenklatiriniy numeriy (kody) sarasas, kuris
gali bati keiciamas, tikslinamas, atnaujinimas. Kodas taip pat privalo bati nurodytas Tiekéjo pateiktose sgskaitose faktdrose prie prekés pavadinimo.

2 prekés gamintojas — Tiekéjas gali nurodyti daugiau negu vieno gamintojo preke, kuri atitinka techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus.

3 Prekés pavadinimas — Tiekéjas nurodo produkto pavadinima. Tiekéjas gali sialyti daugiau nei vieno pavadinimo preke, kuri atitinka techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus.

4 Prekés konkreti fasuoté — Tiekéjas gali pasitlyti daugiau negu vieno i$fasavimo preke, kuri atitinka techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus

>Su pasitlymu pateikto dokumento, kuriame yra atitiktj 3 ir 4 stulpeliy reikalavimams patvirtinantys duomenys, failo pavadinimas. Tiekéjas turi nurodyti pateikiamy dokumenty, kuriuose
yra atitiktj 3 ir 4 stulpeliy reikalavimams patvirtinantys duomenys, faily pavadinimus dél visy sitlomy skirtingy prekiy.




patvirtinantys duomenys, failo
pavadinima)®

Liofilizuotos mélynés

100 proc. liofilizuotos
meélynés arba
liofilizuotos Silauogeés.

Sveikos  (nesmulkintos)

Atitinka
(jradyti atitinka/neatitinka)

UAB Inobera
(nurodyti prekés gamintojg)?

Liofilizuotos Silauogés
(jradyti prekeés pavadinima)3

Be pridétinio cukraus,
maisto priedy, iSskyrus

(jradyti prekeés pavadinima)3

0,5kg

6. arba liofilizuotos uogos. 1ki 0,5 kg kg 670 0,5 kg 21 43,00
Silauogeés (6151241) Be pridétinio cukraus, (jradyti silloma konkreciag prekés
maisto priedy, iSskyrus fasuote)*
antioksidantus, ir
kvapiyjy medziagy. Liofilizuotos Silauogés, Patvirtinimas
(nurodyti su pasidlymu teikiamo
dokumento, kuriame yra atitiktj
nurodytiems reikalavimams
patvirtinantys duomenys, failo
pavadinima)®
100 . Proc. liofilizuoti Atitinka
obuoliai. (jrasyti atitinka/neatitinka)
Supjaustyti  gabaléliais Irasy
(pyz. _ kubeliais), UAB Inobera
Liofilizuoti obuoliai skiltelemis arba (nurodyti prekés gamintojg)?
7. griezinéliais, be | ki 0,5 kg kg 70 Vi prekese 13 21 37,00
(6151274) . v v . .
séklalizdziy, Zievés ir - . -
. Liofilizuoti obuoliai
koteliy.

1 Prekés nomenklatirinis numeris (kodas) — komercinés reikSmés neturintis prekés identifikacinis numeris ir (ar) Pirkéjo pateiktas prekés nomenklatiriniy numeriy (kody) sarasas, kuris
gali bati keiciamas, tikslinamas, atnaujinimas. Kodas taip pat privalo bati nurodytas Tiekéjo pateiktose sgskaitose faktdrose prie prekés pavadinimo.
2 prekés gamintojas — Tiekéjas gali nurodyti daugiau negu vieno gamintojo preke, kuri atitinka techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus.

3 Prekés pavadinimas — Tiekéjas nurodo produkto pavadinima. Tiekéjas gali sialyti daugiau nei vieno pavadinimo preke, kuri atitinka techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus.

4 Prekés konkreti fasuoté — Tiekéjas gali pasitlyti daugiau negu vieno i$fasavimo preke, kuri atitinka techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus

>Su pasitlymu pateikto dokumento, kuriame yra atitiktj 3 ir 4 stulpeliy reikalavimams patvirtinantys duomenys, failo pavadinimas. Tiekéjas turi nurodyti pateikiamy dokumenty, kuriuose
yra atitiktj 3 ir 4 stulpeliy reikalavimams patvirtinantys duomenys, faily pavadinimus dél visy sitlomy skirtingy prekiy.




antioksidantus, ir
kvapiyjy medziagy.

(jrasyti siloma konkrecig prekés
fasuote)*

Liofilizuoti obuoliai, Patvirtinimas

(nurodyti su pasitlymu teikiamo
dokumento, kuriame yra atitiktj
nurodytiems reikalavimams
patvirtinantys duomenys, failo
pavadinima)®

antioksidantus, ir
kvapiyjy medZiagy.

Patvirtinimas
Prekés etiketé
(nurodyti su pasitlymu teikiamo
dokumento, kuriame yra atitiktj
nurodytiems reikalavimams
patvirtinantys duomenys, failo
pavadinima)®

UAB ,Laukesta“
1 2 3 6 7 8 9
Atitinka
(jrasyti atitinka/neatitinka)
UAB ,Inobera”
(nurodyti prekés gamintojg)?
100 proc. liofilizuoti Liofilizuoti ananasai (gabaléliais)
ananasai. (iradyti prekés pavadinimg)?
Supjaustyti  gabaléliais
Liofilizuoti ananasai arba griezinéliais. . 0,5kg
1. Ik k k v Y. . 21 45,
(6151271) Be pridétinio cukraus, 10,5 ke g 360 (jrasyti siiloma konkrecig prekés 5,00
maisto priedy, iSskyrus fasuote)*

1 Prekés nomenklatirinis numeris (kodas) — komercinés reikSmés neturintis prekés identifikacinis numeris ir (ar) Pirkéjo pateiktas prekés nomenklatiriniy numeriy (kody) sarasas, kuris

gali bati keiciamas, tikslinamas, atnaujinimas. Kodas taip pat privalo bati nurodytas Tiekéjo pateiktose sgskaitose faktdrose prie prekés pavadinimo.

2 prekés gamintojas — Tiekéjas gali nurodyti daugiau negu vieno gamintojo preke, kuri atitinka techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus.
3 Prekés pavadinimas — Tiekéjas nurodo produkto pavadinima. Tiekéjas gali sialyti daugiau nei vieno pavadinimo preke, kuri atitinka techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus.

4 Prekés konkreti fasuoté — Tiekéjas gali pasitlyti daugiau negu vieno i$fasavimo preke, kuri atitinka techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus

>Su pasitlymu pateikto dokumento, kuriame yra atitiktj 3 ir 4 stulpeliy reikalavimams patvirtinantys duomenys, failo pavadinimas. Tiekéjas turi nurodyti pateikiamy dokumenty, kuriuose
yra atitiktj 3 ir 4 stulpeliy reikalavimams patvirtinantys duomenys, faily pavadinimus dél visy sitlomy skirtingy prekiy.




Atitinka
(jradyti atitinka/neatitinka)

UAB , Laukesta”
(nurodyti prekés gamintojg)2

Liofilizuoti ananasai (gabaléliais)
(jrasyti prekés pavadinimg)3

0,5kg
(jrasyti siiloma konkrecia prekés
fasuote)4

Patvirtinimas
Prekés etiketé
(nurodyti su pasitlymu teikiamo
dokumento, kuriame yra atitiktj
nurodytiems reikalavimams
patvirtinantys duomenys, failo
pavadinimg)5

Atitinka

100 proc. liofilizuotos (jrasyti atitinka/neatitinka)
avietés.
Sveikos  (nesmulkintos) UAB ,Inobera“

Liofilizuotos avietés uogos. . (nurodyti prekés gamintoja)?

2 (6151251) Be pridétinio cukraus, Iki 0,5 ke ke 920 21 62,00

maisto priedy, iSskyrus Liofilizuotos avietés (pilnos)
antioksidantus, ir (jradyti prekés pavadinima)?

kvapiyjy medziagy.
0,5kg

1 Prekés nomenklatirinis numeris (kodas) — komercinés reikSmés neturintis prekés identifikacinis numeris ir (ar) Pirkéjo pateiktas prekés nomenklatiriniy numeriy (kody) sarasas, kuris
gali bati keiciamas, tikslinamas, atnaujinimas. Kodas taip pat privalo bati nurodytas Tiekéjo pateiktose sgskaitose faktdrose prie prekés pavadinimo.

2 prekés gamintojas — Tiekéjas gali nurodyti daugiau negu vieno gamintojo preke, kuri atitinka techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus.

3 Prekés pavadinimas — Tiekéjas nurodo produkto pavadinima. Tiekéjas gali sialyti daugiau nei vieno pavadinimo preke, kuri atitinka techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus.

4 Prekés konkreti fasuoté — Tiekéjas gali pasitlyti daugiau negu vieno i$fasavimo preke, kuri atitinka techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus

>Su pasitlymu pateikto dokumento, kuriame yra atitiktj 3 ir 4 stulpeliy reikalavimams patvirtinantys duomenys, failo pavadinimas. Tiekéjas turi nurodyti pateikiamy dokumenty, kuriuose
yra atitiktj 3 ir 4 stulpeliy reikalavimams patvirtinantys duomenys, faily pavadinimus dél visy sitlomy skirtingy prekiy.




10

(jrasyti siiloma konkrecig prekés
fasuote)*

Patvirtinimas
Prekés etiketé
(nurodyti su pasitlymu teikiamo
dokumento, kuriame yra atitiktj
nurodytiems reikalavimams
patvirtinantys duomenys, failo
pavadinima)®

Atitinka
(jrasyti atitinka/neatitinka)

UAB ,Laukesta”
(nurodyti prekés gamintoja)?

Liofilizuotos avietés (pilnos)
jrasyti prekés pavadinima)?

0,5 kg
(jrasyti siloma konkrecig prekés
fasuote)*

Patvirtinimas
Prekés etiketé
(nurodyti su pasitlymu teikiamo
dokumento, kuriame yra atitiktj
nurodytiems reikalavimams
patvirtinantys duomenys, failo
pavadinima)®

1 Prekés nomenklatirinis numeris (kodas) — komercinés reikSmés neturintis prekés identifikacinis numeris ir (ar) Pirkéjo pateiktas prekés nomenklatiriniy numeriy (kody) sarasas, kuris
gali bati keiciamas, tikslinamas, atnaujinimas. Kodas taip pat privalo bati nurodytas Tiekéjo pateiktose sgskaitose faktdrose prie prekés pavadinimo.

2 prekés gamintojas — Tiekéjas gali nurodyti daugiau negu vieno gamintojo preke, kuri atitinka techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus.

3 Prekés pavadinimas — Tiekéjas nurodo produkto pavadinima. Tiekéjas gali sialyti daugiau nei vieno pavadinimo preke, kuri atitinka techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus.

4 Prekés konkreti fasuoté — Tiekéjas gali pasitlyti daugiau negu vieno i$fasavimo preke, kuri atitinka techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus

>Su pasitlymu pateikto dokumento, kuriame yra atitiktj 3 ir 4 stulpeliy reikalavimams patvirtinantys duomenys, failo pavadinimas. Tiekéjas turi nurodyti pateikiamy dokumenty, kuriuose
yra atitiktj 3 ir 4 stulpeliy reikalavimams patvirtinantys duomenys, faily pavadinimus dél visy sitlomy skirtingy prekiy.




Liofilizuoti bananai
(6150381)

11

100 proc. liofilizuoti
bananai.

Supjaustyti  gabaléliais
arba griezinéliais.

Be pridétinio cukraus,
maisto priedy, iSskyrus
antioksidantus, ir
kvapiyjy medziagy.

ki 0,5 kg

kg

190

Atitinka
(jrasyti atitinka/neatitinka)

UAB ,Inobera“
(nurodyti prekés gamintojg)?

Liofilizuoti bananai (grieZinéliais)

(jradyti prekés pavadinima)?

0,5 kg
(jrasyti siilomg konkrecig prekés
fasuote)*

Patvirtinimas
Prekés etiketé
(nurodyti su pasidlymu teikiamo
dokumento, kuriame yra atitiktj
nurodytiems reikalavimams
patvirtinantys duomenys, failo
pavadinimg)®

Atitinka
(jrasyti atitinka/neatitinka)

UAB ,Laukesta”
(nurodyti prekés gamintojg)?

Liofilizuoti bananai (grieZinéliais)

(jrasyti prekes pavadinima)?

0,5 kg

21

30,00

1 Prekés nomenklatirinis numeris (kodas) — komercinés reikSmés neturintis prekés identifikacinis numeris ir (ar) Pirkéjo pateiktas prekés nomenklatiriniy numeriy (kody) sarasas, kuris
gali bati keiciamas, tikslinamas, atnaujinimas. Kodas taip pat privalo bati nurodytas Tiekéjo pateiktose sgskaitose faktdrose prie prekés pavadinimo.

2 prekés gamintojas — Tiekéjas gali nurodyti daugiau negu vieno gamintojo preke, kuri atitinka techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus.

3 Prekés pavadinimas — Tiekéjas nurodo produkto pavadinima. Tiekéjas gali sialyti daugiau nei vieno pavadinimo preke, kuri atitinka techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus.
4 Prekés konkreti fasuoté — Tiekéjas gali pasitlyti daugiau negu vieno i$fasavimo preke, kuri atitinka techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus
>Su pasitlymu pateikto dokumento, kuriame yra atitiktj 3 ir 4 stulpeliy reikalavimams patvirtinantys duomenys, failo pavadinimas. Tiekéjas turi nurodyti pateikiamy dokumenty, kuriuose

yra atitiktj 3 ir 4 stulpeliy reikalavimams patvirtinantys duomenys, faily pavadinimus dél visy sitlomy skirtingy prekiy.




12

(jrasyti siiloma konkrecig prekés
fasuote)*

Patvirtinimas
Prekés etiketé
(nurodyti su pasialymu teikiamo
dokumento, kuriame yra atitiktj
nurodytiems reikalavimams
patvirtinantys duomenys, failo
pavadinima)®
Atitinka
(jradyti atitinka/neatitinka)

UAB ,Inobera
(nurodyti prekés gamintojg)?

Liofilizuotos braskés (pilnos)

100 proc. liofilizuotos (jradyti prekés pavadinima)3
braskés.
Sveikos uogos ar 0,5kg
Liofilizuotos braskés perpjautos pusiau. . (jrasyti siiloma konkrecig prekés

4. (6151201) Be pridétinio cukraus, Iki 0,5 ke ke 4150 fasuote)* 21 45,00
maisto priedy, iSskyrus
antioksidantus, ir Patvirtinimas
kvapiyjy medziagy. Prekés etiketé

(nurodyti su pasitlymu teikiamo
dokumento, kuriame yra atitiktj
nurodytiems reikalavimams
patvirtinantys duomenys, failo
pavadinima)®

Atitinka

1 Prekés nomenklatirinis numeris (kodas) — komercinés reikSmés neturintis prekés identifikacinis numeris ir (ar) Pirkéjo pateiktas prekés nomenklatiriniy numeriy (kody) sarasas, kuris
gali bati keiciamas, tikslinamas, atnaujinimas. Kodas taip pat privalo bati nurodytas Tiekéjo pateiktose sgskaitose faktdrose prie prekés pavadinimo.

2 prekés gamintojas — Tiekéjas gali nurodyti daugiau negu vieno gamintojo preke, kuri atitinka techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus.

3 Prekés pavadinimas — Tiekéjas nurodo produkto pavadinima. Tiekéjas gali sialyti daugiau nei vieno pavadinimo preke, kuri atitinka techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus.

4 Prekés konkreti fasuoté — Tiekéjas gali pasitlyti daugiau negu vieno i$fasavimo preke, kuri atitinka techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus

>Su pasitlymu pateikto dokumento, kuriame yra atitiktj 3 ir 4 stulpeliy reikalavimams patvirtinantys duomenys, failo pavadinimas. Tiekéjas turi nurodyti pateikiamy dokumenty, kuriuose
yra atitiktj 3 ir 4 stulpeliy reikalavimams patvirtinantys duomenys, faily pavadinimus dél visy sitlomy skirtingy prekiy.
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(jrasyti atitinka/neatitinka)

UAB ,Laukesta“
(nurodyti prekés gamintojg)?

Liofilizuotos braskés (pilnos)
(jrasyti prekes pavadinima)?

0,5 kg
(jrasyti siiloma konkrecig prekés
fasuote)*

Patvirtinimas
Prekés etiketé
(nurodyti su pasitlymu teikiamo
dokumento, kuriame yra atitiktj
nurodytiems reikalavimams
patvirtinantys duomenys, failo
pavadinimg)®
Atitinka
(jrasyti atitinka/neatitinka)

100 proc. liofilizuoti

mangai. UAB ,Inobera“
Supjaustyti  gabaléliais (nurodyti prekés gamintoja)?
Liofilizuoti mangai (pvz.  kubeliais)  arba
5. juostelémis. Iki 0,5 kg kg 220 Liofilizuoti mangai (gabaléliais) 21 41,00
(6150002) e . .. . -
Be pridétinio cukraus, (jradyti prekés pavadinima)?
maisto priedy, iSskyrus
antioksidantus, ir 0,5kg
kvapiyjy medziagy. (jrasyti siloma konkrecig prekés
fasuote)*

1 Prekés nomenklatirinis numeris (kodas) — komercinés reikSmés neturintis prekés identifikacinis numeris ir (ar) Pirkéjo pateiktas prekés nomenklatiriniy numeriy (kody) sarasas, kuris
gali bati keiciamas, tikslinamas, atnaujinimas. Kodas taip pat privalo bati nurodytas Tiekéjo pateiktose sgskaitose faktdrose prie prekés pavadinimo.

2 prekés gamintojas — Tiekéjas gali nurodyti daugiau negu vieno gamintojo preke, kuri atitinka techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus.

3 Prekés pavadinimas — Tiekéjas nurodo produkto pavadinima. Tiekéjas gali sialyti daugiau nei vieno pavadinimo preke, kuri atitinka techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus.

4 Prekés konkreti fasuoté — Tiekéjas gali pasitlyti daugiau negu vieno i$fasavimo preke, kuri atitinka techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus

>Su pasitlymu pateikto dokumento, kuriame yra atitiktj 3 ir 4 stulpeliy reikalavimams patvirtinantys duomenys, failo pavadinimas. Tiekéjas turi nurodyti pateikiamy dokumenty, kuriuose
yra atitiktj 3 ir 4 stulpeliy reikalavimams patvirtinantys duomenys, faily pavadinimus dél visy sitlomy skirtingy prekiy.
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Patvirtinimas
Prekés etiketé
(nurodyti su pasitlymu teikiamo
dokumento, kuriame yra atitiktj
nurodytiems reikalavimams
patvirtinantys duomenys, failo
pavadinima)®

Atitinka
(jrasyti atitinka/neatitinka)

UAB ,Laukesta”
(nurodyti prekés gamintojg)?

Liofilizuoti mangai (gabaléliais)
(jradyti prekés pavadinima)?

0,5 kg
(jrasyti siiloma konkrecig prekés
fasuote)*

Patvirtinimas
Prekés etiketé
(nurodyti su pasidlymu teikiamo
dokumento, kuriame yra atitiktj
nurodytiems reikalavimams
patvirtinantys duomenys, failo
pavadinimg)®

Liofilizuotos mélynés
6. arba liofilizuotos
Silauogés (6151241)

100 proc.
meélynés

liofilizuotos
arba

liofilizuotos Silauogeés.

ki 0,5 kg

kg

670

Atitinka
(jrasyti atitinka/neatitinka)

UAB , Inobera”

21

46,00

1 Prekés nomenklatirinis numeris (kodas) — komercinés reikSmés neturintis prekés identifikacinis numeris ir (ar) Pirkéjo pateiktas prekés nomenklatiriniy numeriy (kody) sarasas, kuris
gali bati keiciamas, tikslinamas, atnaujinimas. Kodas taip pat privalo bati nurodytas Tiekéjo pateiktose sgskaitose faktdrose prie prekés pavadinimo.

2 prekés gamintojas — Tiekéjas gali nurodyti daugiau negu vieno gamintojo preke, kuri atitinka techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus.

3 Prekés pavadinimas — Tiekéjas nurodo produkto pavadinima. Tiekéjas gali sialyti daugiau nei vieno pavadinimo preke, kuri atitinka techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus.
4 Prekés konkreti fasuoté — Tiekéjas gali pasitlyti daugiau negu vieno i$fasavimo preke, kuri atitinka techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus
>Su pasitlymu pateikto dokumento, kuriame yra atitiktj 3 ir 4 stulpeliy reikalavimams patvirtinantys duomenys, failo pavadinimas. Tiekéjas turi nurodyti pateikiamy dokumenty, kuriuose

yra atitiktj 3 ir 4 stulpeliy reikalavimams patvirtinantys duomenys, faily pavadinimus dél visy sitlomy skirtingy prekiy.
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Sveikos  (nesmulkintos) (nurodyti prekés gamintoja)?
uogos.
Be pridétinio cukraus, Liofilizuotos Silauogés
maisto priedy, iSskyrus (nesmulkintos)
antioksidantus, ir (jradyti prekés pavadinima)3
kvapiyjy medziagy.
0.5kg
(jrasyti sitloma konkrecig prekés
fasuote)*

Patvirtinimas
Prekés etiketé
(nurodyti su pasitlymu teikiamo
dokumento, kuriame yra atitiktj
nurodytiems reikalavimams
patvirtinantys duomenys, failo
pavadinima)®

Atitinka
(jrasyti atitinka/neatitinka)

UAB ,Laukesta”
(nurodyti prekés gamintoja)?

Liofilizuotos Silauogés (pilnos)
(jradyti prekés pavadinima)3

0,5 kg
(jrasyti siloma konkrecig prekés
fasuote)*

Patvirtinimas

1 Prekés nomenklatirinis numeris (kodas) — komercinés reikSmés neturintis prekés identifikacinis numeris ir (ar) Pirkéjo pateiktas prekés nomenklatiriniy numeriy (kody) sarasas, kuris
gali bati keiciamas, tikslinamas, atnaujinimas. Kodas taip pat privalo bati nurodytas Tiekéjo pateiktose sgskaitose faktdrose prie prekés pavadinimo.

2 prekés gamintojas — Tiekéjas gali nurodyti daugiau negu vieno gamintojo preke, kuri atitinka techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus.

3 Prekés pavadinimas — Tiekéjas nurodo produkto pavadinima. Tiekéjas gali sialyti daugiau nei vieno pavadinimo preke, kuri atitinka techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus.

4 Prekés konkreti fasuoté — Tiekéjas gali pasitlyti daugiau negu vieno i$fasavimo preke, kuri atitinka techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus

>Su pasitlymu pateikto dokumento, kuriame yra atitiktj 3 ir 4 stulpeliy reikalavimams patvirtinantys duomenys, failo pavadinimas. Tiekéjas turi nurodyti pateikiamy dokumenty, kuriuose
yra atitiktj 3 ir 4 stulpeliy reikalavimams patvirtinantys duomenys, faily pavadinimus dél visy sitlomy skirtingy prekiy.
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Prekés etiketé
(nurodyti su pasidlymu teikiamo
dokumento, kuriame yra atitiktj

nurodytiems reikalavimams
patvirtinantys duomenys, failo
pavadinima)®
Atitinka
(jrasyti atitinka/neatitinka)

UAB ,Inobera”
(nurodyti prekés gamintojg)?

Liofilizuoti obuoliai (gabaléliais)

100 proc. liofilizuoti (jrasyti prekes pavadinima)?
obuoliai.
Supjaustyti  gabaléliais 0,5kg
(pvz. kubeliais), (jrasyti sitloma konkrecig prekés
skiltelémis arba fasuote)*
Liofilizuoti obuoliai griezinéliais, be .

/- (6151274) séklalizdziy, Zievés ir Iki 0,5 kg ke 70 Patvirtinimas = 37,00
koteliy. Prekés etiketé
Be pridétinio cukraus, (nurodyti su pasitlymu teikiamo
maisto priedy, iSskyrus dokumento, kuriame yra atitiktj
antioksidantus, ir nurodytiems reikalavimams
kvapiyjy medziagy. patvirtinantys duomenys, failo

pavadinima)®

Atitinka
(jrasyti atitinka/neatitinka)

UAB ,Laukesta”
(nurodyti prekés gamintoja)?

1 Prekés nomenklatirinis numeris (kodas) — komercinés reikSmés neturintis prekés identifikacinis numeris ir (ar) Pirkéjo pateiktas prekés nomenklatiriniy numeriy (kody) sarasas, kuris
gali bati keiciamas, tikslinamas, atnaujinimas. Kodas taip pat privalo bati nurodytas Tiekéjo pateiktose sgskaitose faktdrose prie prekés pavadinimo.

2 prekés gamintojas — Tiekéjas gali nurodyti daugiau negu vieno gamintojo preke, kuri atitinka techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus.

3 Prekés pavadinimas — Tiekéjas nurodo produkto pavadinima. Tiekéjas gali sialyti daugiau nei vieno pavadinimo preke, kuri atitinka techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus.

4 Prekés konkreti fasuoté — Tiekéjas gali pasitlyti daugiau negu vieno i$fasavimo preke, kuri atitinka techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus

>Su pasitlymu pateikto dokumento, kuriame yra atitiktj 3 ir 4 stulpeliy reikalavimams patvirtinantys duomenys, failo pavadinimas. Tiekéjas turi nurodyti pateikiamy dokumenty, kuriuose
yra atitiktj 3 ir 4 stulpeliy reikalavimams patvirtinantys duomenys, faily pavadinimus dél visy sitlomy skirtingy prekiy.
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Liofilizuoti obuoliai (gabaléliais)
(jradyti prekeés pavadinima)3

0,5kg
(jrasyti siloma konkrecig prekés
fasuote)*

Patvirtinimas
Prekés etiketé
(nurodyti su pasitlymu teikiamo
dokumento, kuriame yra atitiktj
nurodytiems reikalavimams
patvirtinantys duomenys, failo
pavadinima)®

UAB ,Samsonas”

1. (6151271)

Be pridétinio cukraus,
maisto priedy, iSskyrus
antioksidantus, ir
kvapiyjy medziagy.

Liofilizuoti ananasy gabaliukai
(jradyti prekés pavadinima)?

0,5 kg
(jrasyti siiloma konkrecia prekés
fasuote)*

1 2 3 5 6 7 8 9
Atitinka

o (jradyti atitinka/neatitinka)

100 proc. liofilizuoti

ananasat. UAB Litbana“

Supjaustyti  gabaléliais (nurodyti prekés gamintoja)?

Liofilizuoti ananasai arba griezinéliais.
& Iki 0,5 kg kg 360 21 55,00

1 Prekés nomenklatirinis numeris (kodas) — komercinés reikSmés neturintis prekés identifikacinis numeris ir (ar) Pirkéjo pateiktas prekés nomenklatiriniy numeriy (kody) sarasas, kuris

gali bati keiciamas, tikslinamas, atnaujinimas. Kodas taip pat privalo bati nurodytas Tiekéjo pateiktose sgskaitose faktdrose prie prekés pavadinimo.

2 prekés gamintojas — Tiekéjas gali nurodyti daugiau negu vieno gamintojo preke, kuri atitinka techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus.
3 Prekés pavadinimas — Tiekéjas nurodo produkto pavadinima. Tiekéjas gali sialyti daugiau nei vieno pavadinimo preke, kuri atitinka techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus.

4 Prekés konkreti fasuoté — Tiekéjas gali pasitlyti daugiau negu vieno i$fasavimo preke, kuri atitinka techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus

>Su pasitlymu pateikto dokumento, kuriame yra atitiktj 3 ir 4 stulpeliy reikalavimams patvirtinantys duomenys, failo pavadinimas. Tiekéjas turi nurodyti pateikiamy dokumenty, kuriuose
yra atitiktj 3 ir 4 stulpeliy reikalavimams patvirtinantys duomenys, faily pavadinimus dél visy sitlomy skirtingy prekiy.
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Specifikacija liofilizuoti anansy
gabaliukai
(nurodyti su pasitlymu teikiamo
dokumento, kuriame yra atitiktj
nurodytiems reikalavimams
patvirtinantys duomenys, failo
pavadinima)®

Liofilizuotos avieteés

100 proc. liofilizuotos
avietés.

Sveikos  (nesmulkintos)
uogos.

Atitinka
(jrasyti atitinka/neatitinka)

UAB ,Litbana”
(nurodyti prekés gamintojg)?

Liofilizuotos avietés pilna uoga
(jradyti prekés pavadinima)3

3. (6150381)

bananai.

UAB ,Litbana”

2. (6151251) Iki 0,5 kg kg 920 0,5 kg 21 90,00
Be pridétinio cukraus, (irasyti siiloma konkrecig prekés
maisto priedy, iSskyrus fasuote)*
antioksidantus, ir
kvapiujy medziagy. Specifikacija liofilizuotos avietés
(nurodyti su pasitlymu teikiamo
dokumento, kuriame yra atitiktj
nurodytiems reikalavimams
patvirtinantys duomenys, failo
pavadinima)®
Liofilizuoti bananai 100 proc. liofilizuoti Iki 0,5 ke ke 190 (iradyti atitinka/neatitinka) 31 45,00

1 Prekés nomenklatirinis numeris (kodas) — komercinés reikSmés neturintis prekés identifikacinis numeris ir (ar) Pirkéjo pateiktas prekés nomenklatiriniy numeriy (kody) sarasas, kuris
gali bati keiciamas, tikslinamas, atnaujinimas. Kodas taip pat privalo bati nurodytas Tiekéjo pateiktose sgskaitose faktdrose prie prekés pavadinimo.

2 prekés gamintojas — Tiekéjas gali nurodyti daugiau negu vieno gamintojo preke, kuri atitinka techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus.

3 Prekés pavadinimas — Tiekéjas nurodo produkto pavadinima. Tiekéjas gali sialyti daugiau nei vieno pavadinimo preke, kuri atitinka techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus.
4 Prekés konkreti fasuoté — Tiekéjas gali pasitlyti daugiau negu vieno i$fasavimo preke, kuri atitinka techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus
>Su pasitlymu pateikto dokumento, kuriame yra atitiktj 3 ir 4 stulpeliy reikalavimams patvirtinantys duomenys, failo pavadinimas. Tiekéjas turi nurodyti pateikiamy dokumenty, kuriuose

yra atitiktj 3 ir 4 stulpeliy reikalavimams patvirtinantys duomenys, faily pavadinimus dél visy sitlomy skirtingy prekiy.
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Supjaustyti  gabaléliais
arba griezinéliais.

Be pridétinio cukraus,
maisto priedy, iSskyrus
antioksidantus, ir
kvapiyjy medziagy.

(nurodyti prekés gamintoja)?

Liofilizuoti banany grieZinéliai
(jradyti prekés pavadinima)3

0,5kg
(jrasyti siloma konkrecig prekés
fasuote)*

Specifikacija liofilizuoti banany
griezinéliai.

(nurodyti su pasitlymu teikiamo
dokumento, kuriame yra atitiktj
nurodytiems reikalavimams
patvirtinantys duomenys, failo
pavadinima)®

Liofilizuotos braskés
4. (6151201)

100 proc. liofilizuotos
braskes.

Sveikos uogos ar
perpjautos pusiau.

Be pridétinio cukraus,
maisto priedy, iSskyrus
antioksidantus, ir
kvapiyjy medziagy.

ki 0,5 kg

kg

4150

Atitinka
(jrasyti atitinka/neatitinka)

UAB ,Litbana”
(nurodyti prekés gamintojg)?

Liofilizuotos braSkés pilna uoga
(jrasyti prekes pavadinima)?

0,5 kg
(jrasyti siiloma konkrecig prekés
fasuote)*

21

50,00

1 Prekés nomenklatirinis numeris (kodas) — komercinés reikSmés neturintis prekés identifikacinis numeris ir (ar) Pirkéjo pateiktas prekés nomenklatiriniy numeriy (kody) sarasas, kuris

gali bati keiciamas, tikslinamas, atnaujinimas. Kodas taip pat privalo bati nurodytas Tiekéjo pateiktose sgskaitose faktdrose prie prekés pavadinimo.

2 prekés gamintojas — Tiekéjas gali nurodyti daugiau negu vieno gamintojo preke, kuri atitinka techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus.
3 Prekés pavadinimas — Tiekéjas nurodo produkto pavadinima. Tiekéjas gali sialyti daugiau nei vieno pavadinimo preke, kuri atitinka techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus.

4 Prekés konkreti fasuoté — Tiekéjas gali pasitlyti daugiau negu vieno i$fasavimo preke, kuri atitinka techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus

>Su pasitlymu pateikto dokumento, kuriame yra atitiktj 3 ir 4 stulpeliy reikalavimams patvirtinantys duomenys, failo pavadinimas. Tiekéjas turi nurodyti pateikiamy dokumenty, kuriuose
yra atitiktj 3 ir 4 stulpeliy reikalavimams patvirtinantys duomenys, faily pavadinimus dél visy sitlomy skirtingy prekiy.
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Specifikacija liofilizuotos braskés

(nurodyti su pasitlymu teikiamo
dokumento, kuriame yra atitiktj
nurodytiems reikalavimams
patvirtinantys duomenys, failo
pavadinima)®

Liofilizuoti mangai

100 proc. liofilizuoti
mangai.

Supjaustyti  gabaléliais
(pvz.  kubeliais) arba

Atitinka
(jrasyti atitinka/neatitinka)

UAB ,Litbana”
(nurodyti prekés gamintoja)?

Liofilizuoti mangy gabaliukai
(jradyti prekés pavadinima)3

Silauogés (6151241)

liofilizuotos Silauogeés.

UAB ,Litbana”

5. (6150002) juostelémis. 1ki 0,5 kg kg 220 L 0,5kg 5 . 21 50,00
(jrasyti siloma konkrecig prekés
Be pridétinio cukraus, fasuote)*
maisto priedy, iSskyrus
antioksidantus, ir Specifikacija liofilizuoti mangy
kvapiyjy medZiagy. gabaliukai.
(nurodyti su pasitlymu teikiamo
dokumento, kuriame yra atitiktj
nurodytiems reikalavimams
patvirtinantys duomenys, failo
pavadinima)®
Liofilizuotos mélynés | 100 proc. liofilizuotos Atitinka
6. arba liofilizuotos mélynés arba | 1ki 0,5 kg kg 670 (iradyti atitinka/neatitinka) 21 70,00

1 Prekés nomenklatirinis numeris (kodas) — komercinés reikSmés neturintis prekés identifikacinis numeris ir (ar) Pirkéjo pateiktas prekés nomenklatiriniy numeriy (kody) sarasas, kuris

gali bati keiciamas, tikslinamas, atnaujinimas. Kodas taip pat privalo bati nurodytas Tiekéjo pateiktose sgskaitose faktdrose prie prekés pavadinimo.

2 prekés gamintojas — Tiekéjas gali nurodyti daugiau negu vieno gamintojo preke, kuri atitinka techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus.
3 Prekés pavadinimas — Tiekéjas nurodo produkto pavadinima. Tiekéjas gali sialyti daugiau nei vieno pavadinimo preke, kuri atitinka techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus.

4 Prekés konkreti fasuoté — Tiekéjas gali pasitlyti daugiau negu vieno i$fasavimo preke, kuri atitinka techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus

>Su pasitlymu pateikto dokumento, kuriame yra atitiktj 3 ir 4 stulpeliy reikalavimams patvirtinantys duomenys, failo pavadinimas. Tiekéjas turi nurodyti pateikiamy dokumenty, kuriuose
yra atitiktj 3 ir 4 stulpeliy reikalavimams patvirtinantys duomenys, faily pavadinimus dél visy sitlomy skirtingy prekiy.
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Sveikos  (nesmulkintos)
uogos.

Be pridétinio cukraus,
maisto priedy, iSskyrus
antioksidantus, ir
kvapiyjy medziagy.

(nurodyti prekés gamintoja)?

Liofilizuotos misko mélynés
Liofilizuotos Silauogés
(jradyti prekés pavadinima)3

0,5 kg
(jrasyti siiloma konkrecig prekés
fasuote)*

Specifikacija liofilizuotos Silauogés

Specifikacija liofilizuotos mélynés
(nurodyti su pasitlymu teikiamo
dokumento, kuriame yra atitiktj
nurodytiems reikalavimams
patvirtinantys duomenys, failo
pavadinima)®

Liofilizuoti obuoliai
7. (6151274)

100 proc. liofilizuoti
obuoliai.

Supjaustyti  gabaléliais

(pvz. kubeliais),
skiltelémis arba
grieZinéliais, be

séklalizdziy, Zieveés ir
koteliy.

Be pridétinio cukraus,
maisto priedy, iSskyrus

ki 0,5 kg

kg

70

Atitinka
(jrasyti atitinka/neatitinka)

UAB ,Litbana”
(nurodyti prekés gamintojg)?

Liofilizuoti obuoliai
(jradyti prekés pavadinima)?

0,5 kg
(jrasyti siiloma konkrecig prekés
fasuote)*

21

50,00

1 Prekés nomenklatirinis numeris (kodas) — komercinés reikSmés neturintis prekés identifikacinis numeris ir (ar) Pirkéjo pateiktas prekés nomenklatiriniy numeriy (kody) sarasas, kuris
gali bati keiciamas, tikslinamas, atnaujinimas. Kodas taip pat privalo bati nurodytas Tiekéjo pateiktose sgskaitose faktdrose prie prekés pavadinimo.
2 prekés gamintojas — Tiekéjas gali nurodyti daugiau negu vieno gamintojo preke, kuri atitinka techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus.

3 Prekés pavadinimas — Tiekéjas nurodo produkto pavadinima. Tiekéjas gali sialyti daugiau nei vieno pavadinimo preke, kuri atitinka techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus.

4 Prekés konkreti fasuoté — Tiekéjas gali pasitlyti daugiau negu vieno i$fasavimo preke, kuri atitinka techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus

>Su pasitlymu pateikto dokumento, kuriame yra atitiktj 3 ir 4 stulpeliy reikalavimams patvirtinantys duomenys, failo pavadinimas. Tiekéjas turi nurodyti pateikiamy dokumenty, kuriuose
yra atitiktj 3 ir 4 stulpeliy reikalavimams patvirtinantys duomenys, faily pavadinimus dél visy sitlomy skirtingy prekiy.
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antioksidantus, ir
kvapiyjy medziagy.

Specifikacija liofilizuoti obuoliai

(nurodyti su pasitlymu teikiamo
dokumento, kuriame yra atitiktj
nurodytiems reikalavimams
patvirtinantys duomenys, failo
pavadinima)®

UZsakovas

Kauno miesto savivaldybés
administracija

|staigos kodas 188764867

Laisvés al. 96, 44251 Kaunas

A.s. LT 444010042500010078
Luminor Bank AS Lietuvos skyrius
Banko kodas 40100
Administracijos direktorius

(parasas)
Tadas Metelionis

Tiekéjai:
1. UAB,Virzis”

Jmonés kodas 159750366
PVM mokeétojo kodas LT597503610

Darzy g. 9, Neveronys, LT-54477 Kaunor.

A.s. LT077230000002467182
UAB Urbo bankas

Banko kodas 72300
Direktorius

(parasas)
Viktoras Visockas

2. UAB ,Laukesta”

Jmonés kodas 305181027
PVM mokeétojo kodas
LT100012807511

Kernavés g. 17-150, Vilnius
A.s.LT817300010196221062
AB Swedbank

Banko kodas 73000

Viesyjy pirkimy specialisté

(parasas)
Jolita Lapinskiené

3. UAB ,Samsonas”

Jmonés kodas 133140587
PVM mokeétojo kodas LT331405811

Europos pr. 38, 46369 Kaunas
A.s. LT277044060002846368
AB SEB bankas

Banko kodas 70440
Generalinio direktoriaus
pavaduotojas

(parasas)

Andrius Lepinaitis

1 Prekés nomenklatirinis numeris (kodas) — komercinés reikSmés neturintis prekés identifikacinis numeris ir (ar) Pirkéjo pateiktas prekés nomenklatiriniy numeriy (kody) sarasas, kuris
gali bati keiciamas, tikslinamas, atnaujinimas. Kodas taip pat privalo bati nurodytas Tiekéjo pateiktose sgskaitose faktdrose prie prekés pavadinimo.

2 prekés gamintojas — Tiekéjas gali nurodyti daugiau negu vieno gamintojo preke, kuri atitinka techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus.

3 Prekés pavadinimas — Tiekéjas nurodo produkto pavadinima. Tiekéjas gali sialyti daugiau nei vieno pavadinimo preke, kuri atitinka techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus.

4 Prekés konkreti fasuoté — Tiekéjas gali pasitlyti daugiau negu vieno i$fasavimo preke, kuri atitinka techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus

>Su pasitlymu pateikto dokumento, kuriame yra atitiktj 3 ir 4 stulpeliy reikalavimams patvirtinantys duomenys, failo pavadinimas. Tiekéjas turi nurodyti pateikiamy dokumenty, kuriuose
yra atitiktj 3 ir 4 stulpeliy reikalavimams patvirtinantys duomenys, faily pavadinimus dél visy sitlomy skirtingy prekiy.




D10 2 o | P d.
Maisto  produkty  (liofilizuoty
produkty) centralizuoto pirkimo
preliminariosios sutarties Nr.

4 priedas

(Kvietimo atnaujintam tiekéjy varzymuisi forma)

KVIETIMAS

PATEIKTI PASIOLYMUS ATNAUJINTAM TIEKEJY VARZYMUISI
PAGAL (NURODYTI DATA) PRELIMINARIAJA SUTART] NR. (NURODYTI)
DEL MAISTO PRODUKTY (LIOFILIZUOTY PRODUKTY) CENTRALIZUOTO PIRKIMO

(nurodyti datg, vietq)

Jstaigai nusprendus nustatyta tvarka jsigyti prekes, nurodytas 1 Kvietimo priedélyje, praSome
jvertinti Siame Kvietime pateiktg informacijg ir iki (nurodyti datg) Preliminariojoje sutartyje dél Maisto
produkty (liofilizuoty produkty) centralizuoto pirkimo Nr. ............. (nurodyti) (toliau — Preliminarioji
sutartis) nustatytomis salygomis ir tvarka pateikti Pasilymus Atnaujintam tiekéjy varzymuisi. Siame
Kvietime vartojamos sgvokos atitinka ir turi bati aiSkinamos pagal Preliminariojoje sutartyje pateiktus

apibrézimus.
Eil. Pavadinimas Informacija a}:_)le Prekl.q pirkima Preliminariosios
Nr. sutarties pagrindu
1. | Pirkimo objektas Nurodyti Prekes ir pridéti technine Prekiy specifikacijq,

(planuojamos pirkti Prekés)

jeigu bus perkamos Preliminariosios sutarties 3 priede
nenurodytos Prekeés (j sj Kvietimg bus daroma nuoroda is
Pagrindinés sutarties, apibréZiant pagal jg tiekiamas
Prekes).

pateikiamo Pasitlymo
galiojimo terminas ir
uztikrinimo dokumentas (jei
taikoma)

2. | Planuojamos sudaryti Nurodyti papildomas Pagrindinés sutarties sglygas,
Pagrindinés sutarties sglygos, atsizvelgiant j perkamas Prekes. Gali bdti daromi tik
nenurodytos Preliminariojoje neesminiai Pagrindinés sutarties sqlygy pakeitimai
sutartyje lyginant  su  Preliminariojoje  sutartyje nurodyty

Pagrindiniy sutarciy sqlygomis.

3. | Atnaujintame varzymesi Nurodyti vertinimo kriterijy (maZiausia kaina).
pateikty Pasitlymy vertinimo
kriterijai

4. | Terminas arba data, iki kurios Nurodyti terming, kuris negali bati trumpesnis negu 5
turi buti pateikti Tiekéjy darbo dienos nuo Sio Kvietimo gavimo ir turi bati
Pasitlymai Atnaujintame kiekvienu  atveju  nustatomas [staigai  jvertinus
varzymesi konkretaus pirkimo objekto apimtis ir kitas svarbias

aplinkybes.

5. | Atnaujinto varzymosi metu Nurodyti, pateikiant visq reikiamq informacijg, tuo

atveju, jei uzZtikrinimas yra [staigos sprendimu

reikalaujamas.




6. | EBVPD nurodyta informacija Reikalaujama Tiekéjui patvirtinti, kad EBVPD nurodyta
informacija, kuri pateikta perkanciajai organizacijai
teikiant pasidlymqg deél Preliminariosios sutarties
sudarymo yra nepasikeitusi, arba jei pasikeitusi, aktualig

informacijq.

7. | Informacija apie Pasitlymy Kvietimas siunciamas, pasitlymai teikiami,
pateikimo, vertinimo, Susirasinéjimas vykdomas CVP IS.
Pagrindinés sutarties
sudarymo tvarkg, pradinés Maksimali su pirkimo objektu susijusiy Prekiy jsigijimui
Pagrindinés sutarties verte, skirta sumat............... Eur su PVM (nurodyti Pirkéjo
Sutarties jvykdymo nustatytq galimg maksimaliq su pirkimo dalyku susijusiy
uztikrinimo reikalavima (jei jis | prekiy jsigijimui skirtq sumg) (taikoma jei tokios prekés
reikalaujamas-ir/ar kitas perkamos).

svarbias ar tokiomis galincias
bati aplinkybes

8. | Jstaigos kontaktiniai Nurodyti
duomenys dél Siame Kvietime
pateiktos informacijos

1 Jei ketinama jsigyti Preliminariosios sutarties 3 priede nenurodyty Prekiy, Prekiy jkainiai nustatomi pagal
tuo metu Tiekéjo prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetainéje skelbiamas galiojancias kainas. Jei tiekéjo
Atnaujintam varZymuisi pateiktame pasitilyme su pirkimo objektu nenurodyty prekiy jkainiy bendra suma
(su PVM) yra didesné uZ tokioms Prekéms skirtqg Kvietimo 7 punkte nurodytq sumg, toks pasidlymas laikomas
nepriimtinu ir yra atmetamas.

PRIDEDAMA:

1 priedélis. Pasitlymo atnaujintam Tiekéjy varzymuisi forma;

2 priedélis. Prekiy techniné specifikacija, preliminaris prekiy kiekiai ir prekiy jkainiai (jeigu bus
perkamos Preliminariosios sutarties 3 priede nenurodytos, taciau su pirkimo objektu susijusios
prekes);

3 priedélis. Pagrindinés sutarties projektas (su neesminiais pakeitimais ir papildymais, lyginant su
Preliminariojoje sutartyje nurodyty Pagrindiniy sutarciy sqlygomis, jei tokie biity, nurodyta pradine
Pagrindinés sutarties verte).

UZsakovas Tiekéjai:
Kauno miesto savivaldybés administracija 1. UAB ,Virzis”
|staigos kodas 188764867 Jmonés kodas 159750366

PVM mokeétojo kodas LT597503610
Laisvés al. 96, 44251 Kaunas Darzy g. 9, Neveronys, LT-54477 Kauno r.
A.s. LT 444010042500010078 A.s. LT077230000002467182
Luminor Bank AS Lietuvos skyrius UAB Urbo bankas
Banko kodas 40100 Banko kodas 72300
Administracijos direktorius Direktorius
(parasas) (parasas)
Tadas Metelionis Viktoras Visockas

2. UAB ,Laukesta”
Jmoneés kodas 305181027



PVM mokeétojo kodas LT100012807511
Kernavés g. 17-150, Vilnius
A.s.LT817300010196221062

AB Swedbank

Banko kodas 73000

Viesyjy pirkimy specialisté

(parasas)

Jolita Lapinskiené

3. UAB ,Samsonas”

Jmonés kodas 133140587

PVM mokeétojo kodas LT331405811
Europos pr. 38, 46369 Kaunas

A.s. LT277044060002846368

AB SEB bankas

Banko kodas 70440

Generalinio direktoriaus pavaduotojas
(parasas)

Andrius Lepinaitis



Herbas arba prekiy Zenklas

(Tiekéjo pavadinimas)

202,00 Mo d

Maisto produkty (liofilizuoty produkty)
centralizuoto pirkimo preliminariosios sutarties Nr.

4 priedo 1 priedélis

(Juridinio asmens teisiné forma, buveiné, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie tiekéja, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridétinés
vertés mokes¢io mokeétojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridétinés vertés mokes¢io mokeétojas)

(Adresatas (perkandioji organizacija))

PASIOLYMAS ATNAUJINTAM TIEKEJY VARZYMUISI
DEL MAISTO PRODUKTY (LIOFILIZUOTY PRODUKTY) CENTRALIZUOTO PIRKIMO

(data)

(vieta)

Tiekéjo pavadinimas, jmonés kodas /jei dalyvauja dkio subjekty grupé, nurodomi visy dalyviy duomenys/

Tiekéjo adresas, pasto kodas /jei dalyvauja Gkio subjekty grupé, nurodomi visy dalyviy duomenys/

UzZ pasillyma atsakingo asmens vardas, pavardé, pareigos

Telefono numeris

El. pasto adresas

1. ISnagrinéje Kvietimo informacija, jame nustatytus reikalavimus prekéms tiekti, mes silome pagal sutarties sglygas, technine specifikacijg ir kitus pirkimo dokumentus,
liofilizuotus produktus (nurodytus Preliminariosios sutarties 3 priede) ir kitas su pirkimo objektu susijusias prekes (jeigu bus perkamos Preliminariosios sutarties 3 priede
nenurodytos, taciau su pirkimo objektu susijusios prekés) tiekti uz bendrg planuojama kaina:

0,00

0,00

|Eur suPVM

Eur be PVM

Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, nurodyti juridinj pagrindqe: ......................ccccueeeeeeeieoieeieeieeeeeieeeieeie e

Pastaba.

Tiekeéjai lenteléje nurodo siilomy prekiy gamintojus, pavadinimus, konkrecig prekés fasuote, prekiy jkainius (be PVYM) ir taikomgq (jei taikoma) PVM tarifq. Pageidautina, kad 6
stulpelyje jkainiai baty nurodyti 2 skaitmeny po kablelio tikslumu. Kiti pasitilymo kainos skaic¢iavimai bus paskaiciuoti automatiskai.

Bendra planuojama kaing sudaro:

Eil.

Prekés pavadinimas (pildo /staiga)

Prekés gamintojas, pavadinimas, fasuoté
(pildo Tiekéjas)

Mato vnt.
(pildo
Istaiga)

Preliminarus

kiekis per ....

mén.* (pildo
staiga)

Vieneto jkainis, Eur be
PVM (pildo Tiekéjas)

Bendra planuojama kaina, Eur|
be PVYM

4

5

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

O[O0 [N UT R IWIN [ |

0,00

.
=4

0,00

[N
[N

0,00

[
N

0,00

-
w

0,00

Bendra planuojama kaina, EUR be PVM

0,00

PVM tarifas, proc. (jrasyti, jei taikoma)

Bendra planuojama kaina, EUR su PVM

0,00

* Nurodyti prekiy kiekiai yra preliminards ir naudojami tik pasidlymy kainy palyginimui.



2. Patvirtiname, kad EBVPD nurodyta informacija, kuri pateikta perkanciajai organizacijai teikiant pasitilyma dél Preliminariosios sutarties sudarymo yra nepasikeitusi (arba, jei
pasikeitusi — pateikiame aktualig EBVPD informacija, pridedame).

3. Patvirtiname, kad deklaracijoje (toliau - deklaracija) dél atitikties Tarybos reglamento (ES) 2022/576 2022 m. balandzio 8 d., kuriuo i3 dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr.
833/2014 dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant j Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje (toliau — Reglamentas) nuostatoms, nurodyta informacija, kuri
pateikta perkanciajai organizacijai teikiant pasitlyma dél Preliminariosios sutarties sudarymo yra nepasikeitusi (arba, jei pasikeitusi — pateikiame atnaujintg deklaracija, pridedame)

4. Siuo pasitlymu jsipareigojame laikytis Lietuvos Respublikos vie$yjy pirkimy jstatymo, kity teisés akty, pirkimo dokumentuose i$déstyty reikalavimy bei sutarties salygy.
5. Patvirtiname, kad visi pridedami dokumentai yra misy pasitlymo dalis.

6. |sipareigojame laikytis pasitlyme pateikty ir pirkimo dokumentuose nustatyty sglygy bei nesiimti jokiy veiksmy, galin¢iy sutrukdyti pasitlymo akceptavimui ar sutarties
pasirasymui ir jsipareigojimui.

7. Jeigu masy pasidlymas bus priimtas, mes jsipareigojame |staigos nurodytu terminu sudaryti sutartj.

8. Vykdant sutartj pasitelksiu Siuos dikio subjektus, kuriy pajégumais (kvalifikacija) remiuosi’:

Jrasyti abi reikalaujamas reikSmes:
. 1. Ukio subjektui, kurio pajégumais remiuosi, numatomos perduoti
Eil. - . . " . - - e N .. Y.
Nr Ukio subjekto, kurio pajégumais remiuosi, pavadinimas, adresas tiekti prekés (jvardinti konkrecias prekes);
: 2. Ukio subjektui, kurio pajégumais remiuosi, perduodama sutarties
dalis % ar Eur sutarties kainoje

1 pildyti tuomet, jei Preliminariosios sutarties priede nurodyta, kad sutarties vykdymui bus pasitelkti tkio subjektai, kuriy pajégumais tiekéjas remsis.

9. Vykdant sutartj pasitelksiu iuos subtiekéjus?:

Irasyti abi reikalaujamas reikSmes:
;ll. Subtiekéjo pavadinimas, adresas 1. Subtiekéjui numatomos peril:zi;t;;kh prekeés (jvardinti konkrecias

2. Subtiekéjui perduodama sutarties dalis % ar Eur sutarties kainoje

2 pildyti tuomet, jei sutarties vykdymui bus pasitelkti subtiekéjai.

10. Siame pasiiilyme yra pateikta ir konfidenciali informacija (dokumentai su konfidencialia informacija jsegti atskirai)®:

;‘:~ Pateikto dokumento pavadinimas

Paaiskinimas, kokia konkreti informacija yra konfidenciali ir kodél

3 pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Tiekéjas negali nurodyti, kad konfidenciali yra pasidilymo kaina arba, kad visas pasitlymas yra konfidencialus.

11. Kartu su pasialymu pateikiami Sie dokumentai:

Eil. " . Dokumento puslapi

! Pateikto dokumento pavadinimas u mpu Pl

Nr. skaicius
PASTABA.

10 punkte prasome nurodyti JGsy pasitlymo konfidencialig informacijg. Konfidencialia negalima laikyti informacijos, nurodytos Viesyjy pirkimy jstatymo 20 str. 2 d. Tiekéjas turi aiskiai nurodyti,
kokie su pasitlymu pateikti dokumentai laikytini konfidencialiais.



A0 o T d.

Maisto produkty (liofilizuoty produkty)
centralizuoto pirkimo preliminariosios
sutarties Nr. ...

4 priedo 2 priedélis

PREKIY TECHNINE SPECIFIKACIJA, PRELIMINARUS PREKIY KIEKIAI IR PRELIMINARIOSIOS SUTARTIES JKAINIAI
(JEIGU BUS PERKAMOS PRELIMINARIOSIOS SUTARTIES 3 PRIEDE NENURODYTOS, TACIAU SU PIRKIMO OBJEKTU SUSIJUSIOS PREKES)

Lenteléje (7 stulpelis) BUTINA nurodyti reikalaujamas reik$mes, nurodant siGlomy prekiy duomenis (gamintojg ir kitg reikalaujama informacijg) ir dokumenty, kurie
teikiami jrodant siilomy prekiy atitiktj techninés specifikacijos reikalavimams, nurodytiems lentelés 3 ir 4 stulpeliuose, faily pavadinimus.

Jrodant sitlomy prekiy atitiktj nustatytiems reikalavimams pateikiama:

siilomy prekiy gamintojo* katalogas ar kitas gamintojo leidinys, momentiné ekrano kopija i$s gamintojo* tinklalapio, prekiy etiketés ar pakuotés nuotrauka, jeigu joje yra
atitiktj reikalavimams patvirtinanti informacija, gamintojo* rasytinis patvirtinimas (deklaracija).

Prekiy atitiktj nurodytiems reikalavimams jrodantys dokumentai (duomenys) turi bati lietuviy arba angly kalba. Jei kurie nors dokumentai (duomenys) parengti ne ta
kalba, kuria reikalaujama, turi blti pateiktas tikslus vertimas j reikalaujama kalba. Perkanciajai organizacijai turint jtarimy dél pateikty dokumenty (duomeny) vertimo
kokybeés ir (ar) jo atitikties dokumento (duomeny) originalo turiniui, perkancioji organizacija reikalauja pateikti vertima atlikusio asmens parasu ir vertimy biuro antspaudu
(jei turi) patvirtintg Sio dokumento (duomeny) vertima.

Pasitlymai, kuriuose sitlomos prekés neatitiks reikalavimy, bus atmetami.

Perkancioji organizacija, esant neaiSkumams dél pateikty dokumenty (duomeny), turi teise prasyti Tiekéjo pateikti gamintojo paaiskinimg ar kitus papildomus gamintojo
dokumentus (duomenis).

Pastaba.
Jeigu tiekéjas pats yra sidlomy prekiy gamintojas*, atitiktj reikalavimams patvirtinanciy dokumenty pateikti nereikalaujama.

*Gamintoju Siame pirkime laikomas:

1) fizinis ar juridinis asmuo, kuris pagamines gaminj (preke) viesai apie tai pareiskia, paZymédamas jj savo pavadinimu, prekés Zenklu arba kitu skiriamuoju Zenklu,
vykdydamas savo veiklg vadovaujasi teisés aktais, ir atitinka maisto verslo operatoriaus apibréZzimq, nurodytq 2002 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (EB) Nr. 178/2002;

2) maisto verslo operatorius, kurio pavarde ar jmoneés pavadinimu prekiaujama maisto produktu (preke), t. y. kurj jis paZyméjo savo pavadinimu (vardu), prekés Zenklu
arba kitu skiriamuoju Zenklu, vykdydamas savo veiklg vadovaujasi teisés aktais ir atitinka maisto verslo operatoriaus apibréZimg, nurodytqg 2002 m. sausio 28 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 178/2002, arba, jei tas operatorius néra jsisteiges Europos Sqjungoje — importuotojas j Europos Sgjungos rinkg.

Reikalavimai produktams



https://www.zodynas.lt/terminu-zodynas/S/savo
https://www.zodynas.lt/terminu-zodynas/S/savo

Eil. Maisto produkto
Nr. pavadinimas ir . . . . .
. Reikalavimy aprasymas Isfasavimas
nomenklatirinis
numeris (kodas)*
1 2 3 4 5 6 7 8 9

Bendrieji reikalavimai:

Visos prekés privalo atitikti Vaiky maitinimo organizavimo tvarkos aprase, patvirtintame Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2011 m. lapkric¢io 11 d. jsakymu Nr. V-
964 (aktuali redakcija) (toliau — Vaiky maitinimo aprasas) nustatytus reikalavimus;

Visos prekés privalo atitikti Suaugusiyjy asmeny maitinimo organizavimo socialinés globos jstaigose tvarkos aprase, patvirtintame Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos
ministro 2023 m. sausio 4 d. jsakymu Nr. V-11 (aktuali redakcija) nustatytus reikalavimus;

Tiekéjas privalo laikytis (uztikrinti) bendryjy maisto produkty higienos taisykliy pagal 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 852/2004 dél
maisto produkty higienos (aktuali redakcija) ir Lietuvos higienos normos HN 15:2021 , Maisto higiena“, patvirtintos Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2005 m.
rugséjo 1 d. jsakymu Nr. V-675 (aktuali redakcija), reikalavimy;

Tiekéjai privalo uztikrinti, kad Zenklinimas atitikty Lietuvos higienos normos HN 119:2014 , Maisto produkty Zenklinimas”, patvirtintos Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos
ministro 2002 m. gruodzio 24 d. jsakymu Nr. 677, ir 2011 m. spalio 25 d. ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1169/2011 nuostatas;

Tiekéjai privalo uztikrinti, kad mikrobiologiniai kriterijai atitikty reikalavimy nuostatus, nurodytus 2007 m. gruodzio 5 d. Komisijos Reglamente (EB) Nr. 1441/2007, i$ dalies
keiciantis Reglamentg (EB) Nr. 2073/2005 ,,Dél maisto produkty mikrobiologiniy kriterijy*;

Tiekéjas turi uztikrinti Zmoniy sveikatos ir vartotojy interesy apsaugg maisto atzvilgiu vadovaujantis 2002 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr.
178/2002 (arba jam lygiaverciu) ir 2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 1169/2011 nustatytais reikalavimais;

Tiekéjas privalo uztikrinti, kad fasuotos prekés atitikty Lietuvos Respublikos Ukio ministro 2015 m. rugséjo 25 d. jsakymo Nr. 4-594 ,Dél fasuoty prekiy ir matavimo indy techninio
reglamento patvirtinimo“ reikalavimus;

Tiekéjai privalo uZztikrinti, kad pesticidy likuciai atitikty 2005 m. vasario 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 396/2005 ,,dél didZiausiy pesticidy likuciy kiekiy
augalinés ir gyvininés kilmés maiste ir pasaruose ar ant jy ir i$ dalies keiciantis Tarybos direktyvg 91/414/EEB“ nuostatas.

Tiekéjas privalo uztikrinti, kad produktams pakuoti, sandéliuoti skirtos taros ir pakavimo medziagos atitikty 2004 m. spalio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1935/2004 dél Zaliavy ir gaminiy, skirty liestis su maistu, ir Lietuvos higienos normos HN 16:2011 ,,MedZiagy ir gaminiy, skirty liestis su maistu, specialieji sveikatos saugos
reikalavimai“, patvirtintos Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2011 m. geguzés 2 d. jsakymu Nr. V-417 (aktuali redakcija), reikalavimus;

Tiekéjai privalo uztikrinti, kad cheminiy tersaly didZiausios leistinos koncentracijos atitikty 2023 m. balandZio 25 d. Komisijos reglamento (ES) Nr. 2023/915 ,,Dél didZiausios
leidZiamosios tam tikry tersaly koncentracijos maiste, kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 1881/2006 0147;

1 Prekés nomenklatirinis numeris (kodas) — komercinés reikSmés neturintis prekés identifikacinis numeris ir (ar) Pirkéjo pateiktas prekés nomenklatiriniy numeriy (kody) sarasas, kuris
gali bti keiciamas, tikslinamas, atnaujinimas. Kodas taip pat privalo bati nurodytas Tiekéjo pateiktose sgskaitose faktirose prie prekés pavadinimo.

2 prekés gamintojas — Tiekéjas gali nurodyti daugiau negu vieno gamintojo preke, kuri atitinka techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus.

3 Prekés pavadinimas — Tiekéjas nurodo produkto pavadinima. Tiekéjas gali sialyti daugiau nei vieno pavadinimo preke, kuri atitinka techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus.

4 Prekés konkreti fasuoté — Tiekéjas gali pasitlyti daugiau negu vieno i$fasavimo preke, kuri atitinka techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus

>Su pasitlymu pateikto dokumento, kuriame yra atitiktj 3 ir 4 stulpeliy reikalavimams patvirtinantys duomenys, failo pavadinimas. Tiekéjas turi nurodyti pateikiamy dokumenty, kuriuose
yra atitiktj 3 ir 4 stulpeliy reikalavimams patvirtinantys duomenys, faily pavadinimus dél visy sitlomy skirtingy prekiy.




o Svieziy vaisiy kokybeés reikalavimai turi atitikti 2023 m. rugpjicio 17 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2023/2429, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) Nr. 1308/2013 papildomas vaisiy ir darzoviy sektoriaus, tam tikry perdirbty vaisiy ir darZoviy produkty bei banany sektoriaus prekybos standartais ir panaikinamas Komisijos
reglamentas (EB) Nr. 1666/1999 ir Komisijos jgyvendinimo reglamentai (ES) Nr. 543/2011 ir (ES) Nr. 1333/2011.

Kiti reikalavimai:

Produktai turi biti pagaminti liofilizacijos (Sal¢io dZiovinimo) badu.

Be GMO.

Vaisiai/uogos — 100 proc. natdralds.

Zaliava tik visiskai prinoke produktai;

Drégmeés kiekis — ne daugiau kaip 5 proc.

Tekstdra — sausa, traski, nesukritusi, be degimo ar sudrékimo pozymiy.

Spalva ir kvapas — badingi konkreciam vaisiui/uogai, be pasalinio kvapo ar skonio.

Be matomy pelésio, kenkéjy ar mechaniniy pazeidimy pozymiy.

Pakuoté — sandari, apsauganti nuo drégmes ir Sviesos poveikio. Pakuote pradarius, ji turi likti sandari, t. y., turi bati su daugkartiniu uzdarymu, kad pradarius pakuote, produktas kuo
ilgiau likty traskus su nepakitusiu drégmés kiekiu (doypack tipo maiseliai su ,,zip-lock” uzdarymu, daugiasluoksnés vakuuminés pakuotés su uzspaudziamu uzdarymu, plastikinés arba
kompozitinés déZutés su hermetisku dangteliu (PP arba PET déZutés su sandariu dangteliu, dangtelis su silikonine tarpine, ,click-lock” tipo uzdarymas)).

Prekiy pristatymo dieng tinkamumo vartoti terminas ne trumpesnis kaip 6 mén.

Liofilizuoti vaisiai/uogos pakuotése gali bati nedidelé dalis sutrupéjusiy ar nurodytos formos neatitinkanc¢iy vienety (ne daugiau 20 proc. pagal mase).

Liofilizuoti vaisiai/uogos neturi bati su akivaizdZiais kokybés defektais (sudegusiy, stipriai pakitusia spalva — parudavusios, pajuodusios ar vaisiui/uogai nebtdinga, turinéiy pasalinj skonj
ar kvapg), tadiau pakitusios spalvos (natiralios, bldingos tos rasies vaisiams/uogoms, spalvos variacijos, atsiradusios dél dZiovinimo proceso) gali buti ne daugiau kaip 10 proc. pagal
mase.

(nurodyti prekés gamintoja)?

1 Prekés nomenklatirinis numeris (kodas) — komercinés reikSmés neturintis prekés identifikacinis numeris ir (ar) Pirkéjo pateiktas prekés nomenklatiriniy numeriy (kody) sarasas, kuris
gali bti keiciamas, tikslinamas, atnaujinimas. Kodas taip pat privalo bati nurodytas Tiekéjo pateiktose sgskaitose faktirose prie prekés pavadinimo.

2 prekés gamintojas — Tiekéjas gali nurodyti daugiau negu vieno gamintojo preke, kuri atitinka techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus.

3 Prekés pavadinimas — Tiekéjas nurodo produkto pavadinima. Tiekéjas gali sialyti daugiau nei vieno pavadinimo preke, kuri atitinka techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus.

4 Prekés konkreti fasuoté — Tiekéjas gali pasitlyti daugiau negu vieno i$fasavimo preke, kuri atitinka techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus

>Su pasitlymu pateikto dokumento, kuriame yra atitiktj 3 ir 4 stulpeliy reikalavimams patvirtinantys duomenys, failo pavadinimas. Tiekéjas turi nurodyti pateikiamy dokumenty, kuriuose
yra atitiktj 3 ir 4 stulpeliy reikalavimams patvirtinantys duomenys, faily pavadinimus dél visy sitlomy skirtingy prekiy.




(jrasyti siiloma konkrecig prekés
fasuote)*

(nurodyti su pasitlymu teikiamo
dokumento, kuriame yra atitiktj
nurodytiems reikalavimams
patvirtinantys duomenys, failo
pavadinima)®

(jrasyti siloma konkrecig prekés
fasuote)*

(nurodyti su pasitlymu teikiamo
dokumento, kuriame yra atitiktj

1 Prekés nomenklatirinis numeris (kodas) — komercinés reikSmés neturintis prekés identifikacinis numeris ir (ar) Pirkéjo pateiktas prekés nomenklatiriniy numeriy (kody) sarasas, kuris
gali bti keiciamas, tikslinamas, atnaujinimas. Kodas taip pat privalo bati nurodytas Tiekéjo pateiktose sgskaitose faktirose prie prekés pavadinimo.

2 prekés gamintojas — Tiekéjas gali nurodyti daugiau negu vieno gamintojo preke, kuri atitinka techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus.

3 Prekés pavadinimas — Tiekéjas nurodo produkto pavadinima. Tiekéjas gali sialyti daugiau nei vieno pavadinimo preke, kuri atitinka techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus.

4 Prekés konkreti fasuoté — Tiekéjas gali pasitlyti daugiau negu vieno i$fasavimo preke, kuri atitinka techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus

>Su pasitlymu pateikto dokumento, kuriame yra atitiktj 3 ir 4 stulpeliy reikalavimams patvirtinantys duomenys, failo pavadinimas. Tiekéjas turi nurodyti pateikiamy dokumenty, kuriuose
yra atitiktj 3 ir 4 stulpeliy reikalavimams patvirtinantys duomenys, faily pavadinimus dél visy sitlomy skirtingy prekiy.




nurodytiems reikalavimams
patvirtinantys duomenys, failo
pavadinimg)®

(Tiekéjo ar jo jgalioto asmens pareigy pavadinimas)* (Parasas) (Vardas, pavarde)

*Jei dokumentas pasirasytas ne tiekéjo vadovo, kartu pateikiamas jgaliojimas, suteikiantis teise Sj dokumentq pasirasiusiam darbuotojui, atstovauti tiekéjq.

1 Prekés nomenklatirinis numeris (kodas) — komercinés reikSmés neturintis prekés identifikacinis numeris ir (ar) Pirkéjo pateiktas prekés nomenklatiriniy numeriy (kody) sarasas, kuris
gali bti keiciamas, tikslinamas, atnaujinimas. Kodas taip pat privalo bati nurodytas Tiekéjo pateiktose sgskaitose faktirose prie prekés pavadinimo.

2 prekés gamintojas — Tiekéjas gali nurodyti daugiau negu vieno gamintojo preke, kuri atitinka techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus.

3 Prekés pavadinimas — Tiekéjas nurodo produkto pavadinima. Tiekéjas gali sialyti daugiau nei vieno pavadinimo preke, kuri atitinka techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus.

4 Prekés konkreti fasuoté — Tiekéjas gali pasitlyti daugiau negu vieno i$fasavimo preke, kuri atitinka techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus

>Su pasitlymu pateikto dokumento, kuriame yra atitiktj 3 ir 4 stulpeliy reikalavimams patvirtinantys duomenys, failo pavadinimas. Tiekéjas turi nurodyti pateikiamy dokumenty, kuriuose
yra atitiktj 3 ir 4 stulpeliy reikalavimams patvirtinantys duomenys, faily pavadinimus dél visy sitlomy skirtingy prekiy.
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Maisto  produkty (liofilizuoty  produkty)
centralizuoto pirkimo preliminariosios sutarties
Nr. ...

4 priedo 3 priedélis

Pagrindinés sutarties projektas
PATVIRTINTA

Viesujy pirkimy tarnybos direktoriaus
2024 m. vasario 8 d. jsakymu Nr. 1S-19

PREKIY PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES BENDROSIOS SALYGOS
1. PAGRINDINES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS
1.1. Sqvokos

1.1.1. Sioje Sutartyje didZiaja raide raSomos savokos turi paskiau nurodytas reikimes:

1.1.1.1. Bendrosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,Prekiy pirkimo—pardavimo sutarties
Bendrosios sglygos”;

1.1.1.2. Pirkéjas — asmuo, kuris Specialiosiose saglygose vyra jvardytas kaip Pirkéjas, jsigyjantis
Specialiosiose sglygose ir Sutarties prieduose nurodytas Prekes;

1.1.1.3. Pradinés sutarties verté — Specialiosiose sglygose nurodyta verté be pridétinés vertés
mokescio (toliau — PVYM);

1.1.1.4. Prekés — Specialiosiose sglygose ir Sutarties prieduose nurodytos prekés (prekiy pirkimas,
nuoma, finansiné nuoma (lizingas), pirkimas iSsimokétinai, numatant jas jsigyti ar to nenumatant), taip
pat jsigyjamy prekiy pristatymo, montavimo, diegimo ir kitos jy parengimo naudoti paslaugos (toliau —
su Prekémis susijusios paslaugos), jeigu Sios paslaugos tik papildo prekiy tiekimg, kurias Tiekéjas
jsipareigoja tiekti Pirkéjui pagal Sutartj ir galiojanciy jstatymuy bei kity teisés akty reikalavimus;

1.1.1.5. Prekiy perdavimo—priémimo aktas — dokumentas, kuriuo Tiekéjas perduoda, o Pirkéjas priima
Prekes ir kuriuo Salys patvirtina, kad pristatytos Prekés atitinka nustatytus reikalavimus. Jeigu Sutartyje
yra numatytas Prekiy pristatymas dalimis, Prekiy perdavimo—priémimo aktas gali buti sudaromas dél
kiekvienos dalies atskirai;

1.1.1.6. Prekiy traukumai — Prekiy perdavimo—priémimo metu ar Prekiy garantinio termino galiojimo
metu Pirkéjo, ar (ir) treciyjy asmeny nustatyti Prekiy kokybés neatitikimai Sutarties ar (ir) jstatymy bei
kity teisés akty reikalavimams, Prekiy gedimai, paslépti defektai, veiklos sutrikimai ar pan., dél kuriy
Prekiy nebuty galima naudoti tam tikslui, kuriam Pirkéjas (jas) ketino naudoti, arba dél kuriy Prekiy
naudingumas sumazéty taip, kad Pirkéjas, apie tuos trukumus Zinodamas, arba apskritai nebity ty
Prekiy pirkes, arba nebuty uz Prekes mokéjes tokio dydzio kaing;

1.1.1.7. Saskaita — Tiekéjo iSraSoma ir Pirkéjui apmokéjimui pateikiama sgskaita fakttra, PVM sgskaita
faktlra ar kitas mokéjimo dokumentas uz Tiekéjo perduotas bei Pirkéjo priimtas Prekes. Jeigu Sutartyje
yra numatytas Prekiy pristatymas dalimis, Saskaita gali blti pateikiama dél kiekvienos dalies atskirai;
1.1.1.8. Specialiosios sglygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,Prekiy pirkimo-pardavimo sutarties
Specialiosios sglygos” ir kurioje yra nurodytos konkretaus pirkimo objekto jsigijimg aptariancios sglygos
(tokios kaip Pradinés sutarties verté, Prekiy tiekimo terminai ir pan.) bei kiti konkretis duomenys (tokie
kaip Salys, Prekeés ir pan.), i$vardyti priedai, taip pat nurodyti Bendryjy salygy pakeitimai ir papildymai
(jeigu tokie padaryti);
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1.1.1.9. Susitarimas — tai dokumentas, kurj Salys sudaro keisdamos Sutarties sglygas VP) leidZiama
apimtimi;

1.1.1.10. Sutarties kaina — pagal Sutartj Tiekéjui mokétina suma, jskaitant visus privalomus mokescius
ir islaidas;

1.1.1.11. Sutarties salygos — Bendrosios sglygos ir Specialiosios sglygos kartu;

1.1.1.12. Sutartis — Prekiy pirkimo—pardavimo sutartis, kurig sudaro Sutarties sglygos, Specialiosiose
sglygose iSvardyti priedai ir Susitarimai;

1.1.1.13. Salis — Pirkéjas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai, priklausomai nuo konteksto;

1.1.1.14. Salys — Pirkéjas ir Tiekéjas kartu;

1.1.1.15. Tiekéjas — asmuo, kuris Specialiosiose sglygose yra jvardytas kaip Tiekéjas, tiekiantis
Specialiosiose sglygose nurodytas Prekes;

1.1.1.16. VP] — Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymas.

1.1.1.17. Kity Sutartyje didzZigja raide raSomy sgvoky reikSmés yra nurodytos Sutarties tekste.

1.1.1.18. Sutartyje neapibréztos sgvokos suprantamos ir aiskinamos taip, kaip jas apibrézia VP] ir
kiti jstatymai bei teisés aktai, galiojantys Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.

1.1.1.19. Kitos Sutartyje vartojamos sgvokos ir terminai turi bendrine reikSme arba artimiausig Sutarties
pobudZiui specialigjg reikSme, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta kitokia jy reikSmé.

1.2. Sutarties aiskinimas

1.2.1. Sutartis yra sudaryta ir turi bati aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

1.2.2. Jei Bendrosios salygos ir (ar) Specialiosios salygos priestarauja VP] ir kity teisés akty
reikalavimams, taikomos VP] ir kity teisés akty nuostatos.

1.2.3. Diena Sutartyje reiskia kalendorine diena.

1.2.4. Darbo diena Sutartyje reiSkia bet kurig dieng, iSskyrus Sestadienj, sekmadienj ir Svenciy dienas
Lietuvoje, nurodytas Lietuvos Respublikos darbo kodekse.

1.2.5. Terminai pagal Sutartj yra skai¢iuojami metais, meénesiais, savaitémis, darbo dienomis,
kalendorinémis dienomis ir valandomis ir minutémis.

1.2.6. Kvalifikacija, remimasis kity Gkio subjekty pajégumais, Prekiy apimtis, perzilra suprantami taip,
kaip nustatyta VP] bei jj jgyvendinanciuose teisés aktuose.

1.2.7. Jeigu Prekiy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma, Salys
susitaria, ir tai aiSkiai nurodo Specialiosiose sglygose, Prekiy perdavimo—priémimo aktu laikoma
Saskaita. Tais atvejais, kai iSraSoma Saskaita ir Prekiy perdavimo—priémimo aktas nepasirasomas,
Sutarties nuostatos dél Prekiy perdavimo—priémimo akto iSraSymo taikomos ir Sgskaitos iSrasymui.
1.2.8. Informuoti, pranesti, jspéti arba atsakyti reiSkia pateikti informacija, pranesima, jspéjima arba
atsakymg Bendrosiose ir (ar) Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka.

1.2.9. Patvirtinti reiskia pateikti patvirtinima rastu arba pasirasyti dokumentg be iSlygy ar su iSlygomis,
iSskyrus atvejus, kai asmuo, pasiraSydamas dokumentg, nurodo, jog atsisako jj patvirtinti.

1.2.10. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, ZodZiai, vartojami vienaskaitos forma taip pat reiskia ir
daugiskaitg ir atvirksciai, vienos giminés Zodziai apima ir kitos giminés atitinkamus ZodZius, Zodis asmuo
reiskia tiek fizinius, tiek ir juridinius asmenis.

1.2.11. Jeigu Sutartyje nurodyta reikSmeé skaiciais ir Zodziais skiriasi, vadovaujamasi Zodziais nurodyta
reikSme.

1.2.12. Jei pateikiamos nuorodos j teisés aktus, turi biti taikomos aktualios teisés akty redakcijos, jeigu
nenurodyta kitaip.



1.3. Dokumenty virSenybé

1.3.1. Sutartj sudarantys dokumentai turi bati suprantami kaip papildantys vienas kitg. Bet kokio
Sutarties dokumenty salygy neatitikimo ar neaiSkumo atveju, toks neatitikimas ar neaiSkumas
pasalinamas dokumentus aiskinant tokia eilés tvarka:

1.3.1.1. Techniné specifikacija;

1.3.1.2. Specialiosios sglygos;

1.3.1.3. Bendrosios salygos;

1.3.1.4. Pirkimo dokumentai (iSskyrus technine specifikacijg);

1.3.1.5. Pasillymas;

1.3.1.6. Kiti Specialiosiose sglygose iSvardinti priedai.

1.3.2. Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra kei¢iamos Sutarties sglygos, naujai sutartos Sutarties salygos
turi virSenybe prie$ pakeistasias.

1.3.3. Jeigu Salys susitaria dél Sutarties salygy arba priedo papildymo nauja salyga, neatitikimo ar
neaiskumo atveju tokia sglyga turi virSenybe atitinkamai kity Sutarties sglygy arba kity to priedo salygy
atzvilgiu.

1.3.4. Jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, Salys turi sutarti dél naujojo priedo jtraukimo j priedy sarasa
vietos ir jo reikSmés aiSkinant Sutartj. Jeigu naujas priedas yra jterpiamas j priedy sarasa, jam turi bati
suteikiamas eilés numeris su virSutiniu indeksu, atsizvelgiant j priedy eiliSkumg ir svarbga (pavyzdziui,
priedas Nr. 41).

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis saglygomis ir tvarka perduoti Pirkéjui Prekes,
atitinkancias Sutartyje nustatytus reikalavimus, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties salygas
atitinkancias ir tinkamai patiektas Prekes bei sumokéti Tiekéjui Sutartyje nurodytg kaing Sutartyje
nustatytomis sglygomis ir tvarka.

2.2. Salys, vykdydamos Sutartj, jsipareigoja laikytis visy Sutarties vykdymui taikytiny jstatymy bei kity
teisés akty reikalavimy. Salis turi teise reikalauti, kad kita Salis jvykdyty visus jstatymy bei kity teisés
akty reikalavimus, taikomus Sutarties vykdymui. Né viena isS Sutarties sglygy nereiskia ir negali bati
aiSkinama kaip Pirkéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi
neaptarty Pirkéjo kity teisiy ir garantijy, susijusiy su netinkamu Prekiy tiekimu ar jy kokybe, arba kaip
Tiekéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty Tiekéjo kity
teisiy ir garantijy dél atlyginimo uz Prekes gavimo.

2.3. Tiekéjas privalo uZztikrinti, kad Prekés atitikty techninés specifikacijos reikalavimus ir Tiekéjo
pasitlymo salygas, bty kokybiskos, tiekiamos tinkamai ir laiku, laikantis Sutarties sglygy taip, kad tai
labiausiai atitikty Pirkéjo interesus, pagal geriausius visuotinai pripaZjstamus profesinius, techninius
standartus ir praktikg, panaudodamas visus reikiamus jgtdZzius ir Zinias.

3. TIEKEJAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI ASMENYS

3.1. Kuvalifikacija ir kiti Tiekéjo pasitilymu prisiimti jsipareigojimai
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3.1.1. Tiekéjas atsako uz tai, kad visg Sutarties vykdymo laikotarpj Tiekéjas bity kompetentingas,
patikimas ir pajégus (jskaitant Gkio subjekty, kuriy pajégumais remiasi Tiekéjas, pajégumus) jvykdyti
Sutarties reikalavimus:

3.1.1.1. turéty teise verstis ta veikla, kuri yra reikalinga Sutardciai jvykdyti. Pirkéjui pareikalavus, Tiekéjas
turi pateikti dokumentus, jrodancius, kad Sutartj vykdo tik tokig teise turintys asmenys;

3.1.1.2. atitikty tiekéjy kvalifikacijai pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus bei neturéty
pirkimo dokumentuose nustatyty pasalinimo pagrindy;

3.1.1.3. laikytysi Tiekéjo pasitlyme nurodyty jsipareigojimy, jskaitant, bet neapsiribojant — atitikty
pasitlyme nurodyty kriterijy, dél kuriy jo pasitlymas buvo iSrinktas ekonomiskai naudingiausiu (toliau
— Kokybiniai kriterijai), reiksmes ir parametrus. Siame papunktyje nurodyty jsipareigojimy laikymosi
tikrinimo tvarka nustatoma Specialiosiose sglygose;

3.1.1.4. uztikrinty nustatyty kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty taikymg, jeigu to reikalaujama pirkimo dokumentuose, ir turéty tg patvirtinancius
dokumentus;

3.1.1.5. atitikty nacionalinio saugumo interesus bei neblty registruotas (nuolat gyvenantis ar turintis
pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose, jei tokie reikalavimai buvo numatyti
pirkimo dokumentuose.

3.1.2. Tuo atveju, kai Tiekéjas yra jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekéjy grupé, jos nariai
Pirkéjui uz Sutarties vykdyma atsako solidariai. Jeigu Tiekéjas remiasi tkio subjekty pajégumais,
siekdamas atitikti finansinio ir ekonominio pajégumo reikalavimus, Tiekéjas su tokiais Ukio subjektais
uz Sutarties vykdyma atsako solidariai (jeigu to buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose).

3.1.3. Tiekéjas taip pat atsako uz tai, kad Tiekéjas, Sutartj tiesiogiai vykdantys subtiekéjai ir specialistai
atitikty jiems jstatymy bei kity teisés aktyir (arba) pirkimo dokumenty nustatytus profesinés
kvalifikacijos ir kitus reikalavimus bei turéty teise verstis ta veikla, kuriai jie pasitelkiami.

3.2. Subtiekéjy bei specialisty pasitelkimas ir keitimas

3.2.1. Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutartj vykdys pirkime pasitlyti ir kvalifikacijos bei kitus
pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantys subtiekéjai ir (ar) specialistai. Siy asmeny
veiksmai vykdant Sutartj Tiekéjui sukelia tokias pacias pasekmes ir atsakomybe, kaip jo paties veiksmai.
Tiekéjas atsako uz savo subtiekéjy ir specialisty veiksmus ar neveikima.

3.2.2. Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai (jeigu tokie pasitelkiami) nurodomi
Specialiosiose sglygose.

3.2.3. Tiekéjas gali keisti ir (ar) pasitelkti subtiekéjus ir (ar) specialistus Siame Sutarties poskyryje
nustatytais atvejais ir tvarka.

3.2.4. Naujas subtiekéjas ar specialistas gali pradéti vykdyti jiems Tiekéjo pavestus jsipareigojimus pagal
Sutartj ne anksciau, nei bus pasirasytas Susitarimas.

3.2.5. Jei Tiekéjas pasitelkia naujg subtiekéjg arba pakeicia esama subtiekéja ir (ar) specialistg, negaves
Pirkéjo rastiSko sutikimo, arba sutartinius jsipareigojimus pagal Sutartj vykdo subtiekéjai ir (ar)
specialistai, neatitinkantys pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikacijos reikalavimy, kokybés
vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty reikalavimy, reikalavimy dél
pasalinimo pagrindy nebuvimo, atitikties nacionalinio saugumo interesams bei reikalavimams nebdati
registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinciu pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose
(jei taikoma) ir Tiekéjo pasitlyme nurodyty salygy pirkimo dokumentuose nustatytiems Kokybiniams
kriterijams pagrjsti (jei taikoma), Tiekéjui taikoma Specialiosiose sglygose nustatyto dydzio bauda.
3.2.6. Tiekéjas turi teise Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Specialiosiose sglygose nenurodytus



5

subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos
reikalavimams pagrjsti.

3.2.7. Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui
pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy, kuriy pajégumais Tiekéjas nesiremé pirkimo dokumentuose
numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti, pavadinimus, juridinio asmens kodg, kontaktinius
duomenis, jy atstovus.

3.2.8. Tiekéjas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesiréme
pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti, gali keisti savo nuoZidra.
3.2.9. Tiekéjas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, ne véliau nei prie§ 5 (penkias) darbo dienas iki
numatomo naujo subtiekéjo, kurio pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems
kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti, pasitelkimo ir (arba) keitimo apie tai privalo informuoti Pirkéja.
Pirkéjas (jeigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose) turi patikrinti, ar néra subtiekéjo pasalinimo
pagrindy ir subtiekéjo atitiktj nacionalinio saugumo interesams ir reikalavimams nebuti registruotu
(nuolat gyvenanciu ar turinliu pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose. Jeigu
subtiekéjo padétis neatitinka bent vieno iS nurodyty reikalavimy, Pirkéjas reikalauja pakeisti $§j
subtiekéja reikalavimus atitinkanciu subtiekéju. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas rastu informuoja
Tiekéjg apie sutikimg pasitelkti ir (ar) keisti naujg subtiekéjg, kurio pajégumais Tiekéjas nesirémé
pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti. Pirkéjui sutikus, Salys
pasiraso Susitarimag, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.2.10. Subtiekéjai, kuriy pajégumais Tiekéjas rémeési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, gali bati kei¢iami tik Siais atvejais:

3.2.10.1. kai subtiekéjui iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo Ukine veiklg ar kai jstatymuose ir kituose teisés
aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

3.2.10.2. kai subtiekéjas dél objektyviy priezasciy (pavyzdziui, subtiekéjui atsisakius dalyvauti Sutarties
vykdyme, nutrtkus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies Sutartyje
numatyty jsipareigojimuy;

3.2.10.3. Tiekéjas ar subtiekéjas privalo pakeisti subtiekéjg, jei paaisSkéja, kad jis neatitinka jam pirkimo
dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.11. Tiekéjo (ar subtiekéjy) specialistai, vykdantys Sutartj, gali biti kei¢iami Siais atvejais:
3.2.11.1. Tiekéjo iniciatyva dél objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, atostogy, ligos, nutrikus darbo
santykiams ir pan.), pateikus duomenis apie numatoma naujai skirti specialistg bei jo kvalifikacijg ir
atitiktj kitiems pirkimo dokumentuose keliamiems reikalavimams patvirtinancius dokumentus;
3.2.11.2. Pirkéjo iniciatyva, jei Pirkéjas turi pagrjsty jtarimy, kad Tiekéjo Sutarties vykdymui paskirtas
specialistas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas;

3.2.11.3. Tiekéjas ar subtiekéjas privalo pakeisti specialistg, jei paaiskéja, kad jis neatitinka jam pirkimo
dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.12. Naujas specialistas ir (ar) subtiekéjas Tiekéjo prasymo pakeisti specialistg ir (ar) subtiekéjg
pateikimo metu turi atitikti pirkimo dokumentuose specialistui ir (ar) subtiekéjui keliamus reikalavimus
ir Tiekéjo pasiulyme nurodytas Kokybiniy kriterijy reikSmes.

3.2.13. Tiekéjas privalo ne véliau nei pries 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo subtiekéjo, kurio
pajégumais Tiekéjas rémesi, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus,
ir (ar) specialisto keitimo pateikti Pirkéjui Siuos dokumentus:

3.2.13.1. argumentuotgy rasytinj prasymg pakeisti subtiekéjg ir (ar) specialista, paaiskinant keitimo
aplinkybe. Pirkéjas pasilieka teise paprasyti jrodymy, pagrindzianciy keitimo aplinkybe;

3.2.13.2. naujo subtiekéjo ir (ar) specialisto kvalifikacijg, atitiktj Kokybiniams kriterijams (jei taikoma),
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reikalaujamiems kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams
(jei taikoma), pasalinimo pagrindy nebuvimg ir atitiktj nacionalinio saugumo interesams bei
reikalavimams nebuti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinciu pilietybe) nepatikimomis laikomose
valstybése ar teritorijose (jei taikoma) jrodancius dokumentus pagal Sutarties reikalavimus.

3.2.14. Pirkéjas, gaves Tiekéjo prasyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 5 (penkias)
darbo dienas jvertina keitimo galimybe ir rastu informuoja Tiekéjg apie sutikimg pakeisti subtiekéja,
kurio pajégumais Tiekéjas réemesi, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus, ir (ar) specialistg. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso Susitarima, kuris laikomas neatsiejama
Sutarties dalimi.

3.3. Jungtinés veiklos partneriy keitimas

3.3.1. Tiekéjas, vykdantis Sutartj kaip tiekéjy grupé, veikianti jungtinés veiklos sutarties pagrindu, turi
teise atsisakyti jungtinés veiklos partnerio (toliau — Partneris), jei dél objektyviy ir pagrjsty aplinkybiy
Partneris nebegali vykdyti Sutarties, jskaitant, bet neapsiribojant atvejais, kai Partneris neatitinka VP]
ar kity teisés akty nuostaty, kelia grésme nacionaliniam saugumui, Partneriui pritaikytos tarptautinés
sankcijos kaip jos suprantamos Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatyme (toliau — Sankcijy
jstatymas), Partnerio sunki finansiné baklé, lemianti Sutarties nevykdyma ir (ar) atsisakymg jg vykdyti
ar atsirado kitos nenumatytos objektyvios priezastys, lemiancios Partnerio pasitraukima i$ jungtinés
veiklos sutarties.

3.3.2. Tiekéjas, vykdantis Sutartj kaip tiekéjy grupé, turi teise pakeisti Partnerj, jei dél reorganizavimo,
restruktlrizavimo ar bankroto procediry, pradinio Partnerio teises ir pareigas visiSkai arba i$ dalies
perima kitas Partneris. Toks Partnerio pakeitimas negali lemti kity esminiy Sutarties pakeitimy ir taip
negali buti siekiama iSvengti VPJ ir kity teisés akty taikymo.

3.3.3. Tiekéjas privalo ne véliau nei pries 10 (desimt) darbo dieny iki numatomo Partnerio keitimo arba
atsisakymo pateikti Pirkéjui Siuos dokumentus:

3.3.3.1. argumentuotg prasyma pakeisti Tiekéjo sudétj ir jrodymus, pagrindzianéius bent vieng
Partnerio atsisakymo ar keitimo aplinkybe, nurodytg Sutartyje;

3.3.3.2. naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo projekta,
kuriame, jeigu Partneris pasitraukia, turi bati nurodyta, kad pasitraukianciojo Partnerio jsipareigojimus
visa apimtimi perima pasiliekantysis Partneris ir (ar) naujai pasitelktas Partneris;

3.3.3.3. pasiliekanciojo ar naujai pasitelkiamo Partnerio kvalifikacijg patvirtinancius dokumentus. Visais
atvejais pasiliekanciojo Partnerio ar naujai pasitelkto Partnerio kvalifikacija turi biti ne Zemesné nei
pasitraukianciojo Partnerio (atitinkanti pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus,
kuriuos atitiko pasitraukiantysis Partneris, ir atitinkanti pasitraukianciojo Partnerio pasitlyme nurodytg
specialisty kvalifikacijg ir kitas sglygas pirkimo dokumentuose nustatytiems Kokybiniams kriterijams
pagrijsti (jei taikoma). Jei pasitelkiamas naujas Partneris, taip pat, vadovaujantis pirkimo dokumentuose
nurodytais reikalavimais, pateikiami dokumentai, pagrindZiantys pasitelkiamo Partnerio pasalinimo
pagrindy nebuvimg ir atitiktj nacionalinio saugumo interesams bei reikalavimams nebuti registruotu
(nuolat gyvenanciu ar turinCiu pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose (jei
taikoma).

3.3.4. Pirkéjas, gaves Tiekéjo prasyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10 (deSimt) darbo
dieny jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Tiekéjg apie sutikimg arba apie nesutikimg
atsisakyti ar pakeisti Partnerj. Pirkéjui sutikus, Salys pasira$o Susitarima, kuris laikomas neatsiejama
Sutarties dalimi. Prie$ Susitarimo pasiraSymga, Pirkéjui pateikiama naujos jungtinés veiklos sutarties ar
esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo kopija arba nuorasas.



3.4. Susitarimai dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais

3.4.1. Subtiekéjams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Pirkéjas numato tiesioginio
atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais subtiekéjais tokiomis sglygomis ir tvarka:

3.4.1.1. sudarius Sutartj, Tiekéjas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja Pirkéjui rastu
pateikti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, atstovus ir jy kontaktinius duomenis. Pirkéjas taip
pat reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus bei naujy subtiekéjy
pasitelkima visu Sutarties vykdymo metu;

3.4.1.2. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Bendryjy salygy 3.4.1.1 papunktyje
nurodytos informacijos gavimo dienos rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo
galimybe;

3.4.1.3. subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia prasymg Pirkéjui. Kai
subtiekéjas iSreiskia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trisalé sutartis tarp
Pirkéjo, Tiekéjo ir Sio subtiekéjo, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka,
atsizvelgiant j Sutartyje ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus;

3.4.1.4. tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé nekeicia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties
jvykdymo.

4. SALIY BENDRADARBIAVIMAS
4.1. Saliy bendradarbiavimo pareiga

4.1.1. Vykdydamos Sutartj, Salys privalo maksimaliai bendradarbiauti ir operatyviai keistis informacija,
taip pat pateikti viena kitai rasytinius praneSimus nedelsiant apie tai, kad atsirado ar egzistuoja bet koks
jvykis, sglyga ar aplinkybé, kuri gali paveikti Sutarties vykdyma ar saglygoti jos pazeidima.

4.1.2. Salys jsipareigoja uztikrinti, kad viena kitai teiks dokumentus ir (ar) kita informacija, kurie yra
bitini Saliy tinkamam jsipareigojimy jvykdymui pagal Sutartj.

4.1.3. Jeigu Salis susiduria su Sutarties vykdymo kliGitimi, ji turi nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas, jspéti kita Salj apie tokias kliditis ir imtis visy nuo jos priklausanéiy protingy
priemoniy toms klittims pasalinti.

4.2. Kontaktiniai asmenys

4.2.1. Kiekviena i§ Saliy Sutarties sudarymo metu privalo paskirti kontaktinj asmenj, atsakingg u
Sutarties vykdyma (pavyzdziui, Prekiy priémimg, uzsakymy teikimg ir gavima ir kt.), ir nurodyti jy
kontaktinius duomenis Specialiosiose sglygose.

4.2.2. Tuo atveju, kai Salis nori at3aukti paskirtajj kontaktinj asmenj ir paskirti kitg asmenj arba nori
paskirti kitg asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas kontaktinio asmens laikino negaléjimo
vykdyti savo funkcijas laikotarpiu, Salis privalo i$ anksto apie tai informuoti kita Salj ir pateikti kitai Saliai
tokio asmens kontaktinius duomenis: vardg, pavarde, el. pastg ir telefono numer;j.

4.2.3. Tuo atveju, kai paaiskeja, kad Salies kontaktinis asmuo laikinai negali vykdyti savo pareigy (dél
ligos, traumos ar kity nenumatyty priezas¢iy), Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei kitg darbo
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dieng, paskirti kitg kontaktinj asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas ir pranesti apie tai
kitai Saliai. Kei¢iant kontaktiniy asmeny funkcijas atliekan¢ius asmenis Susitarimas, vadovaujantis
Bendrujy salygy 20.5 punktu, nesudaromas.

5. SUTARTIES VYKDYMO METU PATEIKIAMI DOKUMENTAI

5.1. Jeigu Tiekéjas turi parengti ir (ar) pateikti Pirkéjui Prekiy naudojimo instrukcijas, jos turi bati aiSkios
ir detalios, kad Pirkéjas, vadovaudamasis jomis, galéty tinkamai naudoti patiektas Prekes.

5.2. Tuo atveju, kai pagal Sutartj turi bati vykdomi mokymai ir (arba) atliekami bandymai, Tiekéjas
privalo perduoti Pirkéjui naudojimo instrukcijas pries tokius mokymus ir (arba) bandymus, o po mokymy
ir (arba) bandymuy patikslinti ir papildyti naudojimo instrukcijas, atsizvelgdamas j mokymuy ir (arba)
bandymuy eigg ir rezultatus.

5.3. Jei Prekiy naudojimui batiniems dokumentams reikalingas vertimas, su tuo susijusios iSlaidos tenka
Tiekéjui. Jei Tiekéjas Prekiy naudojimui bdtinus dokumentus vercia savarankiskai, jis atsako uz Siy
dokumenty vertimo tiksluma.

6. PREKIY TIEKIMO PABAIGA IR PREKIY PRIEMIMAS
6.1. Prekiy tiekimo pabaiga

6.1.1. Prekiy tiekimas laikomas uzbaigtu, kai yra jvykdytos visos Sios salygos:

6.1.1.1. Tiekéjas pristaté visas Prekes pagal Sutarties ir jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus (ir kai
suteiktos visos su Prekémis susijusios paslaugos, jei to reikalaujama);

6.1.1.2. Tiekéjas perdavé Pirkéjui visg reikalingg dokumentacijg, jskaitant naudojimo instrukcijas,
sertifikatus ir garantijas (jei to reikalaujama);

6.1.1.3. Tiekéjas apmoké Pirkéjo personalg, kaip naudoti Prekes (jeigu to reikalaujama);

6.1.1.4. buvo pasirasytas Prekiy perdavimo-priémimo aktas ar Prekiy perdavimo—priémimo aktai, jei
numatytas Prekiy pristatymas dalimis, ar kitas Sutartyje numatytas dokumentas, nuo kurio pasiraSymo
laikoma, kad Prekés buvo priimtos;

6.1.1.5. Tiekéjas jvykde kitas sglygas, numatytas jstatymuose bei kituose teisés aktuose, Sutartyje ir
pasitlyme, kurios turi bati jvykdytos tam, kad baty laikoma, jog Prekiy tiekimas yra uzbaigtas, ir pateiké
Pirkéjui tai jrodancius dokumentus.

6.2. Prekiy perdavimas—priémimas

6.2.1. Tiekéjas privalo pristatyti ir perduoti Prekes Pirkéjui, o Pirkéjas privalo kokybiskas ir Sutarties bei
jstatymuy ir kity teisés akty reikalavimus atitinkancias Prekes priimti. Prekés pristatomos Specialiosiose
sglygose nurodytais terminais ir adresu, pristatyma iS anksto suderinus su Pirkéju.

6.2.2. Prekés perduodamos Salims pasirasant Prekiy perdavimo—priémimo akta, kuris pasiradomas 2
(dviem) vienoda teisine galig turinciais egzemplioriais (iSskyrus atvejus, kai Prekiy perdavimo—priémimo
aktas pasiraomas saugiu elektroniniu paradu), po vieng kiekvienai Saliai. Jeigu Prekiy
perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma, Salys susitaria, ir tai ai$kiai
nurodo Specialiosiose sglygose, jog Prekiy perdavimo—priémimo aktu laikoma Saskaita.

6.2.3. Tiekéjui pristacius Prekes, Pirkéjas atlieka jy patikrinimg ir privalo:

6.2.3.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Prekiy perdavimo priimti Prekes,
pasiraSydamas Prekiy perdavimo—priémimo aktg; arba
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6.2.3.2. priimti Prekes su iSlygomis, pasiraSydamas Prekiy perdavimo—priemimo aktg ir Prekiy
patikrinimo metu sudarytg defekty aktg, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per Prekiy priémimg
pastebétus Prekiy ar pateikiamy Tiekéjo dokumenty trikumus ir ty trakumy pasalinimo tvarka (toliau
— Defekty aktas); arba

6.2.3.3. atsisakyti priimti Prekes ar jy dalj ir jteikti (arba iSsiysti) Defekty aktg Tiekéjui dél netinkamy
Prekiy ar jy dalies.

6.2.4. Prekiy perdavimo—priémimo akte turi bati nurodoma data, kada Tiekéjas pristaté visas Prekes
(ar atitinkama jy dalj, kai Sutartyje numatytas pristatymas dalimis) ir pateiké visus reikiamus
dokumentus.

6.2.5. Prekes, neatitinkancias Sutarties, jstatymy bei kity teisés akty (jei taikoma) reikalavimy, Tiekéjas
privalo atsiimti savo sgskaita per Pirkéjo Defekty akte nustatytg terming, taip pat Pirkéjo reikalavimu
atlyginti tokiy Prekiy saugojimo iSlaidas.

6.2.6. Jeigu nustatoma Prekiy trdkumy, kurie nereiskia neatitikimo Sutartyje nustatytiems
reikalavimams, ir jy pasalinimas netrukdo Pirkéjui naudotis Prekémis pagal paskirtj, Pirkéjas gali priimti
Prekes su islygomis, sudaryti Defekty aktg ir nustatyti protingus terminus Tiekéjui pasalinti Prekiy
trikumus. Tiekéjas privalo pasalinti Prekiy trikumus per Pirkéjo nurodytus protingus terminus,
vadovaudamasis Bendryjy salygy 7.3 poskyriu ,Prekiy trikumy Salinimas®. Jeigu Tiekéjas praleidzia
Prekiy trakumy pasalinimo terminus, taikomos Bendryjy salygy 7.4 poskyrio ,Pirkéjo teisés, Tiekéjui
nepasalinus Prekiy trikumy” nuostatos.

6.2.7. Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Prekiy perdavimo—priémimo akto gavimo
nepateikia (neiSsiuncia) Tiekéjui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Prekes priémé ir joms pretenzijy
neturi.

6.2.8. Prekiy praradimo ar sugadinimo ar atsitiktinio Zuvimo rizika Pirkéjui iS Tiekéjo pereina nuo
faktinio tokiy Prekiy priemimo momento.

6.2.9. Pirkéjas turi teise naudotis Prekémis tik po Prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo.

6.2.10. Jeigu Tiekéjas Prekes pristaté per Specialiosiose sglygose nustatytg Prekiy pristatymo terming,
taciau jos turi trukumy ir Tiekéjas Siy trikumy neistaiso iki Specialiosiose sglygose nurodyto Prekiy
pristatymo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy Prekiy pristatymo dienos taikomos Specialiosiose
sglygose nurodyto dydZio netesybos.

7. TIEKEJO GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI
7.1. Garantiniai terminai (jei taikoma)

7.1.1. Prekéms taikomas teisés aktuose nustatytas ir (ar) gamintojo taikomas garantinis terminas, jeigu
Tiekéjo pasitlyme, techninéje specifikacijoje ar Specialiosiose sglygose néra nurodytas kitas garantinis
terminas. Jeigu garantinis terminas néra niekur nustatytas, Prekéms taikomas 24 (dvideSimt keturiy)
meénesiy garantinis terminas. Garantinis terminas pradedamas skaifiuoti nuo pristatyty Prekiy
perdavimo—priémimo akto pasirasymo dienos.

7.1.2. Garantiniai terminai sustabdomi tiek laiko, kiek Pirkéjas negali tinkamai naudoti Prekiy dél
nustatyty Prekiy trikumuy, uz kuriuos atsako Tiekéjas. Jeigu Pirkéjas dél Prekiy trikumy negali naudoti
tik apibréztos Prekiy dalies, garantiniai terminai sustabdomi tik tokios dalies atZvilgiu.

7.1.3. Tiekéjas neatsako uz Prekiy trukumus, kurie atsirado dél Prekiy normalaus susidévéjimo, jy
netinkamo naudojimo ar prieZitros arba Pirkéjo, jo personalo arba treciyjy asmeny kaltés, su sglyga,
kad néra Tiekéjo kaltés dél tokiy Prekiy trukumy, Prekiy netinkamo naudojimo ar priezitros.
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7.2. Pretenzijos dél Prekiy trikumy

7.2.1. Pirkéjas, per garantinius terminus nustates Prekiy trikumuy, turi nedelsdamas, bet ne véliau nei
per 30 (trisdesimt) dieny ir ne véliau nei iki garantinio termino pabaigos, pareiksti rasytine pretenzijg
Tiekéjui ir nustatyti protingus terminus, jeigu jy néra nustatyta Specialiosiose sglygose, Prekiy
trdkumams pasalinti.

7.2.2. Tiekéjas privalo neatlygintinai pasalinti visus Prekiy tridkumus, uz kuriuos atsako Tiekéjas, per
Pirkéjo pretenzijoje nustatytus protingus terminus, jeigu konkretlls terminai néra nustatyti
Specialiosiose sglygose, kurie skai¢iuojami nuo pretenzijos gavimo dienos.

7.2.3. Jei Tiekéjas nepripazjsta Prekiy trikumy, kiekviena i§ Saliy gali kreiptis dél nepriklausomos
ekspertizés atlikimo. Jei Tiekéjas ilgiau nei 10 (deSimt) dieny nuo Pirkéjo kreipimosi neatsako arba
nepasitelkia nepriklausomo su Pirkéju suderinto (Pirkéjas negali nepagrjstai neduoti pritarimo Tiekéjui
pasitelkti sillomg ekspertg) eksperto ginc€ui spresti ar (ir) jei gincas uztruko ilgiau nei 30 (trisdesimt)
dieny nuo Pirkéjo pirmojo kreipimosi, tai Pirkéjas turi teise savarankiskai kreiptis dél ekspertizés
atlikimo. Tokiu atveju ekspertizés iSlaidas padengia:

7.2.3.1. jei Prekés atitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose nurodytus reikalavimus —
Pirkéjas;

7.2.3.2. jei Prekés neatitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose nurodyty reikalavimy —
Tiekéjas.

7.2.4. Ekspertizés i§vados Salims yra privalomos.

7.2.5. Pirkéjas nepraranda teisés pareiksti pretenzijg dél Prekiy trUkumy, o Tiekéjas turi pareiga
neatlygintinai pasalinti visus Prekiy trikumus, nepriklausomai nuo to, ar tie trikumai galéjo buti
nustatyti Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo metu.

7.3. Prekiy trikumuy Salinimas

7.3.1. Tiekéjas privalo nemokamai pasalinti Prekiy trikumus, sutaisydamas Prekes ar jy dalj arba
pakeisdamas Preke nauja Preke ar jos dalimi.

7.3.2. Pirkéjas privalo suteikti prieigg Tiekéjui atlikti Prekiy trikumy pasalinima, kad Tiekéjas galéty
atlikti tai per nustatytus terminus. Jei Prekiy trikumai Salinami Prekiy naudojimo vietoje, Pirkéjas ir
Tiekéjas privalo susitarti del Prekiy trikumy Salinimo laiko.

7.3.3. Sutaisytoje Prekiy dalyje pakartotinai nustacius Prekiy trakumuy, Tiekéjas privalo pakeisti Prekes
naujomis kokybiskomis Prekémis, nebent Pirkéjas rastu sutikty Prekes dar kartg taisyti.

7.3.4. Pasalinus Prekiy trakumus, garantinis terminas sutaisytajai Prekiy daliai ar naujoms Prekéms vél
pradedamas skaiciuoti nuo tinkamai sutaisyty ar pakeisty Prekiy (ar jy daliy) perdavimo Pirkéjui dienos.
7.3.5. Jeigu Prekiy trukumy Salinimas gali turéti jtakos Prekiy funkcionalumui, Pirkéjas gali pareikalauti
Tiekéjo pakartotinai atlikti bandymus, atliktus pagal Sutartj (jei tokie buvo numatyti). Pirkéjas privalo
rastu pateikti Tiekéjui tokj reikalavima per 30 (trisdeSimt) dieny po Prekiy trikumy pasalinimo. Tokie
bandymai atliekami pagal anksciau atlikty bandymuy salygas, iSskyrus tai, kad jie visais atvejais turi bGti
atliekami Tiekéjo rizika ir sgskaita.

7.3.6. Tiekéjas, pasalines visus Prekiy trikumus, privalo apie tai informuoti Pirkéja.

7.3.7. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas po Tiekéjo pranesSimo apie Prekiy trikumy pasalinima
gavimo privalo patikrinti trdkumus, nurodytus Defekty akte arba Pirkéjo pretenzijoje, ir rastu patvirtinti,
kurie Prekiy trikumai buvo pasalinti.
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7.4. Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Prekiy trakumy

7.4.1. Jeigu Tiekéjas atsisako pasalinti arba nepasalina Prekiy trikumy per Pirkéjo nustatytus protingus
terminus, Pirkéjas turi teise:

7.4.1.1. pasalinti Prekiy trikumus pats arba pasamdydamas treciuosius asmenis, iS anksto apie tai
informuodamas Tiekéjg, ir pareikalauti Tiekéjo atlyginti Prekiy ekspertizés bei Prekiy trikumy salinimo
iSlaidas ir padengti patirtus nuostolius; arba

7.4.1.2. reikalauti sumaZinti Tiekéjui mokeéting suma ir grazinti dél Sios sumos sumazinimo susidariusig
permoka per 30 (trisdeSimt) dieny nuo Tiekéjui nustatyto termino pasalinti Prekiy trikumus pabaigos,
jeigu tai nepriestarauja VP] jtvirtintiems principams; arba

7.4.1.3. grazinti Prekes Tiekéjui ir nemokeéti uz tokias Prekes ar reikalauti grazinti uz Prekes sumokétg
suma bei nutraukti Sutart;j.

7.4.2. Tiekéjui pagal Sutartj mokétina suma sumaZzinama tiek, kiek sumazéja Prekiy verté Pirkéjui dél
Prekiy trakumuy, jeigu tokia Prekiy verté gali buti iSskaitoma iS bendros Prekiy vertés | Prekiy vertés
sumazeéjima, be kita ko, jskaiCiuojamos Pirkéjo iSlaidos Prekiy trikumy jvertinimui ir Salinimui (jeigu
tokiy Prekiy kaina buvo nurodyta pirkimo metu), Pirkéjo esamy ar blsimy islaidy Prekiy eksploatavimui
padidéjimas (jeigu tokios iSlaidos buvo vertinamos pirkimo metu).

7.4.3. Tiekéjas privalo patenkinti Pirkéjo pagal Bendryjy salygy 7.4.4 punktg pareikstg piniginj
reikalavimg per 30 (trisdesSimt) dieny arba per ilgesnj Pirkéjo reikalavime nurodytg protingg termina.
7.4.4. Uz vélavima pasalinti Prekiy trukumus Pirkéjas privalo reikalauti Tiekéjo sumokéti Specialiosiose
sglygose nustatyto dydzio netesybas.

8. PRISTATYMO TERMINAI
8.1. Pristatymo terminai ir Prekiy tiekimo grafikas

8.1.1. Tiekéjas privalo pristatyti Prekes laikydamasis terminy, nurodyty Specialiosiose sglygose.

8.1.2. Jei taikytina, Pirkéjas privalo ne véliau kaip per 14 (keturiolika) darbo dieny nuo Sutarties
jsigaliojimo arba per kitg pirkimo dokumentuose nurodytg terming parengti ir pateikti Tiekéjui
suderinimui Prekiy tiekimo grafika (toliau — Grafikas).

8.1.3. Jei aktualu, Grafike turi bati pazyméta, kurios Prekés gali biti pristatomos lygiagreciai, o kurios
gali bati pristatomos tik numatytu eiliskumu.

8.2. Netesybos uz Prekiy pristatymo vélavima

8.2.1. Jeigu Tiekéjas praleidzia Prekiy pristatymo terminus, nustatytus Specialiosiose sglygose, Tiekéjui
iki Prekiy pristatymo datos taikomos Specialiosiose sglygose nurodyto dydZio netesybos.

8.2.2. Tiekéjui praleidus Prekiy dalies pristatymo terming, netesybos skaié¢iuojamos nuo Prekiy dalies
pristatymo termino pabaigos (nejskaitytinai) iki Prekiy dalies pristatymo datos (jskaitytinai), nustatytos
pagal Prekiy perdavimo—priémimo aktus.

8.2.3. Jei Tiekéjui pagal Sig Sutartj yra priskaiCiuotos netesybos, Pirkéjo uz Prekes mokétina suma
mazinama priskaiiuoty netesyby suma. Taip pat Pirkéjas turi teise priskai¢iuotas netesybas
vienasaliSkai iSskaiciuoti iS bet kokiy Tiekéjui atliekamy mokéjimy teisés akty nustatyta tvarka,
pranesant Tiekéjui rastu apie tokiy netesyby jskaityma.

9. PRIEVOLIY PAGAL SUTART] JVYKDYMO UZTIKRINIMO BUDAI
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Saliy prievoliy pagal Sutartj jvykdymas yra uZtikrinamas Specialiyjy salygy 8 skyriuje nurodytais
prievoliy pagal Sutartj jvykdymo uztikrinimo badais, Bendryjy sglygy 10 skyriuje nustatyta sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo tvarka, Bendryjy sglygy 12.1.3 punkte nurodytu avanso
uztikrinimu (jeigu Specialiosiose sglygose yra nurodytas avanso dydis ir yra reikalaujama avanso
uztikrinimo), Specialiyjy salygy 9 skyriuje nurodytomis netesybomis.

10. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS (JEI TAIKOMA)

10.1. Sio skyriaus nuostatos taikomos tuomet, jei Specialiosiose salygose numatyta, kad tinkamam
Sutarties jvykdymui uztikrinti Tiekéjas turi pateikti banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo
draudimo rastg arba kitg Specialiosiose sglygose nurodytg sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinima.

Pastaba. Kai Specialiosiose sglygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos
iSduotg Sutarties jvykdymo uztikrinimg, Sio skyriaus nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas
gali nusimatyti papildomus reikalavimus Specialiosiose sglygose tokio Sutarties jvykdymo uZtikrinimo
pateikimui, atitinkancius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.

10.2. Tiekéjas privalo pateikti Pirkéjui Specialiosiose sglygose nurodytos rasies ir dydZio Sutarties
jvykdymo uztikrinimg — pirmo pareikalavimo banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo
draudimo rastg (kartu su draudimo bendrovés laidavimo draudimo rasStu turi bati pateiktas ir
pasirasytas draudimo liudijimas (polisas) bei dokumentas, jrodantis, kad draudimo jmoka uz iSduotg
laidavimo draudimo rastg yra sumokéta), atitinkantj Bendryjy salygy 10 skyriuje nurodytas salygas, per
Specialiosiose sglygose nustatytg terming (toliau — Sutarties jvykdymo uztikrinimas).

10.3. Jei Tiekéjas nepateikia Pirkéjui Sutartyje nustatytos vertés Sutarties jvykdymo uztikrinimo per
Sutartyje nustatytg terming, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutartj ir Pirkéjas turi teise VP)
nustatyta tvarka pasitlyti sudaryti Sutartj kitam tiekéjui.

10.4. Prie$ pateikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinimg, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad
Pirkéjas sutinka priimti Tiekéjo sillomg Sutarties jvykdymo uztikrinimg. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo
atsakyti Tiekéjui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo praSymo gavimo dienos.

10.5. Sutarties jvykdymo uztikrinime bankas (draudimo bendroveé) privalo neatSaukiamai ir besalygiskai
jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastisko praneSimo apie Tiekéjo
Sutartyje nustatyty prievoliy pazeidima, dalinj ar visiska jy nevykdyma arba netinkama vykdyma gavimo
dienos, sumoketi Pirkéjui Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodytg suma, pinigus pervedant j Pirkéjo
sgskaita.

10.6. Sutarties jvykdymo uztikrinime negali bati nurodyta, kad bankas (draudimo bendrové) atsako tik
uz tiesioginiy nuostoliy atlyginimg. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas
pagrjsty savo reikalavimg. Pirkéjas praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodo, kad Sutarties
jvykdymo uztikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Tiekéjas i$ dalies ar visiSkai nejvykdé Sutarties ir
(arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo kaltés. Pirkéjas nejsipareigoja jrodyti realiai patirty nuostoliy ir
Tiekéjas, pasiraSydamas Sutartj ir pateikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinima, patvirtina, kad Sutarties
jvykdymo uztikrinimo suma laikytina minimaliais nejrodinéjamais Pirkéjo nuostoliais.

10.7. Sutarties jvykdymo uZztikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo Pirkéjui dieng.

10.8. Sutarties jvykdymo uZztikrinimo suma turi bGti nurodoma ir iSmokama eurais.

10.9. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi bati surasytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo prasymui,
turi bati pateiktas vertimas j lietuviy kalbg).
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10.10. Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi blti ne trumpesnis nei
nurodytas Specialiosiose sglygose.

10.11. Jeigu Sutarties trukmé yra ilgesné nei 1 (vieneri) metai, Tiekéjas turi teise pateikti 1 (vienerius)
metus galiojantj Sutarties jvykdymo uztikrinimg, taciau privalo pratesti Sutarties jvykdymo uztikrinimo
terming arba pateikti naujg Sutarties jvykdymo uztikrinimg ne véliau kaip pries$ 10 (deSimt) darbo dieny
iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos.

10.12. Jeigu Sutartyje nustatytomis sglygomis Prekiy pristatymo terminas yra pratesiamas arba
nukeliamas dél Sutarties sustabdymo arba pristatyti Prekes arba taisyti Prekiy trikumus yra véluojama,
Tiekéjas privalo uZztikrinti Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimg visg Sutarties galiojimo laikotarpj ir
ne véliau kaip iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos privalo Pirkéjui pateikti
naujg arba pratestg Sutarties jvykdymo uztikrinima.

10.13. Tiekéjui laiku nepratesus Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino arba nepateikus
naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirkéjas turi teise reikalauti Specialiosiose sglygose nustatyto
dydZio netesyby uz kiekvieng pradelstg diena.

10.14. Pirkéjas nepriima Sutarties jvykdymo uZztikrinimo ir (ar) laiko jj negaliojanciu, ir (ar) kreipiasi
Tiekéjg dél naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimo Pirkéjui, o Tiekéjas privalo Sutarties
jvykdymo uztikrinimg pateikti per trumpiausiai jmanoma terming, jei Sutarties jvykdymo uZztikrinimas
neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy arba Pirkéjas turi informacijos, susijusios su Sutarties jvykdymo
uztikrinima iSdavusio banko (draudimo bendrovés) veiklos sustabdymu arba galimu veiklos sustabdymu
(jskaitant nemokumg, likvidavimg ar teisinés apsaugos taikymo proceddaras).

10.15. Jei Tiekéjas pazeidzia Sutartimi nustatytus jsipareigojimus, dalinai ar visiSkai jsipareigojimy
nevykdo (ar juos vykdo ne pagal Sutarties sglygas), Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo
uztikrinimu. Tiekéjas, siekdamas toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 10 (deSimt) darbo
dieny nuo praneSimo apie Sutarties jvykdymo uZztikrinimo sumokéjimg Pirkéjui pranesimo gavimo
dienos pateikti Pirkéjui naujg Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio Sutarties jvykdymo uztikrinima.
10.16. Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZztikrinimu, esant bet kuriai iS Zemiau nurodyty
aplinkybiy:

10.16.1. Tiekéjas nejvykde, nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj;

10.16.2. Tiekéjas per protingai nustatytg laikotarpj nejvykdo Pirkéjo nurodymo istaisyti Prekiy
trikumus;

10.16.3. jei dél bet kokiy Tiekéjo veiksmy (veikimo ar neveikimo) Pirkéjas patyré nuostolius (jskaitant,
bet neapribojant, papildomas islaidas, negautas pajamas ar kitus tiesioginius ir netiesioginius
nuostolius, delspinigius ir (arba) baudas (jei tai yra numatyta Specialiosiose sutarties sglygose);
10.16.4. Tiekéjas be pateisinamos priezasties (ne Sutartyje nustatytais atvejais) vienasaliskai nutraukia
Sutart;.

11. SUTARTIES KAINA IR JOS PERSKAICIAVIMAS

11.1. Sutarties kaina, kurig Pirkéjas privalo sumokéti Tiekéjui uz faktiSkai pristatytas Prekes pagal
Sutarties sglygas, jskaitant visus Susitarimus, yra apskaiciuojama, taikant kainos apskaiciavimo bida ar
bldus, nurodytus Specialiosiose sglygose.

11.2. Pradinés sutarties verté yra nurodyta Specialiosiose sglygose.

11.3. Laikoma, kad j Sutarties kaing yra jtrauktos visos Tiekéjo islaidos, susijusios su visy Prekiy
pristatymu, taip pat su tinkamu Sioje Sutartyje numatyty kity Tiekéjo jsipareigojimy jvykdymu, jskaitant
draudimus, muitus ir kitokias iSlaidas, Tiekéjo patirtas vykdant Sutartyje numatytus jsipareigojimus.
11.4. Sutarties kainos perZzilra atliekama Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka.
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12. ATSISKAITYMO TVARKA
12.1. ISankstinis mokéjimas (avansas) (jei taikoma)

12.1.1. Bendryjy salygy 12.1 poskyrio sglygos taikomos tuo atveju, jei Specialiosiose sglygose yra
nurodyta, kad Tiekéjui mokamas iSankstinis mokéjimas (avansas) (toliau — Avansas).

12.1.2. Pirkéjas sumoka Tiekéjui ne didesnj kaip Specialiosiose sglygose nurodyto dydZio Avansa.
12.1.3. Jei Specialiosiose sglygose to reikalaujama, Tiekéjas, norédamas gauti Avansg, kreipdamasis dél
Avanso iSmokéjimo, ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos kartu
su iSankstinio mokéjimo saskaita Pirkéjui turi pateikti Avanso uztikrinimg — banko garantijg arba
draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastg arba kitg sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinimg ne mazesnei kaip Specialiosiose sglygose praSomo Avanso dydZio sumai (toliau — Avanso
uztikrinimas).

Pastaba. Kai Specialiosiose salygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos
iSduotg Avanso uztikrinimg, Sio poskyrio nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas gali nusimatyti
papildomus reikalavimus Specialiosiose saglygose tokio Avanso uztikrinimo pateikimui,
atitinkancius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.

12.1.4. Prie$S pateikdamas Avanso uztikrinimg, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad Pirkéjas
sutinka priimti Tiekéjo sillomg Avanso uztikrinimg. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui ne
véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo prasymo gavimo dienos.

12.1.5. Avanso uztikrinimu bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir besalygiskai
jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastiSko pranesSimo apie Sutarties
nejvykdyma ar Sutarties nutraukimg dél Tiekéjo kaltés, sumokéti Pirkéjui suma, nevirsijancig iSmokéto
Avanso sumos ir uztikrinimo sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo sgskaitg.

12.1.6. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagrjsty savo reikalavima.
Pirkéjas pranesSime bankui (draudimo bendrovei) nurodys, kad Avanso uztikrinimo suma jam priklauso
deél to, kad Tiekéjas is dalies ar visiSkai nejvykdé Sutarties salygy ir (arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo
kaltés ir Tiekéjas negrazino Avanso.

12.1.7. Avanso uztikrinimo suma turi buti nurodoma ir iSmokama eurais.

12.1.8. Avanso uztikrinimas turi bati surasytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo prasymui, turi bati
pateiktas vertimas j lietuviy kalbg).

12.1.9. Avanso uZztikrinimas, neatitinkantis Siame Sutarties poskyryje nustatyty reikalavimy, nebus
priimamas.

12.1.10. Jei Sutarties vykdymo metu Avanso uZtikrinimg iSdaves bankas (draudimo bendrové) negali
jvykdyti savo jsipareigojimy, Pirkéjas gali rastu pareikalauti Tiekéjo per 10 (deSimt) darbo dieny pateikti
naujg Avanso uztikrinimg, tokiomis paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis.

12.1.11. Pirkéjas sumoka Tiekéjui avansg per Specialiosiose sglygose numatytg terming nuo iSankstinio
mokéjimo sagskaitos ir Avanso uztikrinimo (jei taikoma) gavimo dienos. Sumokéto avanso suma
iSskaitoma iS mokétinos sumos.

12.1.12. Nutraukus Sutartj, Tiekéjas privalo grazZinti Pirkéjui gautg Avansg per 5 (penkias) darbo dienas
(jeigu dalis Prekiy pristatyta, Pirkéjas jas yra priémes ir jomis gali naudotis pagal paskirtj — grazinama ta
Avanso dalis, kuri virSija Pirkéjo priimty Prekiy kaing). Jei Tiekéjas negraZina gauto Avanso, Pirkéjas
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pasinaudoja Avanso uztikrinimu (jei taikoma). Tais atvejais, jei nebuvo taikytas Bendryjy salygy
12.1.3punktas, Tiekéjas turi sumokéti Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio netesybas, skaiiuojamas
nuo grazintinos Avanso sumos uz laikotarpj nuo Avanso iSmokéjimo iki jo grazinimo.

12.2. Mokéjimy tvarka

12.2.1. Tiekéjas iSraso Saskaitg tik Salims pasirasius Prekiy perdavimo—priémimo akta, jeigu kitaip
nenumatyta Specialiosiose sglygose:

12.2.1.1. elektronine sagskaitg faktlrg, atitinkancig Europos elektroniniy saskaity faktlry standartg,
kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél
nuorodos j Europos elektroniniy sgskaity faktdry standartg ir sintaksiy sgraso paskelbimo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvg 2014/55/ES (toliau  —Europos  elektroniniy  saskaity
faktiiry standartas), Tiekéjas gali pateikti pasirinktomis priemonémis;

12.2.1.2. Europos elektroniniy saskaity faktlry standarto neatitinkancig elektronine sgskaitg faktirg
Tiekéjas gali teikti tik naudodamasis Sgskaity administravimo bendrosios informacinés sistemos (toliau
— SABIS) priemonémis.

12.2.2. Pirkéjas elektronines sgskaitas faktliras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés sistemos
SABIS priemonémis, iSskyrus jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju yra
informacinés sistemos SABIS pazeidimy, dél kuriy negalimas Pirkéjo ir Tiekéjo bendravimas ir keitimasis
informacija naudojantis SABIS.

12.2.3. ISankstinio mokéjimo sgskaitas (jeigu Specialiosiose sglygose yra numatytas Avanso mokéjimas)
Tiekéjas privalo pateikti Siame Sutarties poskyryje nustatyta tvarka.

12.2.4. Pirkéjas atlieka mokéjimus uz Prekes Specialiosiose sglygose nustatytais terminais.

12.2.5. Uz mokéjimy pagal Sutartj vélavimus, Pirkéjui taikomos netesybos Specialiosiose sglygose
nustatyta tvarka.

12.2.6. Jei Prekés pristatomos dalimis, aukSc¢iau nurodyta atsiskaitymo tvarka galioja kiekvienai tokiai
daliai, jei Specialiosiose sglygose nenustatyta kitaip.

12.2.7. Jeigu Salys sudaro trialj susitarima su subtiekéju, Pirkéjas privalo pervesti subtiekéjui mokéting
sumg j subtiekéjo banko sgskaity, nurodytg trisaliame susitarime, o likutj pervesti j Tiekéjo banko
sgskaitg po to, kai pagal Sutarties ir trisalio susitarimo reikalavimus sudaromas pristatyty Prekiy
perdavimo—priémimo aktas ir Tiekéjas pateikia Sgskaitg uz Prekes Pirkéjui.

12.3. Kiti atsiskaitymo klausimai

12.3.1. Pirkéjas privalo pervesti mokéjimus Tiekéjui j Tiekéjo banko saskaitg, nurodytg Specialiosiose
sglygose.

12.3.2. Pirkéjas turi teise sumas, gautinas i§ Tiekéjo, iSskaityti i mokeéjimy Tiekéjui pagal Sutartj
(vienaSaliSkai daryti jskaitymus). Dél Sios priezasties Tiekéjas neturi teisés perleisti arba jkeisti
reikalavimo teisiy j gautinas pagal Sutartj sumas tretiesiems asmenims arba kitaip jomis disponuoti be
Pirkéjo sutikimo.

12.3.3. Visi mokéjimai pagal Sutartj atliekami eurais.

12.3.4. U7 pavéluotus mokéjimus pagal Sutartj mokancioji Salis privalo sumokéti kitai Saliai
Specialiosiose sglygose nurodyto dydZio netesybas.

13. KONFIDENCIALI INFORMACUA
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13.1. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies ragytinio sutikimo neatskleisti tos Salies
informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams, su Salimi susijusiems ar
kitiems tretiesiems asmenims, kuriems néra bitina Sig informacijg naudoti jy darbo tikslais, iSskyrus
Zemiau nurodytus atvejus.

13.2. Salis turi teise atskleisti kitos Salies konfidencialig informacija $iais atvejais:

13.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra bitinas tinkamam Salies teisiy ar pareigy pagal
Sutartj jgyvendinimui — taciau tokiu atveju informacijg galima atskleisti tik ta apimtimi, kiek tai yra
reikalinga sutartiniy teisiy ar pareigy jgyvendinimui, ir tik tokiems tretiesiems asmenims, kuriems
batina, su salyga, kad konfidencialig informacijg gaunantys tretieji asmenys prisiima tokius pacius
konfidencialumo jsipareigojimus, kokie yra nustatyti Sioje Sutartyje. Jeigu tretieji asmenys atskleidzia
konfidencialig informacija, Salis atsako u? jy veiksmus kaip u? savo;

13.2.2. konfidencialig informacijg yra batina atskleisti pagal jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus,
jskaitant atvejus, kai to reikalauja vieSojo administravimo subjektai, taip, kaip jie apibrézti Lietuvos
Respublikos vieSojo administravimo jstatyme.

13.3. Prie$ atskleisdama konfidencialig informacija, Salis privalo informuoti kit Salj (tiek, kiek tai
nedraudZiama pagal jstatymus bei kitus teisés aktus) apie butinybe arba gautg vieSojo administravimo
subjekto reikalavimg atskleisti konfidencialig informacijg ir imtis protingy priemoniy, siekdama
uztikrinti atskleistos informacijos konfidencialuma.

13.4. Salis atsako:

13.4.1. ui bet kokj neteisétg, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies konfidencialios informacijos ar bet kurios
jos dalies atskleidima ar perdavima arba konfidencialios informacijos neteisétg naudojimg;

13.4.2. u? tai, kad nesiéme visy protingy veiksmy, kad i¥saugoty ir apsaugoty kitos Salies konfidencialig
informacijg ar bet kurig jos dalj, uzkirsty kelig tolesniam jos neteisétam atskleidimui, perdavimui ar
naudojimui.

13.5. Salis nepagrijstai atskleidusi kitos Salies konfidencialig informacija privalo sumokéti kitai Saliai
Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio bauda.

14. ASMENS DUOMENUY APSAUGA

14.1. Salys jsipareigoja uztikrinti asmens duomeny sauguma bei asmens duomeny tvarkyma vykdyti
teisétai, vadovaujantis 2016 m. balandzio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo
ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir kity teisés
akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkymg, nuostatomis.

14.2. Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uztikrinti tinkama Sutarties vykdyma bus tvarkomi asmens
duomenys, Salys jsipareigoja sudaryti atskirg susitarimg dél duomeny tvarkymo, kuriuo nustato
duomeny tvarkymo dalykg ir trukme, duomeny tvarkymo pobudj ir tikslg, asmens duomeny rasis ir
duomeny subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.

15. INTELEKTINE NUOSAVYBE

15.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant intelektinés nuosavybés
teises, iSskyrus asmenines neturtines teises j intelektinés veiklos rezultatus, yra Pirkéjo nuosavybé,
pereinanti Pirkéjui nuo Prekiy perdavimo—priémimo momento be jokiy apribojimy, kurig Pirkéjas gali
naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti be atskiro Tiekéjo sutikimo tretiesiems asmenims, jei
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Specialiosiose sglygose nenumatyta kitaip ar intelektinés nuosavybés teisés negali biti perduodamos
nuosavybeés teise dél Prekiy pobldzio ar (ir) Prekiy gamintojo iSimtiniy teisiy, patenty ir kt.

15.2. Tiekéjas jsipareigoja atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylanciy dél
intelektinés nuosavybés teisiy, jskaitant, bet neapsiribojant, dél patento, prekiy Zenklo, pramoninio
dizaino savininko (naudotojo) teisés (registruojamos arba ne), teisés, kylancios is paraisky bet kurioms
minétoms teiséms jregistruoti, autoriaus teisés, duomeny baziy gamintojy (sui generis) teisés, firmy,
jmoniy, organizacijy, verslo pavadinimy ar vardy savininky ir kitos panasios teisés ar jsipareigojimai,
nepriklausomai nuo to, ar jie registruoti Lietuvos Respublikoje, ar kitose Salyse, ar neregistruotini, kaip
numatyta Sutartyje, iSskyrus atvejus, kai toks pazZeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltés.

15.3. Tiekéjas neturi teisés be iSankstinio rasytinio Pirkéjo sutikimo naudoti Pirkéjo simboliy,
pavadinimo ir Zenklo reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis Pirkéjo sukurtais intelektiniais veiklos
rezultatais. PaZeidus reikalavima, Tiekéjui taikoma Specialiosiose sglygose nurodyta bauda.

16. PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

16.1. Kiekviena i$ Saliy pareikia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

16.1.1. yra teisétai priimti ir galioja visi batini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip pat teisétai
atlikti ir galioja kiti teisiniai veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui, galiojimui ir vykdymui;

16.1.2. sudarydama Sutartj, Salis nevirdija savo kompetencijos ir nepaZeidzia jai taikomy jstatymy bei
kity teisés akty, teismo ar arbitrazo teismo sprendimy, administraciniy akty, sutarciy ar kity prievoliy
pagal taikomg privatine teise, vie$gjq teise, Europos Sgjungos teise arba tarptautine teise;

16.1.3. Salies atstovas turi visus reikiamus jgaliojimus sudaryti ir jvykdyti Sutartj. Salies atstovas,
sudarydamas ir pasiradydamas Sutartj, nepazeidzia Salies jstaty, nuostaty ir kity vidaus dokumentuy,
Salies valdymo ir kity organy ir (ar) kreditoriy teisiy ir teiséty interesy, sudarydamas Sutart;j jis Salies ir
Salies organy nariy, kreditoriy at?vilgiu veikia saZiningai ir protingai;

16.1.4. Salis jvertino visas aplinkybes, turin&ias esminés reiksmeés Sutarties sudarymui ir jos vykdymui.
Né viena i$ Sutartyje nurodyty salygy ir aplinkybiy neturi neigiamos jtakos Salies valiai sudaryti Sutartj
tokiomis sglygomis, kurios nurodytos Sutartyje, ir vykdyti i$ Sutarties kylancius jsipareigojimus;

16.1.5. Sutartis sudaroma vadovaujantis saZiningumo, protingumo, teisingumo ir Saliy lygiateisiskumo
principais, nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys atskleidé viena kitai visa joms Zinoma informacija,
turincig esminés reikSmés Sutarties sudarymui ir jos vykdymui;

16.1.6. visi Salies pareiskimai ir garantijos yra i$samis ir nepalieka nutyléty jokiy aplinkybiy, kurios
daryty Siuos pareiskimus ar garantijas neteisingais.

16.2. Tiekéjas papildomai pareiskia ir garantuoja Pirkéjui, kad Tiekéjas, subtiekéjai, jungtinés veiklos
partneriai ir specialistai turi galiojanCius ir teisétus visus jstatymuose bei kituose teisés
aktuose numatytus leidimus, licencijas, atestatus, teisés pripazinimo dokumentus, reikalingus vykdant
Sutart;j.

16.3. Tiekéjas pareiskia, kad parduodamy Prekiy disponavimo, valdymo ir naudojimosi teisés néra
apribotos ir jokie tretieji asmenys neturi pretenzijy j Sutartimi perduodamas Prekes (jkeitimai, arestai
ar pan.).

16.4. Tiekéjas jsipareigoja vykdant Sutartj laikytis aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés
jpareigojimy, nustatyty Europos Sgjungos ir nacionalinéje teiséje, kolektyvinése sutartyse ir VP) 5 priede
nurodytose tarptautinése konvencijose.

17. BENDRIEJI ATSAKOMYBES KLAUSIMAI
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17.1. Netesyby sumokeéjimas u? vélavima ar pareigy pagal Sutartj paZeidima neatleidzia Salies nuo
Sutartyje numatyty jos pareigy vykdymo.

17.2. Netesyby sumokéjimas ir (ar) Sutarties jvykdymo uztikrinimo gavimas nepanaikina Salies teisés
reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus nuostolius. Sioje Sutartyje nustatytos netesybos yra
laikomos minimaliais, nejrodinétinais Saliy nuostoliais. Kiekviena i$ Saliy turi teise gauti i$ kitos Salies
nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo ar nevykdymo,
nevirSijant Pradinés sutarties vertés, jei teisés aktai nenumato, kad privalo biti kompensuota didesné
suma. Siame punkte numatytas atsakomybés ribojimas netaikomas, jei Zala atsirado dél
konfidencialumo jsipareigojimy, asmens duomeny apsaugy reglamentuojanciy teisés akty ar
intelektinés nuosavybés teisiy pazeidimo.

17.3. Tuo atveju, jei paaiSkéja, kad kuris nors i$ Sioje Sutartyje pateikty pareiskimy ar garantijy buvo is
esmés neteisingas, melagingas ar klaidinantis, Salis pazeidéja nukentéjusiai Saliai privalo atlyginti visus
nuostolius, kuriuos nukentéjusioji Salis patyré dél tokio neteisingo, melagingo ar klaidinancio
pareiskimo ar garantijos.

17.4. Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés neapriboja Saliy teisés pasinaudoti kitomis
teisétomis teisiy gynybos priemonémis.

17.5. Atsakomybés apribojimai pagal Sutartj netaikomi, kai Zala padaroma tycia arba dél didelio
neatsargumo, padaroma neturtiné Zala, suzalojama sveikata ar atimama gyvybé, taip pat kai padaroma
7ala (nuostoliai) tretiesiems asmenims, jskaitant atvejus, jeigu vienos Salies padarytg 7alg tretiesiems
asmenims atlygina kita Salis.

17.6. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleid?iamos nuo atsakomybés uZ Sutarties pazeidima.
Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys nepraranda teisés reikalauti atlyginti dél Sutarties nevykdymo
patirtus nuostolius bei sumokéti netesybas.

17.7. Jeigu Sutartis nutraukiama dél esminio Sutarties pazeidimo pagal Bendryjy sglygy 22.2.1 papunkt;j
ir (ar) Tiekéjas esmine Sutarties salyga, nurodytg Specialiyjy salygy 10 skyriuje, vykdo su dideliais ar
nuolatiniais trikumais, Tiekéjas jtraukiamas j nepatikimy tiekéjy sarasa VP] 91 straipsnyje nustatyta
tvarka. Atvejai, kuomet laikoma, kad esminé Sutarties sglyga vykdoma su dideliais arba nuolatiniai
trokumais nurodyti Specialiyjy salygy 10 skyriuje. Esminés Sutarties sglygos vykdymas su dideliais arba
nuolatiniais trikumais gali bUti pripazjstamas ir kitais, Specialiosiose sglygose nenurodytais, atvejais,
jvertinus konkrecias esminés Sutarties sglygos netinkamo vykdymo aplinkybes.

18. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

18.1. Atsakomybeé pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali bati visiskai ar i$ dalies atleistos nuo
civilinés atsakomybés Siais pagrindais:

18.1.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212
straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,Dél Atleidimo
nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo”
patvirtinty taisykliy nuostatos;

18.1.2. dél Europos Sgjungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutartj jvykdyti nejmanoma dél
privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmy (akty), kuriy Salys neturéjo
teisés gincyti ir Sie veiksmai negaléjo bati i$ anksto numatyti.

18.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas
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pastangas, kad sumazinty isSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg jsipareigojimy
jvykdymo terming. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai atitinkamag prane$ima, kai i$nyksta
jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

18.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesSimo pateikimo momento. Jeigu
Salis laiku nei$siuncia prane$imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai zala, kuria $i
patyré dél laiku nepateikto pranesSimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

18.4. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau negu 1 (vieng) ménesj nuo
prane$imo apie jas gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutartj apie tai pranesusi kitai $aliai prie$
5 (penkias) darbo dienas. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy
arba skolininko kontrahentai paZeidZia savo prievoles, arba skolininkas paZeidZia savo prievoles
kontrahentams.

19. SUTARTIES NUOSTATY NEGALIOJIMAS

19.1. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, Salys privalo kuo
skubiau sudaryti Susitarima, ir juo pakeisti negaliojan¢ig nuostatg kita nuostata, kuri, kiek tai yra
jmanoma, turéty tokj patj ekonominj ir teisinj efektg, kokio buvo siekta susitariant dél negaliojancios
Sutarties nuostatos. Tokia negaliojanti nuostata nedaro negaliojan¢iomis kity Sutarties nuostaty, jeigu
tai nepazeidzia jstatymy bei kity teisés akty ir galima daryti prielaidg, kad Sutartis bty buvusi teisétai
sudaryta ir nejtraukus nuostatos, kuri yra negaliojanti.

19.2. Jeigu Specialiosiose sglygose numatytas Bendryjy salygy nuostatos pakeitimas yra arba tampa
dalinai ar pilnai negaliojantis, negali buti taikoma tos Bendryjy salygy nuostatos redakcija, buvusi iki
pakeitimo. Tokiu atveju Salys privalo veikti pagal Bendryjy salygy 19.1 punkta.

20. SUTARTIES PAKEITIMAI

20.1. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali bati kei¢iamos, iSskyrus tokias Sutarties
sglygas, kuriy keitimas numatytas Sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis VP] nuostatomis.

20.2. Sutarties pakeitimai jforminami Salims sudarant Susitarima.

20.3. Salis, inicijuojanti Susitarima, privalo pateikti kitai Saliai pranesima dél Sutarties pakeitimo bei
pagrindima dél to, jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarima. Kita Salis per 5 (penkias)
darbo dienas (arba per kitg Saliy rastu sutarta terming) privalo i$analizuoti ir jvertinti gautg informacija,
pateikti savo pastabas ir pasitlymus, pagrjstus Sutarties arba imperatyviomis jstatymy bei kity teisés
akty nuostatomis.

20.4. Susitarimai jsigalioja nuo jy sudarymo, jei Susitarime nenurodyta kitaip. Susitarimg Pirkéjas privalo
paviesinti VP] 33 ir 86 straipsniuose nustatyta tvarka.

20.5. Specialiosiose sglygose nurodyty duomeny apie kontaktinius asmenis bei rekvizity pasikeitimas
nelaikomas Sutarties pakeitimu (iSskyrus Tiekéjo, jungtinés veiklos Partnerio, subtiekéjo ar specialisto
pakeitima kitu asmeniu) ir Salis turi pakeisti tuos duomenis vienasali$kai, informuodama apie tai kitg
Salj. Bet kuriuo atveju Sutarties pakeitimu negali bti i§ esmés kei¢iama Sutartis.

21. SUTARTIES SUSTABDYMAS

21.1. Nesant Tiekéjo kaltés ir esant aplinkybéms, kuriy Sutarties Salis negaléjo numatyti Sutarties
sudarymo metu, dél kuriy Sutarties Salis negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (arba) esant
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kitoms nenumatytoms aplinkybéms, Sutarties Salys turi teise inicijuoti Prekiy (jy dalies) tiekimo
sustabdymg iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo.

21.2. Prekiy (jy dalies) tiekimas gali bati stabdomas esant bent vienai is Siy aplinkybiy:

21.2.1. esant Bendryjy salygy 18 skyriuje numatytoms nenugalimos jégos aplinkybéms, sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo terminai stabdomi nuo kliGties atsiradimo momento arba jeigu apie jg néra
laiku pranesta, nuo praneSimo momento ir atnaujinami, kai minétos aplinkybés nebetrukdo vykdyti
Sutarties;

21.2.2. Pirkéjas Sutartyje nurodyta tvarka negali priimti Prekiy (pavyzdziui, nebaigta jrengti patalpa,
kurioje turi bati jmontuojamos Prekés), o Tiekéjas dél to negali vykdyti Sutarties;

21.2.3. dél nenumatyty prekiy, paslaugy ir (ar) darby, susijusiy su perkamu objektu, kuriy poreikis
paaiskeéjo tik vykdant Sutartj;

21.2.4. ne dél Pirkéjo kaltés véluoja kitos Pirkéjo pirkimo sutarties, turinCios tiesioginés jtakos Siai
Sutarciai, vykdymas;

21.2.5. esant jrodymais pagrjstoms kliGtims ar trukdymams, sukeltiems Tiekéjui kity treciyjy asmeny
ne dél Tiekéjo ne laiku ar netinkamai pagal Sutarties sglygas ir tvarka jvykdyty sutartiniy jsipareigojimy;
21.2.6. pasikeitus galiojan¢iam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos Sios
Sutarties vykdymui;

21.2.7. sutartiniy jsipareigojimy stabdymo batinybé atsirado dél sustabdyto / perskirstyto / negauto ir
panasiai Pirkéjo Prekiy pirkimui skirto finansavimo arba finansavimo triakumo;

21.2.8. dél teisminiy (arbitraziniy) gincy su Pirkéju ar treciaisiais asmenimis, kuriy dalykas yra tiesiogiai
susijes su Sutarties vykdymu.

21.3. Jei Prekiy (jy dalies) tiekimo stabdymas atliekamas dél Bendrujy sglygy 21.2 punkte nurodyty
aplinkybiy ir tesiasi ne ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, toks stabdymas laikomas Sutarties keitimu joje
numatytomis sglygomis ir jforminamas Sutarties 21.6 punkte nustatyta tvarka.

21.4. Jei Prekiy (jy dalies) stabdymas vykdomas dél kity aplinkybiy, nenurodyty Bendryjy salygy 21.2
punkte ar (ir) Bendryjy salygy 21.2 punkte nurodytos aplinkybés tesiasi ilgiau nei 3 (tris) ménesius ir
(ar) nesilaikant Siame skyriuje nustatytos tvarkos, tai laikoma Sutarties keitimu, kuris turi bati
atliekamas, vadovaujantis VP) nuostatomis ir jforminamas Sutarties 21.6 punkte nustatyta tvarka.
21.5. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas gali bati stabdomas tik Sutarties galiojimo laikotarpiu tokia
tvarka:

21.5.1. Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, Tiekéjas apie
tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéjg. Tiekéjo rasytiniame prasyme turi bati nurodyta stabdymo
aplinkybé (Bendryjy salygy 21.2 punktas) ir aplinkybés atsiradima bei galimg terming pagrindziantys
argumentai, objektyvis faktai ir jrodymai. Pirkéjas, jvertines prasyma, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas rastu informuoja Tiekéjg apie priimtg sprendimg dél sutartiniy jsipareigojimy vykdymo
stabdymo. Tiekéjui nepateikus konkreciy argumenty, fakty, pagrjsty jrodymais, Pirkéjas turi teise rastu
atsisakyti patvirtinti stabdyma.

21.5.2. Pirkéjui rastu informavus Tiekéjg ir pateikus jam argumentuotg paaiskinima, dél kokiy aplinkybiy
ir kuriam terminui yra batina stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terming, Tiekéjas ne véliau kaip
per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Pirkéjg ir patvirtina, kad sutinka su stabdymu. Tiekéjas turi
teise priestarauti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymui tik tuo atveju, jei Tiekéjas savo sgskaita
ir jégomis gali pasalinti atsiradusias aplinkybes, dél kuriy kilo batinybé stabdyti sutartiniy jsipareigojimy
vykdyma.

21.5.3. Tiekéjas, gaves Pirkéjo rastiskg pranesSimg apie stabdyma, privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip
per 3 (tris) darbo dienas po patvirtinimo iSsiuntimo Pirkéjui dienos, sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy
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ar jy dalies vykdyma. Jei sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies vykdymas sustabdytas, Salys negali vykdyti
jokiy jiems pagal Sutartj ar Sutarties dalj priskirty jsipareigojimy.

21.6. Salys sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdyma jformina radytiniu susitarimu, nurodant
priezastis ir sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus, patvirtinancius sustabdymo pagrindg, ir
patvirtina Saliy jgalioty atstovy paragais. Tokie susitarimai yra neatskiriama Sutarties dalis.

21.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas stabdomas ne ilgesniam kaip konkrecios, pagrjstos aplinkybés
egzistavimo laikotarpiui.

21.8. Salys susitaria, kad sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymo terminas j Sutarties vykdymo
terming néra jskaiCiuojamas, jo metu sutartiniai jsipareigojimai nevykdomi ir uz $j periodg Pirkéjas
Tiekéjui nemoka jokiy mokéjimy, baudy ar prastovy.

21.9. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytais
pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdyma lémusioms aplinkybéms arba Saliy susitarime
nurodytam terminui, priklausomai nuo to, kuris jvyksta anksciau. Tuo atveju, jeigu Sutartyje numatyty
prievoliy jvykdymo terminai atnaujinami anks¢iau negu pasibaigia Saliy susitarime nurodytas
sustabdymo terminas, Salys Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminy atnaujinimo datg jformina
rastu.

21.10. Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdyty prievoliy (jy dalies) jvykdymo terminai ir Sutarties
galiojimas nukeliami tokiam terminui, kiek buvo like laiko jy jvykdymui (Sutarties galiojimui) jy
sustabdymo metu.

21.11. Jei sutartiniy jsipareigojimy vykdymas buvo sustabdytas ilgesniam nei 3 (trijy) ménesiy
laikotarpiui, praéjus $iam terminui, viena Salis gali radytiniu pranedimu kitos Salies pareikalauti
atnaujinti Sutarties vykdyma. Saliai be pagrjsty aplinkybiy neatnaujinus Sutarties vykdymo per 10
(degimt) dieny nuo atitinkamo kreipimosi, kita Salis gali nutraukti Sutartj, apie tai jspéjusi kitg Salj prie$
10 (desSimt) dieny.

22. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

Sutartis gali blti nutraukiama VP] 90 straipsnyje ir Sutartyje numatytais atvejais, jskaitant galimybe
nutraukti Sutartj Saliy susitarimu.

22.1. Pretenzijos dél Sutarties pazeidimy

22.1.1. Jeigu Salis paZeidZia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus, kita Salis turi teise pareiksti jai
rasytine pretenzijg, nurodyti, kokig Sutarties ar jstatymy bei kity teisés akty nuostatg ir kokiu badu kita
Salis paZeidé bei nustatyti protinga termina istaisyti paZeidima.

22.1.2. Pretenzija gavusi Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo dienas,
atsakyti j pretenzijg ir nurodyti, kokiy priemoniy imsis siekdama istaisyti pazeidimg per pretenzijoje
nustatytg terming arba motyvuotai pasitlyti kitg pagrjsta terming. Tiekéjo teisé siulyti kitg terming
nelaikoma Pirkéjo pareiga ta terming priimti. Pretenzijg gavusios Salies pasiilytasis terminas pakeicia
termina, nurodyta pretenzijoje, tik jeigu kita Salis jj patvirtina.

22.2. Sutarties nutraukimas Pirkéjo iniciatyva
22.2.1. Pirkéjas vienasaliskai nutraukia Sutartj, jspéjes Tiekéjg rastu prie$ ne trumpesnj nei 5 (penkiy)

dieny terming, jeigu Tiekéjas padaro esminj Sutarties paZeidimg, nurodytg Specialiosiose sglygose ar
Sutarties paZeidima, kuris atitinka esminio Sutarties paZeidimo poZymius, nurodytus Lietuvos
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Respublikos civiliniame kodekse, ir, gaves Pirkéjo pretenzijg, per pretenzijoje nurodytg terming
neisStaiso pazeidimo.

22.2.2. Pirkéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj ar jos dalj rastu jspéjes Tiekéjg prieS ne
trumpesnj nei 10 (deSimties) dieny terming, jeigu:

22.2.2.1. Tiekéjui yra isSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybe, sustabdo tkine veiklg ar susidaro jstatymuose ir kituose teisés
aktuose nustatyta tvarka analogiska situacija;

22.2.2.2. Tiekéjo padétis pasikeicia ir jis atitinka pirkimo dokumentuose nustatytg pasalinimo pagrindg;
22.2.2.3. pasikeicia teisés aktai, susije su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su Pirkéjo vykdoma
veikla, kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir dél tokiy pakeitimy Pirkéjas nusprendzia nutraukti Sutartj;
22.2.2.4. Pirkéjas nusprendZia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui Sutartimi jsigyjamos Prekés ir
Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.5. Pirkéjo valdymo organas priima sprendimag, dél kurio Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.6. pasikeicia (pablogéja) Pirkéjo finansiné padétis ar Pirkéjas negauna arba netenka finansavimo
ir dél Sios priezasties nusprendzia nutraukti Sutartj;

22.2.2.7. keiciasi Pirkéjo organizaciné struktlra — juridinis statusas, pobudis ar valdymo struktira ir tai
gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui arba Sutarties poreikiui;

22.2.2.8. nebelieka perkamy Prekiy poreikio;

22.2.2.9. Pirkéjas iS pirkimy prieziurg atliekanciy institucijy gauna nurodymg ar rekomendacijg
nutraukti Sutart;j;

22.2.2.10. Tiekéjas véluoja pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinimo pratesimg ilgiau kaip 10 (deSimt)
darbo dieny nuo paskutinio Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos arba atsisako jj
pateikti;

22.2.2.11. Tiekéjas atsisako pasalinti arba nepasalina Prekiy trikumy per Pirkéjo nustatytus protingus
terminus;

22.2.2.12. Tiekéjas pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Pirkéjo rasytinéje
pretenzijoje nurodytg terming neistaiso pazeidimo;

22.2.2.13. Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos
jstatymo nustatyta tvarka priima sprendimg, patvirtinantj, kad Sutartis neatitinka nacionalinio saugumo
interesy (taikoma, jeigu Pirkéjas veikia srityse, kurios laikomos nacionaliniam saugumui uztikrinti
strategiskai svarbiy Gkio sektoriy dalimi, ar yra laikomas esminiu subjektu);

22.2.2.14. paaiskéja VP) 37 straipsnio 8 dalyje ir (ar) 47 straipsnio 8 dalyje nurodytos aplinkybés.
22.2.3. Sutartis laikoma niekine ir negaliojancia, jei nustatoma, kad Sutarties vykdymas prieStarauja
Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibrézta
Sankcijy jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose
(bent vienai i$ taikomy sankcijy). Sutarties negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minétu
jstatymu.

22.2.4. Pirkéjas nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas, vienasaliSkai nutraukia Sutartj arba
sustabdo jos vykdyma privalomy tarptautiniy sankcijy, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir kituose
tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, jgyvendinimo laikotarpiui,
apie tai jspéjes Tiekéja rastu, jei Sutartis jsigaliojo iki Siy tarptautiniy sankcijy Lietuvos Respublikoje
jgyvendinimo nustatymo. DraudZiama prisiimti naujas prievoles pagal Sutartj, kuriy vykdymas
prieStarauty Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinéms sankcijoms.

22.2.5. Jei Sutartis nutraukiama dél Tiekéjo esminio Sutarties pazeidimo ar Tiekéjui nepagrjstai
nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, ir jeigu Specialiosiose salygose néra
numatyta, kad tinkamas Sutarties jvykdymas yra uztikrinamas Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tiekéjas
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jsipareigoja sumokéti Pirkéjui Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio baudg ir atlyginti nuostolius,
susijusius su Sutarties nutraukimu. Jeigu Specialiosiose sglygose yra numatyta, kad tinkamas Sutarties
jvykdymas yra uztikrinamas Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui sumokeéti
likusig dalj Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio baudos ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties
nutraukimu, kiek jy nepadengia Sutarties jvykdymo uztikrinimas. Pirkéjui pareiskus reikalavimg atlyginti
patirtus nuostolius, baudos suma jskaitoma j nuostoliy atlyginima.

22.2.6. Pirkéjas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj ir kitais Specialiosiose sglygose (jei taikoma) ir
jstatymuose bei kituose teisés aktuose jtvirtintais atvejais.

22.2.7. Sutartis laikoma nutraukta kitg dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties nutraukima
terminas.

22.2.8. Tais atvejais, kai Tiekéjas pasalina paZeidimg ar iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota
Sutarties nutraukimo procedura, Sutartis negali bti nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nutraukima
netenka galios, jei Tiekéjas pateikia informacijg apie pazeidimo pasalinimg ar iSnykusias aplinkybes, dél
kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procedira.

22.3. Sutarties nutraukimas Tiekéjo iniciatyva

22.3.1. Tiekéjas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéjg rastu prieS ne trumpesnj nei
30 (trisdeSimties) dieny terming, jeigu Pirkéjas paZeidzia atsiskaitymo su Tiekéju terminus (iSskyrus
atvejus, kai Pirkéjas naudojasi savo teise sulaikyti mokéjimus), ir Pirkéjo skola Tiekéjui virsija
20 (dvideSimt) proc. Pradinés sutarties vertés ir Pirkéjas, gaves Tiekéjo pretenzija, per 30 (trisdesSimt)
dieny nesumoka Tiekéjui mokétiny sumy.

22.3.2. Tiekéjas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéjg rastu pries ne trumpesnj nei
10 (deSimties) dieny terming, jeigu:

22.3.2.1. Pirkéjui yra iskelta bankroto byla, pradétas procesas dél bankroto ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybé, Pirkéjas sustabdo veiklg, arba jstatymuose ir kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

22.3.2.2. Pirkéjas pazZeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Tiekéjo rasytinéje
pretenzijoje nurodytg terming neistaiso pazeidimo, iSskyrus Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nustatytg
atvejj.

22.3.3. Jeigu Bendruyjy salygy 22.3.1 punkte nurodytos aplinkybés yra susijusios tik su atskira dalimi
arba atskiru Susitarimu, Tiekéjas turi teise nutraukti Sutartj tik tos dalies atzvilgiu arba nutraukti tik tokj
Susitarima.

22.3.4. Tiekéjas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj ir kitais jstatymuose bei kituose teisés aktuose
jtvirtintais atvejais.

22.3.5. Jei Sutartis nutraukiama dél Pirkéjo esminio Sutarties paZeidimo ar Pirkéjui nepagrjstai
nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, Pirkéjas jsipareigoja sumokéti Tiekéjui
Specialiosiose sglygose nurodyto dydZio baudg ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties
nutraukimu.

22.3.6. Sutartis laikoma nutraukta kitg dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties nutraukima
terminas.

22.3.7. Tais atvejais, kai per jspéjimo apie Sutarties nutraukimg terming Pirkéjas pasalina pazeidimag
arba isnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo proceddira, Sutartis negali bati
nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nutraukima netenka galios, jei Pirkéjas pateikia informacijg apie
pazeidimo pasalinimg ar iSnykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo
procedura.
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22.4. Saliy teiseés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju

22.4.1. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gincy nagrinéjimo tvarka nustatanciy Sutarties sglygy ir kity
Sutarties sglygy, kurios pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo, galiojimui.

22.4.2. Nutraukus Sutartj, Salys privalo:

22.4.2.1. jsitikinti, jog iki Sutarties nutraukimo dienos pristatytos Prekés ir kiti atlikti veiksmai atitinka
Sutarties reikalavimus ir Salys dél to viena kitai nebereiks pretenzijy;

22.4.2.2. atsiskaityti uz iki Sutarties nutraukimo pristatytas Prekes, atitinkancias Sutarties reikalavimus;
22.4.2.3. per 10 (deSimt) dieny nuo pranesimo apie Sutarties nutraukima gavimo dienos ar Susitarimo
dél Sutarties nutraukimo sudarymo dienos perduoti viena kitai visus dokumentus, kuriuos buvo butina
perduoti pagal Sutarties nuostatas.

23. PREKIY MODELIO AR GAMINTOJO KEITIMAS

23.1. Tiekéjas turi teise keisti Prekiy modelj ir (ar) gamintojg, jei yra visos toliau nurodytos salygos:
23.1.1. jei Tiekéjo pasillyme nurodytos Prekés nebegaminamos ar is esmés sutriko jy tiekimas ir gautas
gamintojo patvirtinimas ir (ar) Prekés, jy gamintojas kelia grésme nacionaliniam saugumui ir (ar) Prekiy
tiekimas prieStarauja Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms,
kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir (ar) Prekeés, jy sudedamosios dalys ar (ir) gamintojas neatitinka
VP] 45 straipsnio 2* dalies nuostaty;

23.1.2. jei kei¢iamos Prekés visiskai atitinka visus pirkimo dokumenty reikalavimus, yra ne prastesnés,
o lygiavertés ar geresnés kokybés nei Tiekéjo pasitlyme nurodytos Prekés ir Tiekéjas pateikia tai
patvirtinancius dokumentus. Jeigu pirkimo procediry metu Tiekéjas buvo pateikes Prekiy pavyzdzius,
pristatomos Prekés turi biti ne prastesnés kokybés nei pateikti pavyzdziai;

23.1.3. jei Tiekéjas, ne véliau kaip pries 10 (desimt) dieny iki numatomo Prekiy keitimo, pateiké Pirkéjui
rasytinj praSyma su keitimg pagrindzianciais dokumentais bei gavo Pirkéjo rasytinj sutikima. Pirkéjas
turi teise nesutikti su Prekés keitimu ir turi teise nutraukti Sutartj, jei Tiekéjas nepateiké jrodymuy ar jy
pateikimas nepagrindzia kei¢iamos Prekeés atitikimo pirkimo dokumentams ir lygiavertiSkumo ar
geresnés kokybés nei Sutartyje nurodytos Prekeés;

23.1.4. Salys sudare rasytinj Susitarima prie Sutarties dél Prekiy keitimo.

23.2. Siame Bendryjy salygy skyriuje nurodytu atveju Prekés turi biti pristatytos uz ne didesne nei
pasitulyme nurodytg kaina.

24. BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA

24.1. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Jeigu Sutartis ar kuris nors jg sudarantis dokumentas sudaromas
kita kalba arba iSveréiamas j kitg kalbg, visais atvejais autentisku laikomas tik lietuviy kalba parengtas
Sutarties tekstas (jei yra neatitikimy, pirmenybé teikiama lietuviy kalba parengtam tekstui).

24.2. Jeigu Salis prane$a kitai Saliai apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kita Salis
gauna tokj pranesima, ji visus remiantis Sutartimi siun¢iamus pranesSimus ir informacijg turi siysti pagal
naujuosius kontaktinius duomenis. Jei Salis neprane$a apie kontaktiniy duomeny pasikeitima arba kol
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kita Salis negauna tokio pranesimo, pranesimo issiuntimas pagal paskutinius Saliai Zinomus kontaktinius
duomenis laikomas tinkamu.

24.3. Jeigu pranesSimas yra jteikiamas asmeniskai arba siunciamas pastu ar per kurjerj, jis turi bati
jteikiamas pasirasytinai ir laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodytg dieng.

24.4. Jeigu pranesimas siun¢iamas el. pastu, laikoma, kad Salis jj gavo kita darbo diena.

24.5. Jeigu pranesimas siunciamas keliais skirtingais badais, laikoma, kad gavéjas jj gavo tada, kai jis
gavo pirmesnijjj pranesima.

25. PRETENZIJOS IR GINCY SPRENDIMAS

25.1. Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i$ Sutarties arba susije su Sutartimi, jos
pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo biti sprendziami derybomis tarp Saliy vadovy
arba jy jgalioty asmeny.

25.2. Jeigu Salys neidsprendzia gin¢o deryby bidu tuomet toks ginéas, nesutarimas ar reikalavimas,
kylantis i$ Sios Sutarties arba susijes su ja ar jos pazeidimu, nutraukimu arba negaliojimu, yra galutinai
sprendZiamas Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos jstatymuose nustatyta tvarka.
25.3. Kile ginéai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Sutart;.
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PREKIY PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES SPECIALIOSIOS SALYGOS

Sutarties pavadinimas

MAISTO PRODUKTVY (LIOFILIZUOTY PRODUKTY) CENTRALIZUOTO
PIRKIMO PAGRINDINE SUTARTIS

Sutarties data

| Sutarties numeris |

1. SUTARTIES SALYS

1.1. Pirkéjas

1.1.1. Pavadinimas

1.1.2. Juridinio asmens kodas

1.1.3. Adresas

1.1.4. PVM mokétojo kodas

1.1.5. Atsiskaitomoji sgskaita

1.1.6. Bankas, banko kodas

1.1.7. Telefonas

1.1.8. El. pastas

1.1.9. Salies atstovas

1.1.10. Atstovavimo pagrindas

1.2. Tiekéjas

1.2.1. Pavadinimas

1.2.2. Juridinio asmens kodas

1.2.3. Adresas

1.2.4. PVM mokétojo kodas

1.2.5. Atsiskaitomoji sgskaita

1.2.6. Bankas, banko kodas

1.2.7. Telefonas

1.2.8. El. pastas

1.2.9. Salies atstovas

1.2.10. Atstovavimo pagrindas

2. ATSAKINGI ASMENYS

2.1. Pirkéjo
kontaktiniai asmenys,
atsakingi uz Sutarties
vykdyma, Prekiy
priémima, Saskaity
per informacine
sistemg SABIS
priémima

(nurodyti padalinj / skyriy, pareigas, varda, pavarde, tel., el. past3)

2.2. Tiekéjo
kontaktiniai asmenys,
atsakingi uz Sutarties
vykdyma

(nurodyti padalinj / skyriy, pareigas, vardg, pavarde, tel., el. past3)
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3. SUTARTIES DALYKAS

3.1. Sutarties dalykas

Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje numatytomis sglygomis perduoti Pirkéjui
Prekes (Sutarties priede Nr. 1 ,Techniné specifikacija“ (toliau — Techniné
specifikacija) nurodytus maisto produktus, atitinkancius Techninéje
specifikacijoje nustatytus reikalavimus, ir kitus maisto produktus, kurie
priskiriami tos pacios rasies prekiy grupei (pvz., liofilizuotos morkos,
liofilizuoti krapai, liofilizuoti juodieji serbentai ir pan.), t. y. susije su pirkimo
objektu, taciau nenurodyti Techninéje specifikacijoje) (toliau — Prekés).

Prekiy pristatymo vieta — .....ccccceeveeeieiiiiiinnnns , Kaunas.
ISsamus Prekiy aprasymas ir kiti reikalavimai tiekiamoms Prekéms nustatyti

Sutarties priede Nr. 1 ,Techniné specifikacija® ir Sutarties priede Nr. 2
,Pasitlymas”.

Sutartis sudaryta vadovaujantis 20...... m. (nurodyti ménes;j) (nurodyti dienq)
maisto  produkty (liofilizuoty produkty) centralizuoto pirkimo
Preliminariosios sutarties Nr. ......... (nurodyti) nuostatomis.

3.2. Pirkimo
pavadinimas ir
numeris

Maisto produkty (liofilizuoty produkty) centralizuotas pirkimas
Pirkimo Nr. (ID) ..............

3.3. Informacija apie
Europos Sajungos
IéSomis finansuojama
projekta arba kita
projekta

Netaikoma

4. PREKIY PRISTATYMO TERMINAI IR PREKIY PERDAVIMO-PRIEMIMO TVARKA

4.1. Prekiy
pristatymo terminai,
kai Prekes
pristatomos dalimis

4.1.1. Pirkéjas siunciant kvietimg sudaryti Sutartj arba per 3 darbo dienas
nuo Sutarties jsigaliojimo su Tiekéju rastu suderina konkreciy Prekiy
pristatymo Grafikus (Sutarties priedas Nr. 5 ,Prekiy pristatymo Grafikas®),
kuriuose nurodomos savaités / ménesio dienos, valandy intervalas, kada turi
blti pristatomos Prekés Pirkéjui, ir pan. Prekiy pristatymo Grafikai pagal
Pirkéjo poreikj gali biti koreguojami, apie tai pranesus Tiekéjui ne véliau kaip
pries 3 darbo dienas. Grafike nustatoma Prekes pristatyti ne dazniau kaip 1
kartg per savaite.

4.1.2. Tiekéjas Prekes pristato pagal Grafikg ir Prekiy uzsakymo informacija,
nurodytg Specialiyjy saglygy 4.3 papunktyje.

4.1.3. Susikloscius aplinkybéms, kai Sventiné (ne darbo) diena sutampa su
Prekiy pristatymo diena, Tiekéjas privalo Prekes pristatyti kitg darbo dieng
po Sventinés dienos arba susitarti dél kito, Pirkéjui patogaus, pristatymo
laiko.

4.2. Prekiy (ar jy Netaikoma

dalies) pristatymo

termino pratesimas

4.3. Uzsakymy UZsakymai teikiami Tiekéjo nurodytu elektroniniu pastu, nurodant

teikimo tvarka

uzsakomas Prekes, jy kiekius ir pageidaujama Prekiy pristatymo datg bei
laika, atsizvelgiant j Specialiyjy salygy 4.1.1 papunktyje nurodytg Grafika.
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4.4. Dél minimalios
uzsakymo vertés /
apimties

Netaikoma

4.5. Kartu su
Prekémis pateikiami
dokumentai

Kartu su Prekémis pateikiami Sie dokumentai:

1) Prekiy perdavimo—priémimo aktu laikoma Saskaita, kurioje prie
kiekvienos Prekés pavadinimo Tiekéjas turi nurodyti Prekés nomenklatirinj
kodg i§ Techninés specifikacijos arba i§ Pirkéjo pateikto Prekiy
nomenklatdriniy numeriy (kody) saraso, kuris gali bati Pirkéjo keic¢iamas,
tikslinamas ir atnaujinamas.

Tiekéjui nepateikus nurodyty dokumenty, laikoma, kad Prekés neatitinka
Sutartyje nustatyty reikalavimuy.

5. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

5.1. Sutarciai
taikomas kainos
apskaiciavimo budas

Fiksuoto jkainio kainodara.
Sutarties 1 priede nurodyti Prekiy jkainiai nustatyti vykdant Neatnaujintg
tiekéjy varzymasi arba vykdant Atnaujintg tiekéjy varzymasi Preliminariojoje
sutartyje nustatyta tvarka.

5.2. Pradinés
Sutarties verteé ir
Sutarties kaina, kai
taikoma fiksuoto
jkainio kainodara

5.2.1. Pradinés Sutarties verté yra ........... Eur be PVM, PVM sudaro ..........
Eur, Sutarties kaina yra Eur su PVM (nurodoma ne didesné nei
Preliminariosios sutarties 2 priede nurodyta Pirkéjui skirta Pradinés Sutarties
ir Prekiy, nenurodyty Preliminariosios sutarties 3 priede, jsigijimui skirta
verté, atsiZvelgiant j Sutarties galiojimo terming).

5.2.2. Sioje Sutartyje Pradinés Sutarties verté yra lygi maksimaliai Pirkéjui
pirkimui skirty 1éSy sumai be PVM, nurodytai Preliminariosios sutarties
2 priede, Sutartyje nurodyty Prekiy jsigijimui Pasitlyme nurodytais jkainiais
be PVM. Pirkéjas perka Prekes pagal poreikj Sutarties priede Nr. 1 nurodytais
jkainiais, nevirSijant bendros Sutarties kainos. Sutarties priede Nr. 1
atskirose eilutése nurodytas Prekiy kiekis gali biti keiciamas (didéti ar
mazéti), nevirsijant Sutarties kainos.

5.3. Sutarties kainos /
jkainiy
perskaiCiavimas
taikant perziliros
taisykles

Sutarties kaina bus perskaiciuojama:
5.3.1. dél PVM tarifo pasikeitimo;
5.3.2. dél kainy lygio pokycio.

5.3.1. Sutarties
kainos / jkainiy
perzitra dél PVYM
tarifo pasikeitimo

5.3.1.1. Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikeicia PVM mokéjimag
reglamentuojantys teisés aktai, darantys tiesiogine jtakg Tiekéjo tiekiamy
Prekiy Sutartyje nurodytai kainai / jkainiams, Sutarties kaina / jkainiai
perskaic¢iuojami nekeiciant Prekiy kainos / jkainio be PVM.

5.3.1.2. Perskaiciuota Sutarties kaina / Prekiy jkainiai jforminami Susitarimu,
kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi, ir turi bati taikomi nuo naujo PVYM
jvedimo datos (nepriklausomai nuo to, kada pasirasSytas Susitarimas).

5.3.2. Sutarties
kainos / jkainiy
perziura deél kity
mokesciy, lemianciy
Prekiy kainos /

Netaikoma
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jkainiy pokytj,
pasikeitimo

5.3.3. Sutarties
kainos / jkainiy
perziara dél kainy
lygio pokycio

5.3.3.1. Prekiy jkainiy perskai¢iavimas inicijuojamas radytiniu Salies prasymu
tuo atveju, jei Sutartis sudaryta anksCiau nei buvo perskaiCiuoti
Preliminariosios sutarties jkainiai, nurodyti Preliminariosios sutarties
3 priede, ir Sutartis dar galioja. Sutarties jkainiai, nurodyti Sutarties 1 priede,
perskaiciuojami (mazinami ar didinami) tokiu paciu dydZiu (procentu), kaip
ir Preliminariosios sutarties jkainiai, nurodyti Preliminariosios sutarties
3 priede.

5.3.3.2. Perskaiciuoti Prekiy jkainiai jforminami rasytiniu Saliy susitarimu ne
véliau kaip per 10 kalendoriniy dieny nuo prasymo pateikimo dienos.
Susitarimas padidinti ar sumazinti Sutarties jkainius ir atitinkamai, esant
poreikiui, pakeisti pradinés Sutarties verte jsigalioja Sutarties Salims
pasirasius susitarima, kuris bus laikomas sudétine Sutarties dalimi.

5.3.3.3. Perskaiciuoti Preliminariosios sutarties jkainiai taikomi tik toms
Prekéms, kurios bus uZsakomos ir tiekiamos po susitarimo dél
Preliminariosios sutarties jkainiy perskaiciavimo jsigaliojimo.

5.3.3.4. Atlikus Prekiy jkainiy perskai¢iavima, vadovaujantis Kainodaros
taisykliy nustatymo metodikos, patvirtintos VieSyjy pirkimy tarnybos
direktoriaus 2017 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95 ,Dél Kainodaros
taisykliy nustatymo metodikos patvirtinimo®, 19! punkte nustatyta tvarka,
patikslinami (didéja arba mazéja) Prekiy jkainiai ir, esant poreikiui,
patikslinama pradinés Sutarties verté.

5.3.4. Sutarties
kainos / jkainiy
perzitra dél kainy
lygio pokycio pagal
Prekiy grupiy kainy
pokycius

Netaikoma

5.4. Sutarties kainos /
jkainiy
apskaiciavimas
taikant kiekio

(apimties) keitimo
taisykles

Pirkéjas numato galimybe jsigyti Sutartimi jsigyjamy Prekiy sgrase (Sutarties
1 priede) nenurodyty, taciau su pirkimo objektu susijusiy Prekiy, t. y. maisto
produkty, kurie priskiriami tos pacios rasies prekiy grupei (pvz., liofilizuotos
morkos, liofilizuoti krapai, liofilizuoti juodieji serbentai ir pan.), susijusiy su
pirkimo objektu, taciau nenurodyty Techninéje specifikacijoje (toliau —
Nenumatytos prekés), nevirSydama ..................... Eur be PVM (....ccvveeennnnnee.
Eur su PVM). (Si suma apskaiciuojama kaip 10 proc. nuo Pradinés Sutarties
vertés, nurodytos Sios Sutarties 5.2.1 papunktyje, ir yra jskaiciuota j jg.)

UZ Nenumatytas prekes bus mokama ne didesnémis nei uzsakymo dieng
Tiekéjo prekybos vietoje ar kataloge, ar interneto svetainéje nurodytomis
galiojan¢iomis Siy Prekiy kainomis arba, jei tokios kainos neskelbiamos,
Tiekéjo Atnaujintam varzymuisi pasitlytomis, konkurencingomis ir rinkos
kainas atitinkan¢iomis kainomis.

5.5. Atsiskaitymo su
Tiekéju terminas ir
tvarka

Pirkéjas atsiskaito su Tiekéju ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) kalendoriniy
dieny nuo Saskaitos gavimo dienos.

Apmokéjimo sglygos:
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JvykdzZius uzsakyma, mokama uz konkrety kiekj / apimtj pagal nustatytus

jkainius.
5.6. Avansas Netaikoma
5.7. Avanso Netaikoma

uztikrinimas

6. PREKIY KOKYBE IR GARANTINIAI |SIPAREIGOJIMAI

6.1. Garantinis Netaikoma
terminas

6.2. Garantiné Netaikoma
priezilra

6.3. Kokybiniy Netaikoma
kriterijy

jigyvendinimo ir
tikrinimo tvarka

7. SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI SUBTIEKEJAI

Sutarties vykdymui
pasitelkiami
subtiekéjai ir (ar)
specialistai

Sutarties vykdymui subtiekéjai ir (ar) specialistai nepasitelkiami,
arba
Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai yra nurodyti

Sutarties priede Nr. 4 ,Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar)
specialistai“.

. PRIEVOLIY PAGAL SUTART] [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

8.1. Prievoliy pagal
Sutartj jvykdymo
uztikrinimas

Prievoliy pagal Sutartj jvykdymas uztikrinamas:

Netesybomis (delspinigiais, bauda);

Pirmo pareikalavimo banko ar kredito unijos garantija (taikoma, jeigu
Pradinés Sutarties verté yra 10 000 Eur ar didesné);

Draudimo bendrovés laidavimo draudimu (taikoma, jeigu Pradinés Sutarties
verté yra 10 000 Eur ar didesné).

8.2. Sutarties
jvykdymo uztikrinimo
galiojimo terminas

Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo terminas turi bati ne trumpesnis
nei Sutarties galiojimo terminas.

8.3. Sutarties
jvykdymo uztikrinimo
pateikimas

Tiekéjas ne véliau kaip per kaip 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties
pasiraSymo dienos turi pateikti Pirkéjui 5 (penkiy) proc. dydZio nuo Pradinés
Sutarties vertés be PVM, nurodytos Specialiyjy sglygy 5.2 papunktyje, pirmo
pareikalavimo banko ar kredito unijos garantijg arba draudimo bendrovés
laidavimo draudimo rastg, atitinkancius Bendryjy salygy 10 skyriaus
reikalavimus. Esant poreikiui, gavus Tiekéjo prasyma, Sis terminas gali bati
pratestas Saliy suderintam terminui.

9. SALIY ATSAKOMYBE

9.1. Pirkéjui taikomos
netesybos uz
mokéjimy pagal
Sutartj vélavima

Jei Pirkéjas, gaves tinkamai pateiktg ir uzpildytg Saskaitg, uzdelsia atsiskaityti
uz tinkamai Tiekéjo perduotas kokybiskas Prekes per Sutartyje nurodyta
terming, Tiekéjas nuo kitos nei nustatytas terminas dienos skaiciuoja Pirkéjui
0,02 (dvi Simtgsias) procento dydzio delspinigius nuo neapmokétos sumos
be PVM uz kiekvieng vélavimo diena.
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9.2. Tiekéjui
taikomos netesybos

9.2.1. Jeigu Tiekéjas véluoja perduoti Prekes ar iStaisyti jy trakumus arba
nevykdo kity sutartiniy jsipareigojimy, Pirkéjas nuo kitos nei nustatytas
terminas dienos Tiekéjui skaiciuoja 0,02 (dvi Simtasias) procento dydzio
delspinigius uZ kiekvieng uzdelstg dieng nuo laiku neperduoty Prekiy ar
Prekiy, turinciy trikumuy, kainos be PVM.

9.2.2. Jeigu Tiekéjas veéluoja grazinti deél Tiekéjui mokétinos sumos
sumazinimo susidariusig permoka pagal Bendryjy salygy 7.4.1.2 papunktj,
Pirkéjas nuo kitos nei nustatytas terminas dienos Tiekéjui skai¢iuoja 0,02 (dvi
Simtasias) procento dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelstg dieng nuo laiku
negrazintos permokos kainos be PVM.

9.2.3. Tiekéjas privalo sumokeéti Pirkéjui netesybas per 7 (septynias) darbo
dienas nuo Pirkéjo pareikalavimo, jeigu netesyby suma néra iSskaitoma is
Tiekéjui mokétinos sumos.

9.3. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda
nutraukus Sutartj dél
esminio Sutarties
pazeidimo ar
nepagrjstai nutraukus
Sutarties vykdyma ne
Sutartyje nustatyta
tvarka

9.3.1. Nutraukus Sutartj dél esminio Sutarties paZeidimo, nustatyto
Sutarties Specialiosiose sglygose, mokama 5 (penkiy) procenty dydzio bauda
nuo Pradinés Sutarties, nurodytos Specialiyjy salygy 5.2.1 papunktyje.
Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZztikrinimu (tuo atveju, jei jis
yra reikalaujamas).

9.3.2. Nepagrjstai nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta
tvarka, mokama 5 (penkiy) procenty dydZio bauda nuo Pradinés Sutarties
vertés, nurodytos Specialiyjy salygy 5.2.1 papunktyje. Pirkéjas pasinaudoti
Sutarties jvykdymo uztikrinimu (tuo atveju, jei jis yra reikalaujamas).

9.4. Tiekéjui taikoma
bauda dél esamy
subtiekeéjy ar
specialisty pakeitimo
/ naujy subtiekéjy
pasitelkimo
nesilaikant
Bendrosiose sglygose
nurodytos subtiekéjy
ir (ar) specialisty
keitimo tvarkos

Taikoma 5 (penkiy) procenty dydZio bauda nuo Pradinés Sutarties,
nurodytos Specialiyjy sglygy 5.2.1 papunktyje, kaip nurodyta Specialiyjy
sglygy 9.3.1 papunktyje.

9.5. Tiekéjui
taikomos baudos dél
aplinkosauginiy ir
(arba) socialiniy
kriterijy nesilaikymo

Jeigu Tiekéjas per Specialiyjy saglygy 13.1.3 papunktyje nurodytus terminus
nepateikia Pirkéjui minéty dokumenty, uZ kiekvieng uzdelstg dieng moka
Pirkéjui 15 (penkiolikos) Eur dydzio bauda. Tuo atveju, jeigu minéty
dokumenty Tiekéjas nepateikia ilgiau kaip 1 (vieng) ménesj, tai laikoma
esminiu Sutarties pazeidimu ir tokiu atveju Pirkéjas turi teise vienasaliskai
nutraukti Sutartj bei pareikalauti sumokéti 5 (penkiy) procenty dydzio bauda
nuo Pradinés Sutarties, nurodytos Specialiyjy salygy 5.2.1 papunktyje (jeigu
netaikomas uztikrinimas) ar pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu (jei
taikomas), kaip nurodyta 9.3.1. papunktyje, arba nenutraukti Sutarties,
taciau taikyti 5 (penkiy) procenty dydzio baudg nuo Pradinés Sutarties,
nurodytos Specialiyjy sglygy 5.2.1 papunktyje.

9.6. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda dél

500 (penkiy Simty) Eur bauda uz kiekvieng pazeidimo atvejj.
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konfidencialumo
reikalavimy
nesilaikymo

9.7. Tiekéjui
taikomos netesybos
dél pirkimo
dokumentuose
nustatyty Kokybiniy
kriterijy nepasiekimo
Sutarties vykdymo
metu

Netaikoma

9.8. Tiekéjui
taikomos netesybos
deél Sutarties
jvykdymo uztikrinimo
nepratesimo

50 (penkiasdesimt) Eur dydzio bauda uz kiekvieng pradelstg dieng (tuo
atveju, jei Sutarties jvykdymo uztikrinimas yra reikalaujamas.

9.9. Tiekéjui taikoma
bauda dél Pirkéjo
simboliy, pavadinimo
ir Zenklo reklamoje ar
rinkodaroje
naudojimo
reikalavimy
nesilaikymo bei
draudimo naudotis
Pirkéjo sukurtais
intelektiniais veiklos
rezultatais
nesilaikymo

500 (penkiy Simty) Eur bauda uz kiekvieng paZeidimo atvejj.

9.10. Kitos netesybos

9.10.1. Jei Tiekéjas pristato Sutarties reikalavimy neatitinkancias Prekes,
Pirkéjas turi teise nepasirasyti Sgskaitos, t. y. nepriimti Prekiy ar jas graZinti
ir reikalauti pristatyti tinkamas Prekes kuo skubiau, bet ne véliau kaip per
24 val. Jei Tiekéjas per 24 val. po pareikalavimo nespéja pristatyti Prekiy,
tada Pirkéjas gali elgtis, kaip nustatyta Specialiyjy saglygy 9.10.2 papunktyje,
taip pat Pirkéjas turi teise reikalauti i$ Tiekéjo sumokéti baudg, kaip nurodyta
Specialiyjy sglygy 9.10.3, 9.10.4 ir 9.10.6 papunkciuose;

9.10.2. Pirkéjas turi teise Tiekéjo sgskaita nedelsdama jsigyti nepristatyty
arba pristatyty, taciau neatitinkanciy Sutarties reikalavimy Prekiy i$ treciyjy
asmeny (pvz., prekybos centro, prekés gamintojo ir pan.), jei Tiekéjas
véluoja pristatyti Prekes ar neatitinkanciy Sutarties reikalavimy Prekiy
nepakeicia tinkamomis ilgiau nei per nustatytg terming. Apie Prekiy jsigijima
i treCiyjy asmeny Pirkéjas privalo nedelsdamas informuoti Tiekéjg. Jei
Pirkéjas, vadovaudamasis Sio papunkéio nuostatomis, jsigyja Prekes is
treciyjy asmeny, arba Tiekéjas véluoja pristatyti ar pakeisti Prekes ilgiau nei
per nustatytg terming, Pirkéjas turi teise pristatyty Prekiy iS Tiekéjo
nepriimti;
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9.10.3. Tiekéjui 1 kartg nepristacius Prekiy uzsakyme nurodyty Prekiy ar
pristacius jas pavéluotai (paveélavus jas pristatyti 4 valandas ir daugiau), ar
pristacius Sutarties 1 priedo reikalavimy neatitinkancias Prekes, Tiekéjas,
Pirkéjui pareikalavus, moka 80 (astuoniasdesSimt) Eur baudg ir sumoka uz
Prekes, jsigytas i$ treciyjy asmeny, vadovaujantis Specialiyjy sglygy
9.10.1 papunkdiu;

9.10.4. Tiekéjui 2 kartus nepristacius uzsakyme nurodyty Prekiy ar pristacius
jas pavéluotai (pavélavus jas pristatyti 4 valandas ir daugiau), ar pristacius
neatitinkancias Sutarties 1 priedo reikalavimy Prekes, Tiekéjas moka Pirkéjui
100 (vieno Simto) Eur baudg ir sumoka uz Prekes, jsigytas is treciyjy asmeny,
vadovaujantis Specialiyjy salygy 9.10.1 papunkciu;

9.10.5. Tiekéjui 3 kartus nepristacius uzsakyme nurodyty Prekiy ar pristacius
jas paveéluotai (pavélavus jas pristatyti 4 valandas ir daugiau), ar jei jos
neatitinka Sutarties 1 priedo reikalavimy ir Tiekéjas nedelsdamas jy
nepakeicia tinkamomis, Pirkéjas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj su
Tiekéju dél esminio Sutarties paZeidimo ir organizuoti naujas Sutarties
sudarymo proceduras. Tiekéjas informuojamas, kad Sutartis bus nutraukta
nuo tos dienos, kai tik jsigalios nauja Prekiy pirkimo Sutartis;

9.10.6. Tiekéjas, gaves Specialiyjy salygy 9.10.5 papunktyje nurodyta
praneSimg dél Sutarties nutraukimo iki bus sudaryta ir jsigalios nauja
sutartis, privalo tinkamai vykdyti Sioje Sutartyje numatytus jsipareigojimus.
Jei Tiekéjas jspéjimo termino dél Sutarties nutraukimo metu nepristatys
Prekiy uzsakyme nurodyty Prekiy ar jas pristatys pavéluotai, ar pristatys
Sutarties reikalavimy neatitinkancias Prekes ir (ar) kitg darbo dieng nepakeis
jy tinkamomis, mokés Pirkéjui 200 (dviejy Simty) Eur baudg ir sumokés uz
Prekes, jsigytas i$ treciyjy asmeny, vadovaujantis Specialiyjy salygy
9.10.1 papunkdiu.

9.10.7. Jei Prekiy neatitiktis Sutarties reikalavimams paaiSkéjo po Prekiy
priémimo, Pirkéjas turi teise reikalauti, kad kuo skubiau, bet ne véliau kaip
per 24 val. Tiekéjas nemokamai pakeisty nekokybiskas, Sutarties reikalavimy
neatitinkancias Prekes tinkamomis. Jei Tiekéjas po pareikalavimo nepakeicia
Prekiy, tada Pirkéjas gali elgtis, kaip nustatyta Specialiyjy salygy 9.10.2
papunktyje, taip pat Pirkéjas turi teise reikalauti iS Tiekéjo sumoketi baudg,
kaip nurodyta Specialiyjy salygy 9.10.3, 9.10.4 ir 9.10.6 papunkciuose;
9.10.8. Susiklosc¢ius objektyvioms aplinkybéms, kai Tiekéjas pastebi ar
suzino, kad Prekes pristatyti véluos arba Prekiy nepristatys, privalo kuo
skubiau rastu (elektroniniu pastu) informuoti Pirkéjg ir tartis su Pirkéju dél
kito patogaus pristatymo laiko 24 val. laikotarpyje. Pirkéjas neturi teisés
taikyti baudos, jei Tiekéjas rastu informavo Pirkéjg dél Prekiy pristatymo
vélavimo ir buvo susitarta dél kito pristatymo laiko;

9.10.9. Pirkéjui kilus jtarimui dél Prekiy atitikties Sutarties 1 priede
nurodytiems teisés akty reikalavimams ir (ar) Prekiy atitikties,
deklaruojamos gamintojo etiketéje, Pirkéjas gali vykdyti Prekiy kokybés
kontrole, atliekant tyrimus (cheminius ir (ar) mikrobiologinius) akredituotoje
tyrimy laboratorijoje. Atliekant kontrole, i§laidas turés apmokéti Salis, kurios
nenaudai bus priimtas sprendimas. Tiekéjas, Pirkéjui pareikalavus, privalo
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pateikti Prekiy atitiktj Sutarties 1 priede nurodytiems reikalavimams
jrodancius dokumentus (sertifikatus, tyrimy rezultatus, gamintojo iSduotas
kokybés atitikties deklaracijas ar kitus kokybe patvirtinancius dokumentus);
9.10.10. kompetentingoms institucijoms nustacius, kad Tiekéjo pateiktos
Prekés nekokybiskos, dél kurios kilo pavojus vaiky ir darbuotojy sveikatai,
padengty nuostolius, kuriuos patyré Pirkéjas (Valstybinés maisto ir
veterinarijos tarnybos bauda Pirkéjui, pareikalavus tévams ar darbuotojams
padengiamos gydymo islaidos ir pan.);

9.10.11. 9.10 papunktyje numatytos netesybos gali bati iSskaitomos i
mokétiny sumuy, kaip nurodyta Bendryjy salygy 8.2.3 papunktyje.

10. ESMINES SUTARTIES SALYGOS

10.1. Esminés Netaikoma
Sutarties salygos
10.2. Dideli arba Netaikoma

nuolatiniai esminés
Sutarties salygos
vykdymo trakumai

11. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS

11.1. Sutarties
sudarymas ir
jsigaliojimas

Jei Pradinés Sutarties verté yra maZesné nei 10 000 Eur:
Si Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja nuo Sutarties pasiraSymo dienos
(antrosios Salies pasirasymo dieng).

Jei Pradines Sutarties verté yra 10 000 Eur ar didesné:
Si Sutartis laikoma sudaryta, kai (pirma) ja pasiraso abi Salys, ir (antra)
pateikiamas Sutarties jvykdymo uztikrinimas.

Sutartis galioja iki visisko prievoliy jvykdymo (kol bus iSnaudota Pradinés
Sutarties verté), bet jos terminas negali bati ilgesnis kaip .............. meénesiai
(6 ménesiai ar kitas Pirkéjo nurodomas laikotarpis, bet ne ilgesnis nei
12 mén., atitinkamai proporcingai perskaiciuojant Preliminariosios sutarties
2 priede nurodytas kiekvienam Pirkéjui skirtas metines pradinés Sutarties ir
Prekiy, nenurodyty Preliminariosios sutarties 3 priede, jsigijimui skirtas
vertes).

11.2. Sutarties
galiojimo termino
pratesimas

Saliy abipusiu radytiniu Susitarimu Sutartis tomis paciomis salygomis
(nedidinant Sutarties kainos) gali bati pratesta 1 (vieng) kartg 6 ménesiams,
jeigu yra islikes poreikis ir esant Siai aplinkybei:

11.2.1. Pirkéjas neiSpirko Prekiy pagal Sutartj ir néra iSnaudota Sutarties
kaina.

12. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

12.1. Sutarties

Sutartis gali bati nutraukiama ragytiniu Saliy susitarimu arba viena3alidkai,

nutraukimo Bendrosiose salygose nustatyta tvarka.
pagrindai
12.2. Esminiai 12.2.1. Jeigu Tiekéjas nevykdo prisiimty jsipareigojimy uz Sutartyje

Sutarties pazeidimai

nustatytus Sutarties jkainius;
12.2.2. jeigu Tiekéjas pazZeidZia Prekiy pristatymo terming: Tiekéjui 3 kartus
nepristaCius uzsakyme nurodyty Prekiy ar pristaius jas pavéluotai
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(pavélavus jas pristatyti 4 valandas ir daugiau), ar jei jos neatitinka Sutarties
1 priede nustatyty reikalavimy ir Tiekéjas nedelsdamas jy nepakeicia
tinkamomis;

12.2.3. jeigu Tiekéjas pazeidzia Prekiy pristatymo terming 3 kartus is eilés ir
deél Prekiy pristatymo vélavimo Prekés tampa nebereikalingos;

12.2.4. jeigu paaiskéja kitos aplinkybés, patvirtinancios, kad Tiekéjas negalés
tinkamai vykdyti jsipareigojimy (neturés galimybés, pajégumy) ar dél kity
priezasCiy negalés tinkamai tiekti Prekiy;

12.2.5 jei Tiekéjas per nustatytg terming nesumoka Specialiyjy salygy
9.10.3-9.10.4 papunkciuose pareikalautos baudos;

12.2.6. Sutartj vykdo Sutarciai vykdyti reikiamos teisés neturintys asmenys;
12.2.7. jei Tiekéjas ilgiau kaip 1 (vieng) ménesj nevykdo Specialiyjy salygy
13.1 papunktyje nurodyty jsipareigojimy;

12.2.8. jei Tiekéjas pazZeidzia Bendryjy salygy nuostatas dél Sutarties
vykdymui pasitelkiamy naujy subtiekéjy ir (ar specialisty) / esamy subtiekéjy
ir (ar) specialisty keitimo;

12.2.9. kitais atvejais nustatydamos, ar Sutarties pazeidimas yra esminis,
Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsniu.

13. APLINKOSAUG
SOCi

INIAI IR SOCIALINIAI KRITERIAI (taikoma, jeigu aplinkosauginiai ir (arba)
aliniai kriterijai nustatomi kaip Sutarties vykdymo salygos)

13.1. Aplinkosaugini
y kriterijy nustatymo
teisinis pagrindas

13.1.1. Aplinkosauginiai kriterijai Prekéms nustatomi vadovaujantis Aplinkos
apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso,
patvirtinto 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu D1-508 ,Dél Aplinkos apsaugos
kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso patvirtinimo*
(toliau — Tvarkos aprasas), 4.4.4.3 papunkdiu.

13.1.2. Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti, kad visg Sutarties vykdymo laikotarpj
bus laikomasi Siy aplinkos apsaugos kriterijy (reikalavimy):

13.1.2.1. siekiant maZinti aplinkos tar$y, Prekiy pristatymui naudojama
varikliné transporto priemoneé turi atitikti bent vieng is Siy aplinkos apsaugos
kriterijy:

13.1.2.1.1. ne mazesnj kaip ,Euro 5 standartg, nustatytg Reglamentu (EB)
Nr. 715/2007;

13.1.2.1.2. akumuliatoriumi ar elektra varoma transporto priemoné, kuri
neiSmeta tersaly;

13.1.2.2. jei Prekés bus tiekiamos ar perduodamos antrinéje pakuotéje, ji turi
atitikti pakuotéms nustatytus minimalius aplinkos apsaugos kriterijus,
nurodytus Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d.
jsakyme Nr. D1-508 ,Dél Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant
Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso patvirtinimo” (2 priedo |l skyrius
»Pakuotés”), nebent tai priestarauja higienos normoms.

13.1.3. Tiekéjas jsipareigoja ne reciau kaip 1 (vieng) kartg kas 3 (tris)
meénesius nuo Sutarties jsigaliojimo arba bet kokiu atveju per 5 (penkias)
darbo dienas nuo Pirkéjo rasytinio pareikalavimo gavimo dienos pateikti
Pirkéjui ataskaitg ir dokumentus, patvirtinancius Sutarties 13.1 papunktyje

nurodyty jsipareigojimy laikymasi.
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Nustacius, kad Tiekéjas Siame papunktyje nustatyty reikalavimy nesilaiko,
Tiekéjui taikomas Specialiyjy salygy 9.5 papunktis.

13.2. Su
perkamomis
Prekémis susije
socialiniai kriterijai

Netaikoma.

14. BENDRUYJU SALYGY PAKEITIMAI IR PAPILDYMAI
jeigu batina dél konkretaus Sutarties dalyko specifikos)

14.1.

Salys susitaria pakeisti nurodyta Sutarties Bendryjy salygy 1.1.1.18 papunkt;j
ir isSdéstyti jj nauja redakcija:

,»,1.1.1.18. Sutartyje neapibréztos sgvokos suprantamos ir aiSkinamos taip,
kaip jos apibréztos Preliminariojoje sutartyje, Pirkimo sglygose, kaip jas
apibrézia VP] ir kiti jstatymai bei teisés aktai, galiojantys Sutarties sudarymo
ir vykdymo metu.”

Salys susitaria pakeisti nurodytg Sutarties Bendryjy salygy 2.2 papunktj ir
iSdéstyti jj nauja redakcija:

,2.2. Salys, vykdydamos Sutartj, jsipareigoja laikytis visy Sutarties vykdymui
taikytiny jstatymy bei kity teisés akty reikalavimy. Salis turi teise reikalauti,
kad kita Salis jvykdyty visus jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus,
taikomus Sutarties vykdymui. Né viena i$ Sutarties salygy nereiskia ir negali
buti aiskinama kaip Pirkéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés
aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty Pirkéjo kity teisiy ir garantijy,
susijusiy su netinkamu Prekiy tiekimu ar jy kokybe, arba kaip Tiekéjo
atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi
neaptarty Tiekéjo kity teisiy ir garantijy dél atlyginimo uz Prekes gavimo.
Salys jsipareigoja apie korupcinio pobadzio veiklas, susijusias su Sutarties
vykdymu, pranesti teisés akty nustatyta tvarka.”

Salys susitaria pakeisti Sutarties Bendryjy salygy 10.5 papunktj ir isdéstyti jj
nauja redakcija:

,»,10.5. Sutarties jvykdymo uztikrinime bankas (draudimo bendrové) privalo
neatSaukiamai ir besglygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika)
dieny nuo Pirkéjo rastiSko praneSimo apie Tiekéjo Sutartyje nustatyty
prievoliy pazeidimag, dalinj ar visiska jy nevykdyma arba netinkama vykdyma
gavimo dienos sumokéti Pirkéjui Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodyta
sumg, pinigus pervedant j Pirkéjo sgskaitg. Jei teikiamas draudimo bendrovés
iSduotas dokumentas, jame turi bati nurodyta Si salyga: Esant
prieStaravimams tarp Sio Rasto teksto ir draudimo bendrovés taisykliy
nuostaty, pirmumo teisé bus teikiama Sio Rasto tekstui.”

14.2.

Salys susitaria papildyti Sutarties Bendrasias sglygas
3.1.1.6-3.1.1.15 papunk¢iais, taciau kity punkty numeracijos nekeisti:
,»3.1.1.6. tiekty Sutarties 1 priede nurodytas Prekes pagal Sutarties 1 priede
nurodytus Prekiy jkainius;

3.1.1.7. uztikrinty, kad tiekiamos Prekés buty tinkamos kokybés ir atitikty
Sutarties 1 priede, teisés aktuose, taip pat tokios risies prekéms jprastai
keliamus reikalavimus;




37

3.1.1.8. uztikrinty tinkama Prekiy uzsakymy priémimg, Sutarties 1 priede
nurodyty Prekiy tiekima visg Sutarties laikotarpj;

3.1.1.9. garantuoty Prekiy kokybe ir saugg jy tinkamumo vartoti terminy
(jeigu jie nustatyti) galiojimo metu;

3.1.1.10. garantuoty, kad bus tiekiamos Prekés, kuriy tinkamumo vartoti
terminas bus ne trumpesnis nei nustatyta Sutarties 1 priede;

3.1.1.11. garantuoty Prekiy kokybe ir, Pirkéjui pareikalavus, nedelsdamas
nemokamai pakeisty nekokybiskas, neatitinkancias reikalavimy Prekes
tinkamomis;

3.1.1.12. pristatytas Prekes savo jégomis iSkrauty i$ transporto priemonés j
Pirkéjo sandéliavimo ir (ar) virtuvés patalpas;

3.1.1.13. uztikrinty, kad Prekiy transportavimo saglygos atitikty galiojancius
teisés aktus;

3.1.1.14. uztikrinty, kad bus laikomasi su Pirkéju suderinto Prekiy pristatymo
Grafiko ir Prekiy uzsakymuose nurodyty reikalavimy;

3.1.1.15. uztikrinty, kad Tiekéjo darbuotojai ir kiti jo vardu veikiantys
asmenys nesiims neteiséty veiksmy, siekdami daryti jtakg Pirkéjo
sprendimams, gauti konfidencialios informacijos.”

Salys susitaria papildyti Sutarties Bendrasias salygas 16.1.7 papunkgiu, taciau
kity punkty numeracijos nekeisti:

,16.1.7. Kiekviena i§ Saliy jsipareigoja i§ anksto, o nesant galimybés —
nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo paaiskéjimo dienos,
informuoti rastu viena kitg apie paaiskéjusj esamga ir (arba) galimg jos
pateikty pareiskimy ir (ar) garantijy neatitiktj realybei, nepaisant to, ar tai
nulémusios aplinkybés atsiranda ir (arba) pasikeicia Saliy ir (ar) vienos i$ jy
valia, ar ne”.

Salys susitaria papildyti Sutarties Bendrasias sglygas 16.5 papunkgiu, taciau
kity punkty numeracijos nekeisti:

»,16.5. Tiekéjas pareiskia ir garantuoja, kad visa informacija (jskaitant
informacijg apie atitiktj Pirkimo sglygose nurodytiems pasalinimo pagrindy
nebuvimo reikalavimams ir tiekéjy kvalifikaciniams reikalavimams),
dokumentai ir (ar) nurodymai, kuriuos Tiekéjas pateiké dalyvaudamas
Pirkime ar teikdamas Pasillyma dalyvauti atnaujintame tiekéjy varzymesi,
Sutarties sudarymo metu ir (ar) pateiks jos vykdymo metu, yra tikri, teisingi
ir nepriestarauja teisés akty reikalavimams®”.

Salys susitaria papildyti Sutarties Bendrasias salygas 23.1.5 papunkgiu, taciau
kity punkty numeracijos nekeisti:

»23.1.5. Prekés fasuotés pakeitimas (jei nurodyti reikalavimai fasuotei),
nelaikytinas Prekiy keitimu®.

14.3.

Salys susitaria iSbraukti Sutarties Bendruyjy salygy 10.16.3 papunktj, taciau
kity punkty numeracijos nekeisti:

,10.16.3. jei dél bet kokiy Tiekéjo veiksmy (veikimo ar neveikimo) Pirkéjas
patyré nuostolius (jskaitant, bet neapribojant, papildomas islaidas, negautas
pajamas ar kitus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius, delspinigius ir (arba)
baudas (jei tai yra numatyta Specialiosiose sutarties sglygose).”
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14.4. (pildyti jei nustatomos kitokios nei Sutarties Bendrosiose sglygose
nustatytos nuostatos dél Prekiy intelektinés nuosavybés):
14.5. Sutarties Bendrosiose sglygose nurodytos alternatyvios nuostatos (su

prierasu ,,jei taikoma“® ir pan.) taikomos tik tokiu atveju, jeigu jos konkrediai
aprasomos Sutarties Specialiosiose sglygose.

15. SUTARTIES PRIEDAI

15.1. Priedas Nr. 1 Techniné specifikacija
15.2. Priedas Nr. 2 Pasitlymas
15.3. Priedas Nr. 3 Sutarties jvykdymo uztikrinimas (jei taikoma)
15.4. Priedas Nr. 4 Sutarties vykdymui pasitelkiamy subtiekéjy sgrasas (pridedamas, jeigu
pasitelkiami subtiekéjai)
15.5. Priedas Nr. 5 Prekiy pristatymo grafikas.
16. SALIY ATSTOVY PARASAI
PIRKEJAS TIEKEJAS
(nurodomos atstovo pareigos) (nurodomos atstovo pareigos)
(parasas) (parasas)
(vardas, pavardé) (vardas, pavardé)




DETALUS METADUOMENYS

Dokumento sudarytojas (-ai)

Kauno miesto savivaldybés administracija

Dokumento sudarytojas (-ai)

UZdaroji akciné bendroveé "Virzis"

Dokumento sudarytojas (-ai)

UAB "Laukesta"

Dokumento sudarytojas (-ai)

UZdaroji akciné bendrové "Samsonas"

Dokumento pavadinimas (antrasté)

Maisto produkty (liofilizuoty produkty) centralizuoto pirkimo
preliminarioji sutartis

Dokumento registracijos data ir numeris

2026-06-17 Nr. SR-455

Dokumento gavimo data ir dokumento gavimo registracijos
numeris

Dokumento specifikacijos identifikavimo Zzymuo

ADOC-V1.0

Paraso paskirtis

PasiraSymas

Parasg sukiirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos

Tadas Metelionis Administracijos direktorius

Paraso sukiirimo data ir laikas

2026-06-16 14:24

Paraso formatas

Trumpalaikio galiojimo (XAdES-T)

Laiko Zymoje nurodytas laikas

2026-06-16 14:24

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja

ADIC CAECC

Sertifikato galiojimo laikas

2024-06-26 12:31 - 2028-06-25 12:31

Paraso paskirtis

Pasirasymas

Parasg sukiirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos

VIKTORAS VISOCKAS -

Paraso sukirimo data ir laikas

2026-06-17 09:02

Paraso formatas

Einamojo galiojimo (XAdES-EPES)

Laiko Zymoje nurodytas laikas

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja

RCSC IssuingCA-2

Sertifikato galiojimo laikas

2025-09-29 15:30 - 2027-09-29 15:30

Paraso paskirtis

Pasirasymas

Parasg sukiirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos

JOLITA,LAPINSKIENE -

Paraso sukirimo data ir laikas

2026-06-17 10:44

Paraso formatas

Trumpalaikio galiojimo (XAdES-T)

Laiko Zymoje nurodytas laikas

2026-06-17 10:46

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja

SK ID Solutions EID-Q 2021E

Sertifikato galiojimo laikas

2025-10-15 19:20 - 2030-10-15 23:59

Paraso paskirtis

PasiraSymas

Parasa sukiirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos

ANDRIUS,LEPINAITIS -

Paraso sukirimo data ir laikas

2026-06-17 11:06

Paraso formatas

Trumpalaikio galiojimo (XAdES-T)

Laiko Zymoje nurodytas laikas

2026-06-17 11:06

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja

EID-SK 2016

Sertifikato galiojimo laikas

2023-01-02 12:08 - 2028-01-01 23:59

Paraso paskirtis

Registravimas

Parasg sukiirusio asmens vardas, pavarde ir pareigos

Egle Cepanoniene specialisté

Paraso sukirimo data ir laikas

2026-06-17 11:12

Paraso formatas

Trumpalaikio galiojimo (XAdES-T)

Laiko Zymoje nurodytas laikas

2026-06-17 11:12

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja

EID-SK 2016




Sertifikato galiojimo laikas

2024-04-23 12:36 - 2029-04-22 23:59

Informacija apie biidus, naudotus metaduomeny
vientisumui uztikrinti

Pagrindinio dokumento priedy skaicius

Pagrindinio dokumento pridedamy dokumenty skaicius

0

Pridedamo dokumento sudarytojas (-ai)

Pridedamo dokumento pavadinimas (antraste)

Preliminariosios sutarties 1 priedas_39 l.docx

Pridedamo dokumento registracijos data ir numeris

Pridedamo dokumento sudarytojas (-ai)

Pridedamo dokumento pavadinimas (antrasté)

Preliminariosios sutarties 2 priedas_23 I.xlsx

Pridedamo dokumento registracijos data ir numeris

Pridedamo dokumento sudarytojas (-ai)

Pridedamo dokumento pavadinimas (antraste)

Preliminariosios sutarties 3 priedas_22 l.docx

Pridedamo dokumento registracijos data ir numeris

Pridedamo dokumento sudarytojas (-ai)

Pridedamo dokumento pavadinimas (antrasteé)

Preliminariosios sutarties 4 priedas_3 I.docx

Pridedamo dokumento registracijos data ir numeris

Pridedamo dokumento sudarytojas (-ai)

Pridedamo dokumento pavadinimas (antrasté)

Preliminariosios sutarties 4 priedo 1 priedelis_2 l.xlsx

Pridedamo dokumento registracijos data ir numeris

Pridedamo dokumento sudarytojas (-ai)

Pridedamo dokumento pavadinimas (antraste)

Preliminariosios sutarties 4 priedo 2 priedelis_5 l.docx

Pridedamo dokumento registracijos data ir numeris

Pridedamo dokumento sudarytojas (-ai)

Pridedamo dokumento pavadinimas (antrasté)

Preliminariosios sutarties 4 priedo 3 priedelis_38 l.docx

Pridedamo dokumento registracijos data ir numeris

Programinés jrangos, kuria naudojantis sudarytas
elektroninis dokumentas, pavadinimas

Elpako v.20260605.1

Informacija apie elektroninio dokumento ir elektroninio
(-iy) paraso (-y) tikrinimg (tikrinimo data)

Tikrinant dokumentg nenustatyta jokiy klaidy (2026-06-17)

Elektroninio dokumento nuoraso atspausdinimo data ir jg
atspausdines darbuotojas

2026-06-17 nuorasg suformavo Siguté Tasklniené

Paieskos nuoroda

Papildomi metaduomenys

Nuorasg suformavo 2026-06-17 Dokumenty valdymo sistema
,Kontora“
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